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Seguretat

Aquest capitol inclou:

F Yo IET=e ] £ o | PPN 14
Y=o U] (] fo A= = e g ol OO 15
NY<le U] (o Lao] o 1] e 1H 1Yo WP 18
Seguretat de MANTENMIMENT ... ettt 21
Informacié de contacte sobre medi ambient, salut i seguretat..............oviiiiiieiiiniiiii e 22

La impressora i els subministraments recomanats s'han dissenyat i provat per garantir que s'ajusten a estrictes
parametres de seguretat. Seguiu la informacié segient per garantir la utilitzacié segura de manera continua de
la vostra impressora de Xerox.
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Seguretat

Avisos i seguretat

Llegiu les instruccions seglients abans de fer servir la impressora. Consulteu aquests instruccions per garantir ['Us
segur continuat de la impressora.

La impressora i els subministraments de Xerox® s'han dissenyat i provat per garantir que s'ajusten a parametres
de seguretat estrictes. Entres aquests parametres es troben ['avaluacio i la certificacié d'agéncies de seguretat i
el compliment amb les regulacions electromagnétiques i els estandards mediambientals establerts.

Les proves de l'entorn i la seguretat i el rendiment d'aquest producte s’han comprovat fent servir només mate-
rials de Xerox®.

2
f Nota: Les modificacions no autoritzades, com ara 'addicié de noves funcions o la connexi6 de disposi-
tius externs, poden afectar la certificacié del producte. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contac-
te amb el representant de Xerox.
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Seguretat

Seqguretat eléectrica

INSTRUCCIONS GENERALS

/\ Avis:

e No introduiu objectes a les ranures o obertures de la impressora. Si toqueu un punt amb carrega
eléctrica o es realitza un curtcircuit d'algun component de la impressora, es poden produir incendis
o descdrregues eléctriques.

e No traieu les cobertes o les proteccions ajustades mitjancant cargols llevat que estigueu instal-lant
components opcionals i se us demani. Apagueu la impressora quan realitzeu aquestes
instal-lacions. Desconnecteu el cable d'alimentacid quan traieu les cobertes i les proteccions per
instal-lar els components opcionals. Sota aquestes cobertes no hi ha cap component que pugueu
mantenir o reparar, llevat de les opcions instal-lables.

Les circumstancies seglients poden representar un risc per a la vostra seguretat:

e Elcable d'alimentacié estd malmes o desgastat.

e Esvessa liquid a la impressora.

e Laimpressora es mulla.

e Surt fum de la impressora, o la superficie estd anormalment calenta.

e Laimpressora emet olors o sorolls inusuals.

e Laimpressora produeix 'activacié d'un disjuntor, un fusible o un altre dispositiu de seguretat.
Si es produis qualsevol d'aquests casos, feu el seglient:

1. Apagueu la impressora immediatament.

2. Desconnecteu el cable d'alimentacié eléctrica de la presa de corrent.

3. Poseu-vos en contacte amb el servei d'assisténcia técnica.

INFORMACIO DE SEGURETAT DEL CABLE D'ALIMENTACIO

Abans d'utilitzar la impressora, llegiu les instruccions seglients amb cura. Per obtenir assisténcia, poseu-vos en
contacte amb el representant de Xerox.

A AVIS:

e Cal que el subministrament eléctric del dispositiu compleixi els requisits a la placa de dades de la
part posterior del dispositiu. Si no esteu segur si el vostre subministrament eléctric satisfa els
requisits, poseu-vos en contacte amb la companyia eléctrica o amb un electricista qualificat.

e No feu servir cables d'extensio.

e No traieu o modifiqueu el cable d'alimentacié.
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Seguretat

Consulteu aquestes instruccions per garantir |'s segur continuat de la impressora.
e Feu servir el cable d'alimentacié que es proporciona amb la impressora.

e Endolleu el cable d'alimentacié directament a ['endoll eléctric amb connexid a terra. Assegureu-vos que
cada extrem del cable estigui connectat fermament. Si no sabeu si un endoll té una connexié a terra,
demaneu a un electricista que comprovi la connexié a terra de |'endoll.

e No feu servir un endoll adaptador de connexié a terra per connectar la impressora a un endoll eléctric que
no tingui un terminal de connexié a terra.

AVIS: Per evitar el risc de descarregues eléctriques, assegureu-vos que la impressora estigui
connectada a terra correctament. Els productes eléctrics poden ser perillosos si se'n fa un mal Gs.

e Comproveu que la impressora estigui connectada a un endoll eléctric que proporcioni |'alimentacié i la
tensid correctes. Reviseu 'especificacié eléctrica de la impressora amb un electricista si cal.

e No colloqueu la impressora a una darea a la qual la gent pugui trepitjar el cable d'alimentacio.
e No colloqueu objectes sobre el cable d'alimentacio.

e Siel cable d'alimentacid estd malmés o gastat, substituiu-lo.

e No desendolleu ni endolleu el cable d'alimentacié mentre la impressora estigui engegada.

e Per evitar descarregues eléctriques i malmetre el cable, subjecteu bé ['endoll quan desconnecteu el cable
d'alimentacié.

e L'endoll eléctric cal que sigui a prop de la impressora i facil d'accedir.

El cable d'alimentacié estd connectat a la impressora com un dispositiu de connexié a la coberta posterior. Si
cal desconnectar tot el subministrament eléctric de la impressora, desconnecteu el cable d'alimentacié de la
presa de corrent. Per a obtenir més informacio, consulteu el Manual de ['usuari.

INFORMACIO DE SEGURETAT DE LA BATERIA

e Elsistema de commutaci6 electronic de la targeta de circuits impresos de la impressora utilitza una bateria
de liti.

e No proveu de reparar-la o substituir-la. Si hi ha un problema amb la bateria, poseu-vos en contacte amb el
representant de servei autoritzat per solucionar el problema.

& AVIS: Si la bateria ESS de la targeta de circuits impresos no s'instal-la correctament, es pot produir
una explosié.

La bateria de liti de la impressora conté material de perclorat. Per obtenir informacié sobre els procediments
especials de gestié de materials associats a materials de perclorat, consulteu Perclorat | Departament de control
de substancies toxiques (ca.gov).

16 Impressora multifuncional en color Xerox® AltalLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari


https://dtsc.ca.gov/perchlorate/
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Seguretat

APAGADA D'EMERGENCIA

Si es produeix alguna de les situacions seguients, apagueu la impressora immediatament i desconnecteu el
cable d'alimentacié de 'endoll eléctric. Poseu-vos en contacte amb un representant del servei técnic de Xerox
autoritzat per corregir el problema si:

e L'equip emet olors inusuals o fa sorolls estranys.

e Elcable d'alimentacié estd malmeés o desgastat.

e S'ha activat un disjuntor del circuit de paret, un fusible o un altre dispositiu de seguretat.
e Esvessa liquid a la impressora.

e Laimpressora es mulla.

e Surt fum de la impressora, o la superficie estd anormalment calenta.

CABLE DE TELEFON

& AVIS: Per reduir el risc d'incendi, feu servir un cable per a linies de telecomunicacions de nivell 26
AWG (American Wire Gauge) o superior.
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Seguretat

Seqguretat operativa

La

impressora i els subministraments s'han dissenyat i provat per garantir que s'ajusten a parametres de segu-

retat estrictes. Aquests parametres inclouen |'andlisi de les agéncies de seguretat, 'aprovacio i el compliment
dels estandards mediambientals establerts.

Seguiu les instruccions de seguretat seglients per garantir la utilitzacié segura i continuada de la impressora.

IN
L]

STRUCCIONS DE FUNCIONAMENT

No traieu les safates de paper mentre la impressora imprimeix.

No obriu les portes de la impressora quan estd imprimint.

No moveu la impressora quan estd imprimint.

Procureu no apropar les mans, el cabell, la corbata, etc. als rodets d'alimentacié i de sortida.

Les cobertes, que no poden obrir-se sense eines, protegeixen les drees de la impressora que suposen un risc.
No traieu les cobertes de proteccio.

No anul-leu els dispositius d'interbloqueig eléctrics o mecanics.

Assegureu-vos que la coberta posterior dreta es troba al seu lloc. Per connectar un cable d'interficie, obriu la
coberta posterior dreta.

No traslladeu ni empenteu el dispositiu amb totes les safates obertes per evitar que es tombi.

No proveu de treure el paper que s'hagi encallat profundament a la impressora. Apagueu la impressora
immediatament i, a continuacio, poseu-vos en contacte amb el vostre representant local de Xerox.

& AVIS: Las superficies metaliques a |'area del fusor estan molt calentes. Aneu amb compte quan se
suprimeixin encallaments de paper de 'area. Eviteu tocar les superficies metal-liques.

EMISSIO D'0z6

Aquesta impressora crea 0z6 durant el funcionament normal. La quantitat d'oz6 produida depén de la
quantitat de copies. L'0z6 és més pesant que |'aire i no es crea en una quantitat suficient com per ser
perjudicial. Instal-leu la impressora a una habitacié ben ventilada.

Per obtenir més informacié, consulteu Informacié de ['0z6 i Informacié sobre la ventilacié. Als Estats Units i
Canadd, aneu a Medi ambient, salut i sostenibilitat - Xerox.

En

altres mercats, poseu-vos en contacte amb el vostre representant local de Xerox o aneu a: www.xerox.com/

environment_europe.
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Seguretat

UBICACIO DE LA IMPRESSORA

Col-loqueu la impressora en una superficie solida, anivellada i estable, i que tingui la robustesa necessaria
per suportar el seu pes. Per trobar el pes de la configuracié de la impressora, consulteu el capitol
Especificacions del Manual d'usuari.

No blogquegeu ni cobriu les ranures o les obertures de la impressora. Les obertures permeten la ventilacié de
la impressora i eviten que se sobreescalfi.

Col-loqueu la impressora en una ubicacié on hi hagi l'espai adequat per utilitzar-la i per realitzar les tasques
de manteniment.

Siinstalleu la impressora d'oficina en un passadis o en un lloc amb limitacions d'espai, és possible que
calgui aplicar determinats requisits d'espai addicionals. Assegureu-vos que se satisfan totes les normatives
estructurals, de seguretat i d'incendis del vostre entorn.

Col-loqueu la impressora en una zona on no hi hagi pols.
No dipositeu ni utilitzeu la impressora en un entorn extremadament calent, fred o humit.
No col-loqueu la impressora a prop d'una font de calor.

No col-loqueu la impressora en una ubicacié on estigui exposada a la llum solar directa, per evitar malmetre
els components fotosensibles.

No col-loqueu la impressora en una ubicacié on estigui exposada a corrents d'aire fred provinents de
sistemes d'aire condicionat.

No col-loqueu la impressora a llocs propensos a experimentar vibracions.

Per obtenir el millor rendiment, utilitzeu la impressora a les altituds especificades al Manual d'usuari.

SUBMINISTRAMENTS DE LA IMPRESSORA

Feu servir els subministraments designats per a la vostra impressora. L'Gs de materials no adequats pot
provocar un baix rendiment i un possible perill per a la seguretat.

Seguiu tots els advertiments i les instruccions que s'indiquen o es subministren amb el producte, les opcions
i els subministraments.

Emmagatzemeu tots els subministraments d'acord amb les instruccions que es proporcionen al paquet o al
recipient.

Manteniu els subministraments fora de |'abast dels nens.

No llenceu mai el toner, els cartutxos de toner, els cartutxos del tambor ni els cartutxos de residus al foc.

& AVIS: Quan manipuleu cartutxos, com ara els cartutxos de toner, eviteu el contacte amb la pell i els
ulls. El contacte del toner amb els ulls pot produir irritacié i inflamacié ocular. No intenteu desmuntar
el cartutx, ja que el procés pot augmentar el risc de contacte amb la pell o els ulls.

(D Atencio: No es recomana 'Us de subministraments que no siguin de Xerox. La garantia de Xerox o
['acord de servei técnic no cobreixen els danys, les avaries o la degradacié del rendiment provocats per
['Gs de subministraments que no siguin de Xerox o per |'Us de subministraments de Xerox que no
estiguin especificats per a aquesta impressora.
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Seguretat

Per obtenir informacié sobre els programes de reciclatge i subministraments de Xerox®, consulteu www.xerox.
com/recycling.
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Seguretat

Seguretat de manteniment
No realitzeu procediments de manteniment no descrits a la documentacié del client.

o Utilitzeu els subministraments i els productes de neteja només com s'indica.

AVIS: No utilitzeu aerosols de neteja. Els aerosols de neteja poden tenir efectes explosius o infla-
mables quan es fan servir en equips electromecanics.

e No traieu les cobertes o les proteccions ajustades amb cargols. No hi ha elements que el client pugui operar
darrere d'aquestes cobertes.

e Sies produeix un vessament de toner, utilitzeu una escombreta o un drap humitejat per netejar-lo. Realitzeu
la neteja de forma pausada per evitar la generacié de pols. Eviteu ['Gs d'aspiradores. Si cal utilitzar una aspi-
radora, cal que s'hagi designat per poder-se emprar amb pols inflamable i disposar d'un motor dissenyat
per utilitzar-se en entorns perillosos amb risc d'explosié i una manega no conductiva.

Avis de superficie calenta: Les superficies metal-liques a ['area del fusor estan molt calentes.
Aneu amb compte quan se suprimeixin encallaments de paper de ['area. Eviteu tocar les superfi-
cies metal-liques.

e No cremeu els consumibles ni els elements de manteniment de rutina. Per obtenir informacié sobre els pro-
grames de reciclatge i subministraments de Xerox®, consulteu www.xerox.com/recycling.

Siinstal-leu el dispositiu en un passadis o en un lloc amb limitacions d'espai, és possible que calgui aplicar deter-
minats requisits d'espai addicionals. Assegureu-vos que se satisfan totes les normatives estructurals, de segure-
tat i d'incendis del vostre entorn.
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Seguretat

Informacié de contacte sobre medi ambient, salut i sequretat

Per obtenir informaci6 sobre el medi ambient, la salut i la seguretat en relacié amb aquest producte de Xerox i
els subministraments, poseu-vos en contacte:

e Estats Units i Canadda (només): 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Adreca web: Medi ambient, salut i sostenibilitat - Xerox.
e Sollicitud per correu electronic (global): EHS-Europe@xerox.com

Per obtenir informacié sobre la seguretat del producte als Estats Units i Canadd, aneu a: www.xerox.com/
environment.
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Introduccio

Parts de la impressora

VISTA FRONTAL

—_

Coberta de documents

Vidre d'exposicid

Bot6 d'alimentacié/reactivacio

Area d'NFC

Safata de sortida central

Safata inferior central

Interruptor d'alimentacié principal al darrere de la porta frontal
Safates 1-4

Rodetes de bloqueig

© v ® N o v &~ W N

Leveler Foot (Peu de ['anivellador)
11. Safata 5 — safata especial

12.  Sensor de proximitat intel-ligent
13. Safata esquerra

14. Port USB frontal, tipus A
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Introduccio

Alimentador automatic de documents a doble cara

—_

Indicador de confirmacié

Coberta esquerra

Coberta superior

Guies de documents

Safata de I'alimentador automatic de documents
Safata de sortida de documents

Compartiment del drap sense borrissol

Conjunt de lents d'escaneig de la segona cara

0 e N W

Vidre de transport de velocitat constant
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Introduccio

Linies directives de |'alimentador automatic de documents a doble cara
L'alimentador automatic de documents a doble cara admet les mides i els gramatges de paper seguents:
o (8230/C8235/C8245/(C8255:
— Gramatges de 'original: 38-128 g/m?2.
—  Mides de l'original: 125 x 85-297 x 432 mm (4,9 x 3,3-11,7 x 17 in).
—  Nombre d'originals: 130 fulls de paper de 80 g/m2.
o (8270:
— Gramatges de ['original: 38-200 g/m?.
—  Mides de l'original: 84 x 140-297 x 432 mm (3,3 x 5-11,7 x 17 in).
— Nombre d'originals: 250 fulls de paper de 80 g/m2.
Seguiu aquestes instruccions per col-locar originals a |'alimentador automatic de documents a doble cara:

e Colloqueu els documents originals cara amunt perqué la part superior del document s'introdueixi a
['alimentador en primer lloc.

e Collogueu només fulls individuals de paper a l'alimentador automatic de documents a doble cara.

e Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

e Introduiu paper a l'alimentador automatic de documents a doble cara només si s'ha eixugat la tinta del
paper.

¢ No col'loqueu originals per sobre de la linia de capacitat maxima.

Instruccions per utilitzar el vidre d'exposicio

Aixequeu la coberta de |'alimentador automatic de documents i col-loqueu la primera pagina cara avall al
cantd superior esquerre del vidre d'exposici6. Alineeu els originals amb la mida de paper corresponent indicada
a la vora del vidre.

e Elvidre d'exposicid admet mides de paper de fins a 297 x 432 mm (11,7 x 17 in).
e Elvidre d'exposicié detecta automaticament les mides de paper estandard.

Utilitzeu el vidre d'exposicié en comptes de |'alimentador automatic de documents a doble cara per copiar o
escanejar els tipus d'originals seglents:

e Paper amb clips de paper o grapes
e Paper amb arrugues, caragolaments, plecs, estrips o talls

e Paper autocopiador o estucat, o elements que no siguin paper com ara roba o metall

e Sobres
e Llibres
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PARTS INTERNES

W=

—_

Cartutxos de toner

Interruptor d'alimentacié principal

Contenidor de residus

Conjunt de la transportadora de toner residual

Interruptor d'alliberament de la transportadora de toner residual
2nd rodet de transferéncia de polaritzacio

Assemblatge del fusor

Netejador de la cinta de transferéncia

0 X N o W

Cartutxos de tambor
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VISTA POSTERIOR

—_

—_
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Safata especial

Porta B

Leveler Foot (Peu de ['anivellador)
Tallacircuit

Coberta dreta posterior

Port USB, tipus A, 2.0

Port de connector de servei de 5 pins i LED
Port USB, tipus B, 2.0

Ports USB, tipus A, 3.0

Port Ethernet
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TAULER DE CONTROL

Introduccio

El tauler de control consisteix en una pantalla tactil i botons que es premen per controlar les funcions
disponibles a la impressora. El tauler de control mostra les funcions segulents:

Mostra |'estat operatiu actual de la impressora.

Proporciona accés a les funcions de cdpia, impressio i escaneig.

Proporciona accés al material de referéncia.

Proporciona accés als mends Eines i Configuracio.

Us avisa quan cal col-locar paper, substituir consumibles i eliminar encallaments.

Mostra errors i avisos.

Proporciona el boté d'alimentacié/activacié que s'utilitza per engegar o apagar la impressora. El botd
també admet modes d'estalvi d'energiq, i l'indicador del boté parpelleja per mostrar |'estat energeétic de la
impressora.

5

NUMERO | NOM DESCRIPCIO

1 Area d'NFC Comunicacié de camps propers (NFC), és una tecnologia que
permet als dispositius comunicar-se quan sén a |'abast de la xarxa
de cadascu. Utilitzeu I'area NFC per obtenir una interficie de
xarxa, per afegir la impressora al dispositiu mobil, o establir una
connexié TCP/IP entre el dispositiu i la impressora.

2 Pantalla tactil La pantalla mostra informacié i proporciona accés a les funcions
de la impressora.

3 Botd Pagina inicial El bot6 proporciona accés al mend Inici de serveis per accedir a les
funcions de la impressora, com ara la copia, |'escaneig i el fax.
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NUMERO | NOM DESCRIPCIO

4 Botd d'alimentacio/ Aquest bot6 satisfa diverses funcions relacionades amb el consum

reactivacio energétic:

e Silaimpressora estd apagada, aquest bot6 |'engega.

e Silaimpressora estd engegada, prémer aquest boté mostra el
men( al tauler de control. Al menq, podeu iniciar el mode de
suspensio, i reiniciar o apagar la impressora.

e Silaimpressora estd engegada perd en mode de suspensid, la
pulsacié del botd |'activa.

Aquest boto parpelleja per indicar |'estat energétic de la
impressora:

e Sil'indicador parpelleja lentament, la impressora es troba en el
mode de suspensio.

e Sil'indicador parpelleja rapidament, la impressora s'esta
apagant o engegant.

5 Indicador d'estat L'indicador parpelleja amb un llum blau o ambre per indicar
['estat de la impressora.

Blau:

e Parpelleja amb un llum blau per accedir a ['autenticacié de
targetes quan hi ha un retard a la resposta d'un servidor
remot.

w2
f Nota: Alguns lectors de targetes no son compatibles
amb aquesta funcioé.

e Parpelleja amb un llum blau dos cops lentament per indicar
que un treball s'ha completat.

e Elllum blau parpelleja rapidament quan la impressora
s'engega o per indicar la deteccié d'una funcié d'identificacid
de la impressora mitjancant |' AirPrint.

Ambre:

El llum ambre parpellejant indica un error o un avis que requereix
la vostra atenci6 o l'atenci6 de I'administrador del sistema. Per
exemple, aquest color por indicar que s'acaba el toner, es
produeix un encallament o s'acaba el paper del treball actual.
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NUMERO | NOM DESCRIPCIO

6 Botd Idioma Si premeu el bot6 Idioma, podreu configurar l'idioma que es
mostra a la pantalla tactil del tauler de control.

f Nota: Aquesta opci6 es pot ocultar. Per obtenir més
informacio, consulteu la Guia de I'administrador del
sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

7 Reinicialitza Utilitzeu el boté Restablir per restablir la configuracié predefinida
de totes les aplicacions.

OPCIONS I CONFIGURACIONS

1. Safata 6: Alimentador d'alta capacitat

2. Superficie de treball
3. Grapadora auxiliar
4. Kit de lector de targetes RFID (identificacié de radiofreqiiencia)
5. Safates 1i 2, isafates 3 i 4 del modul de 2 safates
6. Safates 3 i 4 del modul de safata tandem d'alta capacitat
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OPCIONS D'ACABAMENT

Acabadora d’'oficina integrada

1. Safata de I'acabadora

o v & w N

32

Extensié de la safata de |'acabadora
Acabadora d'oficina integrada
Cartutx de grapes

Coberta frontal de |'acabadora

Coberta superior de |'acabadora
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Acabadora d’oficina amb el productor de fullets opcional
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Productor de fullets (opcional)

Coberta lateral del productor de fullets (opcional)
Safata dreta

Cartutx de grapes del productor de fullets (opcional)
Coberta superior de ['acabadora

Unitat de fesa (opcional)

Cartutx de grapes

Coberta frontal de I'acabadora

Acabadora d'oficina

Contenidor de residus de la perforadora (opcional)
Unitat perforadora (opcional)

Safata central
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Acabadora comercial amb productor de fullets opcional

—_

Unitat transportadora horitzontal

Safata central

Safata superior dreta

Safata central dreta

Cartutx de grapes

Unitat grapadora de fullets
Safata del productor de fullets
Unitat productora de fullets

o 0 N o B W N

Coberta frontal de |'acabadora
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Acabadora Business Ready amb el madul de plec triple opcional
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1. Coberta frontal del plegador
2. Bot6 d'alliberament de la safata del plegador

3. Safata del plegador
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OPCIONS DE LES SAFATES

La impressora pot tenir fins a sis safates de paper:

e Safates: 1i 2 Safates estandard de 520 fulls

e Safates: 3 i 4 Safates de 520 fulls amb configuracié de moduls de dues safates

e Safates: 3 i 4 Configuracié del modul de safata tandem d'alta capacitat combinada de 2000 fulls
e Safata 5: Safata especial de 100 fulls

e Safata 6: Safata de |'alimentador d'alta capacitat opcional de 3000 fulls

Configuracié de safates de paper d'us exclusiu

L'administrador del sistema pot configurar les safates al mode plenament ajustable o d'Gs exclusiu. Quan una
safata estd en mode plenament ajustable, podeu modificar la configuracié del paper cada vegada que
col-loqueu paper a la safata. Quan una safata de paper estd en mode d'Us exclusiu, el tauler de control us
demanara que col-loqueu un paper d'un determinat tipus, color i mida.

La impressora pot tenir tres safates d'alta capacitat, en funcié de la configuracio.
e Lessafates d'alta capacitat es configuren com a safates completament ajustables.

e Llessafates 3 i 4 al modul de safata tandem i la safata d'alta capacitat 6 admeten paper de mida A4 (210 x
297 mm), Carta (8,5 x 11 in), JIS B5 (182 x 257 mm) (182 x 257 mm), o Executive (7,25 x 10,5 in).

e Les safates d'alta capacitat s'han dissenyat per processar grans quantitats de paper i minimitzar les
interrupcions d'impressio.

L'Gnica safata que no es pot configurar com a d'Us exclusiu és la safata especial.

j’ Nota: Per configurar les opcions de la safata, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Confirmacié de mida del paper

L'administrador del sistema pot configurar la resposta del dispositiu que es mostra a la pantalla tactil del tauler
de control si es colloca paper de la mateixa mida a la safata de paper. Per a safata de paper ajustables
estandard, seleccioneu una opci6:

e Mostra sempre: Aquesta opcid mostra el missatge de confirmacié del paper a la pantalla tactil del tauler
de control fins que |'usuari el cancel-la.

e Confirmacié diferida: Mostra el missatge de confirmacié per a una determinada hora. Al final de l'interval
especificat, el missatge es tanca i es confirma que s'ha col-locat paper. Si el missatge es mostra a la
pantalla tactil del tauler de control, podeu confirmar els canvis de mida, color i tipus del paper.

o Confirmacié automatica: L'opcié confirma la mida, el color i el tipus automaticament sense mostrar cap
missatge de confirmacié a la pantalla tactil del tauler de control.

j’ Nota: Xerox no recomana |'Us d'opcions de confirmacié automatica llevat que sempre es col-loqui
paper del mateix tipus, color i mida a la safata.
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j’ Nota: Per configurar el missatge automatic de confirmacié de safates, consulteu les directives de paper
necessaries a la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.
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Opcions d'energia

ESTALVI D'ENERGIA

Per reduir el consum energétic en mode de suspensid, podeu utilitzar el temps d'espera del mode de suspensid
per configurar el temps que la impressora ha d'estar inactiva en mode Preparada abans de passar al mode de
suspensio.

SENSOR DE PROXIMITAT INTEL-LIGENT

El sensor de proximitat intel-ligent detecta quan un usuari s'apropa o s'allunya del dispositiu mitjangant un
sensor reflectiu. La funcié facilita ['Gs del dispositiu als usuaris i permet reduir el consum energétic. Podeu
habilitar el dispositiu perqueé s'activi i es desactivi en funcié de la deteccié d'usuaris. Per configurar el sensor de
proximitat intel-ligent, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

ENGEGADA DE LA IMPRESSORA O SORTIDA DEL MODE DE SUSPENSIO

La impressora té dos interruptors d'alimentacié. L'interruptor d'alimentacié principal, situat darrere de la porta
frontal, controla |'alimentacié principal de la impressora. L'interruptor d'alimentacié secundari és el boto
d'alimentacié/reactivacié del tauler de control. El botd d'alimentacié/reactivacio controla |'alimentacié dels
components electronics de la impressora i, quan s'apaga, inicia una seqiiéncia d'apagament controlada
mitjancant el programari del sistema. Es recomana utilitzar el botd d'alimentacié/reactivacié per engegar i
apagar la impressora.

e Per engegar la impressora, obriu la porta frontal i engegueu l'interruptor d'alimentacié principal. Al tauler de
control, premeu el boté d'alimentacié/reactivacié.

o

e Per entrar o sortir del mode de suspensid, premeu el boté d'alimentacié/reactivaci6.
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f Nota:

Quan la impressora rep dades d'un dispositiu connectat, la impressora surt del mode de suspensié
automadticament.

Quan la impressora rep dades d'un treball d'impressié de xarxa, per reduir el consum energétic,
nomeés els components electronics necessaris surten del mode de suspensié automaticament. El
tauler de control i 'escaner de documents no surten del mode de suspensio.

Quan la impressora estd en mode de suspensid, la pantalla tactil s'apaga i deixa de respondre. Per
activar la impressora manualment, premeu el boté d'alimentacié/reactivaciod o passeu per la zona de
deteccid del sensor de proximitat intel-ligent.

Si l'apagada automatica s'ha activat, la impressora s'apaga automaticament quan se satisfan les
condicions especificades. Per activar el mode d'apagada automatica, poseu-vos en contacte amb
['administrador del sistema. Per obtenir més informaci6, consulteu la System Administrator Guide

(Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ ALC8 2XXdocs.

(D Atencio: No desendolleu ni endolleu el cable d'alimentacié mentre la impressora esta engegada.

REINICI,

ACTIVACIO DEL MODE DE SUSPENSIO O APAGAMENT DE LA IMPRESSORA

Per reiniciar la impressora, passeu al mode de suspensié o apagueu-la:

1. Altaul

=

[

er de control de la impressora, premeu el boté d'alimentacié/reactivaci6.

[

2. Seleccioneu una opcié:

e Per reiniciar la impressora, toqueu Reinicia.

e Per passar al mode de suspensio, toqueu Suspensio.

Al mode de suspensio, la pantalla tactil s'apaga i el botd d'alimentacid/reactivacio parpelleja.

e Perapagar la impressora, toqueu Apaga. Es mostra un missatge d'espera a mesura que la
impressora s'apaga.

3. Sivole
apagu

u apagar la impressora durant un periode de temps llarg, obriu la porta frontal de la impressora i
eu l'interruptor d'alimentacio principal.
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(D Atencid: No desendolleu el cable d'alimentacié mentre la impressora s'apaga.

40
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Accés a la impressora

AUTENTICACIO

L'autenticaci6 és el procés de confirmacié de la vostra identitat. Quan |'administrador del sistema habilita
['autenticacid, la impressora compara la informacié que proporcioneu amb una altra font d'informacié, com ara
un directori LDAP. La informacié pot ser un nom d'usuari i una contrasenya, o bé la informacié
emmagatzemada en una targeta magnética, de proximitat, d'identificacié per radiofreqiiéncia o intel-ligent. Si
la informacié és valida, se us considerard un usuari autenticat.

Hi ha diferents maneres d'autenticar un usuari:

Nom d'usuari / Contrasenya - Valida al dispositiu: Aquesta opcié activa |'autenticacié local. Els usuaris
demostren la seva identitat mitjancant la introduccié d'un nom d'usuari i una contrasenya al tauler de
control o al servidor web incorporat. La impressora compara les credencials d'usuari amb la informacié
emmagatzemada a la base de dades d'usuaris. Si hi ha un nombre limitat d'usuaris, o no teniu accés a un
servidor d'autenticacié, feu servir aquest métode d'autenticacié.

Nom d'usuari / Contrasenya - Valida a la xarxa: Aquesta opcié activa 'autenticacié de xarxa. Els usuaris
demostren la seva identitat mitjancant la introduccié d'un nom d'usuari i una contrasenya al tauler de
control o al servidor web incorporat. La impressora compara les credencials d'usuari amb la informacié
emmagatzemada en un servidor d'autenticacio.

Autenticacié auxiliar: Si aquesta opcié s'activa, s'utilitza una targeta amb banda magnética o
d'identificacié de radiofreqiiéncia (RFID). Una targeta d'autenticacié auxiliar és diferent d'una targeta
intel-ligent, que utilitza un xip integrat i normalment sol-licita un inici de sessié i una contrasenya. Si el lector
opcional integrat RFID s'instal-la, per a I'autenticaci, els usuaris col-loquen una targeta preprogramada
sobre el lector RFID al tauler de control.

Xerox Workplace Cloud: Aquesta opcié activa |'autenticacié basada al ndvol. La impressora es connecta
directament a la solucié Xerox® Workplace Cloud. El métode proporciona diverses opcions d'autenticacio.
Per provar la identitat, els usuaris poden utilitzar métodes d'autenticacié mobil com ara els codis QR o NFC,
utilitzar una targeta d'identificacié o un nom d'usuari i una contrasenya.

Xerox Secure Access - Unified ID System: Aquesta opci6 habilita |'autenticacié per al sistema Xerox
Secure Access Unified ID System®. Els usuaris presenten una targeta d'identificacié preprogramada a un
lector de targetes al tauler de control. La impressora compara les credencials d'usuari amb la informacioé
emmagatzemada al servidor de Xerox® Secure Access.

Proveidor d'identitat (IdP) - Validacié al navol: L'opci6 activa |'autenticacié basada al ndvol mitjancant
un proveidor d'identitat (IdP). El dispositiu estableix una connexié segura amb ['IdP i, a continuacié, li passa
les credencials de |'usuari per realitzar |'autenticacio.

Targetes intel-ligents: Aquesta opcié activa |'autenticacié de lectors de targetes intel-ligents. Els usuaris
insereixen una targeta d'identificacié preprogramada en un lector de targetes al tauler de control.

Autenticacié personalitzada: Per utilitzar aquest métode d'autenticacié, cal una clau d'instal-lacié de la
funcié. Després d'especificar la clau d'instal-lacié de la funcié, els métodes d'autenticacié personalitzats
proporcionats per Xerox es poden configurar.
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j’ Nota: L'administrador del sistema pot permetre la introduccié del nom d'usuari i la contrasenya si
['autenticacié auxiliar o amb targeta intelligent és el principal métode d'autenticacio. Si l'administrador
configura un métode d'autenticacio alternatiu, i perdeu la vostra targeta, podreu accedir a la impressora
igualment.

Per obtenir més informacié sobre la configuracié de |'autenticacio, consulteu la Guia de ['administrador del
sistema a www.xerox.com/office/ALC82XXdocs.

AUTORITZACIO

L'autoritzacié és |'opcié que permet especificar les funcions a les que poden accedir els usuaris, aixi com el
procés d'aprovacié i desaprovacié de |'accés. Podeu configurar la impressora per permetre als usuaris accedir-hi,
perd restringir 'accés a determinades funcions, eines i serveis. Per exemple, podeu permetre als usuaris accedir
a la funcid de copia pero restringir I'accés a |'escaneig. També podeu controlar ['accés a les funcions a
determinades hores del dia. Per exemple, podeu impedir a un grup d'usuaris imprimir durant les hores punta de
la jornada laboral.

Hi ha dos tipus d'autoritzacié:

e Local Authorization (Autoritzacié local) verifica la informacié de ['usuari a la impressora per aprovar
['accés.

e Network Authorization (Autoritzacié de xarxa) verifica la informacié de ['usuari emmagatzemada
externament en una base de dades de xarxa, com ara un directori LDAP, per aprovar |'accés.

Per obtenir més informacié sobre la configuracié d'autoritzacié, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

PERSONALITZACIO

La personalitzacio és el procés d'individualitzar i configurar la informacié i les opcions del dispositiu per a
['usuari connectat. Si un usuari inicia sessi6 al dispositiu, la unitat busca la informacié de configuracié requerida
del compte d'usuari del directori LDAP.

La personalitzacié permet als usuaris connectats crear una experiéncia d'usuari personalitzada a la interficie
d'usuari local. La personalitzacié per als usuaris connectats s'activa de forma predefinida.

La personalitzacié permet als usuaris connectats configurar les opcions segiients:

e Pantalla de maquina propera personalitzada: Quan un usuari es connecta, el dispositiu inicia |'aplicacié
preferida en comptes de la pantalla de reactivacié predefinida.

e Pantalla inicial personalitzada: L'usuari pot seleccionar les aplicacions preferides en ['ordre desitjat a la
pantalla inicial.

e La configuracié predefinida personalitzada de les aplicacions Copia, Correu electronic, Fax, Escaneig a i
Copia de document d'identitat.

e Aplicacions d'un toc personalitzades.

e Les aplicacions personalitzades que s'inicien quan els originals es detecten: A la pantalla inicial, quan
["'usuari connectat col-loca els originals a |'alimentador automatic de documents, el dispositiu inicia
['aplicacié preferida.
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e Configuracié de l'inici automatic personalitzat per a les aplicacions Copia, Correu electronic, Fax, Escaneig a
id'un toc.

e Suggeriments de 'aprenentatge adaptable personalitzat: La personalitzacié de |'aprenentatge adaptable
ofereix suggeriments d'automatitzacié de fluxos de treball per facilitar als usuaris connectats la simplificacié
dels seus fluxos de treball. Entre els suggeriments dels fluxos de treball de les aplicacions personalitzades
s'inclouen:

—  Creaci6 de tasques repetitives d'aplicacions d'un toc personalitzades
—  Creaci6 d'aplicacions d'un toc personalitzades per a tasques complicades

— Canvi de l'ordre de la configuracié de les funcions de les aplicacions en funcié de la seva freqiiéncia
d'is.
—  Configuraciod de preferéncies d'idiomes

Per a |'usuari connectat, les opcions personalitzades sobrescriuen els valors predefinits del dispositiu.

j’ Nota: L'administrador defineix les opcions disponibles. Per exemple, si I'administrador ha definit la
limitacié de permisos per a la utilitzacid d'una aplicacio, |'usuari no pot sobrescriure aquests permisos.

Per obtenir més informacié sobre totes les opcions de personalitzacié, consulteu Personalitza.

j’ Nota: Per permetre que ['usuari connectat personalitzi |'experiéncia d'usuari local, cal que
['administrador del sistema configuri la directiva de personalitzacié del dispositiu. Per obtenir informacio
sobre la configuracié de la directiva del dispositiu per permetre la personalitzacié de |'usuari, consulteu la
Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

COMPTES

L'opcié Comptes s'utilitza per fer un seguiment i registrar el nombre de treballs de copia, impressié, escaneig,
fax de servidor i fax que el dispositiu produeix per a cada usuari. L'administrador del sistema ha de crear
comptes d'usuari i habilitar la funcié de comptes. Després d'activar els comptes, proporcioneu els
identificadores de comptes a la impressora per accedir a les aplicacions restringides. Si s'activa |'autenticacié
cal que inicieu una sessié en primer lloc. Abans d'imprimir documents d'un ordinador, proporcioneu la
informacié del compte al controlador d'impressio.

L'administrador del sistema pot establir limits per restringir el nombre total de treballs per tipus que un usuari
pot enviar a la impressora.. L'administrador també pot generar informes amb les dades d'utilitzacié d'usuaris
individuals i de grups.

Per obtenir més informacio, consulteu la Guia de l'administrador del sistema a www.xerox.com/office/
ALC82XXdocs.

INICI DE SESSIO

L'inici de sessid és el procés pel qual ['usuari s'identifica a la impressora per a ['autenticacié. Si s'ha establert
autenticacio, per accedir a les funcions de la impressora caldrd que inicieu una sessié amb les vostres dades
identificatives.
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Inici de sessi6 al tauler de control

& WN

4y

f Nota:

e Abans d'iniciar sessié per primera vegada al tauler de control del dispositiu de Xerox, inicieu una
sessio amb |'Embedded Web Server i actualitzeu la contrasenya. Per obtenir més informacio,
consulteu Inici de sessié a 'Embedded Web Server.

e Sino sabeu el vostre nom d'usuari o la contrasenya, poseu-vos en contacte amb ['administrador del
sistema.

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Inicia la sessi6.
A Nom d'usuari, utilitzeu el teclat, introduiu el vostre nom i toqueu Seguent.

Si se us demana, introduiu la contrasenya i feu clic a Fet.

j’ Nota: Per accedir a les aplicacions protegides amb contrasenya, repetiu els passos 3 i 4.
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Aplicacions, caracteristiques i funcions

INTRODUCCIO A LES APLICACIONS

Les aplicacions de Xerox faciliten |'aprofitament de les caracteristiques i funcions del vostre dispositiu. Les
aplicacions estandard ja s'han instal-lat al dispositiu i es mostren a la pagina inicial. Algunes aplicacions
s'instal-len de manera predefinida, perd s'oculten quan s'utilitza un dispositiu per primer cop.

Quan s'inicia una sessio, les aplicacions configurades per al vostre compte personal es mostren al tauler de
control.

Podeu baixar més aplicacions del dispositiu de la Xerox® App Gallery. Per obtenir més informacié, consulteu
Galeria d'aplicacions de Xerox®.

FLUXOS DE TREBALL SENSE CONTACTE

Hi ha dues funcions que podeu configurar al dispositiu per realitzar determinades funcions si es detecten
originals a 'alimentador automatic de documents.

e Pantalla predefinida si es detecten originals: Aquesta funcié configura |'aplicacié predefinida si es col-loquen
originals a ['alimentador automatic de documents. La configuracié només s'aplica si el tauler de control del
dispositiu mostra la pantalla inicial.

e Inicia automaticament si es detecten originals: Aquesta opci6 activa la funcié d'inici automatic. La funcié
Inicia automaticament permet al dispositiu iniciar un treball automaticament a l'aplicacié. Per exemple, el
dispositiu es pot configurar perqué inicii ['aplicacié de copia automaticament si es detecten materials
d'impressio a |'alimentador automatic de documents. La funcié d'inici automatic s'aplica a les aplicacions
d'un toc, Copia, Correu electronic, Fax i Escaneig a. L'inici automatic es pot activar per a determinades
aplicacions o per a totes les aplicacions admeses.

Si les funcions Inicia automaticament si es detecten originals i Pantalla predefinida si es detecten originals
s'activen per una aplicacié, podeu crear fluxos de treballs sense contacte. L'exemple seglient descriu aquesta
situacié per a una aplicacié d'un toc, basada en |'aplicacié de copia. Si se selecciona l'aplicacié d'un toc com a
aplicacié predefinida quan es detecten originals, i l'inici automatic s'activa per a l'aplicacié d'un toc. El tauler
de control mostra la pantalla inicial. Si un usuari col-loca originals a |'alimentador automatic de documents, el
dispositiu inicia 'aplicacié d'un toc automaticament. La copia s'inicia en un termini maxim de 7 segons, llevat
que l'usuari cancel-li 'operacié automatica.

Si s'activa la Personalitzaci6, |'usuari connectat pot personalitzar I'aplicacié predefinida quan es detecten els
originals. La configuracié personalitzada de ['aplicacié predefinida quan es detecten original s'aplica a ['usuari
connectat quan el tauler de control mostra la pantalla inicial. L'aplicacié preferida s'obre quan ['usuari col-loca
documents a 'alimentador automatic de documents.

Per obtenir més informacié sobre la creacioé i I'Us d"aplicacions d'un toc, consulteu Personalitza.

Per obtenir informacié detallada sobre com configurar els valors predefinits de la pantalla inicial i la funcié
d'inici automatic, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.
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APRENENTATGE ADAPTABLE

L'aprenentatge adaptable ofereix suggeriments i automatitzacié de fluxos de treball per facilitar als usuaris la
simplificacié dels seus fluxos de treball. Si s'activa ['aprenentatge adaptable, s'habiliten les funcions segiients:

o Configura automaticament els valors predefinits del dispositiu: L'administrador pot activar aquesta funcié
per permetre la personalitzaci6é d'opcions predefinides en funcié de (s del dispositiu per part d'usuaris
locals. Entre les opcions s'inclouen la pantalla de maquina propera predefinida, la pantalla predefinida si es
detecten originals i la configuracié predefinida de les aplicacions de correu electronic i Escaneig a. Aquesta
funcié esta activada de manera predeterminada, que recopila dades d'(s i fa canvis als valors
predeterminats del dispositiu només si detecta un patrd d'Gs diferent dels predeterminats.

j’ Nota: Quan l'aprenentatge adaptable fa canvis als valors predeterminats del dispositiu, es mostra
un baner de notificacié. Podeu descartar temporalment el baner, perd tornara a aparéixer a cada
sessié durant el periode de notificacié de 8 dies per informar tots els usuaris del dispositiu sobre els
canvis.

e Suggereix fluxos de treball d'aplicacions personalitzades: Aquesta funcié proporciona fluxos de treball
personalitzats per als usuaris connectats en funcié de |'Gs de determinades aplicacions. Els usuaris
individuals poden seleccionar els tipus de suggeriments que es reben. Els suggeriments personalitzats
nomeés s'apliquen a les aplicacions Copia, Correu electronic i Escaneig a.

Per obtenir més informacié sobre els suggeriments dels fluxos de treball personalitzats, consulteu
Personalitzacio.

f Nota: La funcié de personalitzacié Aprenentatge adaptable esta disponible només per als usuaris
connectats.

Per obtenir instruccions detallades sobre com configurar ['aprenentatge adaptable, consulteu la Guia de
'administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.
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Introduccio

La impressora disposa de pagines d'informacié que podeu imprimir. Aquestes pagines inclouen dades de confi-

guraci6 i de tipus de lletra, pagines d'Us rapid, etc.

Les segiients pagines d'informacié estan disponibles:

NOM

Informe basic de configuracié

DESCRIPCIO

L'informe basic de configuracié proporciona informa-
ci6 de la impressora com ara el nimero de série, la in-
formacié d'opcions instal-lades, la configuracié de la
xarxa, la configuracié del port, la informacié de les sa-
fates, etc.

Informe detallat de configuracié

L'informe detallat de configuracié proporciona infor-
macio6 sobre totes les opcions de la impressora, com
ara la configuracié dels serveis ampliables, la configu-
racio del servidor d'autenticacio i seguretat, les opci-
ons de connectivitat, etc.

Resum de facturacio

L'informe de resum de facturacié proporciona infor-
macié sobre el dispositiu i una llista detallada dels
comptadors de facturacié i recomptes de fulls.

Introduccié

La Guia d'introduccié proporciona informacié general
sobre les funcions clau de la impressora.

Pagina de resoluci6 de problemes de qualitat
d'impressio

La pagina de resolucié de problemes de qualitat
d'impressié proporciona una llista de problemes de
qualitat d'impressid i consells per solucionar-los.

Pagina d'Gs dels subministraments

La pagina d'ds dels subministraments proporciona in-
formacié de cobertura i els nimeros de referéncia
corresponents per fer comandes de
subministraments.

Pagina de demostracié de grafics

Imprimiu aquesta pagina per comprovar la qualitat
dels grafics.

Llista de tipus de lletra PCL

La llista de tipus de lletra PCL proporciona un llistat
de tots els tipus de lletra PCL disponibles a la
impressora.

Llista de tipus de lletra PostScript

La llista de tipus de lletra PostScript proporciona un
listat de tots els tipus de lletra PostScript disponibles
a la impressora.

IMPRESSIO DE PAGINES D'INFORMACIO

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
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2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.
3. Perimprimir una pagina d'informacié, toqueu la pagina corresponent i toqueu Imprimeix.
La impressora imprimeix la pagines d'informacié seleccionada.

4, Per tornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

INFORMES DE CONFIGURACIO

Hi ha dos informes de configuracié disponibles, l'informe de configuracié basic i I'informe de configuracié
detallat. L'informe de configuracié proporciona informacié del producte com ara informacié de les opcions
instal-lades, la configuracié de la xarxa, la configuracié del port, la informacié de la safata, etc.

Impressio d'un informe de configuracié
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.

3. Toqueu Informe basic de configuracié o Informe detallat de configuracié i, a continuacié, toqueu
Imprimeix.

La impressora imprimeix |'informe de configuracié seleccionat.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
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L'Embedded Web Server

L'Embedded Web Server és el programari de configuracié i administracio6 instal-lat a la impressora. Permets als
administradors del sistema modificar la configuracié del sistema i de xarxa a la impressora de forma remota
mitjancant un navegador web.

Podeu comprovar |'estat de la impressora, supervisar els nivells de subministraments i de paper, i enviar i super-
visar els treballs d'impressio. Totes aquestes funcions es poden accedir des de 'ordinador.

L'Embedded Web Server requereix:
e Una connexioé TCP/IP entre la impressora i la xarxa en entorns Windows, Macintosh, UNIX o Linux.
e TCP/IP i HTTP activats a la impressora.

e Un ordinador connectat a la xarxa amb un navegador web compatible amb JavaScript.

LOCALITZACIO DE L'ADRECA IP DE LA IMPRESSORA

Necessitareu |'adreca IP de la impressora per:

e Installar el controlador d'impressio per a una impressora connectada a la xarxa.
e Accedir a la configuracié de la impressora mitjancant el servidor web incorporat.

Podeu veure ['adreca IP de la impressora al tauler de control o mitjangant l'informe de configuracié.

j’ Nota: Per visualitzar I'adreca TCP/IP al tauler de control, espereu fins que la impressora hagi estat
engegada durant 2 minuts. Si l'adreca TCP/IP és 0.0.0.0 o comenca amb 169, s'ha produit un error de
connectivitat de la xarxa.

Visualitzacié de |'adreca IP de la impressora al tauler de control
Per visualitzar ['adreca IP de la impressora al tauler de control:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Quant a.
L'adreca IP es mostra a la seccié Xarxa de la pantalla Quant a per a l'adreca IPv6 o IPv4 cablejades.
3. Preneu nota de l'adreca IP a la pantalla.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Obtenci6 de |'adreca IP de la impressora mitjancant |'informe de configuracio
Per obtenir ['adreca IP de la impressora mitjancant 'informe de configuracio:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.
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Toqueu Informe bdsic de configuracié o Informe detallat de configuracié i, a continuacio, toqueu
Imprimeix.

La impressora imprimeix |'informe de configuracio seleccionat. L'adreca IP es mostra a la seccié Dades
habituals de |'usuari de l'informe de configuracié.

Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6é Pagina inicial.

ACCES AL SERVIDOR WEB INCORPORAT

A l'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacid, premeu Intro o Retorn.

Per utilitzar el servidor web incorporat, feu clic a la pagina corresponent:

Pagina inicial: Aquesta pagina proporciona una descripci6 de la impressora i les notificacions actuals,
['estat de les safates i els subministraments, i la informacié de facturacié. Hi ha un area d'enllacos rapids a
la part inferior de la pagina que proporciona un accés directe a les funcions i pagines clau.

Treballs: La pagina Treballs permet gestionar treballs actius a la impressora i visualitzar, imprimir i suprimir
treballs desats, a més de crear i gestionar carpetes de treballs desats.

Imprimeix: Aquesta pagina permet enviar fitxers a punt per imprimir a la impressora perqué els imprimeixi.
Podeu seleccionar opcions per imprimir treballs mitjancant aquesta pagina. Només es poden enviar fitxers
preparats per imprimir, com ara els formats de fitxer PDF, PS i PCL.

Escaneig: La pagina Escaneig permet crear fluxos de treballs de distribucié i basties per a documents
escanejats.

Llibreta d’adreces: Utilitzeu la pagina Llibreta d'adreces per crear una llibreta d'adreces del dispositiu amb
contactes per a les aplicacions d'escaneig, correu electronic i fax. Podeu configurar la impressora perqué
utilitzi una llibreta d'adreces de xarxa que cerca les adreces en un determinat directori de 'LDAP. La
impressora també es pot configurar per utilitzar una llibreta d'adreces de xarxa que cerca adreces en un
directori de |'LDAP. Si es configuren la llibreta d'adreces i la llibreta d'adreces del dispositiu, els usuaris
poden triar quina opci6 volen utilitzar quan utilitzen una aplicacié compatible.

Propietats: Podeu utilitzar la pestanya Propietats per accedir i configurar les opcions al dispositiu. Calen les
credencials d'inici de sessié de ['administrador del sistema per canviar la majoria d'opcions.

Servei técnic: Aquesta pagina proporciona accés a nimeros de teléfon i informacié d'assisténcia general.
Podeu utilitzar les pagines d'assisténcia per accedir al tauler de control remot i enviar informacié de
diagndstic a Xerox.

El servidor web incorporat disposa d'una opcié d'ajuda de gran utilitat que proporciona informacié sobre totes
les funcions i caracteristiques disponibles del dispositiu. Per accedir a I'ajuda, feu clic a l'enlla¢ Ajuda que es
mostra a la part inferior de cada pagina. Aneu al tema desitjat o utilitzeu la funcié Cerca per trobar la
informacié corresponent.

Per obtenir instruccions detallades sobre com utilitzar el servidor web incorporat per configurar els parametres
de la impressora, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.
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INICI DE SESSIO AL SERVIDOR WEB INCORPORAT

Per accedir a determinades funcions, eines i aplicacions, inicieu una sessi6 al servidor web incorporat per al
vostre dispositiu.

f Nota: L'accés a determinades funcions restringides requereix permisos d'administrador. Per obtenir més
informacio, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC82XXdocs.

Per iniciar una sessi6 al servidor web incorporat:

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

2. Ala part superior dreta de la paging, feu clic a Login (Inicia sessio).
3. Introduiu l'identificador d'usuari i la clau i, a continuacio, feu clic a Inicia la sessi6.
4. Sjinicieu una sessi6 per primera vegada, configureu una contrasenya.

a. Escriviu la contrasenya anterior.

b. Introduiu una nova contrasenya. Per verificar la contrasenya, torneu a introduir-la.

f Nota: La nova contrasenya ha de satisfer tots els requisits minims de les contrasenyes. Per obtenir més
informacio, poseu-vos en contacte amb |'administrador del sistema o consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC82XXdocs.

¢. Feuclic a Desa. La nova contrasenya s'emmagatzema.

CERTIFICATS DEL SERVIDOR WEB INCORPORAT

El dispositiu inclou un certificat HTTPS. El dispositiu genera el certificat automaticament durant la instal-lacié. El
certificat HTTPS s'utilitza per xifrar comunicacions entre |'ordinador i el dispositiu de Xerox.

f Nota:

e Lapagina de I'Embedded Web Server del dispositiu de Xerox pot mostrar un missatge d'error on
s'informa que el certificat de seguretat no és de confianca. Aquesta configuracié no redueix la
seguretat de les comunicacions entre |'ordinador i el dispositiu de Xerox.

e Per suprimir 'avis de connexi6 al navegador web, podeu substituir el certificat amb un certificat
signat per una autoritat de certificats. Per obtenir informacié sobre com obtenir un certificat d'una
autoritat de certificats, poseu-vos en contacte amb un proveidor de serveis d'Internet.

e Per suprimir 'avis de connexi6 al navegador web, podeu baixar el certificat de |'autoritat de
certificats arrel de Xerox de 'Embedded Web Server del dispositiu i instal-lar-lo al client.

Per obtenir informacié sobre |'obtencid, la instal-lacié i |'activacié de certificats, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.
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BAIXADA DE L'INFORME DE CONFIGURACIO MITJANCANT L'EMBEDDED WEB SERVER

Mitjancant I'Embedded Web Server podeu baixar i desar una copia de l'informe de configuracié al disc dur de
['ordinador. Utilitzeu els informes de configuraci6 de diversos dispositius per comparar versions de programari,
configuracions i informaci6é de compliment.

Per baixar una copia de l'informe de configuracié mitjancant I'Embedded Web Server:

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

f Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir ['adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacio de
['adreca IP de la impressora.

2. Per baixar l'informe de configuracio, desplaceu-vos a la part inferior de la pagina. A la secci6 Enllacos
rapids, feu clic Baixa l'informe de configuracié.

j’ Nota: Si la funcié Baixa la pagina de configuracié no apareix, inicieu una sessié com a administrador
del sistema.

El document es desa automaticament com a fitxer XML a la ubicacié de baixada predefinida al disc dur de
['ordinador. Per obrir 'informe de configuracié, utilitzeu un visor d'XML.

UTILITZACIO DE LA FUNCIO DEL TAULER DE CONTROL REMOT

La funcié Tauler de control remot al servidor web incorporat permet accedir al tauler de control de la impressora
de forma remota mitjancant un navegador web.

j’ Nota: Per accedir al tauler de control remot, activeu la funcié. Per obtenir més informacié poseu-vos en
contacte amb ['administrador del sistema o consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.
xerox.com/office/ALC82XXdocs.

Per utilitzar la funcié del tauler de control remot:

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacié, premeu Intro o Retorn.

f Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir ['adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacio de
['adreca IP de la impressora.

2. Ala secci6 Enllagos rapids, feu clic a Tauler de control remot.

j’ Nota: Si 'opcié Tauler de control remot no es mostra o no es carrega, poseu-vos en contacte amb
['administrador del sistema.

3. Per limitar 'accés d'altres usuaris al tauler de control del dispositiu quan us connecteu remotament al
dispositiu, feu clic a Bloqueja el tauler de control del dispositiu (I'usuari local només pot observar).

j’ Nota: Si un usuari local prova d'accedir al tauler de control i el tauler de control s'ha bloquejat, el tauler
de control no respon. Un missatge es mostra al tauler de control que confirma que el tauler de control
s'ha bloquejat i el dispositiu es controla de forma remota.
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4, Per habilitar I'accés remot al tauler de control del dispositiu, feu clic a Inicia la sessié remota. El tauler de
control remot envia una sollicitud al tauler de control local.

e Sieltauler de control local esta inactiu, la sessio del tauler de control remot s'activa automaticament.

e Siun usuari és actiu al dispositiu, un missatge de sol -1icitud de sessid remota es mostra al
tauler de control local. L'usuari local decideix acceptar o rebutjar la sollicitud. Si la sol-licitud s'accepta,
la sessio del tauler de control remot s'activa. Si la sol-licitud es rebutja, es mostra el missatge La
sol licitud s'ha denegat al servidor web incorporat.

f Nota: Si 'administrador del sistema sol-licita una sessié remota, si la sol-licitud es denega, es mostra una
opci6 per ometre la sessiod local.

BAIXADA DELS CONTROLADORS D'ESCANEIG I IMPRESSIO DE L'EMBEDDED WEB SERVER
Podeu baixar els controladors d'escaneig i impressié del dispositiu mitjancant I'Embedded Web Server.

1. Alnavegador web de ['ordinador, obriu el servidor web incorporat mitjancant la introduccié de |'adreca IP
de la impressora.

2. Feu clic a Assisténcia > General.

3. Per baixar els controladors d'escaneig i impressio, a Enllagos d'assisténcia, feu clic a Instal-lar els
controladors d'escaneig/impressio.

Es baixa el fitxer de l'instal-ladaor de |'Smart Start a 'ordinador.

US DEL XEROX® WORKPLACE CLOUD PER GESTIONAR EL DISPOSITIU

El Xerox® Workplace Cloud és una solucié d'impressioé basada en el nivol que pot gestionar remotament molts
aspectes del dispositiu. El Xerox® Workplace Cloud proporciona autenticacié, gesti6 de la impressio, control de
despeses i fluxos de treball mobils.

Funcions com ara la impressi6 Pull permeten enviar treballs a una Gnica cua segura a través de qualsevol
impressora o dispositiu mobil. Després d'autenticar-vos amb el dispositiu de xarxa seleccionat, podreu
visualitzar, modificar, imprimir o suprimir el treball com calgui.

Les opcions d'autenticaci6 flexible permeten alliberar els treballs d'impressio Pull de forma segura i accedir a les
aplicacions de la impressora. L'autenticacié amb l'inici de sessié Gnic (SSO) permet accedir a totes les
aplicacions amb 'SSO sense haver de realitzar procediments d'inici de sessié addicionals.

El Xerox® Workplace Cloud es facil d'utilitzar i configurar i, ja que s'allotja al ndvol, Xerox gestiona totes les
actualitzacions i les revisions.

Per obtenir més informacié sobre com activar el Xerox® Workplace Cloud al dispositiu, poseu-vos en contacte
amb |'administrador del sistema o consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/
ALC82XXdocs.

COMANDA DE SUBMINISTRAMENTS DES DEL SERVIDOR WEB INCORPORAT

Per fer la comanda de subministraments al servidor web incorporat:
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1. Al navegador web de |'ordinador, obriu el servidor web incorporat mitjancant la introduccié de |'adreca IP
de la impressora.

2. Aneu a Pantalla inicial > Subministraments.

3. Feuclic a Detalls a la pestanya de Subministraments i, a continuacié, feu clic a Comanda de
subministraments.

4. Feu clica Comanda al proveidor respectiu a sota de Compra a.

Mostra la informacié completa del proveidor, com ara el nom del proveidor, nimero de teléfon i URL del
lloc web.

5. Per encarregar subministraments, feu clic a Compra.

Us porta a la pagina web del vostre proveidor de subministraments. Podeu demanar els subministraments
necessars.

Botiga de Xerox és |'opcidé que teniu configurada per defecte per fer la comanda de subministraments
directament a Xerox. A més, a la pagina de comanda de subministraments, podeu veure la informaci6
seglent de la impressora:

e Pla de subministraments

e Registre de subministraments
6. En el Registre de subministraments, introduiu la Data de ['Gltima comanda i afegiu-hi les vostres Notes.
7. Feu clic a Desai, a continuacio, feu clic a Tanca.

Per obtenir més informacié sobre la configuracié d'un proveidor, consulteu la Guia de ['administrador del
sistema a www.xerox.com/office/ALC82XXdocs.
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Instal-lacié i configuracié
Per a obtenir informaci6 de referéncia:
e La Guia d'instal-lacié inclosa amb la vostra impressora.

e Online Support Assistant (Assistent d'ajuda en linia) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs

INFORMACIO GENERAL D'INSTAL-LACIO I CONFIGURACIO

Abans d'imprimir, assegureu-vos que |'ordinador i la impressora s*han endollat, engegat i connectat. Establiu la
configuracio inicial de la impressora i, a continuacio, instal-leu el programari del controlador d'impressi6 i les
utilitats a 'ordinador.

Podeu connectar la impressora a |'ordinador a través d'una xarxa mitjancant un cable Ethernet o una connexié
sense fil, o directament mitjancant un cable USB. Les necessitats de maquinari i de cablatge varien segons el
metode de connexid. No es proporcionen encaminadors, concentradors de xarxa, commutadors de xarxa,
modems, ni cables USB o Ethernet amb la impressora; cal que els adquiriu de manera independent. Xerox
recomana establir la connexié Ethernet perqué normalment és més rapida que la connexié USB i proporciona
accés a l'Embedded Web Server.

Per obtenir més informacié, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/ ALC8 2XXdocs.

SELECCIO D'UNA UBICACIO PER A LA IMPRESSORA

& AVIS: Per evitar lesions i malmetre la impressora, cal realitzar una installacié professional de la
impressora.

1. Seleccioneu una darea on no hi hagi pols amb temperatures de 10 °C - 32 °C (50 °F - 90 °F) i una humitat
relativa del 15% - 85%.

f Nota: Les fluctuacions de temperatura sobtades poden afectar la qualitat d'impressié. L'escalfament
rapid a una habitacié freda pot provocar condensacié dins de la impressora, interferint directament amb
la transferéncia de la imatge.

2. Collogueu la impressora en una superficie plana, solida i sense vibracions, i que tingui la robustesa
necessaria per suportar el pes de la impressora. Assegureu-vos que la impressora es troba en posicid
horitzontal i que les quatre potes tenen un contacte solid amb la superficie.

Per trobar el pes de la configuracié de la impressora, consulteu Especificacions fisiques.

3. Seleccioneu una ubicacié amb un espai lliure adequat per accedir als subministraments i per proporcionar
una ventilacié adequada.
Per conéixer els requisits d'espai lliure de la impressora, consulteu Requisits d'espai lliure.

4, Després de col-locar la impressora, heu d'estar preparat per connectar-la a la font d'alimentaci6 i
['ordinador o la xarxa.
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ACTUALITZACIO DEL PROGRAMARI DEL SISTEMA DE LA IMPRESSORA

Abans d'instal-lar el controlador d'impressio, verifiqueu que s'ha carregat la versié més actual del programari
del sistema. Quan Xerox publica una nova versid del programari o del microprogramari del sistema de la
impressora, podeu actualitzar el dispositiu. Per garantir ['actualitzacié correcta del programari, seguiu els passos
proporcionats amb els fitxers de programari. El programari de la impressora es pot baixar a través de www.
xerox.com/office/ALC8 2XXsupport.

Abans de baixar i instal-lar el nou programari, determineu la versié de programari actual instal-lada al vostre
dispositiu. Imprimiu l'informe de configuracié per comparar la versié del programari del sistema i la versié que
es pot baixar. Per obtenir informacié sobre com imprimir un informe de configuracié, consulteu Impressio d'un
informe de configuracié.

Seguiu les instruccions proporcionades amb el programari per baixar els fitxers i actualitzar el dispositiu. Podeu
configurar el dispositiu perqué es connecti periddicament a un directori FTP de la xarxa per actualitzar
automaticament el programari del dispositiu. També podeu actualitzar el programari del dispositiu
manualment. Per obtenir més informacié sobre |'actualitzacié del programari del sistema operatiu, consulteu la
Guia de 'administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.
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Connexio de la impressora

SELECCIONEU UN METODE DE CONNEXIO

Podeu connectar la impressora a |'ordinador mitjancant un cable USB o Ethernet, o una connexié sense fil. El
métode seleccionat depén de la connexid de |'ordinador a la xarxa. Una connexié USB és una connexid directa
i és la més facil de configurar. S'utilitza una connexi6 d'Ethernet per connectar-se a la xarxa. Si s'utilitza una
connexi6 de xarxa, és important per entendre com es connecta |'ordinador a la xarxa.

j’ Nota: Les necessitats de maquinari i de cablatge varien segons el métode de connexi6. No es
proporcionen encaminadors, concentradors de xarxa, commutadors de xarxa, médems, ni cables USB o
Ethernet amb la impressora. Cal que els adquiriu de manera independent.

USB

Si connecteu la impressora a un ordinador y no teniu una xarxa, utilitzeu la connexié USB. La connexié USB
ofereix velocitats de transferéncia de dades rapida, tot i que normalment no ho és tan com una connexié de
Xarxa.

Xarxa

Si l'ordinador es connecta a una xarxa corporativa o doméstica, utilitzeu el cable d'Ethernet per connectar
la impressora a la xarxa. La impressora no es pot connectar directament a |'ordinador. Es requereix una
connexié mitjancant un commutador de xarxa o un enrutador. Una xarxa Ethernet es pot utilitzar per a un o
més ordinadors i admet moltes impressores i sistemes simultaniament. La connexié d'Ethernet és
normalment més rapida que la connexié USB i permet |'accés directe a la configuracié de la impressora
mitjancant I'Embedded Web Server.

j’ Nota: Per accedir a I'Embedded Web Server cal una connexié de xarxa.

Xarxa sense fil

Si 'entorn inclou un enrutador o un punt d'accés sense fil, podeu connectar la impressora a la xarxa amb
una connexi6 sense fil. Una connexié de xarxa sense fil proporciona el mateix accés i serveis d'una connexid
cablejada. La connexié sense fil é&s normalment més rapida que la connexié USB i permet |'accés directe a
la configuracié de la impressora mitjancant 'Embedded Web Server.

CONNEXIO A UN ORDINADOR MITJANCANT UN CABLE USB

Per connectar la impressora a |'ordinador mitjancant un cable USB cal un d'aquests sistemes operatius:
e Windows 10, Windows 11, Windows Server 2016, Windows Server 2019 i Windows Server 2022.

e Macintosh OS versié 12,131 14.

e UNIX i Linux: La impressora admet la connexi6 a diverses plataformes UNIX a través de la interficie de
xarxa.

Per connectar la impressora a |'ordinador mitjancant un cable USB:

1. Connecteu l'extrem B d'un cable USB 3.0 o0 2.0 A/B estandard al port USB de la part posterior de la
impressora.
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2. Connecteu |'extrem A del cable USB al port USB de ['ordinador.
3. Quan es mostri I'Auxiliar per a maquinari nou trobat del Windows, feu clic a Cancel-la.
4, Instal-leu el controlador d'impressio.

Per obtenir més informacio, consulteu Installacio del software.

CONNEXIO A UNA XARXA PER CABLE

Utilitzeu un cable Ethernet de categoria 5 o superior per connectar la impressora a la xarxa. Una xarxa Ethernet
s'utilitza per a un o més ordinadors i admet moltes impressores i sistemes simultdniament. La connexid
Ethernet permet |'accés directe a la configuracié de la impressora mitjancant ['Embedded Web Server.

Per connectar la impressora:
1. Connecteu el cable d'alimentacié a la impressora i endolleu el cable a un endoll eléctric.

2. Connecteu un extrem del cable Ethernet de categoria 5 o superior al port Ethernet de la part posterior de la
impressora. Connecteu l'altre extrem del cable a un port de xarxa correctament configurat.

3. Engegueu la impressora.

Per obtenir més informacié sobre com establir la configuracié de la connexid, consulteu la System Administrator
Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

ADAPTADOR DE XARXA SENSE FIL AMB BLUETOOTH

L'adaptador de xarxa sense fil Xerox® amb Bluetooth us permet utilitzar 'auxiliar sense fil per connectar-vos a
una xarxa sense fil.

L'adaptador de xarxa sense fil Xerox® amb Bluetooth admet el seglient:
e Bandes del Wi-Fi: Banda dual (2,4 GHz i 5 GHz)
e Estandards de xarxa:
- 802.11ac
- 802.11n
- 802.11b/a/g
e Wi-Fi Direct
e Bluetooth Low Energy perqué admeti iBeacon per a AirPrint Discovery.

Per obtenir més informacié sobre |'adaptador de xarxa sense fil amb Bluetooth, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Connexi6 a una xarxa sense fil

Si heu comprat 'adaptador de xarxa sense fil de Xerox® amb Bluetooth, podeu utilitzar 'auxiliar sense fil per
connectar el dispositiu a una xarxa sense fil. Si el dispositiu s'ha connectat a la xarxa per cable, podeu definir la
configuracioé sense fil a el servidor web incorporat o mitjancant I' Auxiliar d'instal-lacié de xarxa sense fil a la
pantalla tactil del tauler de control.
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j’ Nota:

e No tots els adaptador de xarxa sense fil de Xerox® son compatibles amb totes les impressores de
Xerox®. Assegureu-vos que compreu el kit de 'adaptador de xarxa sense fil de Xerox® correcte pel
dispositiu. Per obtenir més informacid, poseu-vos en contacte amb el representant de Xerox.

e Per obtenir més informacioé sobre la instal-lacié de ['adaptador de xarxa sense fil, consulteu les
instruccions de Configuracio i instal-lacié del maquinari del kit de I'adaptador de xarxa sense fil de
Xerox® incloses amb el kit.

o Eldispositiu utilitza la connexid de xarxa per cable o la connexié sense fil. L'activacié d'una connexid
de xarxa causa la desactivacié de ['altre.

o Sipasseu d'una connexié cablejada a una connexié sense fil, I'adreca IP de la impressora canvia. Per
obtenir més informaci6 sobre |'adreca IP o el nom del host, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de l'administrador del sistema).

Per obtenir més informacié sobre com establir la configuracié de xarxa sense fil, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

CONNEXIO A WI-FI DIRECT

Podeu connectar-vos a la impressora mitjancant un dispositiu mobil amb el Wi-Fi Direct, com ara una tauleta,
un ordinador o un teléfon intel-ligent, a través de les funcions Wi-Fi Direct o Soft AP. La funcié Wi-Fi Direct es
desactiva de manera predefinida al dispositiu de Xerox.

j’ Nota: La funcié de Wi-Fi Direct només esta disponible a les impressores amb ['®adaptador opcional de
xarxa sense fil de Xerox amb Bluetooth instal-lat. Després d'instal-lar I'adaptador de xarxa sense fil, el
Wi-Fi Direct s'activa de manera predefinida.

Informacié general del Wi-Fi Direct

La funcié Wi-Fi Direct permet imprimir a través de dispositius maobils a la impressora mitjancant un dels
métodes seguents.

e Elbotd WPS per a dispositius amb ['Android, el Wi-Fi Direct i el complement d'impressié Mopria instal-lat.

e ElSoft Access Point (AP), per a iPhones d'Apple i altres dispositius mobils que no admeten la funcié Wi-Fi
Direct.

Per obtenir informacié sobre la funcié Wi-Fi Direct al vostre dispositiu mobil o sobre la connexié a la impressora
mitjancant la funcié Soft AP, consulteu la documentacié del dispositiu mobil del fabricant.

Per obtenir més informacié sobre la funcié Wi-Fi Direct a la impressora, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Us del Wi-Fi Direct des d'un dispositiu mobil

El botd Wi-Fi Direct WPS requereix la instal-lacié del servei d'impressié Mopria al vostre dispositiu mobil. No cal
que la impressora tingui una connexioé sense fil.
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Instal-lacié del servei d'impressio del Mopria®

1.

o v &~ W N

Al dispositiu mobil, aneu a la Google Play Store i, a continuacié, cerqueu el Mopria Print Service.
Instal-leu 'aplicacié6 Mopria Print Service.

Aneu a Configuraci6 i, a continuacié, toqueu Impressio.

Aneu a |'drea de notificacions i, a continuacié, toqueu Mopria Print Service.

Per habilitar el Mopria Print Service, toqueu Activat.

Sortiu de la configuracio.

El dispositiu mobil cerca impressores amb el Wi-Fi Direct a ['ambit del dispositiu mabil.

Us del Wi-Fi Direct des d'una impressora

El Wi-Fi Direct és una connexi6 directa sense fil del dispositiu mobil a la impressora. La funcié Wi-Fi Direct
s'activa de manera predefinida quan s'installa el maquinari de connexié sense fil.

La utilitzacié de la funcidé Wi-Fi Direct no requereix cap connexid de xarxa sense fil a la impressora. Poseu-vos en
contacte amb |'administrador del sistema per connectar la impressora a una xarxa per cable o sense fil.

Impressié mitjancant el Wi-Fi Direct

Per imprimir un document mitjancant un dispositiu mobil amb Wi-Fi:

1.
2.

60

Al dispositiu mobil, obriu el nom del document que voleu imprimir.
A l'aplicacié del dispositiu, seleccioneu el boté Imprimeix.

Si hi ha més que una impressora amb el Wi-Fi Direct activat a 'entorn, seleccioneu la impressora
corresponent.

Seleccioneu la configuracié d'impressié del treball.

Envieu el treball per imprimir-lo.

Es mostra un missatge al dispositiu mobil.

Seleccioneu Connecta.

Quan s'estableix la connexid, es mostra un missatge a la impressora.
Al tauler de control de la impressora, toqueu D*acord.

El treball s'imprimeix.
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CONNEXIO AMB EL NEAR FIELD COMMUNICATION (NFC)

Informacioé general del NFC

comunicar-se quan sén a prop. L'NFC facilita 'addicié d'impressores al dispositiu mobil de
['Android. Després d'afegir la impressora no cal utilitzar 'NFC a la impressora. Cal la
instal-lacié de |'aplicacié Xerox Print Service per utilitzar la funcié NFC al dispositiu mobil.

f{‘-@ La comunicacié de camps propers (NFC) és una tecnologia que permet als dispositius

Les impressores es poden comunicar amb I'NFC quan es troben a la distancia corresponent del dispositiu mobil.

f Nota: L'interval pot variar en funcié del fabricant del dispositiu. Per obtenir informacié sobre la
configuracié necessaria de determinats dispositius mabils, consulteu la documentacié subministrada pel
fabricant del dispositiu mobil.

Per obtenir més informacié sobre com configurar I'NFC a la impressora, consulteu la Guia de ['administrador del
sistema a www.xerox.com/office/ALC82XXdocs.

Us del NFC des d'un dispositiu mobil
Cal la instal-lacié de |'aplicacié Xerox Print Service per utilitzar la funcié NFC al dispositiu mobil.

Cal que el dispositiu mobil utilitzi el mateix entorn de xarxa Wi-Fi de la impressora. No cal que la impressora
tingui una connexio sense fil.

j’ Nota: L'NFC admet |'Android 4.4 o dispositius més avancats.

Instal-lacié del complement del servei d'impressié de Xerox

1. Al dispositiu mobil, aneu a la Google Play Store i, a continuaci6, cerqueu el Complement Xerox Print
Service.

Instal-leu 'aplicaci6 Complement Xerox Print Service.
Aneu a Configuraci6 i, a continuacié, toqueu Impressi6.
Aneu al menu desplegable de notificacions i, a continuacié, toqueu Xerox Print Service.

Per habilitar el Xerox Print Service, toqueu Activat.

o v &~ w N

Sortiu de la configuraci6.

Activaci6 del NFC mitjancant un dispositiu mobil

L'NFC es desactiva de forma predefinida a la majoria de dispositius mobils.
Per activar ['NFC:

1. Aneu a Configuracié.

2. Aneu a la configuracié de I'NFC i, a continuacio, toqueu Activat.

3. Sortiu de la configuracio.
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Us del NFC a la impressora

El xip d'NFC es troba a la part inferior dreta del tauler de control. Si s'activa I'NFC, la icona de I'NFC s'il-lumina i
es pot utilitzar la funcidé NFC.

H

7

Consulteu la documentacié d'usuari del dispositiu mobil per determinar la ubicacié del xip de I'NFC del
dispositiu mabil.

j’ Nota: Cal activar la funcié de I'NFC abans d'utilitzar-la. Per obtenir informacid sobre ['activacid d'NFC,
consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/
ALC82XXdocs.

Assignaci6 de la impressora al dispositiu mobil

1. Obriu el complement Xerox Print Service.

2. Al costat superior dret de la pantalla, toqueu el boté de selecci6 i, a continuacio, seleccioneu Afegeix la
impressora.

3. Toqueu ['opcid NFC.

4. Subjecteu el dispositiu mobil per sobre de la icona NFC al tauler de control.

El dispositiu mobil i la impressora comencen a comunicar-se. El dispositiu mobil cerca la impressora a la xarxa.
Quan troba la impressora, s'afegeix a la llista com a impressora assignada.

Podeu enviar treballs d'impressié del dispositiu mobil a la impressora.

Impressié mitjancant els serveis d'impressio de Xerox®
1. Obriu el document que voleu imprimir. Per exemple, un document PDF o Word.
2. Ala part superior de la pantalla, seleccioneu el boté Imprimeix.

3. Sihi ha més d'una impressora assignada que es pot utilitzar amb I'NFC, seleccioneu la impressora
desitjada.

62 Impressora multifuncional en color Xerox® AltalLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=AltaLink+ALC82XX&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=AltaLink+ALC82XX&PgName=Man

Introduccio

4. Seleccioneu la configuracié d'impressio del treball.

5. Envieu el treball per imprimir-lo.

CONFIGURACIO DE L'AIRPRINT

'AirPrint és una funcié de programari que permet imprimir documents en dispositius mobils d'Apple iOS i
dispositius amb el Mac OS. Les impressores compatibles amb ['AirPrint i que utilitzen connexions de xarxa sense
fil o cablejada, us permeten imprimir (o realitzar enviaments de fax) directament des d'un Mac, iPhone, iPad o
iPod touch. A més, també podeu utilitzar |' AirPrint per escanejar des d'una impressora per cable o sense fil
mitjancant dispositius compatibles d'Apple.

Per obtenir informacié sobre la configuracié de ['AirPrint, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ ALC8 2XXdocs. Alternativament, utilitzeu un ordinador
d'escriptori per accedir a 'Embedded Web Server per al vostre dispositiu i, a continuacio, feu clic a ['enllag Ajuda
que es mostra a la part inferior de cada pagina. Per obtenir informacié detallada, consulteu Accés al servidor
web incorporat.

CONFIGURACIO D'UN DISPOSITIU PER A LA IMPRESSIO UNIVERSAL.

La impressié universal és un protocol d'impressi6 al nGvol que proporciona una solucié d'impressié simple i
segura per als usuaris del Microsoft® 365. La impressi6 universal permet als administradors gestionar
impressores sense la necessitat de mantenir servidors d'impressio a les instal-lacions. La impressié universal
permet als usuaris accedir a les impressores al nlvol sense controladors d'impressio.

e Sis'activa la impressié universal, es mostren les opcions de configuracié. L'area Impressié universal mostra
['estat del registre del dispositiu.

e Silaimpressio universal es desactiva, no es mostren les opcions de configuracié. L'area Impressi6 universal
mostra |'estat Desactivada. Aquest és |'estat predefinit.

Per obtenir informaci6 sobre la configuracié d'un dispositiu per a la impressié universal, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

CONNEXIO A UNA LINIA TELEFONICA

Si s'ha instal-lat un kit de fax opcional, connecteu la linia telefonica per activar i configurar les opcions del fax.

j’ Nota: Hi ha disponibles kits de fax d'una linia i dues linies. Per activar les funcions de fax, instal-leu la
targeta de fax subministrada amb el kit mitjangant les instruccions d'instal-lacié proporcionades.

AVIS: Per reduir el risc d'incendi, feu servir un cable per a linies de telecomunicacions de nivell 26
AWG (American Wire Gauge) o superior.

1. Assegureu-vos que la impressora estd apagada.

2. Connecteu un cable RJ11 estandard, nam. 26 AWG (American Wire Gauge) o més gran, al port Line de la
part posterior de la impressora.

3. Connecteu 'altre extrem del cable RJ11 a una linia telefonica en funcionament.
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4. Engegueu la impressora.

5. Activeu i configureu les funcions de Fax.
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Configuracio inicial de la impressora

Abans d'instal-lar el programari de la impressora, comproveu que la impressora s'ha configurat correctament.
La configuracié inclou ['activacié de les funcions opcionals i |'assignacié d'una adreca IP per a la connexi6 de
xarxa Ethernet. La configuracié de la impressora es pot definir al tauler de control de la impressora o mitjangant
['Embedded Web Server. Per configurar les opcions al tauler de control de la impressora, |'Auxiliar d'instal-lacié
s'inicia el primer cop que s'engega la impressora. L'auxiliar us fa una série de preguntes per gjudar-vos a confi-
gurar les opcions basiques de la impressora.

L'administrador del sistemna pot definir la configuraci6 seglent:
e Idioma

e Connexi6 de la xarxa

e Configuracié del servidor proxy

e Dataihora

e Mides

e Configuracié d'LDAP

e Configuraci6 de les aplicacions

e Configuracié de la seguretat

Per obtenir més informacié sobre com establir la configuracié de la impressora mitjancant el tauler de control o
['Embedded Web Server, consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.
xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

PLANTILLA DE SEGURETAT

Plantilla de seguretat és una funcié que us permet configurar rapidament la configuracié de seguretat
mitjancant Eines al tauler de control o des de la pestanya Tauler de seguretat del servidor web incorporat.
Podeu triar una de les tres plantilles predefinides, que sén Per defecte, Elevada i Alta segons el vostres
requisits.

Per obtenir instruccions detallades sobre com configurar la plantilla de seguretat, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

CONFIGURATION WATCHDOG

El Configuration Watchdog és una funcié de seguretat que supervisa les opcions de les funcions per garantir
que el dispositiu manté la configuracié correcta durant la realitzacié de les operacions didries habituals. La
funcié garanteix el manteniment del compliment dels valors sense la supervisid de dispositius externs. Si una
opcid supervisada canvia, el Configuration Watchdog detecta el canvi a la propera comprovacié manual o
programada. Després de detectar un canvi, el Configuration Watchdog corregeix la funcié amb les opcions
corresponents.

Després de les correccions, els administradors poden visualitzar la llista d'elements corregits a la pagina del
Configuration Watchdog.

Per obtenir informacié sobre el Configuration Watchdog, poseu-vos en contacte amb |'administrador del
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sistema o consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

FLEET ORCHESTRATOR

La funcié Fleet Orchestrator permet configurar diversos dispositius de maneres similars automaticament.
Després de configurar un dispositiu, podeu distribuir qualsevol de les opcions de configuracié als altres
dispositius com calgui. Podeu configurar programacions per compartir la configuracié de forma regular i
automatica.

La funcié Fleet Orchestrator permet compartir els tipus seglients de fitxers de configuracio:
e Fitxers de clonaci6é

e Fitxers d'actualitzacié de programari

e Fitxers de complements d'un toc

Per obtenir informacié sobre el Fleet Orchestrator, poseu-vos en contacte amb ['administrador del sistema o
consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

APLICACIO XEROX® EASY ASSIST

L'aplicacié Xerox Easy Assist pot ajudar-vos amb la instal-lacié inicial de noves impressores. Podeu accedir i
configurar la impressora a través de |'smartphone mitjangant |'aplicacié Xerox Easy Assist (XEA). Per accedir a la
impressora mitjangant I'smartphone, baixeu i instal-leu |'aplicacié Xerox Easy Assist al dispositiu mobil.
Mitjancant la instal-lacié de ['aplicacié Xerox Easy Assist a |'smartphone, podeu configurar la nova impressora
amb facilitat, gestionar-ne la configuracio, visualitzar alertes amb requisits de subministraments i realitzar
comandes, i obtenir assisténcia per a la solucié de problemes de la impressora.

L'aplicacié Xerox Easy Assist inclou enllacos de video i instruccions per desempaquetar la impressora de
['embalatge. Per instal-lar 'aplicacié Xerox Easy Assist a |'smartphone, cal escanejar un codi QR. Podeu trobar el
codi QR a la capsa o a la Guia de la instal-lacié de la impressora. Per instal-lar ['aplicacié Xerox Easy Assist per
primera vegada, cal escanejar el codi QR mitjan¢ant la cdmera de |'smartphone.

Per obtenir més informacid, consulteu Aplicacio Xerox® Easy Assist (XEA).
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Instal-lacio del software

Abans d'instal-lar el programari del controlador d'impressié, comproveu que la impressora estigui endollada, en-
gegada i connectada correctament, i que tingui una adreca IP valida. L'adreca IP normalment es mostra al cen-
tre del tauler de control. Si no podeu trobar ['adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacio de ['adreca IP de
la impressora.

f Nota: Si no disposeu del disc de programari i documentacio, baixeu els controladors més recents de
www.xerox.com/office/ALC8 2XXdrivers.

Després d'instal-lar el programari del controlador d'impressio, podeu configurar les preferéncies d'impressié i les
opcions predefinides del controlador d'impressi6. Per obtenir més informacio, consulteu S'esta imprimint.

Les opcions d'impressi6 del dispositiu (com ara les pancartes i les opcions d'idioma de descripcid de la pagina)
es configuren mitjancant el servidor web incorporat. Per configurar les opcions d'impressid, poseu-vos en contac-
te amb 'administrador del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de I'administrador del sis-
tema) a www.xerox.com/office/ALC82XXdocs.

REQUISITS DE SISTEMA OPERATIU
e Windows 10, Windows 11, Windows Server 2016, Windows Server 2019 i Windows Server 2022.
e Macintosh OS versié 12, 131 14.

e UNIX i Linux: La impressora admet la connexi6 a diverses plataformes UNIX a través de la interficie de
xarxa.

INSTAL-LACIO DELS CONTROLADORS D'IMPRESSIO PER A UNA IMPRESSORA EN XARXA
DEL WINDOWS

1. Inseriu el Software and Documentation disc (disc de programari i documentacié) a la unitat corresponent
de 'ordinador. Si l'instal-lador no s'inicia automaticament, aneu a la unitat i feu doble clic al fitxer
d'instal-lacié Setup.exe.

f Nota: S no teniu el dic de programari i documentacié, baixeu el fitxer d'instal-lacié de |'Smart Start
mitjangant www.xerox.com o |'Embedded Web Server de la impressora. Per obtenir més informacio,
consulteu Baixada dels controladors d'escaneig i impressio de |'Embedded Web Server.

2. Feu clic a Xerox Smart Start — Instal-lador del controlador (recomanat).
3. Al contracte de llicéncia, feu clic a Accepto.

4. Ala llista d'impressores detectades, seleccioneu la vostra impressora.

f Nota: Quan instal-leu els controladors d'impressid per a una impressora de xarxa, si no veieu la
impressora a la llista, feu clic a La impressora no es veu? i introduiu |'adreca IP de la impressora. Per
instal-lar el controlador d'impressié recomanat, feu clic a Continua i seleccioneu Instal-la.

5. Feuclic a Instal-lacié rapida.
Es mostra un missatge que confirma la finalitzacié correcta de la instal-laci6.

6. Per completar la instal-lacié i tancar la finestra de l'instal-lador, feu clic a Fet.
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INSTAL-LACIO DEL FITXER .ZIP DEL CONTROLADOR D'IMPRESSIO DEL WINDOWS

Podeu baixar controladors d'impressié de Xerox.com en un fitxer .zip i utilitzar ['Auxiliar d'addicié d'impressores
per instal-lar els controladors d'impressié a |'ordinador.

Per instal-lar el controlador d'impressié mitjancant el fitxer .zip:
1. Baixeu i extraieu el fitxer .zip necessari en un directori local de |'ordinador.

2. Al'ordinador, obriu el tauler de control i seleccioneu Dispositius i impressores > Afegeix una
impressora.

3. Feuclic a La impressora que desitjo no hi és. A continuaci6, feu clic a Afegeix una impressora local o
una impressora en xarxa amb configuracié manual.

4. Per utilitzar un port establer anteriorment, seleccioneu Utilitzeu un port existent i, de la llista, seleccioneu
un port TCP/IP estandard.

5. Per crear un port TCP/IP estandard:
a. Seleccioneu Crea un nou port.
b. ATipus de port, seleccioneu Port TCP/IP estandard i feu clic a Segiient.
¢. Al camp Adreca IP o nom de host, introduiu |'adreca IP o el nom de host.

d. Per desactivar la funcié, desactiveu la casella de Consulta la impressora i selecciona
automaticament el controlador i feu clic a Segiient.

6. Feu clica Tinc el dic.

7. Feu clic a Explora. Navegueu als fitxers extrets al directori local i, a continuaci6, seleccioneu el fitxer driver.
inf de la vostra impressora. Feu clic a Obre.

8. Seleccioneu el model de la impressora i feu clic a Segiient.

9. Si es mostra un missatge perqué el controlador s'havia instal-lat anteriorment, feu clic a Utilitza el
controlador instal-lat actualment (recomanat).

10. Al camp Nom de la impressora, introduiu un nom per a la impressora.
11.  Perinstal-lar el controlador d'impressié, feu clic a Seglient.

12.  Si cal, configureu la impressora com a impressora predefinida.

j’ Nota: Abans de seleccionar Comparteix la impressora, poseu-vos en contacte amb ['administrador del
sistema.

13.  Per enviar una pagina de prova a la impressora, feu clic a Imprimeix una pagina de prova.

14.  Feu clic a Finalitza.

INSTAL-LACIO DELS CONTROLADORS D'IMPRESSIO PER A UNA IMPRESSORA USB DEL
WINDOWS

1. Connecteu 'extrem B d'un cable USB 3.0 0 2.0 A/B estandard al port USB de la part posterior de la
impressora.
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2. Connecteu |'extrem A del cable USB al port USB de ['ordinador.
3. Quan es mostri I'Auxiliar per a maquinari nou trobat del Windows, feu clic a Cancel-la.

4. Inseriu el Software and Documentation disc (disc de programari i documentacié) a la unitat corresponent
de ['ordinador. Si l'installador no s'inicia automaticament, aneu a la unitat i feu doble clic al fitxer
d'instal-lacié Setup.exe.

j’ Nota: S no teniu el dic de programari i documentacio, baixeu el fitxer d'instal-lacié de |'Smart Start
mitjangant www.xerox.com o |'Embedded Web Server de la impressora. Per obtenir més informacio,
consulteu Baixada dels controladors d'escaneig i impressié de |'Embedded Web Server.

5. Feu clic a Xerox Smart Start — Instal-lador del controlador (recomanat).

6. Al contracte de llicéncia, feu clic a Accepto.

7. Seleccioneu la impressora de la llista d'impressores detectades i feu clic a Instal-lacié rapida.
Es mostra un missatge que confirma la finalitzacié correcta de la instal-laci6.

8. Per completar la installacié i tancar la finestra de l'instal-lador, feu clic a Fet.

INSTAL-LACIO DE LA IMPRESSORA COM A SERVEI WEB EN DISPOSITIUS

Web Services on Devices (WSD) permet a un client detectar i accedir a un dispositiu remot i els seus serveis
associats a una xarxa. WSD permet la deteccid de dispositius, el seu control i el seu Us.

Instal-lacié d'una impressora WSD mitjancant |’ Auxiliar d'addicié de dispositius
1. Al'ordinador, feu clic a Inicia i seleccioneu Impressores i escaners.
2. Per iniciar I'addici6 d'impressores, feu clic a Afegeix una impressora o un escaner.

3. Alallista de dispositius disponibles, seleccioneu el que voleu fer servir i després feu clic a Seguient.

¢ Nota: Silaimpressora que voleu fer servir no apareix a la llista, feu clic a Cancel-la. Per afegir la
impressora manualment, utilitzeu 'adreca IP de la impressora. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Instal-lacio del fitxer .zip del controlador d'impressio del Windows.

4. Feu clic a Tanca.

INSTAL-LACIO DELS CONTROLADORS I UTILITATS PER A MACINTOSH 0S (MACOS)

1. Baixeu el controlador d'impressié més actual des de www.xerox.com/office/ALC8 2XXsupport.
Obriu el Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg o .pkg en funcié de la vostra impressora.

Per executar Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg.pkg o .pkg, feu doble clic al nom de fitxer corresponent.
Quan se us solliciti, feu clic a Continua.

Per acceptar el contracte de llicéncia, feu clic a Accepto.

o v &~ W N

Per acceptar la ubicacié de la installacié actual, feu clic a Instal-la o seleccioneu una altra ubicacié per als
fitxers d'instal-lacié, i feu clic a Instal-la.
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7. Sise us demana, introduiu la contrasenya i feu clic a D'acord.
8. Seleccioneu la impressora de la llista d'impressores detectades i feu clic a Segiient.
9. Sila vostra impressora no apareix a la llista d'impressores detectades:
a. Feuclicalaicona Impressora en xarxa.
b. Escriviu l'adreca IP de la impressora i feu clic a Continua.
c. Seleccioneu la vostra impressora de la llista d'impressores detectades i feu clic a Continua.

10. Sino es detecta la impressora, comproveu que estigui engegada i que el cable Ethernet o USB s'hagi
connectat correctament.

11. Feu clica D'acord per acceptar el missatge de la cua d'impressio.

12.  Seleccioneu o desactiveu les caselles Estableix la impressora com a predefinida i Imprimeix una
pagina de prova.

13. Feu clic a Continua i després a Tanca.

Addicié de la impressora per al MacOS

Per a connexions de xarxa, configureu la impressora mitjancant el Bonjour® (mDNS) o, per a una connexié LPD
o LPR, realitzeu la connexié mitjancant 'adrecga IP de la impressora. Per a impressores sense connexidé de xarxa,
creeu una connexié d'USB d'escriptori.

Per obtenir més informacid, aneu a |'Online Support Assistant (Assistent d'ajuda en linia) a www.xerox.com/
office/ALC82XXsupport.

Addici6 de la impressora mitjancat el Bonjour
Per afegir la impressora mitjancat el Bonjour®:
1. Ala carpeta d'aplicacions de |'ordinador o des del dock, obriu les Preferéncies del sistema.
2. Feuclica Impressores i escaners.
Es mostra la llista d'impressores a |'esquerra de la finestra.
3. Alallista d'impressores, feu clic a la icona Més (+).
4. Ala part superior de la finestra, seleccioneu la icona Valors predefinits.

5. Seleccioneu la vostra impressora de la llista i feu clic a Afegeix.

j’ Nota: Si no es detecta la impressora, comproveu que estigui engegada i que el cable Ethernet s'hagi
connectat correctament.

Addici6 de la impressora mitjancant l'adreca IP
Per afegir la impressora mitjancant |'adreca IP:

1. Ala carpeta d'aplicacions de |'ordinador o des del dock, obriu les Preferéncies del sistema.
2. Feuclica Impressores i escaners.

Es mostra la llista d'impressores a 'esquerra de la finestra.
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A la llista d'impressores, feu clic a la icona Més (+).

Feu clica IP.

A la llista Protocol, seleccioneu el protocol.

Al camp Adreca, introduiu ['adrega IP de la impressora.

Al camp Nom, introduiu un nom per a la impressora.

A la llista Utilitza, seleccioneu el controlador que voleu utilitzar.

A la llista de programari de la impressora, seleccioneu el controlador d'impressioé del model d'impressora.

© v ® N o v & w

Feu clic a Afegeix.

INSTAL-LACIO DE CONTROLADORS D'IMPRESSIO I UTILITATS PER A LA IMPRESSIO
MITJANCANT L'UNIX I EL LINUX
Per proporcionar funcionalitats de servidor d'impressi6é de xarxa i cua d'impressores, la impressié basada en

['UNIX utilitza el port 515 d'LPD/LPR o el port 9100 (Ip). Per obtenir més informacié sobre la impressid amb
['UNIX, consulteu Impressio amb ['UNIX, el Linux i ['AS/400.

Per obtenir més informacid sobre la instal-lacié de controladors d'impressi6 i utilitats per a I'UNIX i el Linux,
consulteu www.xerox.com/office/ALC82XXdrivers.
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Més informacio

Puede obtener mas informacion sobre la impresora en las siguientes fuentes:

MATERIAL UBICACION

Guia d'instal-lacié Se entrega con la impresora.

Guia d'introduccié Imprima desde el panel de control. Per obtenir infor-
macié detallada, consulteu Pagines d'informacio.

Otra documentacion para la impresora www xerox.com/office/ALC82XXdocs
Recommended Media List (Listado de soportes Estados Unidos: www.xerox.com/rmlna
recomendados)

Union Europea: www.xerox.com/rmleu

La informacién de asistencia técnica para su impreso- | www.xerox.com/office/ALC8 2XXsupport
ra incluye asistencia técnica en lineq, Asistente de
Ayuda en linea y descargas de controladores.

Paginas de informacion Imprima desde el panel de control. Per obtenir infor-
macié detallada, consulteu Pagines d'informacio.

Informacié del servidor web incorporat Al servidor web incorporat, feu clic a Ajuda.

Comanda de subministraments per a la impressora www.xerox.com/office/supplies

Recurso de herramientas e informacion, que incluye | www.xerox.com/office/businessresourcecenter
tutoriales interactivos, plantillas de impresion, conse-
jos utiles y funciones personalizadas para atender sus
necesidades particulares.

Servicio de asistencia técnica y de ventas local www .xerox.com/office/worldcontacts
Registro de la impresora www.xerox.com/register
Tienda en linea Xerox® Direct www.direct.xerox.com/

LOCALITZACIO DEL NUMERO DE SERIE

Quan feu una comanda de subministraments o us poseu en contacte amb Xerox per sol-licitar assisténcia
técnica, necessitareu el nimero de série del dispositiu. Podeu obtenir el nmero de série de diverses maneres.
Per trobar el nimero de série, imprimiu un informe de configuracié, visualitzeu el nmero de série al tauler de
control o utilitzeu el servidor web incorporat. El nimero de série figura en una etiqueta adherida a la
impressora. Per visualitzar ['etiqueta, obriu la porta lateral esquerra.

Per obtenir informacié sobre la impressid de |'informe de configuracié, consulteu Pagines d'informacio.
Per visualitzar el nmero de série al tauler de control:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
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Introduccio

2. Toqueu Dispositiu > Quant a.
Es mostren el model, el nimero de série i la versi6é de programari.

3. Pertornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
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Inverteix el color de la pantalla
Inverteix el color de la pantalla us permet invertir els colors de la pantalla del tauler de control.
1. Altauler de control del dispositiu, premeu el bot6 Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Accessibilitat.
Apareix una nova finestra per a Accessibilitat.

3. Perinvertir el color de la pantalla del tauler de control, toqueu el bot6 de selecciéInverteix el color de la
pantalla.

4. Toqueu D'acord.

La inversi6 del color de la pantalla només s'aplica a usuaris individuals durant la seva sessié. La inversié del
color de la pantalla s'esborra quan:

e L'usuari el torna a canviar.
e Acaba la sessi6 actual.
e L'usuari fa Restableix-ho tot.

Per canviar la configuracié predeterminada, consulteu Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/
office/ALC82XXdocs.
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/oom

El zoom us permet ampliar la pantalla del tauler de control amb un augment del 500 % . Podeu ampliar la pan-
talla de les maneres seguients:

1. Ala pantalla del tauler de control, podeu fer servir gestos amb els dits per apropar i allunyar. Utilitzeu el gest
d'extensi6 per apropar (separar dos dits) o el gest de pessigar per allunyar la pantalla.

2. Amb el teclat, premeu Ctrli + (més) alhora per ampliar i Ctrli - (menys) al mateix temps per allunyar.

Podeu desplacar-vos per accedir al contingut fent lliscar el dit en la direccié desitjada.

j’ Nota: Quan finalitzi la sessi6, la pantalla es restablird automaticament a la mida de visualitzacié original.
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Us del teclat

Per habilitar la navegacié amb teclat al dispositiu, connecteu un teclat USB compatible al port USB i premeu la
tecla Tab per iniciar la navegacié amb el teclat.

Un cop comenceu a navegar per la interficie d'usuari amb el teclat, es mostrara un indicador us mostrara el
component operatiu.

La navegacié per teclat finalitza i l'indicador s'esborrara quan:
e L'usuari el torna a canviar.
e Acaba la sessi6 actual.

e L'usuari fa Restableix-ho tot.

‘&Q Nota:

e Nomeés els components utilitzables podran ser operatius.
e Els components que no es poden utilitzar no poden ser operatius.
e Lanavegacié amb teclat és compatible amb Sortida de veu.

e L'operativitat del teclat no és compatible amb algunes pantalles i aplicacions de tercers.

NAVEGACIO PER LA PANTALLA AMB EL TECLAT

TECLA FUNCIO

Pestanya Va al component operatiu segient.

Shift + Tab Va al component operatiu anterior.

Enter o Barra espaiadora | Activa el bot6 enfocat, les files de caracteristiques, selecciona una opci6 o
contrau el mend, o activa el control lliscant.

Esc Contrau el men(, tanca el quadre de didleg o descarta les notificacions.

Botons de fletxa Navega per files de caracteristiques, opcions en un mend, files d'una taula,
elements dins d'una fila, augmenta el valor del control lliscant un cop s'ha
activat.

Pagina inicial e Vaa la pantalla inicial.

e Siun control lliscant esta enfocat, mou el control lliscant al seu valor més
baix.

End Si un control lliscant estd enfocat, mou el control lliscant al seu valor més alt.
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Sortida de veu (unitat de prova)

La sortida de veu s'admet com a funcié d'unitat de prova per a aplicacions natives de la Pantalla inicial. La sorti-
da de veu llegeix en veu alta el contingut dels components operatius a través de ['altaveu del dispositiu mentre
es navega amb un teclat USB connectat al dispositiu.

f Nota: Tingueu en compte el vostre entorn quan feu servir la sortida de veu, ja que tota la informacié ex-
cepte les contrasenyes emmascarades es llegira en veu alta. Per exemple, el nom d'inici de sessid, els
noms dels treballs, 'adreca IP del dispositiu si es mostra a la pantalla inicial, etc.

j’ Nota: La sortida de veu no és compatible amb algunes pantalles i aplicacions de tercers.

Hi ha dues maneres d'activar o desactivar la Sortida de veu:
1. Premeu Ctrli 5 al mateix temps per activar o desactivar la Sortida de veu.

2. Altauler de control del dispositiu, premeu el botd Pagina inicial. Toqueu Dispositiu > Accessibilitat. Acti-
veu o desactiveu la sortida de veu (unitat de prova).

L'usuari pot ajustar el volum de la sortida de veu, el to i la velocitat de la veu a Dispositiu > Accessibilitat.
La sortida de veu admet els idiomes seglients:
e Anglés (EUA)

e Anglés (Internacional)

e Francés
o [talia

e Espanyol
e Alemany

La sortida de veu només s'aplica a usuaris individuals durant la seva sessié. La sortida de veu es desactiva auto-
maticament quan:

e |'usuari el torna a canviar.
e Acabal la sessi6 actual.

e L'usuari fa Restableix-ho tot.
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Informacié general de la personalitzacio

Aquest capitol proporciona informacié sobre com personalitzar el dispositiu per satisfer les necessitats dels vos-
tres fluxos de treballs.

La personalitzacioé permet als usuaris connectats operar de forma més productiva, i permet que les funcions i les
caracteristiques que es mostren satisfacin les necessitats individuals dels usuaris. La personalitzacié permet con-
figurar aplicacions i ocultar-les, mostrar-les o distribuir-les a la pagina inicial de serveis per satisfer les prioritats
dels vostres treballs.

El dispositiu utilitza la funcionalitat d'aprenentatge adaptable per analitzar les aplicacions i les funcions que s'u-
tilitzen quan inicieu una sessi6 al dispositiu. El dispositiu proporciona suggeriments de fluxos de treball persona-
litzats en funcié de la vostra activitat. Com a usuari individual, podeu seleccionar els tipus de suggeriments
d'aprenentatge adaptable que podeu rebre. Podeu activar o desactivar les opcions de suggeriments al tauler de
control del dispositiu.

Podeu crear aplicacions d’un toc privades per desar i simplificar fluxos de treballs habituals o complicats. Des-
prés de crear una aplicacié d'un toc, es mostra a la pagina inicial dels usuaris connectats. Per a totes les aplicaci-
ons, podeu ocultar o mostrar caracteristiques individuals i configurar opcions predefinides per satisfer les
necessitats del vostre grup de treball i desar les opcions per utilitzar-les en el futur.

Els administradors del sistema poden utilitzar la funcié de personalitzacié per configurar les opcions per a tots
els usuaris. La personalitzacié permet a |'administrador del sistema:

e Ocultar, mostrar i distribuir les aplicacions a la pagina inicial
e Creaci¢ i edicié d'aplicacions d'un toc

e Ocultar o mostrar funcions d'aplicacions

e Configurar i desar les opcions predefinides

Per obtenir més informacid, poseu-vos en contacte amb ['administrador del sistema o consulteu la System Admi-
nistrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

f Nota: Les opcions de personalitzacié configurades per usuaris individuals tenen prioritat sobre la configu-
racié de personalitzacié equivalent establerta per I'administrador del sistema.
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Personalitzacié de |'usuari

PERSONALITZACIO DE LA PANTALLA INICIAL

Mitjancant les opcions de personalitzacié, podeu mostrar, ocultar o modificar 'ordre de visualitzacié de les
aplicacions de la Pagina inicial.

Ocultar o mostrar una determinada aplicacié a la pantalla inicial
Per mostrar o ocultar una determinada aplicacié a la pagina inicial de ['usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Seguent.
Introduiu el Contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuacié, toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.
5. Per mostrar una aplicacié instal-lada perd oculta:
a. Toqueu la icona Més (+).
b. Toqueu l'aplicacidé que voleu que es mostri al tauler de control.
6. Per ocultar una aplicacié instal-lada:
a. A l'aplicacié corresponent, toqueu X.
b. Toqueu Oculta.
7. Toqueu Fet.

8. Comproveu que només es mostren les aplicacions desitjades a la pagina inicial.

Organitzar les aplicacions a la pantalla inicial
Per distribuir les aplicacions a la pantalla inicial de ['usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segient.
Introduiu el Contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuacié, toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.

5. Toqueu i mantingueu premuda |'aplicacié corresponent i arrossegueu |'aplicacié a la nova ubicacié. Deixeu
anar |'aplicacié.

6. Toqueu Fet.

7. Comproveu que les aplicacions es mostren a la ubicacié correcta a la pantalla inicial.
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Eliminacié d'aplicacions a la pantalla inicial
Per suprimir una aplicacié de la pantalla inicial de |'usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Seguent.
Introduiu el Contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuaci6, toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.
5. Per suprimir una aplicacié instal-lada:
a. Al'aplicacié corresponent, toqueu X.
b. Quan se solliciti, toqueu Suprimeix.
6. Toqueu Fet.

7. Comproveu que només es mostren les aplicacions desitjades a la pagina inicial.

Eliminaci6 de la personalitzacié a la pantalla inicial
Per treure la personalitzacié a la pagina inicial de ['usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuaci, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuaci6, toqueu Personalitza.
4. Seleccioneu una opcié:

e Suprimeix la personalitzacié de la pagina inicial: Aquesta opci6 suprimeix la personalitzacié de la
pagina inicial.

(D Atencio: L'opcio Suprimeix la personalitzacié de la pagina inicial suprimeix la personalitzacié de la
pagina inicial i altres opcions personalitzades del dispositiu.

e Suprimeix totes les personalitzacions: Aquesta opci6 elimina tota la personalitzacié per a l'usuari
que ha iniciat sessio, incloses les aplicacions d'un toc personalitzades.

f” Nota: No s'aplica a les personalitzacions configurades per I'administrador del sistema, com ara les
aplicacions d'un toc, l'EIP i un toc, i els weblets.

5. Quan se sol-iciti, toqueu Suprimeix.
Les aplicacions es mostren a la ubicacié predefinida a la pantalla inicial.

6. Toqueu Fet.
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PERSONALITZACIO DELS VALORS PREDEFINITS DE LA PANTALLA INICIAL.

Utilitzeu ['opci6 Valors predefinits de la pantalla inicial per configurar els valors predefinits de la pantalla o
les accions que es produeixen si un usuari es connecta al dispositiu per primer cop. Podeu personalitzar les
opcions seguents:

e Aplicaci6 predefinida del dispositiu: L'aplicacié predefinida del dispositiu és |'aplicacié inicial que es
mostra a ['usuari connectat o quan es restableixen els valors predefinits al dispositiu.

e S'han detectat originals: Aquesta funcié configura |'aplicacié predefinida si es colloquen originals a
['alimentador automatic de documents. La configuracié només s'aplica si el tauler de control del dispositiu
mostra la pantalla inicial. La configuracié no s'aplica si s'ha obert una altra aplicacié al tauler de control.

Si una aplicacié seleccionada deixa d'estar disponible, es mostra una notificacioé i la pantalla inicial torna a la
configuracié predefinida de fabrica.

Si les funcions Inicia automaticament si es detecten originals i S'han detectat originals s'activen per una
aplicacio, podeu crear fluxos de treballs sense contacte. Per obtenir més informacio, consulteu Creacio de fluxos
de treball sense contacte personalitzats.

Configuracié de |'aplicacié predefinida del dispositiu
Per configurar una aplicacié predefinida del dispositiu per a |'usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

Toqueu Personalitza.
Toqueu Valors predefinits de la pantalla inicial.
Toqueu Aplicaci6 predefinida del dispositiu.

Toqueu l'aplicacié o 'aplicacié d'un toc corresponent.

N o v & W

Toqueu D'acord.

Configuraci6 de |'opci6 de deteccioé d'originals
Per configurar la pantalla predefinida si es detecten els originals:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

Toqueu Personalitza.
Toqueu Valors predefinits de la pantalla inicial.
Toqueu Quan es detecten els originals.

Toqueu ['aplicacié o 'aplicacié d'un toc corresponent.

N o v &~ W

Toqueu D'acord.
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PERSONALITZACIO DE LES APLICACIONS

Les opcions de personalitzacié d'aplicacions permeten modificar les funcions disponibles, desar la configuracio
predefinida d'aplicacions o suprimir opcions personalitzades aplicades a una aplicacié.

Podeu personalitzar les aplicacions de copia, copia de document d'identitat, correu electronic, fax i d'escaneig a
al dispositiu.

Personalitzacié de la llista de funcions

Personalitzacié de la llista de Funcions per a les aplicacions Correu electronic, Escaneig a, Fax incorporat i Copia.
Per personalitzar la llista de funcions d'una aplicacié per a l'usuari connectat:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié corresponent.
Desplaceu-vos fins al final i, a continuacié, toqueu Personalitza.

Toqueu Personalitza la llista de funcions.

o v & W

Toqueu ['opci6 desitjada.

e Per ocultar una funcié, per a la funcié desitjada, toqueu la icona de ['ull. Per indicar que la funcié
s'oculta, es mostra una linia a través de la icona de ['ull.

e Per mostrar una funcio, per a la funcié desitjada, toqueu la icona de ['ull. Per indicar que la funci6 es
pot visualitzar, la icona de ['ull es mostra sense cap linia.

7. Per tornar a ordenar les funcions del men, toqueu i arrossegueu les funcions en |'ordre corresponent. Si
s'activa la personalitzacié de |' Aprenentatge adaptable, per ordenar la llista de funcions segons el seu s,
toqueu la icona Aprenentatge adaptable.

8. Per desar la configuracié actual, toqueu Fet.

Visualitzacio de totes les funcions a la llista de funcions

Per mostrar totes les funcions ocultes d'una aplicacié:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu l'aplicacié corresponent.
3. Seleccioneu la configuracié dels treballs.
4. Desplaceu-vos fins al final i, a continuacié, toqueu Mostra les funcions addicionals.
Es mostra la llista de funcions ocultes.
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Emmagatzematge de la configuracié predefinida d'aplicacions

Utilitzeu aquesta funcié per desar una determinada combinacié de configuracions de |'aplicacié com a opcions
predefinides. La funcié esta disponible per a les aplicacions Correu electronic, Escaneig a, Fax incorporat, Copia i
Copia de document d'identitat.

Per desar la configuracié de |'aplicacié actual com a configuracié predefinida per a ['usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié corresponent.
Seleccioneu la configuracié del treball que voleu desar com a configuracié predefinida.
Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacié, toqueu Personalitza.

Toqueu Desa la configuracié com a predefinida.

N o v &~ W

Quan se sol-iciti, toqueu Desa.

La nova configuracié substitueix la configuracié predefinida anterior.

Activacio6 de la funcié d'inici automatic com a opcié predefinida de |'aplicacio

La funcié Inicia automaticament si es detecten originals permet al dispositiu iniciar un treball automaticament
des d'una aplicacié. La funcié s'aplica quan s'obre una aplicacié amb 'inici automatic activat. Quan el
dispositiu detecta els originals a |'alimentador automatic de documents, el treball s'inicia automaticament.

La funcié d'inici automatic s'aplica a les aplicacions d'un toc, Copia, Correu electronic, Fax i Escaneig a.

Si les funcions Inicia automaticament si es detecten originals i S'han detectat originals s'activen per una
aplicacié, podeu crear fluxos de treballs sense contacte. Per obtenir més informacié, consulteu Creacio de fluxos
de treball sense contacte personalitzats.

Per activar la funcié d'inici automatic per a determinades aplicacions:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Toqueu l'aplicacié corresponent.
4. Seleccioneu la configuracié del treball que voleu desar com a configuracié predefinida.

5. Per activar l'inici automatic, toqueu el botd de commutacié Inicia automaticament si es detecten
originals.

6. Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacio, toqueu Personalitza.
7. Toqueu Desa la configuracié com a predefinida.
8. Quan se solliciti, toqueu Desa.

Si l'usuari connectat selecciona |'aplicacié i carrega els originals a |'alimentador automatic de documents,
el treball s'inicia automaticament.
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Eliminacié de la personalitzacié d’aplicacions mitjancant el tauler de control
Per suprimir la configuracié personalitzada de |'aplicacié actual:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié corresponent.
Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacié, toqueu Personalitza.

Toqueu Suprimeix les personalitzacions d'aplicacions.

o v & W

Quan se solliciti, toqueu Suprimeix.

PERSONALITZACIO DE L'IDIOMA

L'usuari connectat pot personalitzar la configuracié predefinida de l'idioma i el format predefinit del teclat.
Cada cop que ['usuari inicia una sessi6 al dispositiu, l'idioma seleccionat i la configuracié del teclat s'activen.
Per personalitzar l'idioma predefinit i la disposici6 del teclat:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Toqueu Inicia la sessi6 i, a continuacio, toqueu Personalitza l'idioma.
4, Per canviar l'idioma, toqueu l'idioma corresponent.

5. Per canviar la disposici6 del teclat, toqueu Disposicié del teclat i, a continuacié, toqueu |'opcid
corresponent.

6. Toqueu Fet.
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Personalitzacio de |'aprenentatge adaptable

L'aprenentatge adaptable interpreta 'Gs diari del dispositiu per simplificar les tasques dels usuaris i els adminis-
tradors. L'aprenentatge adaptable proporciona suggeriments de fluxos de treball personalitzats per a l'usuari
connectat en funci6 del seu s de determinades aplicacions. Els usuaris individuals poden seleccionar els tipus
de suggeriments que es reben. Podeu activar o desactivar les opcions de suggeriments personalitzats al tauler
de control del dispositiu.

La personalitzacié de |'aprenentatge adaptable ofereix suggeriments d'automatitzacié de fluxos de treball per
facilitar als usuaris connectats la simplificacié dels seus fluxos de treball. Entre els suggeriments dels fluxos de
treball de les aplicacions personalitzades s'inclouen:

e Creaci6 de tasques repetitives d'aplicacions d'un toc

e Creaci6 de tasques complicades d'aplicacions d'un toc

e Canvide ['ordre de la configuracié de les funcions de les aplicacions en funcié de la seva freqiiéncia d'Gs.
e Configuracié de preferéncies d'idiomes

La personalitzacié de |'aprenentatge adaptable s'activa de forma predefinida. Si s'activa la personalitzacié de
['aprenentatge adaptable, totes les opcions de suggeriments de personalitzacié dels usuaris connectats s'acti-
ven de forma predefinida. Si s'activa la personalitzacio, els usuaris connectats poden gestionar els suggeriments
de personalitzaci6 al tauler de control.

SUGGERIMENTS D'APLICACIONS D'UN TOC

Si s'activa la personalitzacié i ['aprenentatge adaptable, el dispositiu permet crear una aplicacié d'un toc per a
tasques complicades o repetitives.

Si 'usuari connectat selecciona programacions de treballs idéntiques reiteradament durant 7 dies, s'identifica
['existéncia d'una tasca repetitiva i el dispositiu suggereix la creacié d'una aplicacié d'un toc.

Si un usuari que ha iniciat sessié selecciona sis o més funcions per a un tasca, s'identifica com a complicada i el
dispositiu suggereix crear una aplicacié d'un toc per quan la tasca s'hagi de repetir.

Els suggeriments d'aplicacions d'un toc s'ofereixen immediatament després de |'enviament del treball. Si
s'accepta el suggeriment, es crea una aplicacié d'un toc. Si la proposta es rebutja, no es tornard a suggerir la
creaci6 de 'aplicacié d'un toc durant un periode de 14 dies.

Per crear una aplicacié d'un toc per a la repeticié d'una tasca complicada des d'una pantalla de suggeriments:

1. Després de |'enviament del treball, si s'identifica una tasca complicada o repetitiva, es mostra la pantalla
de suggeriment. A la pantalla de suggeriments, toqueu Crea una aplicacié d'un toc.

2. Per especificar un nom mitjancant el teclat, toqueu el camp d'entrada Introduiu el nom de 'aplicacié
d'un toc. Toqueu Segilient.
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3. Redlitzeu una de les accions seglents:
e Per crear |'aplicacié d'un toc amb la configuracié predefinida, toqueu Crea 'aplicacié d'un toc.
e Per modificar les opcions de |'aplicacié d'un toc, toqueu Personalitza I'aparenca i feu el seglient:
1. Toqueu una opcié d'esquema de color de |'aplicacié d'un toc i, a continuacié, toqueu Segtient.

2. Toqueu la icona que millor s'ajusti a l'aplicacid d'un toc que esteu creant i, a continuacio, toqueu
Seglient.

3. Per proporcionar instruccions que es mostrin a la part superior de la pantalla de ['aplicacié, toqueu
el camp d'entrada i utilitzeu el teclat alfanumeric per especificar les instruccions per als usuaris.
Toqueu Fet.

El sistema desa l'aplicacié d'un toc i I'aplicacié es mostra a la pantalla inicial de |'usuari connectat.

SUGGERIMENTS DE L'ORDRE DE LA LLISTA DE FUNCIONS

Si s'activa la personalitzacié i I'aprenentatge adaptable, el dispositiu ofereix ordenar les funcions indicades a
['aplicacié en funcié de ['historial d'Gs de ['usuari connectat.

El dispositiu recopila les dades d'Us de les funcions durant 30 dies. Després de 10 enviaments durant un periode
de 30 dies, quan ['usuari es connecta al dispositiu i selecciona una aplicacié, si l'ordre de ['(s no coincideix amb
['ordre actual, el dispositiu ofereix tornar a ordenar la llista de funcions.

Si el suggeriment s'accepta, les funcions d'Gs utilitzades amb més freqiiéncia passen a les primeres posicions de
la llista. Les funcions que mai no s'han utilitzat i que s'oculten, es mouen a |'area Mostra les funcions
addicionals.

Independentment de si la proposta s'accepta o es rebutja, no hi haurd més propostes per tornar a ordenar la
llista durant 14 dies.

Per tornar a ordenar la llista de funcions a través d'una pantalla de suggeriments:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuaci6, toqueu Segient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Toqueu l'aplicacié corresponent. Si el dispositiu ha recopilat dades d'as durant més de 30 dies, es mostra
una pantalla de suggeriments.

4. Per acceptar la proposta d'ordenar les funcions, toqueu Ordena les funcions. Les funcions s'ordenen en
funcié de U'historial d'Gs de ['usuari connectat.

5. Per maodificar la llista de funcions de forma manual, toqueu ['opcié desitjada i:

e Per ocultar una funcié, per a la funcié desitjada, toqueu la icona de ['ull. Per indicar que la funcié
s'oculta, es mostra una linia a través de la icona de ['ull.

e Per mostrar una funcio, per a la funcié desitjada, toqueu la icona de ['ull. Per indicar que la funcié es pot
visualitzar, la icona de |'ull es mostra sense cap linia.

e Per tornar a ordenar les funcions del mend, toqueu i arrossegueu les funcions en ['ordre corresponent.

6. Toqueu Fet.
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SUGGERIMENTS D'IDIOMA PERSONALITZAT

Si s'activa la personalitzacio i I'aprenentatge adaptable, si un usuari connectat selecciona un altre idioma, el
dispositiu ofereix el canvi de l'idioma immediatament després que |'usuari canvii l'idioma actual.

Per personalitzar l'idioma de la pantalla de suggeriments:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjangant el teclat i, a continuacié, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Sil'usuari connectat canvia l'idioma de la sessi6 anterior, es mostra una pantalla de suggeriment. Per
acceptar la proposta de canvi de l'idioma predefinit, toqueu Configura'l com a predefinit.

L'idioma predefinit de |'usuari connectat es canvia.

GESTIO DELS VOSTRES SUGGERIMENTS DE PERSONALITZACIO

Si s'activen les opcions Aprenentatge adaptable i Personalitzacio, el dispositiu proporciona suggeriments per a
una millor experiéncia d'usuari al dispositiu.

Per gestionar els vostres suggeriments de personalitzacio:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Toqueu Inicia la sessio, i toqueu Gestiona els suggeriments.
Alternativament, podeu accedir a ['opcié Gestiona els suggeriments per a cada pantalla de suggeriments.

4. Toqueu les opcions corresponents:

e Aplicacié d'un toc repetitiva: Utilitzeu aquesta opcié per rebre suggeriments per crear aplicacions
d'un toc per a treballs que es programen de forma repetitiva.

e Aplicacié d'un toc per a tasca complicada: Utilitzeu aquesta opci6 per rebre suggeriments per crear
aplicacions d'un toc per a treballs on se seleccionen com a minim sis funcions.

e Ordre de les funcions: Utilitzeu aquesta opci6 per rebre un suggeriment d'actualitzacié de ['ordre de la
llista de funcions per mostrar les funcions que s'utilitzen amb més freqliéncia en primer lloc.

e Idioma: Utilitzeu aquesta opci6 per rebre suggeriments per canviar l'idioma si se'n selecciona un de
diferent.

5. Toqueu D'acord.
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Aplicacions d'un toc

Les aplicacions d'un toc sén aplicacions que es creen per facilitar la realitzacié de tasques o treballs freqlents.
Podeu crear aplicacions d'un toc a les aplicacions Copia, Correu electronic, Fax i Escaneig a.

Els seglients tipus d'aplicacioé d'un toc estan disponibles:

Aplicacions d'un toc pabliques: Els administradors del dispositiu i els usuaris amb privilegis de personalitzacio
poden crear aplicacions d'un toc pabliques. Quan es crea una aplicacié d'un toc piblica, podeu configurar
['aplicacié per permetre als usuaris fer canvis temporals a la configuracié de la funcié de ['aplicacié. Quan
['aplicacio es reinicialitza, els canvis temporals es descarten. L'aplicacié també es pot configurar per evitar
que els usuaris visualitzin o canviin la configuracié de la funcié de 'aplicacié. Les aplicacions d'un toc publi-
ques es mostren a la pagina inicial del dispositiu. Els administradors del sistema i els usuaris amb privilegis
de personalitzacié poden desar aplicacions d'un toc publiques com a nova aplicacié d'un toc pablica i, a
continuacié, ajustar |'aparenca i les opcions predefinides de la nova aplicacié com calgui. Si la personalitza-
cid esta activada, tots els usuaris que hagin iniciat sessidé poden desar una aplicacié pablica d'un toc com si
fos una aplicacié nova d'un toc privada i, a continuacio, ajustar |'aspecte i la configuracié predeterminada
de ['aplicacié nova segons calgui.

Aplicacions d'un toc privades: Si s'activa la personalitzaci, els usuaris connectats poden crear aplicacions
d'un toc privades. Les aplicacions d'un toc privades estan disponibles només per a |'usuari que ha creat |'a-
plicacié, i només es mostren a la pantalla inicial de ['usuari connectat. Després de crear una aplicacié priva-
da d'un toc, podeu desar la nova aplicacié privada d'un toc i, a continuacié, ajustar |'aspecte i la
configuracio predeterminada de ['aplicacié nova segons calgui.

j’ Nota: Totes les aplicacions d'un toc privades permeten la realitzacié de canvis temporal. Quan ['apli-

cacid es reinicialitza, els canvis temporals es descarten.

Totes les aplicacions d'un toc privades permeten la realitzacié de canvis temporal. Quan ['aplicacié es reini-
cialitza, els canvis temporals es descarten.

Per obtenir informacié sobre la configuracié d'aplicacions d'un toc pabliques, consulteu la Guia de ['administra-
dor del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

CREACIO D'UNA APLICACIO PRIVADA D'UN TOC

Per crear una aplicacié d'un toc privada per a l'usuari connectat:

1.

o v & W

92

Al tauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié corresponent.
Seleccioneu les opcions de treball per a |'aplicacié d'un toc com calgui.
Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacié, toqueu Crea una aplicacié d'un toc.

Per especificar un nom mitjancant el teclat, toqueu el camp d'entrada Introduiu el nom de 'aplicacié
d'un toc. Toqueu Segiient.
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Realitzeu una de les accions segiients:

e Per crear |'aplicacié d'un toc amb la configuracié predefinida, toqueu Crea 'aplicacié d'un toc.

e Per modificar les opcions de |'aplicacié d'un toc, toqueu Personalitza I'aparenca i feu el seglient:

1.
2.

Toqueu una opcid d'esquema de color de ['aplicacié d'un toc i, a continuacié, toqueu Seglient.

Toqueu la icona que millor s'ajusti a ['aplicacié d'un toc que esteu creant i, a continuacio, toqueu
Seglient.

Per proporcionar instruccions que es mostrin a la part superior de la pantalla de |'aplicacio, toqueu
el camp d'entrada i utilitzeu el teclat alfanumeric per especificar les instruccions per als usuaris.
Toqueu Fet.

El sistema desa l'aplicacié d'un toc i I'aplicacié es mostra a la pantalla inicial de |'usuari connectat.
L'aplicacié d'un toc no es mostra a la resta d'usuaris.

CREACIO D'UNA APLICACIO D'UN TOC PRIVADA A PARTIR D'UNA APLICACIO D'UN TOC

PUBLICA

Per crear una aplicacié d'un toc privada a partir d'una aplicacié d'un toc publica:

1.
2.

Al tauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

Toqueu Inicia la sessié. Introduiu el nom d'usuari mitjangant el teclat i, a continuacié, toqueu Seglient.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuaci, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié d'un toc pablica corresponent.

Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacié, toqueu Desa com a aplicacié d'un toc

nova.

Per especificar un nom mitjancant el teclat, toqueu el camp d'entrada Introduiu el nom de 'aplicacié
d'un toc. Toqueu Segiient.

Realitzeu una de les accions seglients:

e Per crear |'aplicacié d'un toc amb la configuracié predefinida, toqueu Crea l'aplicacié d'un toc.

e Per modificar les opcions de ['aplicacié d'un toc, toqueu Personalitza |'aparenca i feu el segiient:

1.
2.

Toqueu una opcid d'esquema de color de ['aplicacié d'un toc i, a continuacio, toqueu Seglient.

Toqueu la icona que millor s'gjusti a 'aplicacié d'un toc que esteu creant i, a continuacio, toqueu
Seglient.

Per proporcionar instruccions que es mostrin a la part superior de la pantalla de |'aplicacié, toqueu
el camp d’entrada i utilitzeu el teclat alfanumeric per especificar les instruccions per als usuaris.
Toqueu Fet.

El sistema desa l'aplicacié d'un toc i I'aplicacié es mostra a la pantalla inicial de |'usuari connectat.
L'aplicacié d'un toc no es mostra a la resta d'usuaris.
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EDICIO D'UNA APLICACIO D'UN TOC
Per suprimir o ocultar una aplicacié d'un toc des de la pagina inicial:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.
5. Al'aplicacié d'un toc corresponent, toqueu X i, a continuacio, toqueu una opcié.
e Suprimeix: Utilitzeu aquesta opcid per suprimir ['aplicacié d'un toc de la impressora permanentment.

e Oculta: Utilitzeu aquesta opcid per suprimir |'aplicacié d'un toc de la pagina inicial. L'aplicacié d'un toc
encara esta disponible i podeu afegir-la a la pagina inicial en qualsevol moment.

6. Toqueu Fet.

SUPRESSIO O OCULTACIO D'APLICACIO D'UN TOC
Per suprimir o ocultar una aplicacié d'un toc des de la pagina inicial:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.
5. Al'aplicacié d'un toc corresponent, toqueu X i, a continuacio, toqueu una opcio.

e Suprimeix: Utilitzeu aquesta opci6 per suprimir ['aplicacié d'un toc de la impressora permanentment.

e Oculta: Utilitzeu aquesta opci6 per suprimir ['aplicacié d'un toc de la pagina inicial. L'aplicacié d'un toc
encara esta disponible i podeu afegir-la a la pagina inicial en qualsevol moment.

6. Toqueu Fet.

US I EDICIO D'UNA APLICACIO D'UN TOC
Per utilitzar una aplicacié d'un toc:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Sical, toqueu Inicia sessié. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu
Segiient. Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Collogueu el document original a ['alimentador automatic de documents o al vidre d'exposicié.

4. Toqueu l'aplicacié d'un toc corresponent.

94 Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari



Personalitza

5. Sil'edici6 s'ha activat, editeu la configuracié de la funcié com calgui. Si |'edici6 esta restringida, per crear
un nova aplicacié d'un toc, seleccioneu Desa com a aplicacié d'un toc novai, a continuacio, editeu la
nova aplicacié d'un toc.

6. Toqueu Inicia.

7. Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
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Creacio de fluxos de treball sense contacte personalitzats

Si la personalitzacié s'activa, ['usuari connectat pot utilitzar la configuracié predefinida de la pantalla d'entrada
amb la funcié Inicia automdticament si es detecten originals per crear fluxos de treball sense contacte.

Els fluxos de treball sense contacte milloren la productivitat a través de la configuracié del dispositiu perqué rea-
litzi operacions de forma automatica quan es col-loquen originals a ['alimentador automatic de documents. Els
fluxos de treball sense contacte permeten estalviar temps per a la realitzacié d'activitats regulars o repetitives
al dispositiu.

En aquesta situacié, un usuari rep diversos conjunts de documents impresos d'alta qualitat que cal escanejar i
revisar cada dia. L'usuari inicia una sessié al dispositiu i crea una aplicacié d'un toc privada que es basa en ['a-
plicacié Escaneig a. L'aplicacié d'un toc privada té les opcions de destinacié i qualitat d'imatge configurades, i
la funcié Inicia automaticament si es detecten originals activada. Per personalitzar els valors predefinits de la
pantalla inicial, a Aplicacié predefinida del dispositiu i S'han detectat originals, ['usuari selecciona |'aplicacié
d'un toc privada. Cada dia, per executar el treball, I'usuari es connecta al dispositiu i colloca el primer conjunt
d'originals a |'alimentador automatic de documents. L'aplicacié d'un toc privada s'inicia automaticament i el
treball comenca en 7 segons. El primer treball finalitza i ['usuari seqgueix col-locant els conjunts de documents a
['alimentador automatic de documents. Quan els treballs finalitzen, les imatges escanejades s'envien a la desti-
nacié predefinida, sense cap interaccié de ['usuari amb la pantalla tactil.

Per obtenir informacié sobre la creacié i l'Gs d'aplicacions d'un toc, consulteu Aplicacions d'un toc.

Per obtenir informacié sobre la personalitzacié d'opcions predefinides de les aplicacions, consulteu
Personalitzacié de les aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié de valors predefinits de la pantalla inicial, consulteu Personalitzacio
dels valors predefinits de la pantalla inicial..
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Suprimeix totes les personalitzacions
Per treure totes les personalitzacions del dispositiu:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Seguent.
Introduiu el Contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuacid, toqueu Personalitza.

4. Toqueu Suprimeix totes les personalitzacions.

(D Atencio: L'opcio Suprimeix la personalitzacié de la pagina inicial suprimeix la personalitzacié de la
pagina inicial i altres opcions personalitzades del dispositiu.

5. Quan se solliciti, toqueu Suprimeix-ho tot.
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Aquest capitol inclou:

Galeria d'aplicacions A XErOX®.........uuu it 100
DSPOSIEIUL et 103
T, e e 115
(@o] o] (o PP 124
COpia de dOC. A IAENTILAL ... vvi e 140
(@] (=TT < (e £o] 1[PPI 141
Escaneig de flux de treballs ..........oi i 146
Y <1 o PPt 159
X e e 171
FOX A SEIVIOT. e 181
IMIPIESSIO AES @ .. it 185
@ PTINEBYXEIOX ettt e 188
Altres aplicacions InBox de la Galeria d'aplicacions de XeroX...........ccuueeuuiiineiieiie e 189

Les aplicacions de Xerox® son una passarel-la a les caracteristiques i funcions del vostre dispositiu. El dispositiu
inclou aplicacions estandard que ja s'han instal-lat i que es mostren a la pagina inicial. Algunes aplicacions s'ins-
tal-len de manera predefinida, perd s'oculten quan s'utilitza un dispositiu per primer cop. Podeu mostrar, ocultar
o ordenar les aplicacions a la pantalla inicial mitjangant les opcions disponibles al servidor web incorporat.

Per obtenir informacié sobre la visualitzacié, la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia
de 'administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Es poden baixar i instal-lar una gran varietat d'aplicacions de la Galeria d'aplicacions de Xerox®. Entre aquestes
aplicacions s'inclouen les aplicacions de la Xerox® Extensible Interface Platform (EIP). Les aplicacions de 'EIP
permeten instal-lar aplicacions segures i signades a impressores compatibles.

Per obtenir informacié sobre |'Gs de la Galeria d'aplicacions de Xerox® i sobre com baixar aplicacions, consulteu
Xerox® App Gallery.
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Galeria d'aplicacions de Xerox®

INFORMACIO GENERAL DE LA GALERIA D'APLICACIONS DE XEROX®

i

Utilitzeu la Galeria d'aplicacions de Xerox® per trobar aplicacions que proporcionen noves
funcions i caracteristiques per al vostre dispositiu. La Galeria d'aplicacions de Xerox®

- permet accedir directament a aplicacions que permeten millorar la productivitat, simplificar
els fluxos de treballs i millorar ['experiéncia de |'usuari.

]|
J|

La Galeria d'aplicacions de Xerox® facilita |'exploracio i |'actualitzacié de les aplicacions.
Podeu examinar la galeria d'aplicacions sense iniciar una sessi6. La portada dinamica
proporciona una visualitzacié activa d'aplicacions o, alternativament, podeu desplacar-vos
per la llista d'aplicacions. Per obtenir més informacié d'una aplicacié, toqueu el nom de
['aplicacié corresponent de la llista.

Per utilitzar ['aplicacié Galeria d'aplicacions de Xerox®, assegureu-vos que el dispositiu utilitza una connexié de
xarxa per cable o sense fil.

j’ Nota: Si el dispositiu es configura per accedir a Internet mitjancant un proxy, perqueé la Xerox® App
Gallery pugui accedir a Internet, assegureu-vos que el proxy es configura correctament.

Per obtenir més informacié i instruccions sobre com utilitzar la Galeria d'aplicacions de Xerox®, consulteu el
Manual de ['usuari de la Galeria d'aplicacions de Xerox® disponible a www.xerox.com/XeroxAppGallery.

Si s’han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

CREACIO D'UN COMPTE DE LA GALERIA D'APLICACIONS DE XEROX®

Amb un compte de la Galeria d'aplicacions, disposeu d'accés directe a totes les aplicacions disponibles del
dispositiu. Un compte de la Galeria d'aplicacions permet revisar i obtenir aplicacions, instal-lar aplicacions al
dispositiu i gestionar les aplicacions i les llicéncies.

Podeu configurar el compte de la Galeria d'aplicacions mitjancant el tauler de control o el portal web de la
Galeria d'aplicacions de Xerox®. Per obtenir més informaci6 sobre el portal web de la Galeria d'aplicacions de
Xerox®, consulteu www.xerox.com/XeroxAppGallery.

j’ Nota: Si ja teniu un compte de la Galeria d'aplicacions de Xerox, consulteu Inici de sessio al vostre
compte de la Galeria d'aplicacions de Xerox®.

Per crear un compte de la Galeria d'aplicacions mitjancant el tauler de control:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Toqueu Galeria d'aplicacions de Xerox.

3. Toqueu Inicia la sessio.

4. Toqueu Crea el compte.
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5. Introduiu la informacié necessaria als camps corresponents:
e Adreca electronica
e Confirmeu |'adreca electronica
e Password (Contrasenya)
e Confirmeu la contrasenya
e Nom icognom
e Nom de ['empresa
e Pais
e Moneda de pagament

6. Reviseu i accepteu les condicions del servei i les condicions de servei d'administracié de dades i, a
continuacio, feu clic a D*acord.

7. Després de crear el compte, es mostra un missatge que confirma ['enviament d'instruccions d'acabament
a l'adreca electronica especificada al pas 5.

8. Per completar el procés de creacié del compte, verifiqueu el compte:

a. Accediu a la safata d'entrada de 'adreca electronica proporcionada al pas 5 i, a continuacio, obriu el
correu electronic de benvinguda a la Galeria d'aplicacions de Xerox®.

b. Feu clic a Verifica el compte.
S'obre una pagina web.

c.  Per completar el procés de verificacio, introduiu una adreca electronica i la contrasenya especificada al
pas 5 i, a continuacio, feu clic a Inicia sessio.

Es mostra un missatge de benvinguda que confirma la finalitzacié del procés de verificacidé del compte.

INICI DE SESSIO AL VOSTRE COMPTE DE LA GALERIA D'APLICACIONS DE XEROX®

Si inicieu sessi6 a la Galeria d'aplicacions, podeu cercar aplicacions disponibles i instal-lar i actualitzar
aplicacions.

Per iniciar una sessi6 al vostre compte de la Galeria d'aplicacions:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu la Galeria d’aplicacions de Xerox i seleccioneu Inicia sessi6.

3. Perintroduir una adreca electronica, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.

4. Per introduir la vostra contrasenya, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.

5. Periniciar la sessid, toqueu D'acord o Retorn.
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INSTAL-LACIO O ACTUALITZACIO D'UNA APLICACIO MITJANGCANT LA GALERIA
D'APLICACIONS DE XEROX®

Les aplicacions de Xerox® permeten ampliar o personalitzar les funcionalitats del vostre dispositiu, o afegir-hi
funcionalitats. Podeu utilitzar la Galeria d'aplicacions de Xerox® per navegar i instal-lar aplicacions al tauler de
control del dispositiu.

Per instal-lar una aplicacié de la Galeria d'aplicacions:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu la Galeria d'aplicacions de Xerox i seleccioneu Inicia sessio.
Per introduir una adreca electronica, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Per introduir la vostra contrasenya, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.

Toqueu D'acord o Retorn.

o v &~ W N

Toqueu 'aplicacié corresponent i, a continuacio, toqueu Instal-la. Es mostra la pantalla Acord de llicéncia.

j’ Nota: Si 'aplicacié s'ha instal-lat anteriorment i hi ha una nova versié disponible, |'opci6 Instal-la passa
a l'opcid Actualitza.

7. Toqueu Accepto. S'inicia el procés d'instal-lacio.

Si l'aplicacié no s'instal-la correctament, per tornar a provar de realitzar el procés d'instal-lacié, toqueu
Instal-la.

8. Per sortir de la Galeria d'aplicacions de Xerox®, toqueu el botd Pagina inicial.

Actualitzar aplicacions de |'App Gallery

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Xerox App Gallery i seleccioneu Inicia sessio.

Per introduir una adreca electronica, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Per introduir la vostra contrasenya, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.

Toqueu D'acord o Retorn.

o v & W N

Toqueu ['aplicacié corresponent i, a continuacio, toqueu Actualitza. Es mostra la pantalla Acord de
llicéncia.

7. Toqueu Accepto.
8. Enfinalitzar 'actualitzacio, el botd Actualitza es mostra amb ['etiqueta Instal-lat Estat.

9. Per sortir de la Xerox® App Gallery, toqueu el bot6 Pagina inicial.
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Dispositiu

INFORMACIO GENERAL DEL DISPOSITIU

L'aplicacié Dispositiu proporciona informacié sobre la impressora, com ara el nmero de
série i el model. Podeu visualitzar informacié de subministraments, facturacio i safates, i
imprimir pagines d'informacio.

Moltes opcions del dispositiu es poden configurar per satisfer les necessitats de |'usuari. Per obtenir informacié
sobre la configuracié del dispositiu, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/
ALC82XXdocs.

Opcions del dispositiu

Les seguients opcions del dispositiu estan disponibles:

OPCIO DESCRIPCIO

o Opcions de Per als usuaris connectats, Opcions de personalitzacié proporciona
Co personalitzacid accés a les opcions Idioma personalitzat i Gestiona els
d'administraci6 | suggeriments. Per obtenir més informacié sobre les opcions de
personalitzacié, consulteu Personalitza.

Idioma Si premeu el bot6 Idioma, podreu configurar 'idioma que es
@ mostra a la pantalla tactil del tauler de control.

f Nota: Aquesta opcid es pot ocultar. Per obtenir més
informaciod, consulteu la Guia de ['administrador del sistema
a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Accessibilitat Si premeu Accessibilitat podeu accedir a la funcidInverteix el color
de la pantalla que canvia l'aspecte de la pantalla tactil del tauler
de control. Per obtenir més informacio, consulteu Accessibilitat.

B Quant a L'opci6é Quant a proporciona informacié general del dispositiu, el

namero de série del dispositiu i informacié de la configuracié

actual.
. Pagines La impressora disposa de pagines d'informacié que podeu
d'informacié imprimir. Aquestes pagines inclouen dades de configuracié i de
tipus de lletra, pagines de demostracié, etc.
o) Notificacions Utilitzeu ['opcié Notificacions per visualitzar informacio
| ] actualitzada d'alertes o errors del dispositiu. L'opcié Historial

d'errors mostra codis dels errors que s'han produit al dispositiu i la
data de 'error.
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OPCIO DESCRIPCIO

— Safates Utilitzeu ['opcié Safates per visualitzar la mida, el tipus i el color del

= paper de les safates, i el seu estat pel que fa a la capacitat.
Subministra- Utilitzeu la seccié6 Subministraments per supervisar |'estat dels
ments components que es poden substituir. Es mostra el nivell de

subministraments i el nombre estimat d'impressions o dies restants
de cada unitat.

Facturacio/Us

Utilitzeu |'opcié Facturacié/Us per visualitzar el ndmero de série i el
nombre total d'impressions realitzades pel dispositiu.

Eines

Utilitzeu ['opci6 Eines per personalitzar la configuracié d'opcions
com ara la brillantor del tauler de control, la data i I'hora i els
modes d'estalvi d'energia. Podeu configurar les opcions mitjancant
el tauler de control del dispositiu o del servidor web incorporat.

j’ Nota: Per obtenir més informacié sobre com establir la
configuracié de la impressora, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/
ALC82XXdocs

Configuracié
basada en el
web (unitat de
prova)

Utilitzeu ['eina Configuracié basada en el web (unitat de prova) per
accedir a les opcions de configuracié i les funcionalitats del
dispositiu disponibles al servidor web incorporat, al tauler de control
del dispositiu.

j’ Nota: Algunes funcions i opcions de configuraci6 de
['Embedded Web Server estan limitades. Entre els exemples
de funcions i opcions limitades hi ha la baixada i la
instal-lacié de fitxer, i I'accés a enllacos amb redireccié a
llocs web externs.

Serveis remots

Utilitzeu ['opci6 Serveis remots per enviar informacié d'errors i Gs a
['equip d'assisténcia de Xerox.

j’ Nota: Cal que |'administrador del sistema habiliti aquesta
funcié mitjancant I'Embedded Web Server.

Aplicacié Xerox
Easy Assist (XEA)

Utilitzeu 'aplicacié Xerox Easy Assist per accedir i configurar la
impressora mitjangant I'smartphone. Mitjancant la instal-lacié de
['aplicaci6 Xerox Easy Assist a |'smartphone, podeu configurar la
nova impressora amb facilitat, gestionar-ne la configuracio,
visualitzar alertes amb requisits de subministraments i realitzar
comandes, i obtenir assisténcia per a la solucié de problemes de la
impressora.

Per obtenir més informacié, consulteu Aplicacio Xerox® Easy Assist
(XEA).
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Per obtenir més informacié sobre com establir la configuracié de la impressora, consulteu la Guia de
'administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs

QUANT A

L'opcié Quant a proporciona informacié general del dispositiu i de I'estat i la configuracié actual. Podeu
visualitzar el nimero de série, el nimero de model i la versi6 del programari.

PAGINES D'INFORMACIO

La impressora disposa de pagines d'informacié que podeu imprimir. Aquestes pagines inclouen dades de
configuracio i de tipus de lletra, pagines d'Gs rapid, etc.

Les seglients pagines d'informacié estan disponibles:

N[o]Y] DESCRIPCIO

Informe basic de configuracié L'informe basic de configuracié proporciona
informaci6 de la impressora com ara el nimero de
serie, la informacié d'opcions instal-lades, la
configuraci6 de la xarxa, la configuracié del port, la
informacié de les safates, etc.

Informe detallat de configuracié L'informe detallat de configuracié proporciona
informacio6 sobre totes les opcions de la impressora,
com ara la configuracié dels serveis ampliables, la
configuracié del servidor d'autenticacié i seguretat,
les opcions de connectivitat, etc.

Resum de facturacié L'informe de resum de facturacié proporciona
informacioé sobre el dispositiu i una llista detallada
dels comptadors de facturacié i recomptes de fulls.

Introduccié La Guia d'introduccié proporciona informacié general
sobre les funcions clau de la impressora.

Pagina de resolucié de problemes de qualitat La pagina de resolucié de problemes de qualitat
d'impressio d'impressié proporciona una llista de problemes de
qualitat d'impressi6 i consells per solucionar-los.

Pagina d'Gs dels subministraments La pagina d'as dels subministraments proporciona
informaci6 de cobertura i els nimeros de referéncia
corresponents per fer comandes de
subministraments.

Pagina de demostracié de grafics Imprimiu aquesta pagina per comprovar la qualitat
dels grafics.
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NOM DESCRIPCIO

Llista de tipus de lletra PCL La llista de tipus de lletra PCL proporciona un llistat
de tots els tipus de lletra PCL disponibles a la
impressora.

Llista de tipus de lletra PostScript La llista de tipus de lletra PostScript proporciona un
listat de tots els tipus de lletra PostScript disponibles
a la impressora.

Impressi6 de pagines d'Informacié

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.

3. Per imprimir una pagina d'informacié, toqueu la pagina corresponent i toqueu Imprimeix.
La impressora imprimeix la pagines d'informacié seleccionada.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

ESTATS DELS SUBMINISTRAMENTS

Podeu comprovar l'estat i el percentatge de vida til restant dels subministraments de la impressora al tauler de
control o a l'Embedded Web Server. Si cal substituir els subministraments de la impressora aviat, es mostren
alertes d'avis al tauler de control. Podeu personalitzar les alertes que es mostren al tauler de control i configurar
les notificacions d'alertes de correu electronic.

Per comprovar 'estat dels subministraments al tauler de control:

1. Per veure informacié d'estat dels subministraments de la impressora, toqueu Dispositiu >
Subministraments.

2. Per visualitzar informacié detallada d'un cartutx concret, com ara el nimero del component per fer una
comanda, toqueu Cian, Magenta, Groc, oNegre.

3. Pervisualitzar més informacié, toqueu Altres subministraments. Desplaceu-vos per la llista i seleccioneu
una opcio.

Per imprimir la pagina Us dels subministraments, toqueu Imprimeix informe de subministraments.
Per tornar a la pantalla Subministraments, toqueu X.

Per tornar a la pantalla Dispositiu, toqueu X.

N oo v =

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Per comprovar 'estat dels subministraments i configurar les alertes, utilitzeu 'Embedded Web Server. Per
obtenir informacié sobre la configuracié de totes les opcions del dispositiu, consulteu la System Administrator
Guide (Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.
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COMPTADORS DE FACTURACIO I D'US

El ment Facturacié/Us mostra el nombre total d'impressions generades o impreses per la impressora durant la
seva vida Util. Els comptadors no es poden restablir. Una pagina es compta com a una cara d'un full de paper.
Per exemple, un full de paper que s'imprimeix a dues cares es compta com a dues impressions.

Per veure els comptadors de facturacié i Gs:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Facturacié/Us.
Es mostren els recomptes d'impressio:
e Impressions en blanc i negre: Nombre total de pagines impreses sense cap color especificat.
e Impressions en color: Nombre total de pagines impreses amb color especificat.
e Total d'impressions: Nombre total d'impressions en color més impressions en blanc i negre.
3. Pervisualitzar més informacié, toqueu Comptadors d'us i seleccioneu una opcié.

e Comptadors d'impressions: Aquesta opci6é proporciona el nombre d'impressions realitzades per la
impressora. El nombre d'impressions és diferent al nombre de fulls comptats, en funcié de la
configuracié de la impressora. El nombre d'impressions pot ser diferent si la impressora s'ha configurat
per comptar fulls grans com a impressions grans o com a diverses impressions més petites.

e Comptadors de fulls: Aquesta opcié proporciona el nombre d'impressions realitzades per la
impressora. Les impressions a dues cares s'identifiquen en una linia independent a les d'una cara.

e Comptadors d'imatges enviades: L'opcié proporciona el nombre d'imatges enviades mitjancant les
funcions de fax, correu electronic o escaneig.

e Comptadors d'impressions de fax: L'opci6é proporciona el nombre d'imatges enviades mitjancant les
funcions de fax. Cada funcié de fax s'identifica mitjancant una linia independent.

e Tots els comptadors d'us: Aquesta opcid proporciona tota la informacié d'Gs de la impressora.

4. Després de visualitzar les lectures d'Us, per tornar a la pantalla Inicial, premeu el botd Pagina inicial.

SERVEIS REMOTS

Podeu utilitzar |'opcié Serveis remots per enviar informacié d'Gs i errors a ['equip de suport técnic de Xerox
perqué puguin resoldre els problemes amb celeritat.

Per obtenir informacid sobre |'activacié dels serveis remots i I'enviament d'informacid a Xerox, consulteu la
System Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC82XXdocs.

APLICACIO XEROX® EASY ASSIST (XEA)

L'aplicacié Xerox Easy Assist permet accedir i configurar la impressora mitjancant I'smartphone. Per accedir a la
impressora mitjangant I'smartphone, baixeu i instal-leu |'aplicacié Xerox Easy Assist al dispositiu mobil.
Mitjancant la instal-lacié de ['aplicacié Xerox Easy Assist a |'smartphone, podeu configurar la nova impressora
amb facilitat, gestionar-ne la configuracio, visualitzar alertes amb requisits de subministraments i realitzar
comandes, i obtenir assisténcia per a la solucié de problemes de la impressora.
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Per instal-lar ['aplicacié Xerox Easy Assist a I'smartphone, heu d'escanejar un codi QR o cercar 'aplicacié a
I'Apple App Store o al Google Play Store. Hi ha dos tipus de codis QR de ['XEA:

e Codi QR per adquirir I'aplicacié XEA: Aquest codi QR és per a la instal-lacié inicial de |'aplicacié. Per
instal-lar |'aplicacié Xerox Easy Assist per primera vegada, cal escanejar el codi QR mitjancant la camera de
['smartphone. Podeu trobar el codi QR a la capsa o a la Guia de la instal-lacié de la impressora.

e Codi QR per connectar el dispositiu mobil a la impressora: Aquest codi QR serveix per configurar una
connexié de xarxa sense fil entre ['smartphone i la impressora. Per exemple, la connexi6é a Wi-Fi Direct. A les
impressores amb interficie d'usuari de pantalla tactil, podeu trobar aquest codi QR al tauler de control de la
impressora dins de ['auxiliar d'instal-laci6 del dispositiu. El codi QR proporciona tota la informacié clau per
connectar |'smartphone i la impressora sense especificar cap tipus d'informacié técnica manualment. Per
connectar-vos a la impressora, escanegeu el codi QR a |'aplicacié Xerox Easy Assist. Per obtenir més
informacié, consulteu Després de la instal-lacié inicial: Connexié amb ['aplicacié Xerox Easy Assist per a
impressores existents.

Si la impressora té connexié a Internet, podeu connectar-vos a |'aplicacié XEA de ['smartphone escrivint
['adreca IP de la impressora.

Les funcions principals de |'aplicacié Xerox Easy Assist son:

Configurar una nova impressora

Si teniu un Codi QR o una adreca IP disponibles, podeu configurar una nova impressora de Xerox amb
['ajuda de ['aplicacié Xerox Easy Assist. A la pantalla Les meves impressores de |'aplicacid, toqueu la icona +
i, a continuacié, toqueu Desembala una impressora nova. Seguiu les instruccions de |'aplicacio.

Per obtenir més informacio, consulteu Afegir diverses impressores a |'aplicacié Xerox Easy Assist.

Alertes

L'aplicacié Xerox Easy Assist pot indicar els errors o els problemes de la impressora. Per veure la llista
d'errors, toqueu la icona de la Campana.

Estat de la impressora

L'estat mostra la informacié de la impressora, com ara si estd preparada, el nivell de toner i I'estat de les
safates de cada safata. Per veure informacié addicional sobre |'estat de la impressora, toqueu la icona (i).
Quan tingueu un proveidor registrat, per tornar a demanar un toner nou, seleccioneu la icona Toner i, a
continuacioé, toqueu Encarrega.

Comanda de subministraments

Podeu fer una comanda de peces i subministraments mitjangant 'aplicacié Xerox Easy Assist. Si sembla que
el nivell de toner és baix, seleccioneu Comanda de subministraments per demanar un toner nou. Podeu
afegir el vostre propi proveidor de subministraments i fer la comanda. Quan toqueu Comanda de
subministraments, si no heu afegit un proveidor personalitzat a |'aplicacié, es mostrard un missatge
perqué en configureu un. Des del missatge, toqueu Afegeix un proveidor i seguiu les instruccions. Les
instruccions us porten a Configuracié del dispositiu > Perfil del proveidor. A la pagina Perfil del proveidor,
ompliu les dades del proveidor, com ara el nom, la informacié de contacte, el nimero de teléfon i 'URL del
lloc web. Un cop hagiu acabat de configurar el vostre proveidor de subministraments, toqueu Compra. Us
porta a la pagina web del vostre proveidor de subministraments.

Botiga de Xerox és ['opci6 que teniu configurada per defecte per fer la comanda de subministraments
directament a Xerox. Aixi mateix, a la pagina Comanda de subministraments, podeu veure el Pla de
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subministraments i el Registre de subministraments de la vostra impressora.

Escaneja

Podeu realitzar un treball d'escaneig mitjancant |'aplicacié Xerox Easy Assist. Quan tingueu el document
col-locat al vidre d'exposicié o a ['alimentador automatic de documents de la impressora, feu servir
['aplicacié Xerox Easy Assist per escanejar el document i enviar-lo directament al vostre teléfon o a ['adreca
de correu electronic. A 'aplicacié, seleccioneu la impressora i, a continuacio, toqueu Escaneja. Podeu
confirmar la seglient configuracié d'escaneig segons la impressora.

e A Sortida:
— Nom del fitxer: Podeu canviar el nom del fitxer per defecte del document escanejat.
— Format: Podeu seleccionar el format de sortida entre PDF o JPG.

— Resoluci6: Podeu triar la configuracié de resolucié segons el que admeti la impressora. El valor per
defecte és 300 dpi.

—  Color: Podeu triar que la sortida escanejada sigui en color, escala de grisos o blanc i negre segons la
impressora.

e A Document original:

— Font d'escaneig: L'aplicacié XEA pot detectar automaticament la font d'escaneig com a
alimentador automatic de documents o vidre de |'escaner, si no s'ha definit anteriorment.

— Original de dues cares: Podeu activar 'escaneig a dues cares per al vostre document.

— Mida de l'original: Podeu seleccionar la mida original del document i configurar-lo abans
d'escanejar. La mida per defecte és A4 (210 x 297 mm).

Un cop definits els parametres d'escaneig, toqueu Inicia I'escaneig. Quan hagi finalitzat |'escaneig, podeu
revisar el document escanejat a la pagina Visualitzacié prévia de |'aplicacié. Des de la pagina Visualitzacio
prévia, podeu compartir el document escanejat segons les opcions de distribucié que tingueu disponibles al
teléfon.

Imprimeix
Podeu realitzar un treball d'impressié mitjancant |'aplicacié Xerox Easy Assist. A I'aplicacié, seleccioneu la
impressora i toqueu Imprimeix. Seleccioneu el document que cal imprimir al dispositiu maébil, confirmeu la
configuracié d'impressio i toqueu Imprimeix.

Configuracio del dispositiu

Podeu visualitzar i editar la configuracié de la impressora mitjancant la pestanya Configuracié del
dispositiu. Si no heu configurat una contrasenya durant la configuracié inicial, per veure o editar la
configuracié de la impressora existent, heu de configurar la contrasenya. La pestanya Configuracié del
dispositiu inclou les funcions segients:

e Quanta

¢ Idioma

e Configuracié de Wi-Fi
e Mides

e Dataihora
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So

Estalvi d'energia
Perfil del proveidor
Fax (si escau)

Contrasenya de |'administrador

Centre d'assisténcia

Podeu sol-licitar assisténcia i trobar solucions per als problemes de la impressora mitjancant |'aplicacidé Xerox
Easy Assist. El Centre d'assisténcia inclou els serveis segiients:

Autoservei: Per accedir a aquesta funcié a |'aplicacié, seleccioneu la impressora i, a continuacio, toqueu
Centre d'assisténcia > Autoservei. L'opcié d'autoservei us porta a una pagina nova de |'aplicacié
CareAR Instruct. Podeu descarregar, aprendre i cercar sobre la impressora mitjancant l'aplicacié CareAR
Instruct.

Xat: Per accedir a aquesta funcié a l'aplicacio, seleccioneu la impressora i, a continuacio, toqueu Centre
d’assisténcia > Xat. Us connecta a un bot de conversa en directe amb un Agent d'assisténcia de Xerox.

Lloc web de la impressora: Per accedir a aquesta funcié a l'aplicacid, seleccioneu la impressora i, a
continuacid, toqueu Centre d'assisténcia > Lloc web de la impressora. Us porta a una pagina nova
de Configuraci6é addicional de la impressora. Podeu veure la configuracié completa de la impressora i
accedir al lloc web de la impressora. La pagina Configuracié addicional de la impressora també té una
opci6 Comparteix Enllag. Per enviar I'adreca IP de la impressora i altres detalls al correu electronic
registrat, toqueu Comparteix Enllac.

Configura el meu ordinador: Per accedir a aquesta funcié a l'aplicacié, seleccioneu la impressora i, a
continuacié, toqueu Centre d’assisténcia > Configura el meu ordinador. Podeu baixar els
controladors d'escaneig i impressié de la impressora mitjangant |'aplicacié Xerox Easy Assist. Al camp
Correu electronic, introduiu |'adreca electronica registrada i toqueu la icona + per afegir la vostra adreca
electronica. Per baixar i instal-lar els controladors d'escaneig i impressio, |'aplicacié envia un enllag rapid
a 'adreca electronica.

Imprimeix la pagina de prova: Per accedir a aquesta funcié a |'aplicacié, seleccioneu la impressora i, a
continuacié, toqueu Centre d’assisténcia > Imprimeix la pagina de prova. Podeu imprimir una
pagina de prova amb informacié Gtil sobre la impressora i confirmar que tots els parametres sén
correctes.

Registre del producte: Per registrar la impressora amb Xerox, seleccioneu-la i, a continuaci6, toqueu
Centre d'assisténcia > Registre del producte. S'obre la pagina Registre del producte. Podeu enviar el
vostre registre i també podeu accedir a la garantia, a centre d'assisténcia i a les actualitzacions des
d'aquesta pagina.

Sostenibilitat: Per accedir a aquesta funcié a |'aplicacié, seleccioneu la impressora i, a continuacio,
toqueu Centre d'assisténcia > Sostenibilitat. Us porta a una pagina nova d'Esforcos de sostenibilitat
de Xerox. Podeu veure la informacié sobre gestié dels Residus, dades sobre Salut i seguretat i Altres
Iniciatives. Podeu accedir a la pagina web sobre sostenibilitat de Xerox (Salut ambiental i sostenibilitat -
Xerox) al navegador per defecte del dispositiu mobil.

Supressio de la impressora

Podeu suprimir una impressora mitjancant |'aplicacidé Xerox Easy Assist. A |'aplicacié, seleccioneu una
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impressora i, a continuacioé, toqueu Elimina de les meves impressores.

Abans d'instal-lar la impressora: Configuraci6 inicial amb 'aplicacié Xerox® Easy Assist

Per completar la configuracio inicial i instal-lar ['aplicacié Xerox Easy Assist per primera vegada:

1.

2.

3.

4,

5.

6.

Quan la impressora s'encén per primera vegada, es mostra la pantalla de la configuracié inicial. Al tauler de
control de la impressora, feu el segtient:

a. Seleccioneu el vostre Idioma i toqueu Segiient.
Es mostra la pantalla mobil Xerox Easy Assist.
b. Per utilitzar el dispositiu maobil per configurar i gestionar la impressora, toqueu Si.

Es mostra la pantalla Obtén |'aplicacié per confirmar el tipus del dispositiu mobil. Seleccioneu una
opcio:
e iOS: Per instal-lar I'aplicacié Xerox Easy Assist a l'iPhone, seleccioneu aquesta opcié.

e Android: Per instal-lar ['aplicacié Xerox Easy Assist a un dispositiu mobil Android, seleccioneu
aquesta opcio.

e Tinc l'aplicacié: Si ja heu instal-lat |'aplicacié Xerox Easy Assist al dispositiu mobil, seleccioneu
aquesta opcio.

Si heu seleccionat iOS o Android, es mostra una pantalla per baixar |'aplicacié. Al tauler de control, toqueu
['opci6 Mostra el codi QR.

Es mostra una pantalla amb el codi QR. Per instal-lar |'aplicacié, escanegeu el codi QR amb la camera de
['smartphone.

Baixeu i instal-leu 'aplicacié Xerox Easy Assist a |'smartphone:
e Per a teléfons Android: Aneu al Google Play Store i cerqueu |'aplicacid Xerox Easy Assist.
e PeraiOS o iPhones: Aneu a l'Apple App Store i cerqueu |'aplicacié Xerox Easy Assist.

Quan s'instal-la 'aplicacié per primer cop a I'smartphone, al contracte de llicéncia d'usuari final (CLUF),
toqueu D'acord.

j’ Nota: L'aplicacié Xerox Easy Assist inclou instruccions per desempaquetar la impressora de |'embalatge.

Per visualitzar un video sobre com desempaquetar la impressora, escanegeu el codi QR a la capsa o a la
Installation Guide (Guia de la instal-lacié) de la impressora mitjancant la camera de |'smartphone.
Accepteu el contracte de llicéncia d'usuari final (CLUF) i sequiu les instruccions que es mostren a
['aplicacio.

Per configurar una impressora nova mitjangant |'aplicacié XEA de |'smartphone, a la pantalla Afegeix una

impressora, seleccioneu Desembala una impressora nova. Seguiu les instruccions que es mostren a

['aplicacio.

Es mostra la pagina Selecciona el model d'impressora.

Seleccioneu el model de la vostra impressora de la llista d'impressores valides.

Es mostra la pantalla de benvinguda de |'aplicacié Xerox Easy Assist.
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Trieu entre aquestes dues opcions:

e Ajuda’'m a desempaquetar la impressora: Seleccioneu aquesta opci6 si voleu veure les instruccions
que us ajudaran a desempaquetar la impressora de la caixa d'embalatge.

¢ He desempaquetat la impressora: Seleccioneu aquesta opcié per connectar |'aplicacié XEA a la
impressora.

A l'aplicacié, toqueu He desempaquetat la impressora.
Per connectar-vos a la impressora, |'aplicacié mostra les opcions seglents:
e Connexi6 manual:

e Escaneja el codi QR: Aquesta opci6 us permet connectar-vos a la impressora escanejant el codi QR.
A l'aplicacid, toqueu Escaneja el codi QR i seguiu les instruccions que es mostren a ['aplicacié. Al
tauler de control de la impressora, toqueu |'opcié Mostra el codi QR per connectar-vos a |'aplicacié
Es mostra el codi de connexidé QR. Escanegeu el codi QR mitjangant 'aplicacié Xerox Easy Assist.
Seguiu les instruccions que es mostren a |'aplicacié.

Quan es configura la connexid, ['smartphone i la impressora comparteixen la mateixa xarxa sense fil
de forma temporal.

e Introduiu l'adreca IP: Aquesta opci6 us permet connectar-vos a la impressora escrivint ['adreca IP
de la impressora. Connecteu la impressora a una xarxa o Internet mitjancant un cable Ethernet.
Seguiu les instruccions que es mostren a |'aplicacid per trobar 'adrega IP de la impressora. Quan
hagiu localitzat |'adreca IP, toqueu Introduiu I'adreca IP. Escriviu 'adreca IP al camp de
['aplicacié XEA Afegeix una impressora i, a continuacio, toqueu D*acord.

e Connexio rapida: cerca de dispositius: Quan la impressora es connecta a Internet mitjancant Connexid
rapida, 'aplicacié XEA cerca les impressores que es troben a prop.

10. Amb l'gjuda de l'aplicacié Xerox Easy Assist, completeu la configuracié general i registreu la impressora a la

11.

xarxa.
La configuracié general inclou Contrasenya de |'administrador, Connectivitat, Mides, Data i hora, So,
Configuracié d'estalvi d'energia, etc.

j’ Nota: Assegureu-vos que |'smartphone estigui connectat a la mateixa xarxa sense fil o per cable que la

impressora i que es puguin comunicar un cop finalitzada la configuracié.

Per completar la configuracié inicial a |'aplicacio, introduiu la informacié necessaria per a la impressora, i
toqueu Completa la configuraci6.

Es mostra la pantalla Benvingut.

Quan es completa la configuracié inicial, amb |'aplicacié Xerox Easy Assist, podeu:

Configuracié d'una nova impressora
Comprovaci6 de l'estat de la impressora
Comandes de subministraments

Baixar controlador d'escaneig i impressid
S'estd imprimint

Obtenci6 d'assisténcia per a la solucié de problemes
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Accés al lloc web de la impressora
Accés a la informacié sobre medi ambient, salut i seguretat

Eliminacié d'una impressora de la llista Les meves impressores de |'aplicacid XEA

Per obtenir informacié sobre les funcions de |'aplicacié Xerox Easy Assist, consulteu Aplicacié Xerox® Easy Assist
(XEA).

Després de la instal-lacié inicial: Connexié amb |'aplicacié Xerox Easy Assist per a impressores existents

Per instal-lar i utilitzar 'aplicacié Xerox Easy Assist (XEA) amb una impressora que ja estd instal-lada i
connectada a la xarxa, podeu trobar el codi QR al tauler de control.

Connexi6é mitjancant el codi QR:

1.

5w

Baixeu |'aplicacié Xerox Easy Assist (XEA) de ['Apple App Store o del Google Play Store.
A la pagina Afegeix una impressora, toqueu Connecta’t a la impressora existent.
Seleccioneu el model de la vostra impressora de la llista d'impressores valides.

L'aplicacié cerca impressores a la xarxa. Aquest procés es pot ometre. Per connectar-vos mitjangant el codi
QR, toqueu Omet, després toqueu Afegeix una impressora.

Des de la pantalla Connecta't a la impressora existent, toqueu Escaneja el codi QR. Trieu entre aquestes
dues opcions:

e Ajuda’'m a trobar el codi QR: Seleccioneu aquesta opci6 i seguiu les instruccions per trobar el codi QR
al tauler de control de la impressora.

o Estic preparat per escanejar: Seleccioneu aquesta opcié quan hagiu trobat el codi QR al tauler de
control de la impressora i estigueu preparat per escanejar-lo a través de |'aplicacié.

Al tauler de control de la impressora, toqueu la barra d'estat a la part superior de la pantalla inicial per
accedir al Centre de notificacions.

Des del Centre de notificacions, toqueu la icona del codi QR de S'ha connectat a la xarxa. S'obre una
nova finestra de Connexié a l'aplicacié mobil Xerox Easy Assist que mostra el codi QR de connexio.

Escanegeu el codi QR amb ['aplicacié XEA. Aixi afegiu la impressora a la llista de Les meves impressores a
['aplicacié XEA.

Connexi6é mitjancant adreca IP:

1. Baixeu ['aplicacié Xerox Easy Assist (XEA) de I'Apple App Store o del Google Play Store.

2. Ala pagina Afegeix una impressora, toqueu Connecta’t a la impressora existent.

3. Seleccioneu el model de la vostra impressora de la llista d'impressores valides.

4, L'aplicacié cerca impressores a la xarxa. Aquest procés es pot ometre. Per connectar-vos mitjancant l'adreca
IP, toqueu Omet, després toqueu Afegiu una impressora.

5. Des de la pantalla Connecta't a la impressora existent pantalla, toqueu Introduiu l'adreca IP. Trieu entre
aquestes dues opcions:
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e Ajuda’'m a trobar I'adreca IP: Seleccioneu aquesta opcid i seguiu les instruccions per trobar 'adreca
IP de la impressora al tauler de control.

e Introduiu I'adreca IP: Seleccioneu aquesta opcié quan hagiu trobat |'adreca IP de la impressora i
estigueu preparat per escriure-la a |'aplicacio.

Al tauler de control de la impressora, consulteu 'adreca IP a la barra d'estat a la part superior de la pantalla
inicial de la impressora.

Escriviu ['adreca IP a la pantalla Afegeix una impressora de |'aplicacié XEA i, a continuacié, toqueu D" acord.
Aixi afegiu la impressora a la llista de Les meves impressores a |'aplicacié XEA.

Afegir diverses impressores a |'aplicacié Xerox Easy Assist

Si'la impressora ja esta configurada a la vostra xarxa i la configuracié inicial ha finalitzat, mitjancant I'aplicacié
XEA, podeu incloure impressores addicionals directament a la llista de Les meves impressores. Podeu veure
['estat de la impressora, obtenir controladors d'impressio i obtenir assisténcia per al bot de conversa. Per afegir
impressores que es troben a la xarxa, obriu la pagina inicial de ['aplicacié XEA a I'smartphone. A la pantalla Les
meves impressores, toqueu la icona + o Afegeix des de la part superior de la pantalla. Consulteu les opcions
seguents:

Configuracié d'una nova impressora: Per configurar una impressora nova mitjancant |'aplicacié XEA de
['smartphone, a la pantalla Afegeix una impressora, seleccioneu Desembala una impressora nova. Seguiu
les instruccions que es mostren al tauler de control i al dispositiu mabil.

Addici6é d'una impressora existent: Per afegir una impressora existent que ja estd connectada a la xarxa,
a la pantalla Afegeix una impressora, seleccioneu Connecta’t a la impressora existent. Seguiu les
instruccions que es mostren al tauler de control i al dispositiu mobil.

Podeu afegir una impressora mitjancant qualsevol d'aquests métodes:

Codi QR: Per escanejar el codi QR de la impressora amb ['escaner de |'aplicacié XEA, toqueu Codi QR . Per
trobar el codi QR de la impressora, consulteu Després de la instal-lacié inicial: Connexié amb ['aplicacié
Xerox Easy Assist per a impressores existents.

Adreca IP: Per connectar la impressora mitjancant 'adreca IP manualment, toqueu Adreca IP. Escriviu
['adreca IP de la impressora i toqueu D*acord. Per obtenir més informacio, consulteu Després de la
instal-lacio inicial: Connexié amb ['aplicacié Xerox Easy Assist per a impressores existents.

Trobar les impressores de la xarxa a poca distancia: Quan ['smartphone estd connectat a la mateixa
xarxa sense fil o per cable que la impressora, amb Connexi6 rapida, |'aplicacié cerca impressores properes a
la xarxa.

—  Sil'aplicacié troba la impressora, podeu seleccionar-la i afegir-la directament.

—  Sil'aplicacié no pot trobar la impressora que esteu cercant, podeu afegir la impressora a través de la
introduccio de la seva adreca IP.

2 . . . . ar N . .
¢ Nota: Silaimpressora i el dispositiu mobil no es poden comunicar, assegureu-vos que estan a la mateixa

Xxarxa.
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Treb.

INFORMACIO GENERAL DELS TREBALLS

Podeu utilitzar Treballs per visualitzar els treballs actuals, desats i protegits, i per visualitzar
les dades dels treballs completats. Podeu posar en pausa, suprimir, imprimir o veure el
progrés o els detalls d'un treball seleccionat.

OPCIONS DEL TREBALL

Les seguients opcions del treball estan disponibles:

OPCIO DESCRIPCIO

Botd Interromp | Quan ['administrador del sistema ho activa, el botd Interromp
= permet interrompre el treball actual per realitzar un treball més
urgent.

j’ Nota: Aquesta opci6 es pot ocultar. Per activar la funcié
d'interrupcié, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de l'administrador del sistema) a www.xerox.com/
office/ALC82XXdocs.

Botd Pausa El botd Pausa permet aturar temporalment un treball d'impressio
“ actiu. El treball s'atura amb ['opcié de reprendre la impressid o
suprimir el treball.

ADMINISTRACIO DE TREBALLS

Des del men( Treballs del tauler de control, podeu veure llistes de treballs actius, treballs protegits o treballs
completats. Podeu interrompre, aturar o suprimir treballs que s'estan imprimint. També podeu visualitzar la
informacié o el progrés d'un determinat treball.

Es possible que la impressora retingui un treball d'impressié si no pot finalitzar-lo. Per exemple, pot ser que la
impressora necessiti que es dugui a terme alguna accid, que s'afegeixi paper o que es canvii la tinta. Un cop
resolt el problema, la impressora continua automaticament la impressié. Quan envieu un treball d'impressié
protegida, el treball es reté fins que ['allibereu mitjancant la introduccié d'una clau al tauler de control. Per
obtenir més informacio, consulteu Gestio de tipus especials de treballs.

A la finestra Treballs del servidor web incorporat, podeu visualitzar una llista de treballs d'impressio finalitzats i
actius. Per obtenir més informacio, consulteu Gestio de treballs mitjancant el servidor web incorporat.

Seguretat de reproduccié d'imatges

La funcié Seguretat de reproduccié d'imatges utilitza llum infraroja per fer un seguiment i gestionar documents
confidencials.
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Si l'opci6é Seguretat per infrarojos esta habilitada al servidor web incorporat, el dispositiu detecta les marques
de seguretat ocultes aplicades per una impressora Xerox® Altalink® de la série C82XX. Aquest métode de
detecci6 pot evitar la revelacié accidental de documents confidencials.

L'administrador del sistema pot configurar la deteccié de la marca d'infraroigs dels treballs. Si s'activa la funcié
Detecta les marques, el dispositiu detecta les marques de seguretat als documents escanejats. Si es detecta la
marca de seguretat durant |'escaneig, en funcié de les opcions configurades, el dispositiu inhibeix el treball,
envia una alerta de correu electronic i continua amb el treball, o envia una alerta de correu electronic i inhibeix
el treball. Si es detecta una marca de seguretat, el dispositiu afegeix una entrada al registre d'auditoria.

Si es detecta una marca de seguretat al treball, es mostra un missatge al tauler de control per indicar ['opcié
que s'ha pres. Si un treball s'elimina perqué s'ha detectat una marca de seguretat, si l'opcioé Detalls del treball
se selecciona, |'estat indica que s'ha detectat un document de seguretat.

Per obtenir informacié sobre la seguretat de reproduccié d'imatges, poseu-vos en contacte amb |'administrador
del sistema o consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Interrupcié6 de la impressio

L'administrador del sistema pot permetre als usuaris interrompre els treballs d'impressid actius. Per obtenir
informacioé sobre |'Activacié de la interrupcié de la impressio, consulteu la Guia de ['administrador del
sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
2. Toqueu Treballs.
Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.

3. Altauler de control, toqueu el botd Interrupcié. La impressora segueix imprimint mentre calcula quin és el
millor lloc on fer una pausa del treball d'impressié en cua.

4. Laimpressio s'atura perqué la impressora pugui completar un altre treball.

5. Perreprendre la impressio, toqueu el bot6 Interromp de nou.

Pausa o supressi6 de treballs d'impressio
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Treballs.
Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.
3. Peraturar un treball que s'esta imprimint, toqueu el bot6 Interromp al tauler de control.
4. Seleccioneu una tasca.
e Perreprendre el treball d'impressid, toqueu Repreén.
e Per suprimir el treball d'impressio, toqueu Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu Suprimeix.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
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Impressié d'un treball retingut en espera de recursos

Si un treball es reté per esperar recursos, un missatge d'estat i una alerta emergent es mostren al tauler de
control de la manera predefinida. A I'lEmbedded Web Server, I'administrador del sistema pot configurar si
només es mostra un missatge d’estat o, alternativament, es mostra un missatge d’estat i una alerta emergent
al tauler de control.

1. Sil'administrador del sistema desactiva |'alerta emergent, per visualitzar els treballs retinguts:
a. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
b. Toqueu Treballs.
Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.

2. Sis'activen les alertes emergents i un treball es reté per esperar recursos, es mostra una alerta emergent al
tauler de control. A |'alerta emergent, toqueu Visualitza els treballs actius.

Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.
3. Alallista de treballs, toqueu el nom del treball retingut. Es mostren les opcions seglents:

o Impressio en paper especial: Per seleccionar un altre origen del paper per habilitar la impressié del
treball, toqueu Imprimeix mitjancant un altre paper. Seleccioneu una safata i, a continuacié, toqueu
D'acord.

e Suprimeix: Per suprimir el treball d'impressio, toqueu Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu Suprimeix.
e Progrés del treball: Per visualitzar el progrés, toqueu Progrés del treball.

e Detalls del treball: Per visualitzar els detalls, toqueu Detalls del treball. Quan se sol-liciti, podeu
visualitzar la configuracié del treball i els recursos necessaris.

4. Per imprimir el treball, forniu els recursos necessaris. El treball es reprén automaticament quan el dispositiu
disposa dels recursos necessaris o alternatius.

j’ Nota: L'opcié Imprimeix mitjancant un altre paper s'activa a través de 'Embedded Web Server. Per
obtenir més informacié sobre |'opcié Imprimeix mitjancant un altre paper, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

GESTIO DE TIPUS ESPECIALS DE TREBALLS

Els tipus de treballs especials permeten enviar un treball d'impressid des de |'ordinador i, a continuacio,
imprimir-lo mitjancant el tauler de control de la impressora. Seleccioneu els tipus de treball especials al
controlador d'impressio, pestanya Opcions d'impressid, a Tipus de paper.

Treball desat

Els treballs desats sén documents que s'envien i s'emmagatzemen a la impressora per utilitzar-los
posteriorment. Tots els usuaris poden imprimir o suprimir treballs desats.

Al tauler de control, al mend Imprimeix des de, podeu veure i imprimir treballs d'impressio desats. A
['Embedded Web Server, a la finestra Treballs, podeu visualitzar, imprimir i desar treballs desats i gestionar
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treballs emmagatzemats.

Impressié mitjancant un treball desat

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressio. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funci6 de ['aplicacié, el titol del boté pot variar.
e Al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressio, feu clic a Funcions de Xerox.
3. ATipus de treball, seleccioneu Treball desat.
a. Introduiu un nom del treball o seleccioneu-lo de la llista.
b. Introduiu un nom de carpeta o seleccioneu-lo de la llista.
c. Per afegir una contrasenya, feu clic a Privat, introduiu la contrasenya i, a continuacié, confirmeu-la.
d. Feuclica D'acord.
4. Seleccioneu les opcions d'impressid necessaries.
e Per al Windows, feu clic a D'acord i, a continuacid, feu clic a Imprimeix.

e Peral Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Selecci6 de I'eliminacio, el desplacament o la copia d'un treball desat a I'Embedded Web Server

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

A I'Embedded Web Server, feu clic a Pagina inicial.
Feu clic a Treballs.
Feu clic a la pestanya Treballs desats.

Per al treball que voleu processar, activeu la casella.

o v &~ w N

Al men(, seleccioneu una opcio.

e Treball d'impressio: L'opcid imprimeix un treball de manera immediata.

e Suprimeix el treball Aquesta opci6 suprimeix el treball desat.

e Mou el treball: Utilitzeu aquesta opci6é per moure el treball a una altra carpeta.
e Copia el treball: Utilitzeu aquesta opcid per duplicar el treball.

7. Feuclic a Ves.

Impressio protegida

Utilitzeu Impressié protegida per imprimir informacié confidencial. Després d'enviar el treball, es reté a la
impressora fins que introduiu la contrasenya al tauler de control.

Després d'imprimir un treball protegit, se suprimeix automaticament.
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Impressié mitjancant la impressié protegida

1.

A la vostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressio. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

Seleccioneu la impressora i, a continuacio, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de |'aplicacid, el titol del boté canvia.

e Per al Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Visualitzacié prévia i, a continuacio, seleccioneu
Funcions de Xerox.

ATipus de treball, seleccioneu Impressié protegida.

Introduiu la clau, confirmeu-la i, a continuacié, feu clic a D*acord.
Seleccioneu les opcions d'impressié necessdries.

e Peral Windows, feu clic a D'acord i, a continuacid, feu clic a Imprimeix.

e Peral Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Alliberament d'un treball d'impressié protegida

1.

&N

Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Toqueu Treballs.

Per visualitzar els treballs d'impressi6 protegida, toqueu Treballs protegits.
Realitzeu una de les accions seglients:

e Sis'ha enviat un sol treballs d'impressié protegida, toqueu la carpeta i, a continuacio, toqueu el treball.
Introduiu el nimero de contrasenya i, a continuacié, toqueu D'acord. El treball s'imprimeix
automaticament.

e Si heu enviat diversos treballs d'impressio protegida, toqueu la carpeta, introduiu el nimero de
contrasenya i toqueu D'acord. Seleccioneu una opcié:

e Per imprimir un sol treballs d'impressié protegida, toqueu el treball que calgui.
e Per imprimir tots els treballs a la carpeta, toqueu Imprimeix-ho tot.

e Per suprimir un treball d'impressié protegida, toqueu la icona de la paperera. Quan se sol-liciti,
toqueu Suprimeix.

e Per suprimir tots els treballs a la carpeta, toqueu Suprimeix-ho tot.

j’ Nota: Després d'imprimir un treball protegit, se suprimeix automaticament.

5.

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

j’ Nota: Podeu enviar i alliberar un treball d'impressio protegida mitjangant la impressié universal. Per

obtenir més informacio, consulteu la Guia de I'administrador del sistema a www.xerox.com/office/
ALC82XXdocs.
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Joc de mostra

El tipus de treball Joc de mostra imprimeix una de les copies d'un treball d'impressio de diverses copies abans
d'imprimir les restants. Després de revisar el joc de mostra, podeu imprimir o suprimir les copies restants
mitjancant el tauler de control de la impressora.

Els jocs de mostra son treballs desats amb aquestes funcions:

e Els treballs de joc de mostra es troben en una carpeta que té com a nom l'identificador d'usuari associat al
treball d'impressio.

e Els treballs de joc de mostra no utilitzen contrasenyes.
e Tots els usuaris poden imprimir o suprimir treballs de jocs de mostra.

e Un joc de mostra imprimeix una copia del treball perqué pugueu revisar-la abans d'imprimir les copies
restants.

Després d'imprimir un treball de mostra, se suprimeix automaticament.

Per imprimir un joc de mostra, consulteu Impressié mitjancant un joc de mostra.

Impressié mitjancant un joc de mostra

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressio. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de |'aplicacid, el titol del boté canvia.

e Per al Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Visualitzacié prévia i, a continuacio, seleccioneu
Funcions de Xerox.

3. ATipus de treball, seleccioneu Joc de mostra.
4, Seleccioneu les opcions d'impressié necessdries.
e Per al Windows, feu clic a D'acord i, a continuaci6, feu clic a Imprimeix.

e Per al Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Alliberament d'un joc de mostra
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Per visualitzar els treballs disponibles, toqueu Treballs.

3. Toqueu el treball de joc de mostra.

j’ Nota: La descripci6 del fitxer de joc de mostra indica que el treball s'ha retingut per imprimir-ho després,
i mostra el nombre de copies restants del treball.

4. Seleccioneu una opcid.
e Per imprimir les copies restants del treball, toqueu Allibera.
e Per suprimir les copies restants del treball, toqueu Suprimeix.

5. Per tornar a la pantalla inicial, premeu el boté Pagina inicial.
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GESTIO DE TREBALLS MITJANGCANT EL SERVIDOR WEB INCORPORAT

A la llista de treballs actius del servidor web incorporat, podeu visualitzar una llista de treballs actius i suprimir
treballs d'impressio. Podeu utilitzar el servidor web incorporat per enviar treballs perqué s'imprimeixin al
dispositiu. Podeu utilitzar la funcié d'enviament de treballs per imprimir fitxers .ps, .pdf i .pcl sense instal-lar un
controlador d'impressi6. Podeu seleccionar treballs per imprimir-los a través del disc dur de ['ordinador,
dispositius d'emmagatzematge massiu o una unitat de xarxa.

Els treballs desats sén documents que s'envien i s'emmagatzemen a la impressora per utilitzar-los
posteriorment. Els treballs desats es mostren a la pagina Treballs desats. Utilitzeu la pagina Treballs desats per
visualitzar, imprimir i suprimir treballs desats, i crear i gestionar les carpetes on s'han emmagatzemat.

Per gestionar treballs mitjancant el servidor web incorporat:

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

2. Alservidor web incorporat, feu clic a Treballs.
3. Feuclic al nom del treball.
4. Almend, seleccioneu una opcio.
e Peraturar el treball d'impressid, feu clic a Pausa i, a continuacid, feu clic a Ves.

e Per suprimir el treball d'impressid, feu clic a Suprimeix i, a continuacio, feu clic a Ves. Feu clic a
Accepta quan aparegui el missatge de confirmacio.

5. Per tornar a la pagina inicial, feu clic a Pagina inicial.

Enviament de treballs per imprimir-los mitjancant I'Embedded Web Server

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

2. Al'Embedded Web Server, feu clic a Pagina inicial.

3. Feu clic a Imprimeix.

4. A Nom del fitxer, feu clic a Examina o Escull el fitxer i, a continuaci6, seqguiu un dels passos segients.
e Aneu al fitxer i, a continuacio, seleccioneu-lo.
e Introduiu la ruta al fitxer que voleu seleccionar.

5. Al'drea Impressi6, a Copies, seleccioneu Automatic o introduiu el nombre de copies que voleu imprimir.
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ATipus de treball, seleccioneu una opcié:

Impressié normal: L'opcié imprimeix un treball de manera immediata.

Impressio protegida: Aquesta opcié imprimeix un treball després d'introduir la clau al tauler de control
de la impressora.

Joc de mostra o Impressié de prova: Aquestes opcions imprimeixen una copia de treballs d'impressid
de diverses copies. El dispositiu reté les copies restants a la memaria fins que les allibereu per imprimir-
les mitjancant el tauler de control.

Desa el treball per a reimpressié Aquesta opci6 desa el treball d'impressié en una carpeta al servidor
d'impressié per imprimir-lo en el futur. Podeu especificar una carpeta i un nom per al treball.

Impressié diferida: Aquesta opcid permet imprimir un treball en un determinat moment fins a 24
hores després de |'enviament inicial.

A Selecci6 del paper, seleccioneu la safata, el tipus, el color i la mida com calgui.

Seleccioneu les opcions corresponents del treball.

Impressio a 2 cares
Ordena

Orientacio

Grapa

Plec

Destinaci6 de sortida

_fg Nota: Les opcions disponibles varien en funcié del dispositiu.

9. Sis'ha activat la funcié Comptes, introduiu l'identificador del compte i de ['usuari.

10.

Feu clic a Envia el treball.

Reimpressi6 de treballs mitjancant I'Embedded Web Server

1.

o v & W N

A l'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu ['adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

A I'Embedded Web Server, feu clic a Pagina inicial.

Feu clic a Treballs.

Feu clic a la pestanya Treballs desats.

Per al treball que voleu processar, activeu la casella.

Al mend, seleccioneu una opcib.

122

Treball d'impressié: L'opcié imprimeix un treball de manera immediata.
Suprimeix el treball Aquesta opci6 suprimeix el treball desat.
Mou el treball: Utilitzeu aquesta opcié per moure el treball a una altra carpeta.

Copia el treball: Utilitzeu aquesta opcié per duplicar el treball.
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7. Feuclic a Ves.
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Copia

INFORMACIO GENERAL DE COPIA

Per copiar, el dispositiu escaneja els documents originals i emmagatzema temporalment les
imatges. A continuacié, imprimeix les imatges en funcié de les opcions seleccionades.
Podeu canviar la configuracié de determinats treballs en funcié dels originals. Podeu desar
la configuracié que utilitzeu per a treballs habituals i recuperar-la per utilitzar-la
posteriorment.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions de ['aplicacié de copia i les configuracions disponibles, consulteu
Funcions d'aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Si s'han activat els comptes o ['autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

Aplicacié i deteccié de marques de seguretat de reproduccié d'imatges

La funcié Seguretat de reproduccié d'imatges utilitza llum infraroja per fer un sequiment i gestionar documents
confidencials.

Si l'opcié Seguretat d'infraroigs esta disponible al servidor web incorporat, el dispositiu pot aplicar i detectar
marques ocultes mitjancant tecnologia d'infraroigs. Aquest métode de marcatge i deteccid pot evitar la
revelaci6 accidental de documents confidencials.

Les marques de seguretat es poden configurar perqué s'apliquin a treballs de copia. Si s'activa la funcié Aplica
la marca, es configura la ubicacié de la marca de seguretat a la pagina. Quan s'executen els treballs de copia,
la marca s'aplica a la ubicacié especificada de la sortida automaticament.

j’ Nota: Si les marques d'infraroigs es configuren per aplicar-se a treballs de copia i se selecciona |'opcid
Anotacions, la posicié a la pagina que s'utilitza per a la marca oculta no es pot utilitzar per a |'anotaci6.

L'administrador del sistema pot configurar la deteccié de la marca d'infraroigs dels treballs de cdpia. Si s activa
la funcié Detecta les marques, el dispositiu detecta les marques de seguretat als documents escanejats. Si es
detecta la marca d'infraroigs durant ['escaneig, en funcié de les opcions configurades, el dispositiu inhibeix el
treball, envia una alerta de correu electronic i continua amb el treball, o envia una alerta de correu electronic i
inhibeix el treball. Si es detecta una marca de seguretat, el dispositiu afegeix una entrada al registre d'auditoria.

Si una marca de seguretat es detecta i es permet que continui el treball de copia, s'aplica una nova marca a la
sortida del treball fins i tot si la funcié Aplica la marca no s'ha activat. La nova marca de seguretat inclou
informaci6 de sequiment actualitzada.

Si es detecta una marca de seguretat al treball, es mostra un missatge al tauler de control per indicar |'opcid
que s'ha pres. Per obtenir informacié sobre la seguretat de reproduccié d'imatges, poseu-vos en contacte amb
['administrador del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.
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REALITZACIO DE COPIES
Per fer una copia:

1. Collogueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a doble cara, utilitzeu el vidre d'exposicid. Aixequeu |'alimentador automatic de documents
a doble cara i colloqueu l'original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicié.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a dues cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a doble cara. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents a doble cara, amb la part superior de la pagina
orientada cap a l'alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota:

e Quan es detecten documents, s'il-lumina 'indicador de confirmacié LED de 'alimentador automatic
de documents.

e Sies configura la funcié Pantalla predefinida si es detecten originals, si es detecten originals,
['aplicacié predefinida s'inicia automaticament.
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o Sis'activa la funcio Inicia automaticament si es detecten originals, si es detecten originals, el
treball s'inicia automaticament i es mostra la pantalla de compte enrere. Per aturar el compte enrere
i programar el treball manualment, toqueu Cancel-la.

2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

3. Toqueu Copia.

10.

126

j’ Nota: Si s'activa ['opcié Pantalla Color predefinit, es mostra la pantalla Color predefinit quan s'accedeix

a l'aplicacié de copia. A la pantalla Fes totes les meves copies, seleccioneu una opcid de color
d'impressiod per als treballs de copia.

Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacio, toqueu Restablir.
Per introduir el nombre de copies, utilitzeu el teclat numéric.
Ajusteu la configuracié de copia com calgui.

e Per escanejar més documents mitjancant el vidre d'exposicié, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

e Per escanejar documents a dues cares, toqueu Copia a dues cares i, a continuacio, seleccioneu una
OpCio0.

e Siles opcions d'acabament estan disponibles, toqueu Acabat i seleccioneu una opcié.

j’ Nota: Si s’ha instal-lat una acabadora i s*ha activat ['opcié Desplacament condicional de

I'acabadora, si |'acabadora opera a una velocitat inferior que la del dispositiu i no se seleccionen altres
opcions d'acabament, |'opcié de desplacament es desactiva. Si se seleccionen altres opcions
d'acabament, la funcié de desplacament funcionara de la manera habitual. Si el dispositiu i I'acabadora
operen a la mateixa velocitat, |'opcié6 Desplagament condicional de I'acabadora s'ignora. Per obtenir
més informacié sobre ['opcié Desplacament condicional de |'acabadora, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

Toqueu Inicia. Si colloqueu els originals a ['alimentador, |'escaneig continua fins que ['alimentador es
buida.

Si s'activa Prepara el treball, toqueu Escaneja i, quan se us demani, seguiu aquests passos:
e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.

e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

Si Personalitzaci6 té la funcié Aprenentatge adaptable activada, als usuaris que estan connectats se'ls
mostrard el suggeriment de crear una aplicacié d'un toc per a tasques complicades o repetitives. Per crear
una aplicacié d'un toc personalitzada, toqueu Crear aplicacions d'un toc i configureu l'aplicacié com
calgui. Per declinar el suggeriment, toqueu Cancel-la.

Per a més informacio sobre la funcié Personalitzacié i la creacié d'aplicacions d'un toc, consulteu
Personalitza.

Per tornar a la pantallainicial, premeu el bot6 Pagina inicial.
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FLUXOS DE TREBALLS DE COPIA

f Nota: Algunes funcions no es poden visualitzar si s'instal-la 'aplicacié Copia. Per obtenir informacio
sobre la configuracioé i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de ['administrador del sistema
a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Ajust de la configuracié del color

Per imprimir una copia de la imatge en color, podeu ajustar ['equilibri dels colors d'impressié (el cian, el
magenta, el groc i el negre). Podeu ajustar el color de la copia mitjancant efectes de color predefinits. Per
exemple, podeu ajustar els colors perqué siguin més vius o més freds. L'ajust de la saturacié permet que els
colors de la imatge siguin més vius o apagats.

j’ Nota: Si s'activa 'opcié Pantalla Color predefinit, es mostra la pantalla Color predefinit quan s accedeix
a l'aplicacié de copia. A la pantalla Fes totes les meves copies, seleccioneu una opcié de color
d'impressio per als treballs de copia.
Seleccioneu la sortida en color o blanc i negre
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Color de sortida.

&= WN

A Color de sortida, toqueu una opcid.

e Deteccié automatica: El dispositiu detecta el contingut de color al document original. Si ['original és
un document en color, la impressora fa copies en quadricromia. Si l'original &s un documenten blanc i
negre, la impressora només fa copies en negre.

e Blanc i negre: Aquesta opci6 produeix copies només en blanc i negre. Els colors de ['original es
converteixen en tonalitats de grisos.

e Color: Copia en quadricromia mitjancant els quatre colors d'impressié (cian, magenta, groc i negre).
e Per accedir a l'opcié Un sol color, toqueu Més.

Un sol color produeix tonalitats d'un sol color. Per seleccionar un color, toqueu Color i, a continuacio,
seleccioneu una opcid. La seleccié de color es mostra a la pagina de mostra.

5. Toqueu D'acord.

Ajust de l'equilibri dels colors
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Equilibri dels colors.
j’ Nota: Aquesta funcié no esta disponible quan el Color de sortida esta establert com a Blanc i negre.

4. Per ajustar els nivells de densitat dels quatre colors:

a. Ala pantalla Equilibri dels colors, toqueu Color basic.
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b. Moveu els controls lliscants per ajustar el nivell de cada color.

5. Per gjustar ells nivells de densitat de realcament, mig to i ombra per color:
a. A la pantalla Equilibri dels colors, toqueu Color avancat.
b. Toqueu el color que voleu gjustar.
¢.  Moveu els controls lliscants per ajustar el realcament, mig to i ['ombra.
d. Per ajustar més colors, repetiu els dos passos.

6. Toqueu D'acord.

Afegir efectes de color
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Valors predefinits de color.
fQ Nota: Aquesta funcié no esta disponible quan el Color de sortida esta establert com a Blanc i negre.

4. Ala pantalla Valors predefinits de color, toqueu 'efecte de color predeterminat desitjat. Les imatges de
mostra indiquen com s'ajusten els colors.

5. Toqueu D*acord.

Ajust de la saturacié

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Saturacié.

Per ajustar la saturacid, moveu el control lliscant.

v &~ W N

Toqueu D'acord.

Supressi6 dels marges de les copies

Podeu suprimir els continguts de les vores de les copies mitjancant la funcié Supressié dels marges. Podeu
especificar el nivell de supressié de la vora dreta, esquerra, superior i inferior.

Per suprimir els marges de les copies:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Supressio de les vores.
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4. Seleccioneu una de les opcions seglents.

e Tots els marges: Aquesta funcié suprimeix la mateixa quantitat de les vores. Per ajustar la supressié de
les vores, moveu el control lliscant.

e Marges individuals: Aquesta opci6é permet especificar diversos nivells de supressio de les vores. Toqueu
els camps Superior, Inferior, Esquerra o Dreta. Per especificar el nivell de supressi6, utilitzeu el teclat
numeéric o toqueu les fletxes.

5. Per aplicar el mateix nivell de supressié de la cara 1 a la cara 2, toqueu la casella de seleccié Mirall cara 1.
6. Per seleccionar una quantitat predefinida de supressié, utilitzeu ['opcié Valors predefinits.

7. Toqueu D'acord.

Especificaci6 de la mida de l'original

Utilitzeu la funcié Mida de ['original per configurar una mida estandard o personalitzada per a |'escaneig, o
perqué la impressora determini la mida de |"original automaticament. Podeu utilitzar aquesta funcié per activar
['escaneig d'originals de diverses mides.

Per especificar la mida de ['original:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.
Toqueu Mida de l'original.

& W N

Seleccioneu una opcib.
e Detecci6é automatica: Aquesta opci6é permet a la impressora determinar la mida de ' original.

o Area d'escaneig predefinida: Aquesta opcio especifica |'area que s'escanejard si coincideix amb una
mida de paper estandard. A la llista de desplagament, toqueu la mida de paper desitjada.

 Area d'escaneig personalitzada: Podeu especificar la llargada i I'amplada de I'area d'escaneig. Per
especificar la llargada i ['amplada de ['original, toqueu el camp corresponent. Per especificar la mida,
utilitzeu el teclat numeric o les fletxes.

e Originals de diverses mides: Podeu escanejar originals de diverses mides estandard. Per determinar
quines mides d'originals es poden combinar al mateix treball, utilitzeu el diagrama a la pantalla.

5. Toqueu D'acord.

Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la serie C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual 129
d'usuari



Aplicacions de Xerox®

Desplacament de la imatge

Podeu canviar la ubicacié d'una imatge a la pagina de copia. Aixo és Gtil si la imatge és més petita que la mida
de la pagina. Perqué el desplacament d'imatge funcioni correctament, col-loqueu els documents de la manera
seguent:

e Alimentador de documents: Col-loqueu els documents originals cara amunt de manera que s'introdueixin
a l'alimentador per la vora llarga.

e Vidre d'exposici6: Col-loqueu els documents originals cara avall, al canté superior esquerre del vidre
d'exposicid, amb la vora curta cap a 'esquerra.

Per canviar la col-locacié de la imatge:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Desplacament d'imatge.

&ow N

Seleccioneu una de les opcions seguents.
e Desactivada: Aquesta opci6 és la configuracié predefinida.
e Centrat automatic: Aquesta opcié centra la imatge a la pagina.

5. Per especificar un determinat nivell de desplagament d'imatge, toqueu Més i, a continuacio, toqueu
Desplacament dels marges. Toqueu els camps Amunt / Avall o Esquerra / Dreta corresponents. Per
especificar el nivell de desplacament, utilitzeu el teclat numéric o toqueu les fletxes.

6. Per aplicar el mateix desplacament de la imatge a la cara 1 o la cara 2, toqueu la casella de seleccié Mirall
cara 1.

7. Per seleccionar una quantitat predefinida de desplacament, utilitzeu |'opcié Valors predefinits.

8. Toqueu D'acord.

Copia de llibre

Podeu utilitzar la funcié Copia de llibre per copiar llibres, revistes o altres documents enquadernats. Podeu
utilitzar aquesta funcié per copiar imatges per obtenir diversos resultats.

Podeu copiar la pagina dreta o esquerra en un sol full de paper. Podeu copiar les pagines esquerra i dreta en
dos fulls de paper.

f” Nota: Utilitzeu el vidre d'exposicié per fer copies de llibres, revistes i d'altres documents enquadernats.
No col-loqueu originals enquadernats a |'alimentador de documents.

Per configurar la copia de llibres:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Copia de llibre.
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4. Seleccioneu una de les opcions seglents.
e Desactivada: Aquesta opci6 és la configuracié predefinida.
e Totes dues pagines: Aquesta opci6 escaneja ambdues pagines d'un llibre obert en dos fulls.

+ Només la pagina esquerra/esquerra: Aquesta opcié escaneja la pagina esquerra o dreta d'un llibre
obert en un sol full de paper.

5. Sical la supressié dels marges d'enquadernacié, toqueu Més. Toqueu el camp Supressié dels marges
d’'enquadernacié. Per especificar el nivell de supressio, utilitzeu el teclat numeéric o toqueu les fletxes.
Podeu suprimir fins a 50 mm (2 polzades) d'ambdues pagines, o 25 mm (1 polzada) d'una pagina.

6. Toqueu D'acord.

Creaci6 d'un fullet

La funcié Creaci6 de fullets imprimeix dues pagines a cada cara del paper. La impressora ordena i orienta les
pagines perqué estiguin en 'ordre i la orientacié correctes quan es plega. Si hi ha més opcions d'acabament
disponibles, les pagines es poden grapar i plegar per crear un fullet.

Per crear un fullet:

_fg Nota: En aquest mode, la impressora escaneja tots els originals abans d'imprimir les copies.

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Creaci6 de fullets.

&owN

Seleccioneu una de les opcions seglients.
e Desactivada: Aquesta opci6 és la configuracié predefinida.

e Activat: Aquesta opci6 habilita la creacié de fullets.

fQ Nota: Si se selecciona Seleccié automatica del paper a Alimentacié de paper, es mostra la pantalla
Conflicte de paper. Seleccioneu la safata de paper desitjada i toqueu D'acord.

5. Per canviar les opcions d'acabament o |'opcié Entrada d’originals o Alimentacié de paper, toqueu Més
i, a continuacioé, seleccioneu una opcio.

e Per escanejar originals d'1 o 2 cares, toqueu Entrada d’originals i seleccioneu una opcié.
e Per canviar ['origen del paper de fullets, toqueu Alimentacié de paper i seleccioneu una opcio.

e Sila vostra impressora té una acabadora instal-lada, seleccioneu una opci6 de plec o grapes a Plec i
Grapes.

6. Toqueu D'acord.
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Addici6 de portades

Podeu imprimir a la primera i I'Gltima pagina del treball de copia en un paper diferent, com ara un paper en
color o una cartolina. La impressora selecciona el paper d'una altra safata. Les portades es poden deixar en
blanc o s'hi pot imprimir.

Per afegir portades al vostre treball de copia:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Pagines especials > Cobertes.

f” Nota: Si se selecciona Seleccidé automatica del paper a Alimentacié de paper, es mostra la pantalla
' Conflicte de paper. Seleccioneu la safata de paper desitjada i toqueu D'acord.

4. A Opcions de portades, seleccioneu una opcio:

Portada i contraportada iguals: Aquesta opcidé permet obtenir la portada i la contraportada de la
mateixa safata.

Portada i contraportada diferents: Aquesta opci6é permet obtenir la portada i la contraportada de
safates diferents.

Només frontal: Aquesta opcié només inclou la portada.

Només posterior: Aquesta opcié només inclou la contraportada.
5. Per a opcions d'impressio, seleccioneu una opcio.
e Portada en blanc: Aquesta opci6 insereix una portada en blanc.

e Imprimeix només a la cara 1: Aquesta opcié permet imprimir només a la part frontal de la portada.
Per girar la imatge de la segona cara 180 graus, toqueu Gira la segona cara.

Imprimeix només a la cara 2: Aquesta opcidé permet imprimir només a la part posterior de la portada.
Per girar la imatge de la segona cara 180 graus, toqueu Gira la segona cara.

e Imprimeix a les dues cares: Aquesta opcidé permet imprimir a les dues cares de la portada.

Gira la cara 2: Si les cobertes son a dues cares, toqueu |'opcid per girar 180 graus la imatge a la cara
dos.

6. Pera Alimentaci6 de paper, toqueu la safata que desitgeu.
7. Toqueu D'acord. Les opcions seleccionades apareixen a la pantalla Pagines especials.

8. Per editar o suprimir una entrada de pagina especial, toqueu |'entrada de la llista. Al men(, toqueu |'opcid
corresponent.

9. Toqueu D'acord.

Addicié d'insercions

Podeu inserir pagines en blanc o fulls preimpresos a ubicacions especifiques del treball de copia. Per aquest
efecte, especifiqueu la safata que conté les insercions.

Per afegir insercions al vostre treball de copia:
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Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Pagines especialsInsercions.

f” Nota: Si se selecciona Seleccidé automatica del paper a Alimentacié de paper, es mostra la pantalla

Conflicte de paper. Seleccioneu la safata de paper desitjada i toqueu D' acord.

Per especificar el nombre de fulls que voleu inserir, toqueu el camp Quantitat d'insercions. Per especificar
el nombre de fulls, utilitzeu el teclat numeéric o les fletxes. Toqueu Retorn.

Per especificar la ubicacié de la inserci6, toqueu el quadre d'entrada Insercié després de la pagina. Per
introduir el nimero de paging, utilitzeu el teclat numeéric. Toqueu Retorn.

Per especificar la safata de paper que cal utilitzar per a la insercio:
a. Toqueu Alimentacié de paper.

b. Toqueu la safata de paper corresponent.

c. Toqueu D'acord.

Toqueu Afegeix. La insercié apareix a la llista de la pantalla Insercions. Per afegir més insercions, repetiu els
passos anteriors.

Toqueu X. Les opcions seleccionades apareixen a la pantalla Pagines especials.

Per editar o suprimir una entrada de pagina especial, toqueu |'entrada de la llista. Al mend, toqueu ['opci6
corresponent.

Toqueu D'acord.

Especificacio de la paginacié d'inici de capitols

Si seleccioneu copies de 2 cares, podeu configurar cada capitol perqué comenci a la part frontal o posterior de
la pagina. Si cal, la impressora deixa una cara del paper en blanc perqué el capitol comenci a la cara del paper
especificada.

Per especificar la paginacié d'inici de capitols:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Pagines especials > Capitol inicial.

4. Per especificar la pagina d'inici del capitol, toqueu Namero de pagina. Per introduir el nimero de pagina,
utilitzeu el teclat numéric. Toqueu Retorn.

5. A Capitol inicial, seleccioneu una opcib.
e Ala pagina dreta: Aquesta opcid especifica la cara frontal del paper.
e Ala pagina esquerra: Aquesta opci6 especifica la cara posterior del paper.

6. Toqueu Afegeix. La pagina s'afegeix a la llista del cant6 dret de la pantalla.

7. Per configurar més pagines, repetiu els passos anteriors.
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8. Toqueu X. Les opcions seleccionades apareixen a la pantalla Pagines especials.

9. Per editar o suprimir una entrada de pagina especial, toqueu l'entrada de la llista. Al mena, toqueu |'opcid
corresponent.

10. Toqueu D'acord.

Especificaci6é de pagines d'excepcio

Podeu especificar pagines d'excepcid per imprimir en paper que s'ha col-locat en una safata diferent de la resta
del document. Assegureu-vos que el paper utilitzat per a les pagines d'excepcid té la mateixa mida que el paper
utilitzat per a la resta del document.

Per especificar les pagines d'excepcié:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Pagines especials > Excepcions.

f Nota: Si se selecciona Seleccié automatica del paper a Alimentacié de paper, es mostra la pantalla
Conflicte de paper. Seleccioneu la safata de paper desitjada i toqueu D" acord.

4, Per introduir l'interval de pagines que voleu imprimir en un altre paper:

e Perintroduir el nimero de pagina inicial, toqueu el primer camp Namero de pagina. Per introduir el
numero de la primera pagina, utilitzeu el teclat numéric. Toqueu Retorn.

e Perintroduir el nimero de ['Gltima pagina, toqueu el segon camp Namero de pdagina. Per introduir el
nimero de |'Gltima pagina, utilitzeu el teclat numeéric. Toqueu Retorn.

f Nota: Per especificar una sola pagina com a excepcié, introduiu el nimero de la pagina com a inici i
final de l'interval.

5. Per especificar el paper que s'utilitzara per a les pagines d'excepcio:

a. Toqueu Alimentacioé de paper.

b. Toqueu la safata que conté el paper per a les pagines d'excepcio.

c. Toqueu D'acord.

Toqueu Afegeix. L'interval de pagines s'afegeix a la llista del cant6 dret de la pantalla.
Per configurar més pagines, repetiu els passos anteriors.

Toqueu X. Les opcions seleccionades apareixen a la pantalla Pagines especials.

o 0 N o

Per editar o suprimir una entrada de pagina especial, toqueu l'entrada de la llista. Al mena, toqueu ['opcid
corresponent.

10. Toqueu D'acord.
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Addicié d'anotacions

Podeu afegir anotacions automaticament com ara nimeros de pagina i la data de les copies.

j’ Nota:

» No es poden afegir anotacions a portades, insercions o pagines d'inici de capitol en blanc.
o Sise selecciona Creaci6 de fullets, no es poden afegir anotacions.

e Siles marques d'infraroigs de seguretat de reproduccié d'imatges es configuren per aplicar-se als
treballs de copia, les posicions de les anotacions es limiten. Per obtenir més informacié, consulteu
Aplicacio i deteccio de marques de seguretat de reproduccio d'imatges.

Per afegir anotacions:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Anotacions.

&-w N

Per afegir nimeros de pagina:
a. Toqueu Namero de pagina.
b. Toqueu Activat.

c. Toqueu el quadre d'entrada Ndmero de la primera pagina. Per introduir el nimero de pagina,
utilitzeu el teclat numeric i, a continuacio, toqueu Introdueix.

d. Toqueu Aplica-ho a i a continuaci6 seleccioneu una opcio.

e. Per col'locar el nimero de pagina, toqueu una fletxa. La pagina de mostra indica la ubicacié del
nlmero de pagina.

f. Toqueu D'acord.
5. Perinserir un comentari:
a. Toqueu Comentari.
b. Toqueu Activat.
c.  Per a Comentaris emmagatzemats, toqueu una opcié de la llista.
e Toqueu un comentari existent.

e Per crear un comentari, toqueu una opci6 disponible. Per introduir el text d"anotaci6, utilitzeu el
teclat de la pantalla tactil i, a continuacio, toqueu D'acord.

e Per editar o suprimir un comentari, utilitzeu els botons a sota de la llista Comentaris
emmagatzemats.

d. Toqueu Aplica-ho a i a continuaci6 seleccioneu una opcio.

e. Per col'locar el comentari, toqueu una fletxa. La pagina de mostra indica la ubicacié del nimero de
pagina.

f. Toqueu D'acord.
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6. Perinserir la data actual:
a. Toqueu la ubicacié de la data actual desitjada.
b. Toqueu Data.
c. Toqueu Activat i, a continuacio, toqueu el format que voleu utilitzar.
d. Toqueu Aplica-ho a i a continuacié seleccioneu una opcié.

e. Per collocar la data a la capgalera o al peu, toqueu una fletxa. La pagina de mostra indica la ubicacié
de la data.

f. Toqueu D'acord.
7. Perinserir un segell de Bates:
a. Toqueu Segell de Bates.
b. Toqueu Activat.
c. Per a Prefixos emmagatzemats, toqueu una opcié de la llista.
e Toqueu un prefix existent.

e Per crear un prefix, toqueu una opcié disponible. Per introduir el text, utilitzeu el teclat i, a
continuacié, toqueu D'acord.

e Per editar o suprimir un prefix, utilitzeu els botons a sota de la llista Prefixos emmagatzemats.

d. Toqueu Ndmero de la primera pagina. Per introduir el nimero de la primera pagina, utilitzeu el teclat
alfanumeéric. Podeu utilitzar zeros per indicar el nombre de digits necessaris. Toqueu Retorn.

™

Toqueu Aplica-ho a i a continuaci6 seleccioneu una opci6.

f. Per col-locar el segell de Bates a la capcalera o al peu, toqueu una fletxa. La pagina de mostra indica la
ubicacié del segell de Bates.

g. Toqueu D'acord.

8. Per canviar el format del text, toqueu Format i estil, trieu la configuracié que desitgeu i després toqueu
D'acord.

9. Per treure les anotacions introduides, toqueu Suprimeix-ho tot.

10. Toqueu D'acord.

Canvi del format de la pagina

Podeu utilitzar Distribucié de la pagina per collocar un determinat nombre de pagines en una o ambdues cares
del paper.

Per canviar el format de la pagina:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Format de la pagina.
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Seleccioneu una de les opcions segients.

e Pagines per cara: Aquesta opcié col-loca un determinat nombre de pagines en una o ambdues cares
del paper. Seleccioneu el nombre necessari de pagines per cara.

e Repeteix imatge: Aquesta opci6 col-loca la mateixa imatge un nombre de vegades sobre una o
ambdues cares del paper. Seleccioneu el nombre d'imatges necessari. L'opcié Repeticié automatica
permet a la impressora determinar el nombre maxim d'imatges que poden cabre a la mida de paper
seleccionada actualment.

Per introduir un determinat nombre de files i columnes, toqueu Especifica files i columnes. Toqueu el
camp files o columnes. Per especificar el nombre de files o columnes, utilitzeu el teclat numéric o toqueu
les fletxes. Per girar les pagines, seleccioneu la casella de seleccié de Gira el fons.

Per canviar ['orientacié de 'original, toqueu Orientacié de |'original. Seleccioneu Vertical o Horitzontal.

Toqueu D'acord.

Preparaci6 d'un treball de copia

Feu servir aquesta funcié per crear treballs complexos que incloguin diversos originals que requereixen diferents
configuracions d'aplicacions. Cada segment del treball pot tenir configuracions diferents. Quan tots els
segments s'han programat, escanejat i emmagatzemat temporalment a la impressora, s'inicia i es completa el
treball.

Per preparar un treball:

1.

o v &~ w N

Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacié, toqueu Restablir.
Toqueu Prepara el treball.

Dividiu el treball en els segments necessaris per a |'escaneig.
Programeu i escanegeu el primer segment:

a. Colloqueu l'original per al primer segment.

b. Seleccioneu les opcions requerides per al segment.

¢. Toqueu Escaneig.

Configureu les opcions de visualitzacié de preparacié del treball.
Imprimiu un segment de mostra o suprimiu un segment.

a. Per imprimir una mostra del segment escanejat anteriorment, toqueu |'opcié de segments i, a
continuacié, toqueu Mostra de I'altim segment.

b. Per suprimir el segment escanejat anteriorment, toqueu l'opcié segments i, a continuacio, toqueu
Suprimeix |'Gltim segment.

¢.  Per suprimir el segment escanejat anteriorment, toqueu |'opcidé segments i, a continuacio, toqueu
Suprimeix tots els segments.

Programeu i escanegeu segments addicionals.
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10.
11.

a. Colloqueu els originals per al segment segient:

b. Per canviar la configuracié de ['Gltim segment, toqueu Programa el segment segtient i, a continuacio,
seleccioneu les opcions necessdries per al segment.

c. Toqueu Escaneja el segiient segment.
Continueu escanejant segments fins que s'hagin escanejat tots els originals.

Toqueu Envia.

Impressio d’un treball de mostra

L'opci6 Copia de mostra permet imprimir una copia de prova d'un treball per analitzar-la abans d'imprimir
copies addicionals. Aquesta funcié és especialment (til per processar treballs complexos o de gran volum.
Després d'imprimir i analitzar la copia de prova, podeu imprimir o cancellar les copies restants.

Per imprimir una copia de mostra del treball:

1.

N o v & w N

Al tauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Ajusteu la configuracié de copia com calgui.

Introduiu el nombre de cdpies necessari.

Toqueu el bot6 de seleccié Treball de mostra.

Toqueu el boté Inicia. S'imprimeix el treball de mostra.

Analitzeu el treball de mostra i seleccioneu una de les opcions seglients:

e Sila copia no us satisfd, toqueu Suprimeix. Toqueu Suprimeix per confirmar-ho. El treball es cancel-la i
no s'imprimeixen més copies.

e Sila copia us satisfa, toqueu Imprimeix. S'imprimeixen les copies restants.

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Desar la configuracié de copia actual

Per utilitzar una combinacié de configuracions de copia especifica per a futurs treballs de copia, podeu desar la
configuracié amb un nom i recuperar-la per a utilitzar-la més endavant.

Per desar la configuracié de copia actual:

1.

o v &~ w N
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Al tauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

Toqueu Copia.

Canvieu la configuracié necessaria.

Toqueu Desa la configuracié actual.

Per crear una nova configuracié desada, toqueu qualsevol opcié amb ['etiqueta Disponible.

Introduiu un nom de la configuracié desada mitjancant el teclat de la pantalla tactil i, a continuacio,
toqueu D'acord.
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Recuperacié de la configuracié de copia desada

Podeu recuperar i utilitzar qualsevol configuracié de copia desada anteriorment per als treballs actuals.
j’ Nota: Per desar la configuracié de copia amb un nom, consulteu Desar la configuracié de copia actual.
Per recuperar la configuracié desada:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Recupera una configuracié desada.

& W N

Toqueu |'opcid desada corresponent.

f Nota: Per eliminar una configuracié desada, toqueu la configuracié i després toqueu Elimina la
configuracié. Toqueu Suprimeix per confirmar-ho.

5. Toqueu D'acord. Es carrega la configuracié desada per al treball de copia actual.
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Copia de doc. d'identitat

INFORMACIO GENERAL DE LA FUNCIO COPIA DE DOCUMENT D'IDENTITAT

Podeu utilitzar |'aplicacié Copia de document d'identitat per copiar les dues cares d'un
document d'identitat o d'un document petit en una sola cara del paper. Per copiar la
targeta correctament, col-loqueu cada cara al canté superior esquerre del vidre d'exposici6.
La impressora emmagatzema les dues cares del document i les imprimeix ['una al costat de
['altra al paper.

L'aplicacié Copia de document d'identitat no es mostra a la instal-lacié inicial del dispositiu. Per obtenir
informacio sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de I'administrador del
sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions de |'aplicacié de copia de document d'identitat i les
configuracions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

Si s'han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

COPIA D'UN DOCUMENT D'IDENTITAT

Per copiar un document d'identitat:

1.

N o v &~ w N
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Aixequeu |'alimentador automatic de documents i col-loqueu |'original cara avall al canté superior esquerre
del vidre d'exposicio.

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia de document d'identitat.

Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacié, toqueu Restablir.
Ajusteu la configuracié com calgui.

Toqueu Escaneja la cara anterior.

Quan acabeu d'escanejar, aixequeu |'alimentador de documents. Col-loqueu la segona cara de ['original al
canto superior esquerre del vidre d'exposicio.

Per escanejar la segona cara de ['original i imprimir les copies, toqueu Escaneja.

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
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Correu electronic

INFORMACIO GENERAL DEL CORREU ELECTRONIC

Podeu utilitzar |'aplicacidé Correu electronic per escanejar imatges i adjuntar-les a correus
electronics. Podeu especificar el format i el nom del fitxer adjunt, i incloure una capcalera
amb el tema i un missatge per al correu electronic.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions de ['aplicacié de correu electronic i les configuracions
disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
'administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Si s’han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

Deteccié de marques de seguretat de reproduccié d'imatges

La funcié Seguretat de reproduccié d'imatges utilitza llum infraroja per fer un seguiment i gestionar documents
confidencials.

Si 'opci6 Seguretat d'infraroigs esta disponible al servidor web incorporat, el dispositiu pot detectar marques
ocultes mitjancant tecnologia d'infraroigs. Aquest métode de deteccié pot evitar la revelacié accidental de
documents confidencials.

L'administrador del sistema pot configurar la deteccié de la marca d'infraroigs dels treballs. Si s'activa la funcié
Detecta les marques, el dispositiu detecta les marques de seguretat als documents escanejats. Si es detecta la
marca de seguretat durant |'escaneig, en funcié de les opcions configurades, el dispositiu inhibeix el treball,
envia una alerta de correu electronic i continua amb el treball, o envia una alerta de correu electronic i inhibeix
el treball. Si es detecta una marca de seguretat, el dispositiu afegeix una entrada al registre d'auditoria.

Si'la marca de seguretat es detecta i es permet la continuaci6 del treball, s'afegeix una marca genérica al fitxer
d'imatge escanejada per indicar que els originals inclouen una marca de seguretat. La marca genérica afegida
al fitxer inclou una etiqueta predefinida i informacié de sequiment actualitzada.

Si es detecta una marca de seguretat al treball, es mostra un missatge al tauler de control per indicar |'opcié
que s'ha pres. Per obtenir informacié sobre la seguretat de reproduccié d'imatges, poseu-vos en contacte amb
['administrador del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

ENVIAMENT D'UNA IMATGE ESCANEJADA EN UN CORREU ELECTRONIC

Per enviar una imatge escanejada en un correu electronic:
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1. Collogqueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a doble cara, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu |'alimentador automatic de documents
a doble cara i colloqueu ['original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a dues cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a doble cara. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents a doble cara, amb la part superior de la pagina
orientada cap a l'alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota:

e Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacio LED de ['alimentador automatic
de documents.

e Sies configura la funcié Pantalla predefinida si es detecten originals, si es detecten originals,
['aplicacié predefinida s'inicia automaticament.

e Sis'activa la funcié Inicia automaticament si es detecten originals, si es detecten originals, el
treball s'inicia automaticament i es mostra la pantalla de compte enrere. Per aturar el compte enrere
i programar el treball manualment, toqueu Cancel-la.
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Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Correu electronic.
Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacié, toqueu Restablir.

Introduiu els destinataris.

Si es mostra la pantalla d'entrada, per especificar un destinatari, toqueu una opcié o toqueu X.

Per seleccionar un contacte o un grup de la llibreta d'adreces, toqueu Llibreta d'adreces del
dispositiu. Toqueu Preferits o Contactes i, a continuacio, seleccioneu el destinatari. Toqueu D*acord.

Per seleccionar un contacte de la llibreta d'adreces de xarxa, toqueu Llibreta d'adreces de xarxa.
Introduiu un nom, toqueu Cerca i seleccioneu un destinatari. Toqueu D'acord.

Per especificar ['adreca electronica manualment, toqueu Entrada manual. Al camp Introdueix |'adreca
electronica, introduiu |'adrega electronica i toqueu Afegeix.

Per afegir la vostra adreca electronica a la llista de destinataris, toqueu Afegeix destinatari. Si cal,
especifiqueu la informacié de connexio.

Per afegir més destinataris, toqueu Afegeix destinatari i, a continuaci6, repetiu el procediment.

Nota: Les opcions disponibles per afegir destinataris depenen de la configuracié del sistema.

6. Per organitzar els destinataris, toqueu un dels destinataris de la llista. Al mend, seleccioneu A:, Cc: o Bec:.

7. Ajusteu la configuracié de correu electronic com calgui:

Per canviar el tema, toqueu Tema, introduiu un nou tema i, a continuacié, toqueu D"acord.

Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacio, toqueu D*acord.

Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent. Per crear un fitxer que admet cerques o per afegir la proteccié
amb contrasenya, al men( del format del fitxer, seleccioneu Més.

Per canviar el missatge del correu electronic toqueu Missatge, introduiu un nou missatge i, a
continuacié, toqueu D'acord.

Per escanejar més documents mitjancant el vidre d'exposicid, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

Per escanejar documents a dues cares, toqueu Escaneig a dues cares i, a continuacié, seleccioneu una
opcio.

Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

8. Per comencar |'escaneig, toqueu Envia.

9. Sis'activa Prepara el treball, toqueu Escaneja i, quan se us demani, seguiu aquests passos.

Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.
Per escanejar una altra paging, toqueu Escaneja el segment segiient.

Per finalitzar, toqueu Envia.
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10.

11.

Si Personalitzacio té la funcié Aprenentatge adaptable activada, als usuaris que estan connectats se'ls
mostrard el suggeriment de crear una aplicacié d'un toc per a tasques complicades o repetitives. Per crear
una aplicacié d'un toc personalitzada, toqueu Crear aplicacions d'un toc i configureu |'aplicacié com
calgui. Per declinar el suggeriment, toqueu Cancel-la.

Per a més informacié sobre la funcié Personalitzacié i la creacié d'aplicacions d'un toc, consulteu
Personalitza.

Per tornar a la pantalla inicial, premeu el boté Pagina inicial.

VISUALITZACIO PREVIA DE TREBALLS

Utilitzeu ['opci6 Visualitzacid prévia per visualitzar i verificar les imatges escanejades.

1.
2.

144

Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacié, toqueu Restablir.
Col-logueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant |'alimentador automatic de
documents a doble cara, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu |'alimentador automatic de documents
a doble cara i colloqueu ['original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a dues cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a doble cara. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents a doble cara, amb la part superior de la pagina
orientada cap a l'alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

Toqueu ['aplicacié corresponent i seleccioneu la configuracié del treball.

Per activar la vista prévia, toqueu Visualitzacié prévia.

Per escanejar documents a dues cares, toqueu Escaneig a dues cares i, a continuacio, seleccioneu una
opcio.

Per comencar a escanejar, toqueu Visualitzacié prévia.

Els documents originals s'escanegen i, a continuacio, la vista prévia de les imatges es mostra a la interficie
d'usuari del dispositiu.

Desplaceu-vos i verifiqueu les imatges visualitzades.

e Per canviar la mida de les miniatures de les imatges previsualitzades, al canté inferior esquerre, toqueu
les opcions de visualitzacié de miniatures grans o petites.

e Para acostar-vos a una imatge, toqueu-la dues vegades.

e Para allunyar-vos d'una imatge, toqueu-la dues vegades.

Per escanejar més originals:

a. Colloqueu els originals a l'alimentador automatic de documents o colloqueu un document al vidre
d'exposicio.

b. Passeu el dit per desplacar-vos fins al final de les imatges en miniatura i toqueu Escaneja’n més (+).
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c. Siesteu utilitzant el vidre d'exposicid, toqueu la mides de 'original i toqueu OK.

Els documents originals s'escanegen i, a continuacié, la nova vista prévia de les imatges es mostra a la
interficie d'usuari.

d. Continueu amb el procediment fins escanejar tots els originals.

10. Per processar el treball i enviar les imatges escanejades, toqueu Envia. Per descartar el treball, toqueu X i, a
continuacio, toqueu Suprimeix i tanca.

11.  Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

ADDICIO O EDICIO DE CONTACTES A LA LLIBRETA D'ADRECES DEL DISPOSITIU AL TAULER
DE CONTROL

Podeu configurar la llibreta d'adreces del dispositiu mitjancant I'Embedded Web Server. La llibreta d'adreces
admet fins a 5000 contactes que es poden accedir per especificar destinataris o destinacions mitjangant
aplicacions.

Per afegir o editar contactes a la llibreta d'adreces del dispositiu mitjangant el tauler de control:

j’ Nota: Abans de poder fer servir aquesta funcio, I'administrador del sistema ha d'activar Create/Edit
Contact (Crea/Edita contacte) de la Pantalla tactil per a Tots els usuaris.

1. Collogueu els documents originals.

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

Toqueu Correu electronic.

Per eliminar configuracions anteriors de 'aplicacié, toqueu Restablir.

Toqueu Entrada manual. Per introduir una adreca electronica, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.

Per afegir el destinatari a la llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu la icona Llibreta d'adreces.

N o v - w N

Seguiu un dels passos segients.

e Per crear una entrada, toqueu Crea un nou contacte. Per introduir la informacié de contacte, toqueu
un camp i, a continuacio, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil. Toqueu D'acord.

e Per afegir una entrada existent, toqueu Afegeix-ho al contacte existent. A la llista, toqueu un
contacte. Per trobar un contacte, toqueu Cerca.

8. Per marcar un destinatari perqué es mostri com a opcid preferida, toqueu la icona de I'estrella.
9. Ajusteu la configuracié de correu electronic com calgui:
10. Per comencar |'escaneig, toqueu Envia.

11.  Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
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Escaneig de flux de treballs

INFORMACIO GENERAL D'ESCANEIG DE FLUX DE TREBALLS

L'aplicacié Escaneig de flux de treballs permet escanejar documents originals i distribuir-ne
i arxivar-ne la imatge escanejada. La funcié Escaneig de flux de treballs simplifica
['escaneig de documents de diverses pagines i |'emmagatzematge dels fitxers d'imatges
escanejades en una o diverses ubicacions.

f Nota: Cal que ['administrador del sistema configuri aquesta funcié per poder utilitzar-la. Per obtenir més
informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.
com/office/ALC82XXdocs.

L'aplicacié Escaneig de flux de treballs permet escanejar documents mitjangant opcions predefinides a diverses
destinacions de fitxers de manera facil i rapida. Hi ha diverses opcions de flux de treballs:

e Els fluxos de treballs de distribucié permeten escanejar documents a una o diverses destinacions de fitxers.
Les destinacions de fitxers inclouen llocs FTP, llocs web i servidors de xarxa. També podeu afegir
destinacions de fax als fluxos de treballs.

e Lafunci6 Escaneig a la carpeta permet escanejar documents a carpetes publiques o privades al disc dur de
la impressora.

e Lafunci6 Escaneig al directori principal permet escanejar documents a la carpeta principal personal a la
Xarxa.

e Lafunci6 Escaneig a USB permet escanejar documents i desar-los a una unitat flaix USB.
f Nota:
e Per escanejar originals a una destinacié de fitxers associada a un contacte de la llibreta d'adreces,
consulteu Escaneig a.
e Per escanejar originals a una adreca electronica, consulteu Correu electronic.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions d'Escaneig de flux de treballs i les configuracions disponibles,
consulteu Funcions d'aplicacions.

Per obtenir informacioé sobre la configuracio i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Si s'han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

Deteccié de marques de seguretat de reproduccié d'imatges

La funcié Seguretat de reproduccié d'imatges utilitza llum infraroja per fer un sequiment i gestionar documents
confidencials.

Si l'opci6 Seguretat d'infraroigs esta disponible al servidor web incorporat, el dispositiu pot detectar marques
ocultes mitjancant tecnologia d'infraroigs. Aquest métode de deteccid pot evitar la revelacié accidental de
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documents confidencials.

L'administrador del sistema pot configurar la deteccié de la marca d'infraroigs dels treballs. Si s'activa la funcié
Detecta les marques, el dispositiu detecta les marques de seguretat als documents escanejats. Si es detecta la
marca de seguretat durant |'escaneig, en funcié de les opcions configurades, el dispositiu inhibeix el treball,
envia una alerta de correu electronic i continua amb el treball, o envia una alerta de correu electronic i inhibeix
el treball. Si es detecta una marca de seguretat, el dispositiu afegeix una entrada al registre d'auditoria.

Si la marca de seguretat es detecta i es permet la continuacié del treball, s'afegeix una marca genérica al fitxer
d'imatge escanejada per indicar que els originals inclouen una marca de seguretat. La marca genérica afegida
al fitxer inclou una etiqueta predefinida i informacié de seguiment actualitzada.

Si es detecta una marca de seguretat al treball, es mostra un missatge al tauler de control per indicar |'opcié
que s'ha pres. Per obtenir informacié sobre la seguretat de reproduccié d'imatges, poseu-vos en contacte amb
['administrador del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

US D'ESCANEIG DE FLUX DE TREBALLS

Per escanejar originals:
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1. Collogqueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a doble cara, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu |'alimentador automatic de documents
a doble cara i colloqueu ['original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a dues cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a doble cara. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents a doble cara, amb la part superior de la pagina
orientada cap a l'alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota: Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacié LED de ['alimentador
automatic de documents.

2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
3. Toqueu Escaneig de flux de treballs.

4. Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacio, toqueu Restablir.
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5. Per seleccionar un flux de treballs, a
Seleccioneu un flux de treballs, toqueu una opcié. Si cal, per actualitzar la llista de flux de treballs, toqueu
Actualitza.

L
& Nota: Si la pantalla Seleccioneu un flux de treballs no es mostra automaticament, per visualitzar la
pantalla, toqueu Canvia el flux de treballs.

6. Sical, especifiqueu els destinataris (la informacié de destinacié del flux de treballs) o aneu a la ubicacié
dels originals escanejats.

7. Per afegir una destinacié del fitxer, toqueu Afegeix destinacions del fitxer. A la llista, seleccioneu una
destinaci6 dels fiters.

f Nota: Podeu afegir destinacions del fitxer a un flux de treballs de la llista predefinida d'opcions del
diposit de fitxers.

e Al'Embedded Web Server, per crear un nou flux de treballs, podeu afegir destinacions de la llista
predefinida.

e Al'aplicacié Escaneig de flux de treballs, per al flux de treballs seleccionat, podeu afegir destinacions
de la llista predefinida.

Per obtenir més informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de 'administrador del
sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

8. Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.

e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacio, toqueu D*acord.

e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.

e Per definir les accions que el dispositiu realitza si el nom del fitxer ja s'utilitza, toqueu Si ja existeix el
fitxer. Seleccioneu una opci6 i, a continuacio, toqueu D*acord.

f Nota: Si l'opci6 Afegeix a la carpeta PDF no esta disponible, accediu a I'Embedded Web Server, i activeu
['opcié Opcions d'arxivament. Per obtenir més informacio, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

e Siutilitzeu el vidre d'exposicié per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, activeu la funcié
Prepara el treball. Per activar la funcié, toqueu el bot6 de seleccid de ['opci6 Prepara el treball.

e Per escanejar documents a dues cares, toqueu Escaneig a dues cares i, a continuacio, seleccioneu una
OpCio.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.
9. Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.
10. Sis'ha habilitat ['opcié Prepara el treball, seguiu aquests passos quan se us demani:
e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.
e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment seglient.

e Per findlitzar, toqueu Envia.
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11.  Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
¢ Nota:

e Peral'escaneig remot, cal una connexié de xarxa.
e Per obtenir més informacié sobre |'escaneig remot, consulteu I'Ajuda a 'Embedded Web Server.

e Els treballs d'impressi6, copia i fax poden imprimir-se mentre escanegeu documents originals o
descarregueu fitxers del disc dur de la impressora.

Distribucié de fluxos de treballs

Els fluxos de treballs de distribucié sén fluxos de treballs personalitzats que s'utilitzen a |'aplicacié d'escaneig
de flux de treballs. Un flux de treballs conté opcions predefinides per a treballs d'escaneig que permeten
especificar com i quan es distribueixen els documents escanejats. Un flux de treballs pot incloure una o diverses
destinacions de fitxer, a més de destinacions de fax. Podeu emmagatzemar opcions d'escaneig personalitzades
a cada flux de treballs.

Mitjangant I'Embedded Web Server, podeu crear un flux de treballs amb una o diverses destinacions
d'escaneig. Les seglents opcions estan disponibles:

e Destinacions d'escaneig predefinides de la llista de diposits de fitxers.
e Noves destinacions d'escaneig, com ara un lloc FTP, un lloc web o un servidor SMB.
e Destinacions de nimero de fax.

Quan es crea un flux de treballs, es mostra a la llista de fluxos de treballs a la pantalla Seleccioneu un flux de
treballs de |'aplicacié Escaneig de flux de treballs.

Al tauler de control de la impressora, quan se selecciona un flux de treballs, podeu canviar la configuracié
d'escaneig i afegir més destinacions d'escaneig de la llista predefinida.
Diposits de fitxers de la xarxa predefinits

Un dipdsit de fitxers és una destinacié de fitxers que es pot utilitzar en un flux de treballs. Podeu utilitzar el
tauler de control de la impressora per afegir dipdsits de fitxers a un determinat flux de treballs.

L'administrador del sistemna configura els dipdsits de fitxers disponibles com a destinacions predefinides de
fitxers escanejats. Cal que es configuri com a minim un dipdsit de fitxers perqué la funcié Escaneig de flux de
treballs estigui disponible. Per obtenir més informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

f Nota: A la pantalla Seleccioneu un flux de treballs, el flux de treballs predefinit s'associa al diposit de
fitxers predefinit.
Creaci6 d'un nou flux de treballs

1. Al vostre ordinador, obriu un navegador web, introduiu |'adreca IP de la impressora al camp de ['adreca i
premeu Intro o Retorn.

j’ Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir |'adrega IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.
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2. Feuclic a la pestanya Escaneja.
3. Al'darea de visualitzacio, seleccioneu Flux de treballs i Crea nou flux de treballs.
4. A Afegeix la destinaci6 al flux de treballs, seleccioneu una opcié:

e Per afegir una destinacié de fitxer existent al flux de treballs, seleccioneu Seleccié d'una llista
predefinida.

e Per afegir una destinacio de fitxer existent al flux de treballs, seleccioneu Introdueix una destinacié
d’escaneig.

e Per afegir una destinacié de fax al flux de treballs, seleccioneu Introdueix un nidmero de fax de
servidor.

5. Per realitzar una seleccié d'una llista predefinida, seleccioneu una destinacié de la llista de destinacié dels
fitxers i feu clic a Afegeix.

6. A Introduiu una destinacié d'escaneig, afegiu aquesta informacio:
a. Feu clic al camp Nom intuitiu i creeu un nom per a la destinacié d'escaneig.
b. A Protocol, seleccioneu una opcié i introduiu |'adreca de destinacié.
e A Adreca IP, introduiu 'adreca IP: Namero del port.
e A Nom del host, introduiu el nom del host: Nimero del port.

¢. Introduiu el nom de la carpeta de destinacié que vulgueu. Amb SMB la carpeta de destinacio és la
carpeta compartida.

d. A Cami de documents, introduiu el nom de la subcarpeta a la carpeta de destinacié. Seleccioneu una
norma d'arxivament.

e. Introduiu un nom de sessid i contrasenya valids.

j’ Nota: Feu servir el nom de sessio per a |'ordinador que conté la carpeta de destinacié. El nom d'inici de
sessié pot incloure també el nom del domini, com ara nom de domini/nom d'inici de sessi6.

7. Feu clic a Afegeix.

8. Per afegir una altra destinacié al flux de treballs:
e Per afegir una destinaci6 de fitxer, a Destinacions de fitxer, feu clic a Afegeix.
e Per afegir una destinacié de fax, a Destinacions de fax, feu clic a Afegeix.

9. Configureu les opcions d'escaneig per al full de treballs com calgui.

Després de crear un flux de treballs a I'Embedded Web Server, el flux de treballs s'afegeix a la llista a |'aplicacio
Escaneig de flux de treballs.

Escaneig a la carpeta de xarxa compartida

Podeu escanejar a una carpeta compartida a la xarxa mitjancant I'SMB. La carpeta es pot trobar en un servidor
o en un ordinador amb els serveis de |'SMB.

Per escanejar a una carpeta compartida de la xarxa, creeu una carpeta compartida amb privilegis d'accés de
lectura i escriptura.
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Us compartit d'una carpeta a un ordinador Windows

1. Obriu l'explorador del Windows.

Feu clic amb el boto dret a la carpeta que voleu compartir i després seleccioneu Propietats.
Feu clic a la pestanya Us compartit i després feu clic a Us compartit avancat.
Seleccioneu Comparteix aquesta carpeta.

Feu clic a Permisos.

Seleccioneu el grup Tothom i comproveu que s'han habilitat tots els permisos.

N o v W N

Feu clica D'acord.

L
& Nota: Recordeu el nom del recurs compartit per fer-lo servir més tard.
8. Torneu a fer clic a D acord.

9. Feu clic a Tanca.

Us compartit d'una carpeta mitjancant el Macintosh OS X versi6 10.7 i posterior
1. Alment d'Apple, seleccioneu System Preferences (Preferéncies del sistema).

2. Alafinestra Preferéncies del sistema, seleccioneu Us compartit i, a continuacio, seleccioneu Us compartit
de fitxers.

3. A Carpetes compartides, feu clic a la icona Més (+). Desplaceu-vos a la carpeta que voleu compartir a la
xarxa i feu clic a Afegeix.

4. Per modificar els drets d'accés per a la carpeta, seleccioneu-la. Els grups s'activen.

5. Alallista Users (Usuaris), feu clic a Everyone (Tothom) i després feu servir les fletxes per seleccionar Read
& Write (Lectura i escriptura).

6. Feu clica Opcions i, a continuacio, seleccioneu una opcid d'ls compartit de carpetes.

e Per compartir la carpeta, seleccioneu Comparteix els fitxers i les carpetes mitjancant SMB.

e Per compartir la carpeta amb usuaris especifics, al costat del nom d'usuari, seleccioneu On (Activat).
7. FeuclicaFet.

8. Tanqueu la finestra System Preferences (Preferéncies del sistema).

f” Nota: Quan obriu una carpeta compartida, apareixerd una portada de carpeta compartida i el Finder
per a la carpeta i les subcarpetes.

Escaneig a una carpeta

L'escaneig a una carpeta és el métode d'escaneig més senzill. Aquesta funcidé permet als usuaris escanejar
fitxers a busties, és a dir, a carpetes creades al disc dur de la impressora. Quan escanegeu una imatge a la
impressora, el fitxer d'escaneig s'emmagatzema en una carpeta del disc dur intern. Podeu utilitzar 'Embedded
Web Server per recuperar els fitxers d'escaneig emmagatzemats per desar-los a |'ordinador.

La configuracié predefinida crea un fitxer a 1 cara, en color i amb el format .pdf (Portable Document Format).
Podeu canviar la configuracié predefinida mitjancant el tauler de control de la impressora o I'Embedded Web
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Server a |'ordinador. Les seleccions del tauler de control substitueix la configuracié de I'Embedded Web Server.

Escaneig a una carpeta publica

La impressora proporciona una carpeta pablica per emmagatzemar imatges escanejades. No cal cap
contrasenya per escanejar imatges a la carpeta pablica, ni per recuperar-les. Tots els usuaris poden veure els
documents escanejats de la carpeta publica. També podeu crear una carpeta privada protegida amb
contrasenya. Per obtenir informacié detallada, consulteu Creacié d'una carpeta privada.

Per escanejar una imatge a la carpeta publica:

1.

- WN

Col-logueu els documents originals.
Al tauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
Toqueu Escaneig de flux de treballs.

Per seleccionar un flux de treballs, a la pantalla Seleccioneu un flux de treballs, toqueu Bustia pablica
predeterminada.

j’ Nota: Si la pantalla Seleccioneu un flux de treballs no es mostra automaticament, toqueu Canvia el flux

de treballs per visualitzar-la.

5. Per afegir una destinacié de fitxers, toqueu Afegeix destinacions del fitxer i seleccioneu una destinacié
de fitxers a la llista.
6. Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.
e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacio, toqueu D*acord.
e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.
e Sis'utilitza el vidre d'exposicid, per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, habiliteu Prepara el
treball.
e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacio, seleccioneu una opcio.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.
7. Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja. Es mostra la pantalla Progrés del treball i s'escaneja |'original.
La impressora emmagatzema la imatge escanejada al disc dur de la impressora.
8. Sis'ha habilitat I'opcid Prepara el treball, seguiu aquests passos quan se us demani.
e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.
e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.
e Per finalitzar, toqueu Envia.
9. Per moure el fitxer a ['ordinador, utilitzeu 'Embedded Web Server. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Recuperacio de fitxers d'escaneig mitjancant una carpeta.
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Escaneig a una carpeta privada

Aquesta funcié permet escanejar documents a una carpeta privada. Les carpetes privades necessiten una
contrasenya.

Podeu utilitzar 'Embedded Web Server per crear les vostres carpetes privades. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Creacio d'una carpeta privada.

Per escanejar a una carpeta privada:

1.

& W N

10.

154

Col-loqueu els documents originals.
Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Toqueu Escaneig de flux de treballs.

Per seleccionar un flux de treballs, a la pantalla Seleccioneu un flux de treballs, seleccioneu una carpeta
privada.

f Nota: Si la pantalla Seleccioneu un flux de treballs no es mostra automaticament, toqueu Canvia el flux

de treballs per visualitzar-la.
A la pantalla Contrasenya de la bastia, introduiu la contrasenya i, a continuacié, toqueu D'acord.

Per afegir una destinacio de fitxers, toqueu Afegeix destinacions del fitxer i seleccioneu una destinacié
de fitxers a la llista.

Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.

e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacio, toqueu D*acord.

e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.

e Sis'utilitza el vidre d'exposicid, per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, habiliteu Prepara el
treball.

e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacioé, seleccioneu una opcio.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

Per comencar l'escaneig, toqueu Escaneja.

Si s'ha habilitat ['opcié Prepara el treball, sequiu aquests passos quan se us demani:

e Per canviar la configuracio, toqueu Programa el segment segiient.

e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

Per moure el fitxer a |'ordinador, utilitzeu |'Embedded Web Server. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Recuperacioé de fitxers d'escaneig mitjancant una carpeta.
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Creaci6 d'una carpeta privada

Si la directiva d'escaneig per permetre més carpetes s'ha habilitat, podeu crear una carpeta privada.
L'administrador del sistema pot crear una carpeta privada en qualsevol moment. Per obtenir més informacio,
consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/
ALC82XXdocs.

Per crear una carpeta privada amb una contrasenya:

1. Al vostre ordinador, obriu un navegador web, introduiu |'adreca IP de la impressora al camp de ['adreca i
premeu Intro o Retorn.

j’ Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir I'adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.

2. Feuclic a la pestanya Escaneja.

3. Ala secci6 Display (Visualitzacid), seleccioneu Mailboxes (BUsties).

j’ Nota: Si la seccid Display (Visualitzacidé) no es mostra, no s'ha habilitat I'escaneig a la bastia. Per obtenir
més informacid, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.
xerox.com/office/ALC82XXdocs.

4. Ala seccié Scan to Mailbox (Escaneig a la bastia), feu clic a Create Folder (Crea una carpeta).
5. Feu clic al camp Nom de la carpeta: i a continuacié escriviu un nom per a la carpeta.

6. Al camp Folder Password (Contrasenya de carpeta), escriviu una contrasenya que compleixi les normes de
contrasenyes.

7. Alcamp Confirm Folder Password (Confirmeu la contrasenya de carpeta), torneu a escriure la contrasenya.
8. Feu clic a Apply (Aplica-ho).

La carpeta privada es mostra a la llista de carpetes a ['Embedded Web Server i a la pantalla tactil de la
impressora, a Seleccioneu un flux de treballs. El contingut s’emmagatzema al disc dur de la impressora.

Recuperaci6 de fitxers d'escaneig mitjancant una carpeta
Podeu utilitzar I'Embedded Web Server per recuperar fitxers d'escaneig d'una carpeta i copiar-los a ['ordinador.
Per recuperar els fitxers d'escaneig:

1. Al vostre ordinador, obriu un navegador web, introduiu |'adreca IP de la impressora al camp de ['adreca i
premeu Intro o Retorn.

j’ Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir |'adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.

2. Feuclic ala pestanya Escaneja.

3. Ala seccié Display (Visualitzacid), seleccioneu Mailboxes (Bisties).
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4. Ala seccié Scan to Mailbox (Escaneig a la bdstia), feu clic a la carpeta que conté el fitxer escanejat.
& Nota:
e Pera una carpeta privada protegida amb contrasenya, feu clic al camp Folder Password
(Contrasenya de carpeta), escriviu la contrasenya i feu clic a OK (D'acord).
o Si el fitxer de la imatge no apareix, feu clic a Update View (Actualitza la vista).
El fitxer escanejat apareix a la finestra Folder Contents (Contingut de la carpeta).
5. A Action (Accid), seleccioneu una opcié i feu clic a Go (Vés).

e Download (Descarrega) desa una copia del fitxer a l'ordinador. Quan se us demani, feu clic a Save
(Desa) i desplaceu-vos a la ubicacié de |'ordinador on voleu desar el fitxer. Obriu el fitxer o tanqueu el
quadre de didleg.

e Reprint (Reimprimeix) imprimeix el fitxer sense desar-ne una copia a |'ordinador.

e Delete (Suprimeix) suprimeix el fitxer de la bastia. Quan se us demani, feu clic a OK (D'acord) per
suprimir el fitxer o a Cancel (Cancel-la) per cancel-lar |'operaci6.

f Nota: També podeu imprimir un fitxer d'una bastia mitjancant I'aplicacié Imprimeix des de. Per obtenir
informacié detallada, consulteu Impressio des de.

Escaneig a la carpeta principal de |'usuari

Escaneig al directori principal permet escanejar documents al directori principal d'un servidor extern. El directori
principal és diferent per a tots els usuaris autenticats. La ruta del directori s'estableix mitjangant LDAP.

La funcié Escaneig al directori principal esta disponible com a flux de treballs del directori principal a |'aplicacié
Escaneig de flux de treballs.

Per activar el flux de treballs de la pagina inicial:
e Assegureu-vos que |'autenticacié de xarxa LDAP s'ha configurat.

e Assegureu-vos que les ubicacions de la carpeta de la pagina inicial s'han definit per a tots els usuaris al
directori de |'LDAP.

L
« Nota: Si un usuari inicia una sessié a la impressora mitjancant les credencials de la xarxa, es mostra el
flux de treballs de la pagina inicial a la pantalla Seleccioneu un flux de treballs.

Per utilitzar el flux de treballs principal:
1. Colloqueu els documents originals.

2. Periniciar una sessi6 a la impressora, toqueu Inicia la sessi6 i, a continuacio, inicieu una sessié amb les
credencials de la xarxa.

3. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

4. Toqueu Escaneig de flux de treballs.
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5. Ala pantalla Seleccioneu un flux de treballs, toqueu el flux de treballs de la Pagina inicial.
¢ Nota:
e Sila pantalla Seleccioneu un flux de treballs no es mostra automaticament, toqueu Canvia el flux
de treballs per visualitzar-la.

¢ Siel flux de treballs de la Pagina inicial no es mostra, comproveu que heu iniciat una sessié amb les
credencials necessaries.

6. Per afegir una destinacio de fitxers, toqueu Afegeix destinacions del fitxer i seleccioneu una destinacié
de fitxers a la llista.

7. Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.

e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacio, toqueu D*acord.

e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.

e Sis'utilitza el vidre d'exposicid, per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, habiliteu Prepara el
treball.

e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacio, seleccioneu una opcio.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.
8. Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.
9. Sis'ha habilitat ['opcié Prepara el treball, seguiu aquests passos quan se us demani.
e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.
e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.
e Per finalitzar, toqueu Envia.

10. Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

Escaneig a una unitat flaix USB

Podeu escanejar un document i emmagatzemar el fitxer escanejat en una unitat flaix USB. La funcié Escaneja
a USB escaneja en els formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a) i .tif.

La funcié Escaneig a USB esta disponible com a flux de treballs d"USB a ['aplicacié Escaneig de flux de treballs.

j’ Nota: Només s'admeten les unitats flaix USB formatades en sistemes de fitxers FAT16, FAT32 i exFAT. El
suport exFAT és una funcié amb llicéncia que requereix un FIK comprat.

Per escanejar a una unitat flaix USB:
1. Collogueu els documents originals.
2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

3. Inseriu la unitat flaix USB al port de memaoria USB.
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4. Ala pantalla S'ha detectat una unitat USB, toqueu Escaneig a USB.

j’ Nota: Si ja s'ha inserit la unitat flaix USB a la impressora, toqueu Escaneig de flux de treballs. Toqueu
Canvia el flux de treballs i, a continuacié, toqueu USB.

5. Per afegir una destinacié de fitxers, toqueu Afegeix destinacions del fitxer i seleccioneu una destinacié
de fitxers a la llista.

6. Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.

e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacié, toqueu D'acord.

e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.

e Sis'utilitza el vidre d'exposici6, per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, habiliteu Prepara el
treball.

e Per escanejar documents a dues cares, toqueu Escaneig a dues cares i, a continuacio, seleccioneu una
OpCio0.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.
7. Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.
8. Sis'ha habilitat I'opcid Prepara el treball, seguiu aquests passos quan se us demani.
e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segtient.
e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

AVIS: No traieu la unitat flaix USB mentre la impressora estigui processant el treball d'escaneig. Si
extraieu la unitat flaix abans que es completi la transferéncia, el fitxer pot quedar inutilitzable i altres
fitxers de la unitat es poden malmetre.

9. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

Aplicacions d'un toc

Les aplicacions d'un sol toc permeten utilitzar fluxos de treballs sense que calgui utilitzar |'aplicacié Escaneig de
flux de treballs. Les aplicacions d'un sol toc es mostren a la pantalla inicial i es poden utilitzar amb un sol toc.

Podeu utilitzar I'Embedded Web Server per dissenyar |'aplicacié, associar-la amb un flux de treballs i assignar
drets d'usuari. Per obtenir més informacié sobre com crear aplicacions d'un sol toc per a destinacions
d'escaneig de flux de treballs, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/ALC82XXdocs.
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Escaneig a

INFORMACIO GENERAL DE LA FUNCIO ESCANEIG A

Es pot utilitzar l'aplicacié Escaneig a per escanejar documents a diverses destinacions i
destinataris en un sol escaneig. La destinacié Escaneig a pot ser una adreca electronica,
una unitat flaix USB, una ubicacié de xarxa SMB o una altra destinacié remota. Un
destinatari d'Escaneig a pot ser una llibreta d'adreces del dispositiu o una llibreta d'adreces
de xarxa, una adreca electronica o 'usuari connectat.

L'aplicacié Escaneig a permet les seglients funcions d'escaneig:

e Escaneig de documents originals en una adreca de correu electronic. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Escaneig a una adreca de correu electronic.

e Escaneig de documents originals a una unitat flaix USB. Per obtenir informacié detallada, consulteu
Escaneig a una unitat flaix USB.

¢ Escaneja documents a una adreca electronica associada a |'usuari connectat. Per obtenir informacio
detallada, consulteu Escaneig a ['usuari connectat.

e Impressio dels documents originals escanejats. Per obtenir més informacio, consulteu Imprimeix el
document escanejat.

e Escaneig de documents originals a destinacions remotes Per obtenir informaci6 detallada, consulteu
Escaneig a destinacions remotes.

e Les metadades son qualsevol dada associada a un fitxer escanejat que puguin proporcionar informacié
addicional sobre el fitxer escanejat. Per obtenir més informacid, consulteu Metadades.

Per escanejar documents a una o diverses destinacions de fitxers mitjancant fluxos de treballs personalitzats,
consulteu Escaneig de flux de treballs.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions d'Escaneig a i les configuracions disponibles, consulteu Funcions
d'aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
'administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Si s’han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informaci6 per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

Deteccié de marques de seguretat de reproduccié d'imatges

La funcié Seguretat de reproduccié d'imatges utilitza llum infraroja per fer un sequiment i gestionar documents
confidencials.

Si 'opci6 Seguretat d'infraroigs esta disponible al servidor web incorporat, el dispositiu pot detectar marques
ocultes mitjancant tecnologia d'infraroigs. Aquest métode de deteccié pot evitar la revelacié accidental de
documents confidencials.

L'administrador del sistemna pot configurar la deteccié de la marca d'infraroigs dels treballs. Si s'activa la funcié
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Detecta les marques, el dispositiu detecta les marques de seguretat als documents escanejats. Si es detecta la
marca de seguretat durant |'escaneig, en funcié de les opcions configurades, el dispositiu inhibeix el treball,
envia una alerta de correu electronic i continua amb el treball, o envia una alerta de correu electronic i inhibeix
el treball. Si es detecta una marca de seguretat, el dispositiu afegeix una entrada al registre d'auditoria.

Si la marca de seguretat es detecta i es permet la continuacié del treball, s'afegeix una marca genérica al fitxer
d'imatge escanejada per indicar que els originals inclouen una marca de seguretat. La marca genérica afegida
al fitxer inclou una etiqueta predefinida i informacié de seguiment actualitzada.

Si es detecta una marca de seguretat al treball, es mostra un missatge al tauler de control per indicar |'opcié
que s'ha pres. Per obtenir informacié sobre la seguretat de reproduccié d'imatges, poseu-vos en contacte amb
['administrador del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

ESCANEIG A UNA ADRECA DE CORREU ELECTRONIC

Podeu escanejar un document i emmagatzemar el fitxer escanejat en una adreca electrénica. L'opcié Escaneig
a l'aplicacié genera imatges escanejades en formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a) i .tif.

Per escanejar a una adreca electronica, cal que configureu la impressora amb la informacié del servidor de
correu electronic. Per obtenir més informacid, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.
com/office/ALC82XXdocs.

Per escanejar una imatge i enviar-la a una adreca electronica:

1. Colloqueu el document original al vidre d'exposicié o a |'alimentador automatic de documents a dues
cares.

f Nota:

e Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacid LED de 'alimentador automatic
de documents.

e Sies configura la funcidé Pantalla predefinida si es detecten originals, si es detecten originals,
['aplicacié predefinida s'inicia automaticament.

e Sis'activa la funcié Inicia automaticament si es detecten originals, si es detecten originals, el
treball s'inicia automaticament i es mostra la pantalla de compte enrere. Per aturar el compte enrere
i programar el treball manualment, toqueu Cancel-la.

2. Altauler de control, toqueu Pagina inicial.
3. Toqueu Escaneig a.

4. Silafinestra de destinacié d'Escaneig a no es mostra, toqueu Afegeix la destinaci6.
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Afegeix destinataris.

e Per especificar 'adreca electronica manualment, toqueu Correu electronic. Introduiu una adreca
electronica i, a continuacio, toqueu Afegeix.

e Per seleccionar un contacte o un grup de la llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu Llibreta d'adreces
del dispositiu. Toqueu Preferits o Contactes i, a continuacié, seleccioneu el destinatari.

e Per seleccionar un contacte o un grup de la llibreta d'adreces de xarxa, toqueu Llibreta d’adreces de
xarxa. A la barra de cerca, introduiu el nom del contacte o del grup que voleu afegir i toqueu Cerca. A
la llista de resultats, seleccioneu un destinatari.

f Nota: Per obtenir informacié sobre I'Gs de la llibreta d'adreces i gestionar i crear Preferits, consulteu la

Guia de l'administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Per afegir una altra destinacié d'Escaneig a, toqueu Afegeix la destinaci6 i seleccioneu la destinacio
corresponent.

Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt i
introduiu un nou nom mitjancant el teclat de la pantalla tactil. Toqueu Retorn.

Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent.

j’ Nota: Per poder realitzar cerques als documents escanejats, cal que ['administrador del sistema activi la

funcié Permet cerques.

9. Ajusteu les opcions d'escaneig com calgui.
e Per canviar la linia de tema del correu electronic, toqueu Tema. Introduiu el nou tema mitjancant el
teclat de la pantalla tactil i, a continuacio, toqueu Introdueix.
e Per canviar el missatge del correu electronic, toqueu Missatge. Introduiu un nou missatge i toqueu
D’acord.
e Per escanejar diverses pagines mitjancant el vidre d'exposicio, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

10. Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.

11.  Sis'activa l'opcié Prepara el treball, quan se us demani.

e Per canviar ['opci6 del segiient segment del document, toqueu Programa el segment.

e Per escanejar una altra pagina, colloqueu el document al vidre d'exposicié i, a continuacid, toqueu
Escaneja el segment.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

12.  Si Personalitzacié té la funcié Aprenentatge adaptable activada, als usuaris que estan connectats se'ls
mostrard el suggeriment de crear una aplicacié d'un toc per a tasques complicades o repetitives. Per crear
una aplicacié d'un toc personalitzada, toqueu Crear aplicacions d'un toc i configureu |'aplicacié com
calgui. Per declinar el suggeriment, toqueu Cancel-la.

Per a més informacié sobre la funcié Personalitzacié i la creacié d'aplicacions d'un toc, consulteu
Personalitza.

13.  Per tornar a la pantalla de Pagina inicial, premeu el botd Pagina inicial.
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ESCANEIG A UNA UNITAT FLAIX USB

Podeu escanejar un document i emmagatzemar el fitxer escanejat en una unitat flaix USB. L'opcié Escaneig a
['aplicacié genera imatges escanejades en formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a) i -tif.

j’ Nota: Només s'admeten les unitats flaix USB formatades en sistemes de fitxers FAT16, FAT32 i exFAT. El
suport exFAT és una funcié amb llicéncia que requereix un FIK comprat.

Per escanejar a una unitat flaix USB:

1. Collogueu el document original al vidre d'exposicié o a |'alimentador automatic de documents a dues
cares.

Al tauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
Toqueu Escaneja a.

Si la finestra de destinacié d'Escaneig a no es mostra, toqueu Afegeix la destinaci6.

v B WwWN

Inseriu la unitat flaix USB al port USB a la part frontal de la impressora i, a continuacio, toqueu USB.

f Nota: Si se selecciona USB a Escaneig amb enviament a destinacié abans d'inserir la unitat flaix USB,
se us demanara que la inseriu.

6. Per afegir una altra destinacié d'Escaneig a, toqueu Afegeix la destinaci6 i seleccioneu la destinacié
corresponent.

7. Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt i
introduiu un nou nom mitjancant el teclat de la pantalla tactil. Toqueu Retorn.

8. Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent.

9. Ajusteu les funcions d'escaneig com calgui.

10. Per escanejar diverses pagines mitjancant el vidre d'exposici6, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

11.  Per comencar |'escaneig, premeu Escaneja.
12.  Sis'activa 'opcid Prepara el treball, quan se us demani.
e Per canviar ['opci6 del segtient segment del document, toqueu Programa el segment.

e Per escanejar una altra pagina, col-loqueu la pagina al vidre d'exposicié i, a continuacio, toqueu
Escaneja el segment.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

La impressora escaneja les imatges a la carpeta arrel de la unitat flaix USB.
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13. Siesteu escanejant mitjangant el vidre d'exposicié, quan se us demani, toqueu Fet per finalitzar o Afegeix
pagina per escanejar una altra pagina.

j’ Nota: Si escanegeu un document mitjangant |'alimentador automatic de documents, no es mostra cap
missatge.

(D Atencio: No traieu la unitat flaix USB mentre el dispositiu estigui escanejant i processant el treball. Si
extraieu la unitat flaix abans que es completi la transferéncia, el fitxer pot quedar inutilitzable i altres
fitxers de la unitat es poden malmetre.

14.  Per tornar a la pantalla inicial, premeu el boté Pagina inicial.

ESCANEIG A L'USUARI CONNECTAT

Podeu utilitzar la funcié Afegeix-me per escanejar un document i enviar el fitxer escanejat a 'adreca electronica
associada amb ['usuari connectat.

f Nota: Només els usuaris autenticats mitjancant el servidor LDAP poden tenir una adreca electronica
associada.

Abans d'escanejar a un usuari connectat, assegureu-vos que |'autenticacié de |'usuari LDAP s'ha configurat. Per
obtenir més informacio, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/
ALC82XXdocs.

L'opci6 Escaneig a |'aplicacié genera imatges escanejades en formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a) i .tif.
Per escanejar una imatge i enviar-la a ['adreca de correu electronic de |'usuari connectat:

1. Collogueu el document original al vidre d'exposicio o a |'alimentador automatic de documents a dues
cares.

Al tauler de control, toqueu Pagina inicial.
Toqueu Escaneig a.
Si la finestra de destinacié d'Escaneig a no es mostra, toqueu Afegeix la destinacio.

Toqueu Afegeix-me.

o v &~ W N

Si no us heu connectat, es mostra una pantalla d'inici de sessio. Introduiu el nom d'usuari i la contrasenya
de la xarxa LDAP i toqueu Fet.

7. Per afegir una altra destinaci6é d'Escaneig a, toqueu Afegeix la destinaci6 i seleccioneu la destinaci6
corresponent.

8. Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt i
introduiu un nou nom mitjancant el teclat de la pantalla tactil. Toqueu Retorn.

9. Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent.

f Nota: Per poder realitzar cerques als documents escanejats, cal que 'administrador del sistema activi la
funcié Permet cerques.

10. Ajusteu les opcions d'escaneig com calgui.
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11.  Per escanejar diverses pagines mitjancant el vidre d'exposici6, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

12.  Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.
13. Sis'activa l'opcié Prepara el treball, quan se us demani.
e Per canviar ['opci6 del segiient segment del document, toqueu Programa el segment.

e Per escanejar una altra pagina, col-loqueu el document al vidre d'exposicié i, a continuacid, toqueu
Escaneja el segment.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

14.  Per tornar a la pantalla inicial, premeu el boté Pagina inicial.

METADADES

Les metadades sén qualsevol dada associada a un fitxer escanejat que puguin proporcionar informacié
addicional sobre el fitxer escanejat. Mitjangant metadades personalitzables, els fluxos de treball es poden
simplificar i els processos posteriors es poden automatitzar i aixi gestionar els documents de forma eficient.

L'administrador del sistema pot crear diverses col-leccions de metadades personalitzables mitjancant I'EWS
multifuncié de la impressora.

Un cop creades, es pot accedir a aquestes col-leccions de metadades des del tauler de control mitjancant
['opci6 Escaneig a 'aplicacié per aplicar de manera selectiva la informacié de les colleccions a un treball
d'escaneig.

La impressora multifuncional aplicard la informacié com a metadades als fitxers escanejats.

Posteriorment, les metadades dels fitxers d'escaneig es poden inspeccionar per simplificar la gestio de
documents mitjancant processos posteriors.

Per exemple, quan un fitxer escanejat amb un conjunt molt especific de. arriba a una destinacié remota, es pot
enviar un correu electronic automatic a una autoritat per prendre alguna accié. Per obtenir més informacio,
consulteu la Guia de ['administrador del sistema.

1. Premeu l'aplicacié Escaneig a.
Es mostra una finestra modal per seleccionar destinacions.
2. Completa el procés per introduir els detalls d'una destinacié.

3. Sil'administrador del sistema ha activat i configurat correctament la funcié de metadades, pot apareixer
una finestra modal per fer seleccions de metadades.

4. Siles instruccions de la Guia de ['administrador del sistema s'han seguit correctament i heu descarregat la
plantilla per crear una col-leccié6 de metadades, és possible que hi hagi una col-leccié de metadades
disponible per fer seleccions especifiques segons el treball.

j’ Nota: Per obtenir més informaci6 sobre la creaci6é d'una col-leccié a partir de la plantilla, consulteu la
Guia de 'administrador del sistema.
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5. Continuant amb ['exemple de la plantilla de la Guia de ['administrador del sistema, trieu les metadades
especifiques per al treball (Professors, Grau, Assignatura i Alumne).

j’ Nota: Toqueu la fila de caracteristiques Metadades si no es mostra la finestra modal de seleccions de
metadades.

6. Toqueu Fet.

7. Toqueu la fila de caracteristiques Metadades si voleu revisar o editar les metadades.

j’ Nota: Les metadades predefinides poden ser privades o visibles per revisar-les, segons la configuracié de
seguretat de la col-leccib.

8. Toqueu Escaneig.

9. Les metadades s'incorporaran en el format seleccionat per a la col-leccié i rebreu el fitxer a la destinacid
seleccionada.

fo Nota: Consulteu la Guia de ['administrador del sistema per obtenir més informacié sobre el format de
metadades. Poseu-vos en contacte amb el vostre administrador del sistema per canviar el format de la
col-lecci, si cal.

IMPRESSIO DEL DOCUMENT ESCANEJAT

La destinacié Imprimeix el document escanejat permet imprimir els documents escanejats i transferir-los
electronicament a destinacions remotes alhora.

Per imprimir els documents escanejats,
1. Afegiu Imprimeix el document escanejat com a destinacio.
2. Afegiu destinacions electroniques addicionals, si cal.

3. Ajusteu els parametres d'impressio com la impressio a dues cares, I'acabat, la quantitat, el subministrament
de paper, el color de sortida i ['escala i la collocacié de la imatge, si cal.

2 . N . Sy
¢ Nota: El color de sortida no es mostra a les maquines monocromatiques.

4. Toqueu Escaneja per imprimir els documents escanejats.

ESCANEIG A DESTINACIONS REMOTES

Podeu escanejar a les destinacions remotes segiients:

e Serveis al navol: Dropbox, Google Drive i Microsoft OneDrive
o FTPiSFTP

e SMB

El servei d'Escaneig al nvol és una funcié amb llicéncia. L'accés al servei requereix una clau d'instal-lacié de
funcio. Per activar aquesta opcid, a la pagina Instal-lacié de funcid, proporcioneu una clau d'instal-lacié de la
funcié amb llicéncia Escaneig al ndvol. Per comprar una clau d'installacié de la funcié amb llicéncia Escaneig al
navol per al dispositiu, poseu-vos en contacte amb el vostre representant de Xerox.
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Per obtenir més informacié sobre la configuracié de la funcié de destinacié remota d'Escaneig a, consulteu la
System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema).

Escaneig a serveis al navol

Per escanejar a una destinacié al ndvol, cal que configureu la impressora amb la informacié del servidor al
navol. Per obtenir més informacié, consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del
sistema). Per escanejar un document i enviar-lo al servei al navol:

1.

v W N

Col-logueu el document original al vidre d'exposicié o a |'alimentador automatic de documents a 2 cares.
Al tauler de control, premeu el boté Pagina inicial.

Toqueu Escaneja a.

Toqueu Dropbox, Google Drive o Microsoft OneDrive.

Si se us demana, introduiu el nom d'usuari i la contrasenya a la finestra de connexi6 del proveidor al nGvol i
toqueu Retorn.

Seleccioneu una ubicacié de la carpeta per al document escanejat i, a continuacio, toqueu D'acord.

Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer. Introduiu el
nou nom mitjancant el teclat de la pantalla tactil i, a continuacié, toqueu Introdueix.

Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent. Ajusteu les opcions d'escaneig com calgui.

Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.

La impressora escaneja els documents a la carpeta especificada.

Escaneig al servidor FTP o SFTP

Per escanejar a un servidor FTP o SFTP, cal que configureu la impressora amb la informacié del servidor. Per a
obtenir més informacio, consulteu la Guia de ['administrador del sistema. Per escanejar un document i enviar-lo
al servidor FTP o SFTP:

1.
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Col-loqueu el document original al vidre d'exposicié o a |'alimentador automatic de documents a doble
cara.

Al tauler de control, premeu el boté Pagina inicial.

Toqueu Escaneja a.

Toqueu FTP o SFTPi, a continuacio, introduiu |'adreca del servidor.

Si se us demana, introduiu un nom d'usuari i una contrasenya valids i, a continuaci6, toqueu Retorn.
Seleccioneu una ubicacié de la carpeta per al document escanejat i, a continuacio, toqueu D*acord.

Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer. Introduiu el
nou nom mitjancant el teclat de la pantalla tactil i, a continuacio, toqueu Introdueix.

Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent. Ajusteu les opcions d'escaneig com calgui.
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9. Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.
La impressora escaneja els documents a la carpeta especificada.

10. Siesteu escanejant mitjangant el vidre d'exposicié, quan se us demani, toqueu Fet per finalitzar o Afegeix
pagina per escanejar una altra pagina.

j’ Nota: Si escanegeu un document mitjangant |'alimentador automatic de documents, no es mostra cap
missatge.

11. Per tornar a la pantalla inicial, premeu el boté Pagina inicial.

Escaneig a una carpeta compartida en un ordinador de la xarxa

Podeu escanejar un document i emmagatzemar el fitxer escanejat en una carpeta d'un ordinador a la xarxa.
L'opci6 Escaneig a |'aplicacié genera imatges escanejades en formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a) i .tif.

j’ Nota: Per escanejar a la carpeta principal, utilitzeu |'aplicacié Escaneig de flux de treballs. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Addicié d'una destinacio d'escaneig a una entrada de la llibreta
d'adreces.

Abans de comencar
Per escanejar a una carpeta en un ordinador a la xarxa:
e Crear una carpeta compartida al disc dur de ['ordinador:
—  Per al Windows, consulteu Us compartit d'una carpeta a un ordinador Windows.

—  Peral Macintosh, consulteu Us compartit d'una carpeta mitjancant el Macintosh OS X versi6 10.7 i
posterior.

e Configureu una carpeta d'SMB. Per obtenir més informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

e Utilitzeu 'Embedded Web Server per associar una destinacié d'escaneig a un contacte de la llibreta
d'adreces del dispositiu. Per obtenir informacié detallada, consulteu Addicié d'una destinacié d'escaneig a
una entrada de la llibreta d'adreces.

L
& Nota: Assequreu-vos que la llibreta d'adreces contingui com a minim un contacte amb una destinacié
d'escaneig.
Escaneig a una carpeta compartida en un ordinador de la xarxa
1. Collogueu el document original al vidre d'exposicid o a |'alimentador automatic de documents a 2 cares.
2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

3. Toqueu Escaneig a.
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4. Per especificar la destinacié del document escanejat, seleccioneu una de les opcions segiients.

e Per escanejar a una carpeta SMB en un ordinador a la xarxa, toqueu Xarxa. Aneu a la carpeta
corresponent o especifiqueu el nom de la ruta i toqueu D"acord.

j’ Nota: Per obtenir més informacio sobre la configuracié de carpetes SMB, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

e Per escanejar a una carpeta associada amb un contacte de la llibreta d'adreces, toqueu Llibreta
d'adreces del dispositiu. Seleccioneu el contacte corresponent i, a continuacié, toqueu la ubicacié
d'Escaneig a.

j’ Nota: Per obtenir informaci6 sobre com associar una carpeta a la xarxa amb el contacte de la llibreta d
"adreces, consulteu Addicié d'una destinacié d'escaneig a una entrada de la llibreta d'adreces.

5. Per afegir una altra destinacié d'Escaneig a, toqueu Afegeix la destinacio i seleccioneu la destinaci6
corresponent.

6. Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer. Introduiu el
nou nom mitjancant el teclat de la pantalla tactil i, a continuaci6, toqueu Introdueix.

7. Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent.

8. Ajusteu les opcions d'escaneig com calgui.

9. Per escanejar diverses pagines mitjancant el vidre d'exposicié, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

10. Per comencar |'escaneig, premeu Escaneja.
11. Sis'activa 'opcié Prepara el treball, quan se us demani.
e Per canviar ['opci6 del segtient segment del document, toqueu Programa el segment.

e Per escanejar una altra pagina, colloqueu el document al vidre d'exposicié i, a continuacid, toqueu
Escaneja el segment.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

12.  Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

VISUALITZACIO PREVIA DE TREBALLS
Utilitzeu ['opci6 Visualitzacid prévia per visualitzar i verificar les imatges escanejades.
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Per eliminar configuracions anteriors de ['aplicacié, toqueu Restablir.
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3. Collogueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a doble cara, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu 'alimentador automatic de documents
a doble cara i colloqueu ['original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a dues cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a doble cara. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents a doble cara, amb la part superior de la pagina
orientada cap a l'alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

4. Toqueu ['aplicacié corresponent i seleccioneu la configuracié del treball.

5. Peractivar la vista prévia, toqueu Visualitzacié prévia.

6. Per escanejar documents a dues cares, toqueu Escaneig a dues cares i, a continuacié, seleccioneu una
opcio.

7. Per comencar a escanejar, toqueu Visualitzacié prévia.

Els documents originals s'escanegen i, a continuacio, la vista prévia de les imatges es mostra a la interficie

d'usuari del dispositiu.

8. Desplaceu-vos i verifiqueu les imatges visualitzades.

e Per canviar la mida de les miniatures de les imatges previsualitzades, al canté inferior esquerre, toqueu
les opcions de visualitzacié de miniatures grans o petites.

e Para acostar-vos a una imatge, toqueu-la dues vegades.

e Para allunyar-vos d'una imatge, toqueu-la dues vegades.

9. Per escanejar més originals:

a. Colloqueu els originals a |'alimentador automatic de documents o colloqueu un document al vidre
d'exposicio.

b. Passeu el dit per desplacar-vos fins al final de les imatges en miniatura i toqueu Escaneja’n més (+).

c. Siesteu utilitzant el vidre d'exposicid, toqueu la mides de ['original i toqueu OK.

Els documents originals s'escanegen i, a continuacié, la nova vista prévia de les imatges es mostra a la
interficie d'usuari.

d. Continueu amb el procediment fins escanejar tots els originals.

10. Per processar el treball i enviar les imatges escanejades, toqueu Envia. Per descartar el treball, toqueu X i, a
continuacio, toqueu Suprimeix i tanca.
11.  Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6é Pagina inicial.
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ADDICIO D'UNA DESTINACIO D'ESCANEIG A UNA ENTRADA DE LA LLIBRETA D'ADRECES

Podeu crear contactes de la llibreta d'adreces mitjancant el servidor web incorporat. Un contacte és un usuari
amb una adreca electronica, un ndmero de fax o una destinaci6 d'escaneig associats. Si un contacte s'ha
configurat per incloure una destinacié d'escaneig, el contacte es pot seleccionar a l'aplicacié Escaneig a. Els
contactes es poden marcar com a preferits.

Per crear un contacte de la llibreta d'adreces i afegir una destinacié d'escaneig:

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

f Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir 'adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.

2. Feu clic a Address Book (Llibreta d'adreces).
3. Perafegir o editar un contacte a la llibreta d'adreces:
e Per afegir un contacte, feu clic a Afegeix i, a continuacié, introduiu la informacié de contacte.

e Per editar un contacte, seleccioneu-lo i feu clic a Edita.

f Nota: Si el boté Afegeix no esta disponible, aixo vol dir que la llibreta d'adreces ha arribat al seu limit. La
libreta d"adreces del dispositiu pot guardar fins a 5000 contactes.

4. Per associar una destinacié d'escaneig amb aquest contacte, a destinacié d'escaneig, feu clic al botd
Afegeix la destinacio (+). Introduiu el renom que voleu que es mostri a la llibreta d'adreces.

5. A Protocol, seleccioneu una opcié i, a continuacié, introduiu |'adreca de destinacio:
e PeraFTP, SFTP o SMB:
e A Adreca IP, introduiu |'adreca IP: Nimero del port.
e A Nom del host, introduiu el nom del host: Nimero del port.
e Per a Netware, introduiu el nom del servidor, el volum del servidor, l'arbre d'NDS i el context d'NDS.

6. Per a SMB, al camp Comparteix, introduiu el nom de la carpeta de destinacio. Per exemple, per desar
fitxers escanejats a una carpeta compartida amb el nom escanejos, escriviu escanejos.

7. A Cami de documents, introduiu el nom de la subcarpeta a la carpeta de destinacié. Per exemple, per desar
els fitxers escanejats a la carpeta escanejosgencolor de la carpeta escanejos, introduiu escanejosgencolor.

8. Introduiu un nom de sessid i contrasenya valids.

j’ Nota: Feu servir el nom de sessio per a |'ordinador que conté la carpeta de destinacio. Per a SMB, el nom
d'inici de sessi6 és el nom d'usuari del vostre ordinador.

9. Per confirmar la validesa de la informacié de destinacio, feu clic a Prova de la destinaci6.

10. Feu clic a Desa o seleccioneu Afegeix un altre contacte després de desar-lo i, a continuaci6, Desa'l.

f Nota: Perqué un contacte sigui un Preferit de correu electronic, fax o destinacié d'escaneig, al camp
corresponent, feu clic a la icona de l'estrella. Si feu clic a la icona de |'estrella al nom de visualitzacio, el
contacte esdevé un preferit global.
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Fax

INFORMACIO GENERAL DEL FAX

Quan s'envia un fax des del tauler de control de la impressora, el document s'escaneja i es
transmet a una maquina de fax mitjangant una linia de teléfon d'Gs exclusiu. Podeu
utilitzar |'aplicacié Fax per enviar documents per fax a un nimero de fax, a un contacte
individual o a un grup de contactes.

També podeu utilitzar 'aplicacié Fax per:

e Retardar ['enviament del treball de fax fins a 24 hores.
e Enviar faxos des de |'ordinador.

e Reenviar documents per fax a una adreca electronica.
e Imprimir un fax mitjangant una carpeta protegida.

La funcié de fax funciona millor amb una linia telefonica analdgica. No s'admeten els protocols de veu sobre 1P
(VOIP) com ara el Fiber Optic Service (FIOS) i el Digital Subscriber Line (DSL). Abans d'utilitzar 'aplicacié Fax,
configureu els parametres del fax perqué siguin compatibles amb les normatives i la connexié local. La
configuracié del fax inclou funcions opcionals que podeu fer servir per configurar la impressora per enviar faxos.

) . . . P . . . -
¢ Nota: No totes les opcions indicades son compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus de
controladors d'impressio.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions de ['aplicacié de fax i les configuracions disponibles, consulteu
Funcions d'aplicacions.

Per obtenir informaci6 sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Si s'han activat els comptes o ['autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

ENVIAMENT D'UN FAX

Per enviar un fax:
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1. Collogqueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a doble cara, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu |'alimentador automatic de documents
a doble cara i colloqueu ['original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a dues cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a doble cara. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents a doble cara, amb la part superior de la pagina
orientada cap a l'alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota:

e Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacio LED de ['alimentador automatic
de documents.

e Sies configura la funcié Pantalla predefinida si es detecten originals, si es detecten originals,
['aplicacié predefinida s'inicia automaticament.

e Sis'activa la funcié Inicia automaticament si es detecten originals, si es detecten originals, el
treball s'inicia automaticament i es mostra la pantalla de compte enrere. Per aturar el compte enrere
i programar el treball manualment, toqueu Cancel-la.
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Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Fax.

Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacié, toqueu Restablir.

v W N

Introduiu els destinataris:
e Siesmostra la pantalla d’entrada, per especificar un destinatari, toqueu una opcié o toqueu X.

e Per seleccionar un contacte o un grup de la llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu Llibreta d'adreces
del dispositiu. Toqueu Preferits o Contactes i, a continuacio, seleccioneu el destinatari.

e Per especificar un nimero de fax de forma manual, toqueu Entrada manual. Al camp Introdueix el
namero de fax, introduiu el nGmero de fax i toqueu Afegeix.

e Per afegir més destinataris, toqueu Afegeix destinatari i, a continuacio, repetiu el procediment.

j’ Nota: Per inserir una pausa, toqueu Pausa de marcatge. Per especificar pauses més llargues, toqueu
Pausa de marcatge diverses vegades.

6. Ajusteu la configuracié de fax com calgui.

e Per escanejar més documents mitjancant el vidre d'exposici6, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

e Per escanejar documents a dues cares, toqueu Escaneig a dues cares i, a continuacio, seleccioneu una
opCcio.
Per obtenir més informacioé sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.
7. Toqueu Envia.
8. Sis'activa Prepara el treball, toqueu Escaneja i, quan se us demani, sequiu aquests passos:
e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.
e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.
e Per finalitzar, toqueu Envia.

9. Pertornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
FLUXOS DE TREBALLS DE FAX

Enviament d'un fax diferit

Podeu definir una hora en el futur perqué la impressora envii el treball de fax. Podeu retardar |'enviament del
treball de fax fins a 24 hores.

f Nota: Abans de fer servir aquesta funcié, assegureu-vos que s'ha configurat ['hora actual a la
impressora. Per obtenir més informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Per especificar ['hora que s'enviara el fax:

1. Colloqueu els documents originals.
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2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial i, a continuacio, toqueu Fax.

3. Afegiu destinataris de fax i ajusteu la configuracié del fax com calgui. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Enviament d'un fax.

4, Toqueu Retarda enviament.
5. Toqueu Retarda enviament i, a continuacié, configureu el moment en el qual s'enviard el fax.

e Per configurar 'hora, toqueu el camp Hora i, a continuacio, utilitzeu el teclat numéric o toqueu les
fletxes.

e Per configurar 'hora, toqueu el camp Minut i, a continuacié, utilitzeu el teclat numeéric o toqueu les
fletxes.

e Sila impressora esta configurada per mostrar el rellotge de 12 hores, toqueu AM o PM.
6. Toqueu D'acord.

7. Toqueu Envia. El fax s'escaneja i es desa i, després, s'envia a |'hora especificada.

Addicié d'una portada

Podeu utilitzar 'opcié Portada per afegir una pagina d'introduccié al comengament del fax. Podeu afegir un
curt comentari a la portada, a més de la informacié de remitent i destinatari.

Per incloure una portada:
1. Collogueu els documents originals.
2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial i, a continuacio, toqueu Fax.

3. Afegiu destinataris de fax i ajusteu la configuracié del fax com calgui. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Enviament d'un fax.

4. Toqueu Coberta > Activat.

5. Perintroduir el nom del destinatari, toqueu el camp A i, a continuacio, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Toqueu D'acord.

6. Perintroduir el nom del remitent, toqueu el camp De i, a continuacio, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Toqueu D'acord.

7. Per afegir un comentari, seleccioneu un dels passos segients.
e Toqueu un comentari existent.

e Toqueu un comentari <Disponible> i després toqueu la icona Edita. Per introduir el text, utilitzeu el
teclat de la pantalla tactil. Toqueu D'acord.

f Nota:
e Per suprimir un comentari existent, toqueu el comentari i, a continuacié, toqueu X. Per confirmar
['accié, toqueu Suprimeix.

e Per editar un comentari existent, toqueu el comentari i, a continuacio, toqueu Edita. Per canviar el
comentari, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil. Toqueu D' acord.

8. Toqueu D'acord.
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Impressié d'un fax protegit

Si 'opci6 Recepci6 protegida de fax s'activa, els faxos rebuts pel dispositiu es retenen a la llista de treballs fins
que s'introdueix una contrasenya. Després d'introduir una contrasenya, els faxos s'alliberen i s'imprimeixen.

j’ Nota: Per poder rebre faxos protegits, assegureu-vos que s'ha activat la funcié Recepcié protegida de
fax. Per obtenir més informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de 'administrador del
sistema) a www.xerox.com/office/ ALC8 2XXdocs.

Per imprimir un fax protegit:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Treballs de la llista i toqueu el treball de fax protegit corresponent.

Toqueu Imprimeix i introduiu la contrasenya.

&= WN

Toqueu Allibera tots els treballs de fax.
S'imprimeixen tots els faxos protegits.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Supressi6 d'un fax protegit

Per suprimir un fax protegit:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Treballs de la llista i toqueu el treball de fax protegit corresponent.
Toqueu Suprimeix i introduiu la contrasenya.

Toqueu D'acord.

v W N

Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6é Pagina inicial.

Sondeig a una maquina de fax remota

El sondeig de fax permet emmagatzemar documents de fax a la impressora perqué altres maquines de fax els
puguin sondejar. També podeu recuperar els faxos emmagatzemats en altres maquines de fax. Pe utilitzar
aquesta funcio, cal que la impressora de sondeig i la impressora remota tinguin la funcié de sondeig de fax.

Emmagatzematge d'un fax per a sondeig

Podeu emmagatzemar faxos per al sondeig de forma protegida o no protegida. Si seleccioneu
Emmagatzematge protegit, es crea una llista de nimeros de dispositius de fax remots que poden accedir als
faxos protegits.

Emmagatzematge d'un fax per al sondeig no protegit
1. Collogueu els documents originals.
2. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial i, a continuacio, toqueu Fax.

3. Sies mostra la pantalla inicial, toqueu Sondeig o toqueu Afegeix destinatari i toqueu Sondeig.
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Togueu Emmagatzema fitxers de sondeig.

Toqueu Emmagatzematge no protegit i, a continuacié, toqueu D'acord. Per confirmar-ho, toqueu
Actualitza la configuracio.

Toqueu Envia. Els originals s'escanegen i s'emmagatzemen per al sondeig no protegit.

Emmagatzematge d'un fax per a sondeig

1.

o v &~ w N

9.
10.

Col-logueu els documents originals.

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial i, a continuacié, toqueu Fax.
Si'es mostra la pantalla inicial, toqueu Sondeig o toqueu Afegeix destinatari i toqueu Sondeig.
Toqueu Emmagatzema fitxers de sondeig.

Toqueu Emmagatzematge protegit.

Toqueu Introdueix namero de fax. Per introduir el nimero de fax del dispositiu remot, utilitzeu el teclat.
Toqueu D'acord.

Toqueu el bot6 +. El nimero de fax s'afegeix a la llista d'accés.

Seguiu introduint els nimeros de fax per a tots els dispositius remots que requereixen accés als documents
protegits.

Toqueu D'acord. Per confirmar-ho, toqueu Actualitza la configuraci6.

Toqueu Envia. Els originals s'escanegen i s’'emmagatzemen per al sondeig protegit.

Supressid de documents emmagatzemats per a sondeig

1.

v &wWN

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial i, a continuacio, toqueu Fax.
Si es mostra la pantalla inicial, toqueu Sondeig o toqueu Afegeix destinatari i toqueu Sondeig.
Toqueu Emmagatzema fitxers de sondeig.

Togueu Sondeig de fax buit. Per confirmar-ho, toqueu Sondeig de fax buit de nou.

Toqueu D'acord.

Emmagatzematge d'un fax en una bustia local

Cal que l'administrador del sistema crei una bastia per poder utilitzar aquesta funcié. Per obtenir més
informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de I'administrador del sistema) a www.xerox.com/
office/ALC8 2XXdocs.

Per emmagatzemar un fax a una bstia local:

1.
2.
3.

176

Col-logueu els documents originals.
Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial i, a continuacié, toqueu Fax.

Si es mostra la pantalla inicial, toqueu Basties o toqueu Afegeix destinatari i, a continuacié, toqueu
Basties.

Toqueu Emmagatzema a la bustia.

Toqueu Bastia local.
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Toqueu una bastia de la llista.

Si cal una contrasenya, toqueu el camp Clau de la bastia. Per introduir la contrasenya, utilitzeu el teclat.
Toqueu D'acord.

Toqueu D'acord. La bistia es mostra com a destinatari del fax.
Per seleccionar una altra bastia, toqueu el camp Destinatari i, a continuacid, toqueu Suprimeix o Edita.

Toqueu Envia. Els originals s'escanegen i s’emmagatzemen a la bastia.

Impressi6 de documents de la bastia local

Per utilitzar aquesta funcié, cal que tingueu documents emmagatzemats en una bastia. Per obtenir més
informacio, consulteu Emmagatzematge d'un fax en una bastia local.

Per imprimir documents de la bdstia local:

1.

o v & W

9.

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial i, a continuacié, toqueu Fax.

Sies mostra la pantalla inicial, toqueu Basties o toqueu Afegeix destinatari i, a continuacio, toqueu
Bisties.

Toqueu Imprimeix des de la bastia.
Toqueu Baustia local.
Toqueu una bustia de la llista.

Si cal una contrasenya, toqueu el camp Clau de la bustia. Per introduir la contrasenya de quatre digits de
la bastia, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil. Toqueu D' acord.

Toqueu Imprimeix.
S'imprimeixen els documents de la bdstia.

Per suprimir els continguts de la bastia quan el dispositiu acabi d'imprimir, toqueu Buida la bastia. Per
confirmar-ho, toqueu Buida la bistia.

Per sortir, toqueu X.

Emmagatzematge d'un fax en una bastia remota

Per emmagatzemar un fax en una bastia remota:

1. Collogueu els documents originals.

2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial i, a continuacio, toqueu Fax.

3. Sies mostra la pantalla inicial, toqueu Basties o toqueu Afegeix destinatari i, a continuacié, toqueu
Basties.

4. Toqueu Emmagatzema a la bistia.

5. Toqueu Bastia remota.

6. Per especificar el nGmero de fax del dispositiu remot, toqueu Introdueix el nimero de fax remot i, a
continuacioé, utilitzeu el teclat numeéric. Toqueu D'acord.

7. Per especificar el nmero de bUstia, toqueu el camp Namero de bustia i utilitzeu el teclat numeéric. Toqueu
Retorn.
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8. Toqueu D'acord. Per seleccionar una altra bistia, toqueu el camp Destinatari i, a continuacié, toqueu
Suprimeix o Edita.

9. Toqueu Envia.

Els originals s'escanegen i s'emmagatzemen a la bdstia remota.

Impressi6 de documents de la bastia remota
Per imprimir documents de la bdstia remota:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial i, a continuacio, toqueu Fax.

2. Sies mostra la pantalla inicial, toqueu Basties o toqueu Afegeix destinatari i, a continuacié, toqueu
Busties.

3. Toqueu Imprimeix des de la bustia.
4. Toqueu Bustia remota.

5. Per especificar el nGmero de fax del dispositiu remot, toqueu Introdueix el nimero de fax remot i, a
continuacio, utilitzeu el teclat numeéric. Toqueu D'acord.

6. Per especificar el nGmero de bastia, toqueu el camp Namero de bustia i utilitzeu el teclat numeéric. Toqueu
Retorn.

7. Si cal una contrasenya, toqueu el camp Clau de la bastia. Per introduir la contrasenya de quatre digits de
la bastia, utilitzeu el teclat. Toqueu D'acord.

8. Toqueu Imprimeix. S'imprimeixen els documents de la bistia remota.

9. Toqueu X per sortir.

Addicié o edicié de contactes a la llibreta d’'adreces del dispositiu al tauler de control

Podeu configurar la llibreta d'adreces del dispositiu mitjancant I'Embedded Web Server. La llibreta d'adreces
admet fins a 5000 contactes que es poden accedir per especificar destinataris o destinacions mitjancant
aplicacions.

Per afegir o editar contactes a la llibreta d'adreces del dispositiu mitjan¢ant el tauler de control:

fQ Nota: Abans de poder fer servir aquesta funcio, I'administrador del sistema ha d'activar Create/Edit
Contact (Crea/Edita contacte) de la Pantalla tactil per a Tots els usuaris.

1. Collogueu els documents originals.

Al tauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
Toqueu Fax.

Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacié, toqueu Restablir.

Toqueu Entrada manual. Per introduir un nimero de fax, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.

o v &~ W N

Per afegir el destinatari a la llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu la icona Llibreta d'adreces.
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Seguiu un dels passos seguents.

e Per crear una entrada, toqueu Crea un nou contacte. Toqueu cada camp i introduiu la informacié de
contacte mitjangant el teclat de la pantalla tactil. Toqueu D*acord.

e Per afegir una entrada existent, toqueu Afegeix-ho al contacte existent. Toqueu un contacte a la llista
o utilitzeu 'opcid Cerca per trobar un contacte.

Per marcar un destinatari perqué es mostri com a opcié preferida, toqueu la icona de 'estrella.
Ajusteu la configuracié de fax com calgui.
Per comencar |'escaneig, toqueu Envia.

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Enviament de faxos des de |'ordinador

Podeu enviar un fax a la impressora a través d'una aplicacié al vostre ordinador.

Enviament d'un fax mitjancant aplicacions del Windows

Podeu utilitzar el controlador d'impressio per enviar un fax mitjangant les aplicacions del Windows

Podeu utilitzar la finestra Fax per introduir destinataris, crear una portada amb notes i definir opcions. Podeu
enviar un full de confirmacio i definir la velocitat d'enviament, la resolucié, ['hora de |'enviament i les opcions
de marcatge.

Per enviar un fax mitjancant aplicacions del Windows:

1. Obriu el quadre de dialeg Impressié amb el document o la imatge oberts a 'aplicacié. A la majoria
d'aplicacions de programari, feu clic a Fitxer > Imprimeix o premeu CTRL+P.
2. Seleccioneu la impressora corresponent. Per obrir el quadre de didleg del controlador d'impressié, feu clic a
Propietats de la impressora.
3. Ala pestanya Opcions d'impressid, a la llista Tipus de treball, seleccioneu Fax.
4. Alafinestra Fax, feu clic a la pestanya Destinataris.
5. Per afegir destinataris manualment:
a. Feu clic ala icona Afegeix destinatari.
b. Introduiu el nom i el nimero de fax del destinatari, i qualsevol informacié addicional necessaria.
c. Feuclica D'acord.
d. Per afegir més destinataris, repetiu el procediment.
6. Per afegir contactes existents d'una llibreta de teléfons:
a. Feuclic alaicona Afegeix des de la llibreta de teléfons.
b. Seleccioneu la llibreta de teléfons de la llista.
c. Seleccioneu els noms de la llista o cerqueu un contacte mitjancant la barra de cerca.
d. Per afegir els contactes seleccionats a la llista de destinataris de fax, feu clic a la fletxa avall.
e. FeuclicaD'acord.
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9.
10.

f.  Per afegir més destinataris, repetiu el procediment.

Per incloure una portada, feu clic a la pestanya Portada. Al men( Opcions de fulls de portada, seleccioneu
Imprimeix un full de portada. Introduiu la informacié com calgui i, a continuacio, feu clic a D'acord.

A la pestanya Opcions, seleccioneu les opcions corresponents i, a continuacio, feu clic a D'acord.
Per desar la vostra configuraci6 i tornar al quadre de didleg principal d'impressio, feu clic a D acord.

Feu clic a Imprimeix. A la finestra de confirmacié del fax, feu clic a D'acord.

Enviament d'un fax mitjancant aplicacions del Macintosh®

Podeu utilitzar el controlador d'impressié per enviar faxos mitjancant les aplicacions del Macintosh®. Per
instal-lar el controlador d'impressio, consulteu Instal-lacié del software.

Per enviar un fax mitjancant aplicacions del Macintosh®:

1.

v W N
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Amb el document o la imatge oberts a |'aplicacid, obriu el quadre de didleg Imprimeix. A la majoria
d'aplicacions de programari, feu clic a Fitxer > Imprimeix o premeu CMD+P.

Seleccioneu la impressora corresponent.
A la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressioé, feu clic a Funcions de Xerox.
A la finestra Paper/Sortida, feu clic a Tipus de treball i feu clic a Fax.

Per afegir un destinatari, a la finestra Fax, feu clic a la pestanya Destinataris i feu clic a la icona Afegeix
destinatari. Introduiu el nom i el nimero de fax del destinatari, i qualsevol informacié addicional
necessaria. A continuacié, feu clic a D'acord. Per afegir més destinataris, repetiu el procediment.

Per incloure una portada, feu clic a la pestanya Portada. A la llista Portada, seleccioneu Imprimeix un full
de portada. A continuacié, introduiu la informacié corresponent.

Per diferir ["hora d'enviament del fax, feu clic a la pestanya Opcions, feu clic al men Hora d'enviament i
feu clic a Envia a les. Per especificar I'hora d'enviament, feu clic al camp d'entrada de ['hora i especifiqueu
['hora corresponent.

Per seleccionar les opcions addicionals del fax, a la finestra Opcions, seleccioneu les opcions de fax com
calgui.

Per desar la vostra configuracio i tornar al quadre de didleg principal d'impressio, feu clic a D acord.

Per enviar el fax, feu clic a Imprimeix.
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Fax de servidor

INFORMACIO GENERAL DE FAX DE SERVIDOR

La funci6 Fax de servidor permet enviar un fax a través de la xarxa a un servidor de fax. A
continuacié, el servidor de fax |'envia a una maquina de fax a través d'una linia telefonica.
Per enviar faxos de servidor, cal configurar un diposit d'arxivament de faxos o una ubicacié
d'arxivament. El servidor de fax recupera els documents de la ubicacié d'arxivament i els
transmet a través de la xarxa telefonica.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions de ['aplicacié de fax de servidor i les opcions disponibles,
consulteu Funcions d'aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Si s’han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

ENVIAMENT D'UN FAX DE SERVIDOR

Si hi ha un servidor de fax connectat a la xarxa, podeu enviar un document a una maquina de fax sense la
necessitat d'una linea telefonica dedicada.

Quan es fa servir el fax de servidor, un document s'escaneja i s'envia a un diposit de faxos que es troba a la
xarxa. El servidor de fax envia el fax a través d'una linia telefonica a una maquina de fax.

Per poder utilitzar 'opcié de fax de servidor |'administrador del sistema ha d'activar ['aplicacié de fax de
servidor i configurar un dipdsit de faxos o una ubicacié d'arxivament.

Per enviar un fax de servidor:
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1. Collogqueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a doble cara, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu |'alimentador automatic de documents
a doble cara i colloqueu ['original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a dues cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a doble cara. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents a doble cara, amb la part superior de la pagina
orientada cap a l'alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota: Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacié LED de ['alimentador
automatic de documents.

2. Altauler de control del dispositiu, premeu el boté Pagina inicial.
3. Toqueu Fax de servidor.

4. Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacio, toqueu Restablir.
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Introduiu els destinataris.
e Sies mostra la pantalla d'entrada, toqueu una opcié o toqueu X.

e Per seleccionar un contacte o un grup de la llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu la llibreta
d'adreces del dispositiu i seleccioneu un dispositiu.

e Per especificar un nimero de fax de forma manual, toqueu Entrada manual. Al camp Introdueix el
namero de fax, introduiu el ndmero de fax i toqueu Afegeix.

e Per afegir més destinataris, toqueu Afegeix destinatari i, a continuacié, repetiu el procediment.

f Nota: Per inserir una pausa, toqueu Pausa de marcatge. Per especificar pauses més llargues, toqueu

Pausa de marcatge diverses vegades.

6. Ajusteu la configuracié de fax de servidor com calgui.

e Per escanejar més documents mitjancant el vidre d'exposici6, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

e Per escanejar documents a dues cares, toqueu Escaneig a dues cares i, a continuacio, seleccioneu una
OpCio.

Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

Toqueu Envia.

Si s'activa Prepara el treball, toqueu Escaneja i, quan se us demani, seguiu aquests passos;

e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.

e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment seglient.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

Per tornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

ENVIAMENT D'UN FAX DE SERVIDOR DIFERIT

Podeu definir una hora en el futur perqueé la impressora envii el treball de fax. El retard pot ser d'entre 15
minuts i 24 hores.

f Nota: Abans de fer servir aquesta funcié, configureu |'hora actual a la impressora.

Per especificar I'hora que s'enviard el fax de servidor:

1. Collogueu els documents originals.

2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

3. Toqueu Fax de servidor.

4. Afegiu destinataris de fax de servidor i ajusteu la configuracié del fax de servidor com calgui. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Enviament d'un fax de servidor.

5. Toqueu Retarda enviament.
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6. Toqueu Retarda enviament i, a continuacié, configureu el moment en el qual s'enviard el fax de servidor:

e Per configurar ['hora, toqueu el camp Hora i, a continuacié, utilitzeu el teclat numeric o toqueu les
fletxes.

e Per configurar ['hora, toqueu el camp Minut i, a continuacio, utilitzeu el teclat numeéric o toqueu les
fletxes.

e Silaimpressora estd configurada per mostrar el rellotge de 12 hores, toqueu AM o PM.
7. Toqueu D'acord.
8. Toqueu Envia. El fax s'escaneja i es desa i, posteriorment, s'envia a |'hora especificada.

9. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

184 Impressora multifuncional en color Xerox® AltalLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari



Aplicacions de Xerox®

Impressio des de

INFORMACIO GENERAL D'IMPRIMEIX DE

Podeu utilitzar |'aplicacié Imprimeix des de per imprimir treballs de diversos origens. Podeu
imprimir treballs emmagatzemats en un format a punt per imprimir des d'una unitat USB.
Podeu imprimir treballs desats i treballs emmagatzemats en una bustia.

Per crear fitxers a punt per imprimir, seleccioneu ['opcié Impressid en un fitxer quan
imprimiu documents mitjancant programes com ara el Microsoft Word. Comproveu les
opcions per crear fitxers a punt per imprimir de la vostra aplicacié de publicacio.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Si s’han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions.

Aplicacié de marques de seguretat de reproduccié d'imatges

La funcié Seguretat de reproduccié d'imatges utilitza llum infraroja per fer un sequiment i gestionar documents
confidencials.

Si l'opcié Seguretat d'infraroigs esta disponible al servidor web incorporat, el dispositiu pot aplicar marques
ocultes mitjancant tecnologia d'infraroigs. Aquest métode de marcatge pot evitar la revelacié accidental de
documents confidencials.

Si la funcié Aplica la marca s'activa pels treballs d'impressié, la marca de seguretat es pot configurar per
aplicar-se només a treballs d'impressié protegida o a tots els treballs d'impressi6. La ubicacié de la marca de
seguretat a la pagina també es configura. Quan s'executen els treballs d'impressio, la marca s'aplica a la
ubicacié especificada de la sortida automaticament.

Per obtenir informacié sobre la seguretat de reproduccié d'imatges, poseu-vos en contacte amb |'administrador
del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/
office/ALC82XXdocs.

IMPRESSIO DES D'UNA UNITAT FLAIX USB

Podeu imprimir un o diversos fitxers emmagatzemats en una unitat flaix USB. El port USB és a la part frontal de
la impressora.

f Nota: Només s'admeten les unitats flaix USB formatades en sistemes de fitxers FAT16, FAT32 i exFAT. El
suport exFAT és una funcié amb llicéncia que requereix un FIK comprat.

Per imprimir des d'una unitat flaix USB:

1. Inseriu la unitat flaix USB al port USB de la impressora.

Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la serie C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual 185
d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=AltaLink+ALC82XX&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=AltaLink+ALC82XX&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=AltaLink+ALC82XX&PgName=Man

Aplicacions de Xerox®

2. Alapantalla S'ha detectat una unitat USB, toqueu Imprimeix des d'USB.

j’ Nota: Si la impressié a USB no es mostra, activeu la funcié o poseu-vos en contacte amb ['administrador
del sistema. Per obtenir més informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ ALC8 2XXdocs.

3. Per seleccionar un fitxer per a imprimir-lo, aneu al fitxer i activeu la casella de seleccié. Si cal imprimir
diversos fitxers, aneu als fitxers corresponents i activeu-ne les caselles.

4, Toqueu D'acord.
Es mostra una llista de fitxers seleccionats per a la impressio.
5. Per suprimir fitxers de la llista d'impressio:

e Per suprimir un sol fitxer, toqueu-lo i seleccioneu Suprimeix. Per confirmar-ne la supressio, toqueu
Suprimeix.

e Per suprimir tots els fitxers, toqueu un fitxer i seleccioneu Suprimeix-ho tot. Per confirmar la supressio,
toqueu Suprimeix-ho tot.

Ajusteu la configuracié de funcions com calgui.
Toqueu Imprimeix.

En acabar, extraieu la unitat flaix USB.

o N oo

Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6é Pagina inicial.

IMPRESSIO DES DE TREBALLS DESATS

Per imprimir des dels treballs desats:

1. Altauler de control, premeu el botd Serveis i, a continuaci6, toqueu la pestanya Imprimeix des de.
Toqueu Treballs desats i toqueu el nom de la carpeta que conté el treball desat.

Toqueu el nom del treball desat que voleu imprimir.

Seleccioneu les opcions de subministrament del paper, quantitat, impressié a 2 cares i acabament.

v W N

Toqueu Imprimeix.

j’ Nota: Per imprimir un treball privat desat, a la pantalla Cal introduir la clau, introduiu la contrasenya i
toqueu D*acord.

6. Per imprimir un altre treball desat, toqueu el nom del treball actual i, a continuacié, toqueu Suprimeix.
Toqueu Afegeix el document, toqueu Treballs desats i aneu al treball corresponent.

7. Per tornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

IMPRESSIO DES DE LA BUSTIA

La impressi6 des de la bastia permet imprimir un fitxer emmagatzemat en una carpeta del disc dur de la
impressora.

Per imprimir des d'una bustia:

186 Impressora multifuncional en color Xerox® AltalLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=AltaLink+ALC82XX&PgName=Man

Aplicacions de Xerox®

1. Al tauler de control, premeu el botd Serveis i, a continuacio, toqueu la pestanya Imprimeix des de.

2. Seleccioneu Busties i toqueu el nom de la carpeta que conté el document.

j’ Nota: Si les bisties no es mostren, activeu la funcié o poseu-vos en contacte amb |'administrador del
sistema. Per obtenir més informacid, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador
del sistema) a www.xerox.com/office/ ALC8 2XXdocs.

3. Toqueu el nom del document que voleu imprimir.
4, Seleccioneu les opcions de subministrament del paper, quantitat, impressié a 2 cares i acabament.
5. Toqueu Imprimeix.

6. Per seleccionar un altre treball a la bastia, toqueu el nom del treball actual i, a continuacié, toqueu
Suprimeix. Toqueu Afegeix el document, toqueu Bisties i aneu al treball corresponent.

7. Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
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@PrintByXerox

INFORMACIO GENERAL DEL @PRINTBYXEROX
Podeu utilitzar |'aplicacié Xerox® @PrintByXerox per imprimir els fitxers adjunts de correu
electronic i els documents que s'envien a la impressora mitjangant els dispositius mobils.

Si el dispositiu de Xerox es connecta a Internet, |'aplicacié @PrintByXerox funciona amb
el Xerox® Workplace Cloud per a la impressi6 simple basada en el correu electronic.

f Nota: L'aplicacié @PrintByXerox és gratuita. Per a realitzar fluxos de treballs més complexos, utilitzeu el
Xerox® Workplace Cloud. El Xerox® Workplace Cloud requereix una llicéncia. Per obtenir informacié
detallada, consulteu la Guia d'ds rapid de ['aplicacié @PrintByXerox de Xerox® disponibles a www.xerox.
com/XeroxAppGallery.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Si s’han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions.

IMPRESSIO AMB L'APLICACIO @PRINTBYXEROX

1. Envieu un correu electronic amb un fitxer adjunt d'un tipus admes a Print@printbyxerox.com.
Els nous usuaris reben un correu electronic de resposta amb un identificador i una clau d'usuari.
Al tauler de control del dispositiu de Xerox, premeu el boté Pagina inicial.

Toqueu @PrintByXerox.

Introduiu la vostra adreca electronica i, a continuacié, toqueu D"acord.

v W N

A la pantalla de la contrasenya, introduiu la contrasenya mitjancant el tecla de la pantalla tactil i toqueu
D'acord.

6. Obriu els documents que voleu imprimir.

7. Per modificar la configuracié de la impressora, toqueu Configuracié d'impressio i, a continuacié, toqueu
D’acord..

8. Per alliberar els treballs d'impressio, toqueu Imprimeix.
e Es mostra el missatge Enviament de treballs per a la impressié il'estat de conversio.

e Quan els documents es comencen a imprimir, es mostra una marca de verificacié verda.
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Aplicacions de Xerox®

Altres aplicacions InBox de la Galeria d'aplicacions de Xerox

Les aplicacions segiients només estan disponibles a les impressores multifuncionals Xerox® AltaLink® de la série
C82XX i B82XX.

APLICACIO DE REDACCIO AUTOMATICA DE XEROX®

Aquesta aplicacié protegeix les dades sensibles amb la tecnologia d'IA d'avantguarda que
esta disponible al programari de prevenci6 de pérdues de dades (DLP) de Google. Amb

E ['aplicacié de redaccié automatica de Xerox®, no hi ha cap necessitat de cercar i redactar
manualment, cosa que pot consumir molt de temps i és propensa a errors. L'aplicacié us
permet seleccionar informacié d'identificacié personal (PII) preestablerta o paraules i
frases personalitzades i, a continuacié, redactar-la automaticament. Aquestes dades
sensibles es tornen il-legibles alhora que es manté intacta tota la resta d'informacié del
document. Els documents acabats amb redaccié automatica es poden imprimir o enviar
per correu des d'un impressora multifuncional amb tecnologia ConnectKey® de Xerox®.
Manté protegides les dades sensibles de |'organitzacié.

XEROX® SUMMARIZER

L'aplicacié Summarizer de Xerox® crea un resum dels documents per visualitzar-los,
imprimir-los i enviar-los per correu electronic en un dispositiu habilitat amb ConnectKey® de

% Xerox®. Amb 'gjuda de la intel-ligéncia artificial (IA), Xerox® Summarizer condensa desenes
o fins i tot centenars de pagines i redueix el document original escanejat a un percentatge
de ['original o genera una interpretacié breu i concisa del text d'origen. Una manera rapida
i Gtil de resumir dades textuals per reduir el temps de lectura, ajudar amb la investigacié o
identificar la idea principal del material per tal de captar la informacié rellevant de forma
rapida.

Amb Xerox® Summarizer, podeu previsualitzar el vostre resum facilment a la interficie d'usuari. Podeu enviar el
resultat per correu electronic en format PDF o Microsoft Word i imprimir-ne una copia des d'un dispositiu
habilitat amb ConnectKey® de Xerox®. Podeu resumir de dues maneres diferents:

e Resum extractiu: Podeu seleccionar entre el 5% i el 90% de la mida del text original. Seleccioneu dominis
o categories per obtenir uns millors resultats. Admet més de 175 idiomes.

e Resum abstractiu: Un resum breu i concis generat amb la tecnologia d'IA, que recull les idees principals del
text original. Pot contenir frases i frases noves que potser no apareixen al text font. Només esta disponible
per a documents en anglés.
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NOTE CONVERTER DE XEROX®

L'aplicacié Note Converter de Xerox® utilitza |'Gltima tecnologia d'IA de Google que fa que
sigui més facil extreure les notes d'una pagina i entrar-les automaticament. Amb

n/ ['aplicacié Note Converter de Xerox® i el vostre dispositiu habilitat amb Connect Key de
Xerox®, podeu convertir les notes escrites a ma en un document de MS Word (.docx) o
fitxer de text i enviar-vos-les digitalment. Podeu editar les vostres notes de manera facil i
rapida i compartir-les amb vosaltres mateixos o amb una altra adreca de correu electronic.
No cal que les torneu a escriure, es pot fer amb un sol toc mitjangant un dispositiu habilitat
amb Connect Key de Xerox®.
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Aquest capitol inclou:

Informacio general d IMPreSSIO. ... .. .. e 192
Seleccit d' OPCioNS A IMPIESSIO. ... ...ttt e et 193
TrEDAUS A IMPIESSIO .. .vi ettt et 206
FUNCIONS A IMIPIESSIO. ..ottt 212
Us de mides de paper personalitzades. ..............cc.ooie i 225
IMPIESSIO AES O ... ettt 229
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Informacié general d'impressio

Abans d'imprimir, cal que ['ordinador i la impressora estiguin endollats, engegats i connectats a una xarxa
activa. Assegureu-vos que teniu el programari del controlador d'impressid correcte instal-lat a 'ordinador. Per
obtenir informacié detallada, consulteu Instal-lacio del software.

1.
2.

192

Seleccioneu el paper que correspongui.

Col-loqueu paper a la safata que calgui. Al tauler de control de la impressora, especifiqueu la mida, el color i
el tipus del paper.

Accediu a la configuracié d'impressié de la vostra aplicacidé de programari. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

Seleccioneu la impressora.

Per accedir a la configuracié del controlador d'impressio, al Windows, seleccioneu Propietats de la
impressora, Opcions d'impressi6o Preferéncies. Per al Macintosh, seleccioneu Funcions de Xerox. El
nom de |'opcié pot canviar segons |'aplicacié corresponent.

Modifiqueu la configuracié del controlador d'impressié com calgui i feu clic a D'acord.
Per enviar el treball a la impressora, feu clic a Imprimeix.

Si seleccioneu un tipus de treball especial (com ara un treball d'impressio protegida o d'impressio de
mostra), el treball es reté a la impressora i caldrd realitzar una altra accié per imprimir-lo. Per gestionar els
treballs a la impressora, utilitzeu |'aplicacié Treballs.

Per obtenir informaci6 sobre la gesti6 dels treballs d'impressio, consulteu Administracio de treballs.
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Seleccio d'opcions d'impressio

Les opcions d'impressid, també anomenades opcions del programari del controlador d'impressio, s’ especifiquen
com a Preferéncies d'impressi6é al Windows i com a Funcions de Xerox® al Macintosh. Les opcions d'impressié in-
clouen la configuracié per a la impressié a 2cares, la distribucié de la pagina i la qualitat d'impressié. Les opci-
ons d'impressié que es defineixen a Preferéncies d'impressié a la finestra Dispositius i impressores esdevenen la
configuraci6 predefinida. Les opcions d'impressid que es defineixin des de 'aplicacié de programari sén tempo-
rals. Ni ['aplicacié ni |'ordinador no desen la configuracié després de tancar |'aplicacié.

AJUDA DEL CONTROLADOR D'IMPRESSIO

La informacié d'ajuda del programari del controlador d'impressio de Xerox® esta disponible des de la finestra
Preferéncies d'impressio. Per veure |'ajuda, feu clic al bot6 d'Ajuda (?) de la part inferior esquerra de la finestra
Preferencies d'impressio per veure |'Ajuda.

h x
kd
e
= A =
B
? ~—- : 5 4 5] TR =
768 =1

La informacid sobre les preferéncies d'impressio apareix a la finestra Ajuda. A la finestra, podeu seleccionar el
tema o utilitzar el camp Cerca. Al camp Cerca, introduiu el tema o la funcié corresponents.

OPCIONS D'IMPRESSIO DEL WINDOWS

Configuraci6 d opcions d'impressi6 predefinides per al Windows

Quan imprimiu des de qualsevol aplicacié de programari, la impressora utilitza la configuracié de treballs
d'impressio especificada a la finestra Preferéncies d'impressié. Podeu especificar les opcions d'impressidé més
comunes i desar-les per tornar a utilitzar-les i no haver de canviar-les cada vegada que imprimiu.

Per exemple, si voleu imprimir a les dues cares del paper per a la majoria de treballs, especifiqueu la impressioé a
dues cares a Preferéncies d'impressio.
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A l'ordinador, aneu a la llista d'impressores:
e Per al Windows Server 2016 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Impressores.
e Al Windows 10, feu clic a Inicia > Configuracié > Dispositius > Impressores i escanners.

e Pe al Windows 11 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Bluetooth i dispositius > Impressores
i escaners.

L
& Nota: Si utilitzeu una aplicacié personalitzada del mend Inicia, pot canviar la ruta de navegacié de la

2.

3.

vostra llista d'impressores.
A la impressora, seleccioneu Preferéncies d'impressio:

e Amb Windows 11, feu clic a la icona de la impressora i, a continuaci6, feu clic a Preferéncies
d’impressio.

e Per al Windows 10, feu clic a la icona de la vostra impressora i, a continuacio, feu clic a Gestiona >
Preferéncies d'impressio.

e Peral Windows 11, feu clic a la icona de la vostra impressora i, a continuacio, feu clic a Preferéncies
d'impressi6.

A la finestra Preferéncies d'impressio, feu clic a una pestanya i seleccioneu les opcions corresponents. Per
desar la configuracié, toqueu D' acord.

f” Nota: Per obtenir més informacio6 sobre les opcions del controlador d'impressioé del Windows, feu clic al

bot6 Ajuda (?) de la finestra Preferéncies d'impressio.

Seleccio d'opcions d'impressi6 per a un treball individual per al Windows

Per utilitzar opcions d'impressio especials per a un determinat treball, canvieu les Preferéncies d'impressio
abans d'enviar el treball a la impressora.

1.

194

Amb el document obert a ['aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressi6. A la majoria
d'aplicacions de programari, feu clic a Fitxer > Imprimeix o premeu CTRL+P al Windows.

Per obrir la finestra Preferéncies d'impressio, seleccioneu la impressora i, a continuaci6, feu clic al boté
Propietats de la impressora, Opcions d'impressio o Preferéncies. El titol del bot6 pot canviar segons
['aplicacié que tingueu.

Feu clic en una pestanya de la finestra Preferéncies d'impressio i trieu opcions.
Per desar les vostres seleccions i tancar la finestra Preferéncies d'impressid, feu clic a D*acord.

Per enviar el treball a la impressora, feu clic a Imprimeix.
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Seleccié d'opcions d'acabament per al Windows

Si la impressora té una acabadora instal-lada, podeu seleccionar les opcions d'acabament a la finestra
Propietats del controlador d'impressio. Les opcions d'acabat permeten seleccionar com s'envia el document.
Per exemple, podeu seleccionar la perforacié, I'engrapat, el plec o la impressié en un format de fullet.

2 . . . - . . . -
¢ Nota: No totes les opcions indicades son compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus de
controladors d'impressio.

Per seleccionar opcions d'acabament als controladors d'impressié PostScript i PCL:
1. Al controlador d'impressi6, feu clic a la pestanya Opcions d’impressio.

2. Per seleccionar una opcié d'acabament, a Acabat, feu clic a la fletxa.

f Nota: El controlador d'impressié mostrara posicions de grapes del paper alimentat pel costat llarg. Quan
el paper s'alimenta per la vora curta en lloc de la vora llarga, I'acabadora pot inserir la grapa a la
ubicacié incorrecta.
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3. Per seleccionar la safata de sortida, a Destinacié de sortida, feu clic a la fletxa i seleccioneu una opci6:

4

Automatic: Aquesta opcié determina la destinacié de sortida segons el nombre de jocs i 'opcié de
grapes seleccionada. La impressora envia diversos conjunts o conjunts grapats a la safata de sortida de
['acabadora.

Safata central: Aquesta opci6 selecciona la safata de sortida al centre de la safata receptora amb
desplacament o |'acabadora seleccionada.

Safata inferior central: Aquesta opcié selecciona la safata de sortida a la part inferior de la safata de
safata receptora amb desplacament.

Safata esquerra: L'opci6 selecciona la safata de sortida a |'esquerra de la impressora o |'acabadora
seleccionada.

Safata de |'acabadora: L'opcié selecciona la safata de sortida a |'acabadora d'oficina integrada
global.

Safata dreta: L'opcié selecciona la safata de sortida a la part superior de |'acabadora d'oficina.

Safata superior dreta: L'opci6 selecciona la safata de sortida a la part superior de |'acabadora
Business Ready.

Safata central dreta: L'opci6 selecciona la safata de sortida a la part central de |'acabadora Business
Ready amb el productor de fullets.

Safata inferior dreta: L'opci6 selecciona la safata de sortida a la part inferior de ['acabadora Business
Ready si el productor de fullets opcional no s'ha instal-lat.

Nota: Si s'ha instal-lat una acabadora i s'ha activat |'opcié Desplagcament condicional de
I'acabadoraq, si |'acabadora opera a una velocitat inferior que la del dispositiu i no se seleccionen altres
opcions d'acabament, 'opci6 de desplacament es desactiva. Si se seleccionen altres opcions
d'acabament, la funcié de desplacament funcionarda de la manera habitual. Si el dispositiu i 'acabadora
operen a la mateixa velocitat, ['opcié Desplagament condicional de |'acabadora s'ignora. Per obtenir
més informacié sobre 'opcié Desplacament condicional de I'acabadora, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC82XXdocs.

4. Per enviar el treball a la impressora , Feu clic a D'acord i feu clic a Imprimeix.

Seleccio d'opcions predefinides d'impressié al Windows per a una impressora compartida a la xarxa

1. Al'ordinador, aneu a la llista d'impressores:

196

Per al Windows Server 2016 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Impressores.
Al Windows 10, feu clic a Inicia > Configuracié > Dispositius > Impressores i escanners.

Pe al Windows 11 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Bluetooth i dispositius > Impressores
i escaners.

Nota: Si la icona del tauler de control no apareix a |'escriptori, feu clic amb el boté dret a ['escriptori i
seleccioneu Personalitza > Finestra principal del tauler de control > Dispositius i impressores.
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2. Alaimpressora, seleccioneu Propietats de la impressora:

e Amb Windows Server 2016 o posterior, feu clic amb el bot6 dret a la icona de la impressora i, a
continuacié, feu clic a Propietats d'impressio.

e Per al Windows 10, feu clic a la icona de la vostra impressora i, a continuacio, feu clic a Gestiona >
Propietats de la impressora.

e Peral Windows 11, feu clic a la icona de la vostra impressora i, a continuacio, feu clic a Preferéncies
d'impressi6.
3. Al quadre de dialeg Propietats de la impressora, feu clic a la pestanya Avancada.

4. Ala pestanya Avancada, feu clic a Valors predeterminats de la impressora.

5. Ales pestanyes del controlador d'impressid, realitzeu les seleccions com calgui i, a continuacié, feu clic a
Aplica.

6. Per desar la configuracio, toqueu D'acord.

Desada d'un conjunt d'opcions d'impressié utilitzades comunament per al Windows

Podeu definir i desar un conjunt d'opcions de manera que pugueu aplicar-les a futurs treballs d'impressio.
Després de desar un conjunt d'opcions d'impressid, estaran disponibles per seleccionar-les des de Configuracio
desada o la llista de Valors predefinits, o la zona d'apl. d'un toc, si esta disponible.

Per desar un conjunt d'opcions d'impressio:
1. Amb el document obert a ['aplicacié, feu clic a Fitxer > Imprimeix.

2. Per obrir la finestra Preferéncies d'impressio, seleccioneu la impressora i, a continuacié, feu clic a Propietats
o Preferéncies.

3. Alafinestra Propietats d'impressio, feu clic a una pestanya i seleccioneu la configuracié corresponent.

4. Ala finestra Propietats d'impressio, feu clic a Parametres desats o Valors predefinits i feu clic a
Anomena i desa.

5. Introduiu un nom per a l'opcié desada o el valor predefinit i seleccioneu les opcions predefinides, si estan
disponibles:

e Seleccioneu una icona per al valor predefinit.
e Peractivar el valor predefinit com a un toc, seleccioneu Valor predefinit d'un toc.

e Per compartir el valor predefinit a tots els controladors d'impressio, seleccioneu Mostra el valor
predefinit a tots els controladors.

6. FeuclicaD'acord.
7. Per imprimir amb aquestes opcions:
e Ala llista Parametres desats o Valors predefinits, seleccioneu el nom del valor predefinit.

e Per obtenir un valor predefinit d'un toc, feu clic a Un toci, a continuacié, feu clic al valor predefinit d'un
sol toc necessari.
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OPCIONS D'IMPRESSIO DEL MACINTOSH

Selecci6 d'opcions d'impressié per al Macintosh

Per utilitzar opcions d'impressio especifiques, canvieu la configuracié abans d'enviar el treball a la impressora.
1. Amb el document obert a l'aplicacié, feu clic a Fitxer > Imprimeix.

2. Seleccioneu la impressora.

3. Alafinestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressio, feu clic a Funcions de Xerox.
f Nota: Per visualitzar les opcions d'impressio, feu clic a Mostra els detalls.

4, Seleccioneu les opcions d'impressid necessdries de les llistes.

5. Per enviar el treball a la impressora, feu clic a Imprimeix.

Selecci6 d'opcions d'acabament per al Macintosh

Si la impressora té una acabadora instal-lada, seleccioneu les opcions d'acabament a Funcions de ® del
controlador d'impressio.

Per seleccionar opcions d'acabament al controlador d'impressié del Macintosh:
1. Alafinestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressié, feu clic a Funcions de Xerox.

2. Per seleccionar opcions de grapes, feu clic a la fletxa de la dreta del camp Acabament i seleccioneu una
opcio.
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3. Per seleccionar la safata de sortida, feu clic a la fletxa de la dreta del camp Destinacié de la sortida i a
continuacié seleccioneu una opcio:

4

Automatic: Aquesta opci6 determina la destinacid de sortida segons el nombre de jocs i l'opcid de
grapes seleccionada. La impressora envia diversos conjunts o conjunts grapats a la safata de sortida de
['acabadora.

Safata central: Aquesta opcié selecciona la safata de sortida al centre de la safata receptora amb
desplagament, ['acabadora d'oficina o 'acabadora Business Ready.

Safata inferior central: Aquesta opci6 selecciona la safata de sortida a la part inferior de la safata de
safata receptora amb desplacament.

Safata de |'acabadora: L'opcié selecciona la safata de sortida a |'acabadora d'oficina integrada.
Safata esquerra: L'opci6 selecciona la safata de sortida a |'esquerra de la impressora.
Safata dreta: L'opci6 selecciona la safata de sortida a la part superior de |'acabadora d'oficina.

Safata superior dreta: L'opci6 selecciona la safata de sortida a la part superior de |'acabadora
Business Ready.

Safata central dreta: L'opci6 selecciona la safata de sortida a la part central de |'acabadora Business
Ready amb el productor de fullets.

Safata inferior dreta: L'opci6 selecciona la safata de sortida a la part inferior de |'acabadora Business
Ready si el productor de fullets opcional no s'ha instal-lat.

Nota: Si s'ha instal-lat una acabadora i s'ha activat |'opcié Desplagament condicional de
'acabadora, si I'acabadora opera a una velocitat inferior que la del dispositiu i no se seleccionen altres
opcions d'acabament, I'opci6 de desplagament es desactiva. Si se seleccionen altres opcions
d'acabament, la funcié de desplacament funcionara de la manera habitual. Si el dispositiu i I'acabadora
operen a la mateixa velocitat, |'opcié6 Desplagament condicional de I'acabadora s'ignora. Per obtenir
més informacié sobre ['opcié Desplagcament condicional de |'acabadora, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

4. Per enviar el treball a la impressora, feu clic a Imprimeix.

Desada d'un conjunt d'opcions d'impressio utilitzades comunament per al Macintosh

Podeu definir i desar un conjunt d'opcions de manera que pugueu aplicar-les a futurs treballs d'impressi6.

Per desar un conjunt d'opcions d'impressio:

1. Amb el document obert a l'aplicacié, feu clic a Fitxer > Imprimeix.

2. Seleccioneu la impressora de la llista Impressores.

3. Seleccioneu les opcions d'impressid corresponents de les llistes al quadre de dialeg Imprimeix.

g

Nota: Per visualitzar les opcions d'impressio, feu clic a Mostra els detalls.

4. Feu clic a Valors predefinits > Desa la configuracié actual com a valors predefinits.

5. Introduiu un nom per a les opcions d'impressid. Per desar el conjunt d'opcions de la llista de valors
predefinits, feu clic a D'acord.
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6. Per imprimir amb aquestes opcions, seleccioneu el nom de la llista Valors predefinits.

IMPRESSIO AMB L'UNIX, EL LINUX I L'AS/400

Per proporcionar funcionalitats de servidor d'impressi6é de xarxa i cua d'impressores, la impressié basada en
['UNIX utilitza el port 515 d’'LPD/LPR o el port 9100 (Ip). Les impressores de Xerox es poden comunicar
mitjancant qualsevol d'aquests protocols.

Xerox® Printer Manager

El Xerox® Printer Manager és una aplicacié que permet |'administracio i la impressié mitjancant diverses
impressores a entorns UNIX i Linux.

El Xerox® Printer Manager permet:

e Configurar i comprovar ['estat de les impressores connectades a la xarxa.

o Configureu una impressora a la xarxa i superviseu-ne el funcionament un cop instal-lada.
e Realitzar comprovacions de manteniment i visualitzar ['estat dels subministraments.

e Proporcionar un aspecte i comportament comuns per a diversos distribuidors de sistemes operatius UNIX i
Linux.

Instal-lacié del Xerox® Printer Manager

Abans de comencar, assegureu-vos que teniu privilegis de superusuari o d'usuari arrel per instal-lar el Xerox®
Printer Manager.

Per instal-lar el Xerox® Printer Manager:

1. Baixeu el paquet corresponent segons el sistema operatiu. Per cercar els controladors d'impressio de la
impressora, aneu a www.xerox.com/office/ALC82XXdrivers. Els fitxers disponibles son:

e XeroxOSDPkg-AIXpowerpc-x.xx.xxx.xxxx.rpm per a la familia de dispositius IBM PowerPC.

e XeroxOSDPkg-HPUXiab4-x.xx.xxx.xxxx.depot.gz per a estacions de treball HP Itanium.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.rpm per admetre entorns Linux RPM de 32 bits.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.deb per admetre entorns Linux Debian de 32 bits.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxx86_64-x.xx.xxx.xxxx.rpm per admetre entorns Linux RPM de 64 bits.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxx86_64-x.xx.xxx.xxxx.deb per admetre entorns Linux Debian de 64 bits.
e XeroxOSDPkg-SunOSi386-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz per a sistemes Sun Solaris x86.

o XeroxOSDPkg-SunOSsparc-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz per a sistemes Sun Solaris SPARC.
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2. Perinstallar el controlador d'impressid personalitzat, inicieu sessidé com a usuari arrel i introduiu la
instruccié corresponent segons el sistema:

e AIX: rpm -U XeroxOSDPkg-AIXpOWEeIrpC—X.XX . XXX . XXXX . rpm

e HPUX: swinstall -s XeroxOSDPkg-HPUXia64-x.xX.xXx.xxxx.depot.gz \*

e Solaris, basat amb ['x86: pkgadd -d XeroxOSDPkg-Sun0Si386-x.xx.xXX .XxXxX.pkg

e Solaris, basat en I'SPARC: pkgadd —d XeroxOSDPkg-SunOSsparc-x.xx.xXX.XXxX.pkg
La instal-lacié crea un directori de Xerox a /opt/Xerox/prtsys.

3. Perinstal-lar el controlador estandard del Xerox® Office en una plataforma del Linux, inicieu sessié com a
usuari arrel i introduiu la instruccié corresponent segons el sistema:

e Linux, basat en 'RPM: rpm -U XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.XX.XXX .XXXX.rpm
e Linux, basat en el Debian: dpkg -i XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxX.xXxx.deb

La instal-lacié crea un directori del XeroxOffice a /opt/XeroxOffice/prtsys.

Inici del Xerox® Printer Manager
Per iniciar el Xerox® Printer Manager:

1. Al'ordinador, accediu a la finestra d'instruccions. Al simbol del sistema, inicieu una sessid com a arrel i
escriviu xeroxofficeprtmgr.

2. Premeu Intro o Retorn.

Impressio des d’'una estaci6 de treball Linux

Per imprimir mitjancant una estacié de treball Linux, installeu un controlador d'impressi6 de Xerox® per al Linux
o un controlador d'impressié del CUPS (Common UNIX Printing System). No calen els dos controladors.

recomana que instal-leu un dels controladors complets d'impressié personalitzada per al Linux. Per cercar els
controladors d'impressi6 de la impressora, aneu a www.xerox.com/support/drivers.

Si utilitzeu el CUPS, assegureu-vos que s'ha instal-lat i funciona a |'estacié de treball. Les instruccions per
instal-lar i produir el CUPS es troben al Manual d'administradors del programari CUPS, escrit per Easy Software
Products, que també en té el copyright . Per obtenir informacié completa sobre les capacitats d'impressio CUPS,
consulteu el Manual d'usuari del programari CUPS disponible a www.cups.org/documentation.php.

Instal-lacié del fitxer PPD a |'estacié de treball

1. Allloc web d'assisténcia de Xerox, a la pagina Controladors i baixades, baixeu el Xerox® PPD for CUPS
(Common UNIX Printing System).

2. Copieu l'arxiu PPD a la carpeta CUPS ppd/Xerox a l'ordinador. Si no coneixeu la ubicacié de la carpeta,
utilitzeu la instruccié Troba per trobar els fitxers PPD.

3. Segquiu les instruccions que s'inclouen amb el fitxer PPD.

Afegir la impressora

1. Comproveu que el daemon del CUPS (Common UNIX Printing System) s'estd executant.
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2. Obriu el navegador web, introduiu http://localhost:631/admin i premeu Intro o Retorn.

3. Aldentificador d'usuari, introduiu arrel. A Contrasenya, introduiu la contrasenya arrel.

4. Feu clic a Afegeix impressora i sequiu les indicacions a la pantalla per afegir la impressora a la llista
d'impressores amb el CUPS.

Impressié6 amb el CUPS (Common UNIX Printing System)

El CUPS admet ['(s de les instruccions d'impressié System V (Ip) i Berkeley (lpr).

1. Per imprimir en una impressora mitjangant el System V, escriviu 1p ~dprinter nomFitxer, i premeu
Introdueix.

2. Per imprimir en una impressora mitjangant el Berkeley V, escriviu lpr -dprinter Pprinter, i premeu
Introdueix.

AS/400

Xerox proporciona fitxers Work Station Customization Object (WSCO) per garantir la compatibilitat amb 'IBM i
V6R1 o posterior. Un Work Station Customization Object es una taula de cerca que I'HPT (Host Print Transform)
utilitza per traduir les instruccions de I'AS/400 al codi PCL equivalent propi d'una determinada impressora. El
fitxer WSCO pot modificar moltes funcions d'impressid, com ara la safata d'entrada del paper, la impressié a 2
cares, els caracters per polzada, les linies per polzada, [orientacid, el tipus de lletra i els marges.

La biblioteca XTOOLS proporciona un fitxer d"origen WSCO per a tots els dispositius i les impressores
compatibles de Xerox®. La biblioteca i les instruccions d'installaci6é estan disponibles a www.support.xerox.com.

Per instal-lar la biblioteca XTOOLS, seleccioneu els fitxers que podeu baixar per al sistema operatiu IBM AS/400,
descomprimiu el fitxer XTOOLSxxxx . zip que us heu baixat i, a continuacid, seguiu les instruccions per
instal-lar la biblioteca. Baixeu i instal-leu la biblioteca només una vegada.

j’ Nota:

e Latransformaci6 de la impressi6 del host només funciona per fitxers SCS i AFPDS. Per utilitzar el
WSCO per a la impressid, convertiu els fitxers de la impressora amb format IPDS en fitxers AFPDS.

e Calen les credencials de ['administrador amb permisos IOSYSCFG per crear una descripci6 del
dispositiu 0 una cua remota.

e Per obtenir informacié sobre I'AS/400, consulteu el document IBM AS/400 Printing V, (Red Book),
disponible al lloc web d'IBM.

Instal-lacié de la biblioteca WSCO i configuraci6 de cues d'impressi6

Per obtenir informaci6 detallada de la biblioteca WSCO i de la configuracié de cues d'impressio, consulteu les
instruccions d'instal-lacié que s'inclouen amb la biblioteca.

OPCIONS D'IMPRESSIO MOBIL

La impressora pot imprimir a través de dispositius mobils iOS i Android.

202 Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari


https://www.support.xerox.com/

S'estd imprimint

Impressioé mitjancant el Wi-Fi Direct

Podeu connectar-vos a la impressora mitjancant un dispositiu mobil sense fils, com ara una tauleta, un
ordinador o un teléfon intel-ligent, a través del Wi-Fi Direct.

Per obtenir informacié detallada, consulteu Connexi¢ a Wi-Fi Direct.
Per obtenir més informacié sobre el Wi-Fi Direct, consulteu la documentacié proporcionada amb el vostre
dispositiu mabil.

f Nota: El procediment d'impressio6 varia segons el dispositiu mobil utilitzat.

Impressié amb | AirPrint

Podeu imprimir directament des del vostre iPhone, iPad, iPod touch o Mac mitjangant [ AirPrint®. Per activar
['AirPrint® per a la vostra impressora, consulteu Configuracio de ['AirPrint.

Per imprimir amb (' AirPrint®:
1. Obriu el document, la fotografia, la pagina web o el document que voleu imprimir.
Toqueu la icona Accib.

Toqueu Imprimeix.

5 WN

Seleccioneu la impressora i, a continuacié, configureu les opcions de la impressora.
Toqueu Imprimeix.

Per obtenir més informacié sobre la configuracié mitjancant |'AirPrint®, consulteu el Manual d'usuari
d'utilitzacié de I'Apple® AirPrint® amb impressores multifuncionals Xerox® AltalLink®.

Impressié amb la impressi6 universal

j’ Nota: Microsoft Entra ID és el nou nom d'Azure AD. Els noms Azure Active Directory, Azure AD i AAD es
substitueixen per Microsoft Entra ID.

Per tal que els usuaris puguin accedir al dispositiu, I'Entra ID o Azure® |'administrador ha de compartir la
impressora al portal de Microsoft Entra ID. Després de compartir la impressora, la funcié Afegeix una
impressora permet a un usuari autoritzat detectar el dispositiu amb Windows 10 o posterior. El dispositiu
apareix a la impressora al ndvol a la llista d'impressores detectades. Per activar la impressié universal a la
impressora, consulteu Configuracio d'un dispositiu per a la impressio universal..

Per afegir una impressora al Windows:
1. Per afegir una impressora al sistema operatiu Windows®:

e AlWindows 10, feu clic a Configuracié > Impressores i escaners > Afegir una impressora o un
escaner.

e Peral Windows 11 i posterior, feu clic a Configuracié > Bluetooth i dispositius > Impressores i
escaners > Afegeix una impressora o un escdner.
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2. Seleccioneu la impressora al ndvol a la llista d'impressores detectades i feu clic a Afegeix dispositiu.

j’ Nota: Si s"envia un treball d'impressié a la impressio universal, es col-loca a la cua al ndvol fins que la
impressora recupera el treball. La impressora comprova la preséncia de treballs després de la finalitzacié
de l'interval de sondeig, o si s'inicia la funcid Comprova si hi ha treballs.

Configuracié6 de la impressié universal a macOS

La impressi6 universal és compatible amb macOS Ventura 13.3 o versions posteriors. Abans de poder trobar i
utilitzar la impressié universal des de macOS, assegureu-vos que teniu un compte d'ID de Microsoft Entra actiu i
almenys una llicéncia valida per a impressié universal.

j’ Nota: Microsoft Entra ID és el nou nom d'Azure AD. Els noms Azure Active Directory, Azure AD i AAD es
substitueixen per Microsoft Entra ID.

1. Installeu I'aplicacié Universal Print des de la Mac App Store.

2. Per obrir les aplicacions installades, feu clic al logotip d'Apple i, a continuaci6, feu clic a Ajustos del
sistema.

3. Navegueu a Impressié universal amb el men( de navegacié esquerre. Inicieu la sessié amb les credencials
del vostre compte de Microsoft Entra ID.

4. Feu clic a Afegeix una impressora. Seleccioneu la vostra impressora de la llista d'impressores disponibles.
També podeu cercar una impressora especifica per nom o ubicacié.

5. Seleccioneu la vostra impressora i feu clic a Afegeix. La impressora ja estd disponible per utilitzar-la des de
qualsevol aplicacid del dispositiu.

j’ Nota: Les impressores instal-lades es mostren al quadre de didleg d'impressié del sistema per a tots els
usuaris del dispositiu. Si no teniu permis per utilitzar una impressora, el vostre treball d'impressidé donara
error.

6. Des de qualsevol aplicacidé que admeti la impressio, feu clic a Imprimeix o premeu CMD+P per obrir el
quadre de didleg d'impressio del sistema.

7. Seleccioneu la impressora registrada amb Universal Print.

8. Definiu els atributs d'impressio, com ara el nombre de copies i pagines i, a continuacio, feu clic Imprimeix.

Impressié mitjancant dispositius mobils amb Mopria

Mopria és un programari que permet als usuaris imprimir mitjancant dispositius mobils sense cap controlador
d'impressio. Podeu utilitzar Mopria per imprimir mitjancant el vostre dispositiu mobil a través d'impressores
amb Mopria.
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j’ Nota:

e Mopria i els seus protocols necessaris s'habiliten de manera predefinida.

e Assegureu-vos que teniu |'Gltima versid del programari del servei d'impressié Mopria instal-lat al
vostre dispositiu mobil. Podeu obtenir el programari de forma gratuita a la Google Play Store.

e Per connectar la impressora a Wi-Fi o Wi-Fi Direct, compreu i instal-leu I'adaptador de xarxa sense fil
amb Bluetooth de Xerox® Per obtenir més informacio, consulteu les instruccions d'Instal-lacio i
configuracié de magquinari del kit sense fil de banda dual de Xerox® incloses amb el kit.

e Per utilitzar el Wi-Fi Direct, al servidor web incorporat, activeu la funcié6 Wi-Fi Direct. Per obtenir més
informaci6 sobre com configurar el Wi-Fi Direct, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a
www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

e Per configurar la xarxa sense fil, assegureu-vos que els dispositius es connecten a la mateixa xarxa
sense fil que la impressora.

e Elnom i la ubicacié de la vostra impressora es mostra en una llista d'impressores amb Mopria als
dispositius connectats.

Per imprimir mitjangant el Mopria, seguiu les direccions proporcionades amb el dispositiu mobil.
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Treballs d'impressio

APLICACIO DE MARQUES DE SEGURETAT DE REPRODUCCIO D'IMATGES

La funcié Seguretat de reproduccié d'imatges utilitza llum infraroja per fer un sequiment i gestionar documents
confidencials.

Si l'opcié Seguretat d'infraroigs esta disponible al servidor web incorporat, el dispositiu pot aplicar marques
ocultes mitjancant tecnologia d'infraroigs. Aquest métode de marcatge pot evitar la revelacié accidental de
documents confidencials.

Si la funcié Aplica la marca s'activa pels treballs d'impressio, la marca de seguretat es pot configurar per
aplicar-se només a treballs d'impressio protegida o a tots els treballs d'impressié. La ubicacié de la marca de
seguretat a la pagina també es configura. Quan s'executen els treballs d'impressi6, la marca s'aplica a la
ubicacié especificada de la sortida automaticament.

Per obtenir informaci6 sobre la seguretat de reproduccié d'imatges, poseu-vos en contacte amb |'administrador
del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/
office/ALC82XXdocs.

ADMINISTRACIO DE TREBALLS

Des del men( Treballs del tauler de control, podeu veure llistes de treballs actius, treballs protegits o treballs
completats. Podeu posar en pausa, suprimir, imprimir o veure el progrés o els detalls d'un treball seleccionat.
Quan envieu un treball d'impressi6 protegida, el treball es reté fins que 'allibereu escrivint una clau al tauler de
control. Per obtenir informacié detallada, consulteu Impressio de tipus de treball especials.

A la finestra Treballs del servidor web incorporat, podeu visualitzar una llista de treballs d'impressio finalitzats i
actius.

Per aturar, prioritzar o suprimir un treball que s'estda esperant per imprimir-se
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Treballs i toqueu el nom del treball d'impressié desitjat.

3. Seleccioneu una tasca.

f Nota: Si no feu cap seleccid, el treball es reprén automaticament després de l'interval d'espera definit.
e Peraturar el treball d'impressid, toqueu Pausa. Per reprendre el treball d'impressid, toqueu Repreén.
e Per suprimir el treball d'impressid, toqueu Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu Suprimeix.
e Per moure el treball a l'inici de la llista, toqueu Prioritza.
e  Pervisualitzar |'estat del treball, toqueu Progrés del treball.

e Per visualitzar la informacié del treball, toqueu Detalls del treball i, a continuacié, toqueu
Configuraci6 del treball o Recursos necessaris.
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4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
¢ Nota:

e L'administrador del sistema pot restringir els usuaris amb permis de suprimir treballs. Si un
administrador del sistema ha restringit la supressié de treballs d'un usuari, 'usuari podra veure els
treballs perd no suprimir-los.

e Només ['usuari que ha enviat el treball o ['administrador del sistema pot suprimir un treball
d'impressio protegida.

Impressié d'un treball retingut en espera de recursos

Siun treball es reté per esperar recursos, un missatge d'estat i una alerta emergent es mostren al tauler de
control de la manera predefinida. A I'Embedded Web Server, 'administrador del sistema pot configurar si
només es mostra un missatge d'estat o, alternativament, es mostra un missatge d'estat i una alerta emergent
al tauler de control.

1. Sil'administrador del sistema desactiva |'alerta emergent, per visualitzar els treballs retinguts:
a. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
b. Toqueu Treballs.
Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.

2. Sis'activen les alertes emergents i un treball es reté per esperar recursos, es mostra una alerta emergent al
tauler de control. A 'alerta emergent, toqueu Visualitza els treballs actius.

Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.
3. Alallista de treballs, toqueu el nom del treball retingut. Es mostren les opcions seglents:

e Impressi6 en paper especial: Per seleccionar un altre origen del paper per habilitar la impressié del
treball, toqueu Imprimeix mitjancant un altre paper. Seleccioneu una safata i, a continuacié, toqueu
D'acord.

e Suprimeix: Per suprimir el treball d'impressio, toqueu Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu Suprimeix.
e Progrés del treball: Per visualitzar el progrés, toqueu Progrés del treball.

e Detalls del treball: Per visualitzar els detalls, toqueu Detalls del treball. Quan se solliciti, podeu
visualitzar la configuracié del treball i els recursos necessaris.

4. Per imprimir el treball, forniu els recursos necessaris. El treball es reprén automaticament quan el dispositiu
disposa dels recursos necessaris o alternatius.

j’ Nota: L'opcié Imprimeix mitjancant un altre paper s'activa a través de 'Embedded Web Server. Per
obtenir més informacié sobre |'opcié Imprimeix mitjancant un altre paper, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de I'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

5. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
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IMPRESSIO DE TIPUS DE TREBALL ESPECIALS

Els tipus de treballs especials permeten enviar un treball d'impressid des de |'ordinador i, a continuacio,
imprimir-lo mitjancant el tauler de control de la impressora. Seleccioneu els tipus de treball especials al
controlador d'impressio, pestanya Opcions d'impressio, a Tipus de paper.

Treball desat

Els treballs desats sén documents que s'envien i s'emmagatzemen a la impressora per utilitzar-los
posteriorment. Tots els usuaris poden imprimir o suprimir treballs desats.

Al tauler de control, al mend Imprimeix des de, podeu veure i imprimir treballs d'impressié desats. A
['Embedded Web Server, a la finestra Treballs, podeu visualitzar, imprimir i desar treballs desats i gestionar
treballs emmagatzemats.

Impressié mitjancant un treball desat

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressid. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funci6 de ['aplicacio, el titol del bot6 pot variar.
e Al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressio, feu clic a Funcions de Xerox.
3. ATipus de treball, seleccioneu Treball desat.
a. Introduiu un nom del treball o seleccioneu-lo de la llista.
b. Introduiu un nom de carpeta o seleccioneu-lo de la llista.
c. Per afegir una contrasenya, feu clic a Privat, introduiu la contrasenya i, a continuacié, confirmeu-la.
d. Feuclica D'acord.
4, Seleccioneu les opcions d'impressié necessdries.
e Peral Windows, feu clic a D'acord i, a continuacid, feu clic a Imprimeix.

e Peral Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Imprimiu, suprimiu, transferiu o copieu treballs desats mitjancant el servidor web incorporat

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

2. Alservidor web incorporat, feu clic a Pagina inicial.

3. Feuclica Treballs.

4, Feu clic a la pestanya Treballs desats.

5. Peral treball que voleu processar, activeu la casella.
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6. Al men(, seleccioneu una opcio.
e Treball d'impressio: L'opcid imprimeix un treball de manera immediata.
e Suprimeix el treball: Aquesta opci6 elimina el treball desat.
e Mou el treball: Utilitzeu aquesta opcié per moure el treball a una altra carpeta.
e Copia el treball: Utilitzeu aquesta opcid per duplicar el treball.

7. Feuclic a Ves.

Impressio protegida

Utilitzeu Impressio protegida per imprimir informacié confidencial. Després d'enviar el treball, es reté a la
impressora fins que introduiu la contrasenya al tauler de control.

Després d'imprimir un treball protegit, se suprimeix automaticament.

Impressié mitjancant la impressié protegida

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressié. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de |'aplicacié, el titol del boté canvia.

e Per al Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Visualitzacié prévia i, a continuacio, seleccioneu
Funcions de Xerox.

3. ATipus de treball, seleccioneu Impressi6 protegida.
4. Introduiu la clau, confirmeu-la i, a continuaci, feu clic a D acord.
5. Seleccioneu les opcions d'impressié necessaries.
e Per al Windows, feu clic a D'acord i, a continuacid, feu clic a Imprimeix.

e Per al Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Alliberament d'un treball d'impressi6 protegida
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Treballs.

3. Pervisualitzar els treballs d'impressi6 protegida, toqueu Treballs protegits.
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4. Realitzeu una de les accions seglents:

e Sis'ha enviat un sol treballs d'impressié protegida, toqueu la carpeta i, a continuacié, toqueu el treball.
Introduiu el nmero de contrasenya i, a continuacio, toqueu D'acord. El treball s'imprimeix
automaticament.

e Siheu enviat diversos treballs d'impressio protegida, toqueu la carpeta, introduiu el nimero de
contrasenya i toqueu D acord. Seleccioneu una opcié:

e Per imprimir un sol treballs d'impressié protegida, toqueu el treball que calgui.
e Per imprimir tots els treballs a la carpeta, toqueu Imprimeix-ho tot.

e Per suprimir un treball d'impressié protegida, toqueu la icona de la paperera. Quan se sol-liciti,
toqueu Suprimeix.

e Per suprimir tots els treballs a la carpeta, toqueu Suprimeix-ho tot.
j’ Nota: Després d'imprimir un treball protegit, se suprimeix automaticament.
5. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

j’ Nota: Podeu enviar i alliberar un treball d'impressid protegida mitjancant la impressié universal. Per
obtenir més informacio, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/
ALC82XXdocs.

Joc de mostra

El tipus de treball Joc de mostra imprimeix una de les copies d'un treball d'impressié de diverses copies abans
d'imprimir les restants. Després de revisar el joc de mostra, podeu imprimir o suprimir les copies restants
mitjancant el tauler de control de la impressora.

Els jocs de mostra son treballs desats amb aquestes funcions:

e Els treballs de joc de mostra es troben en una carpeta que té com a nom l'identificador d'usuari associat al
treball d'impressio.

e Els treballs de joc de mostra no utilitzen contrasenyes.
e Tots els usuaris poden imprimir o suprimir treballs de jocs de mostra.

e Un joc de mostra imprimeix una copia del treball perqué pugueu revisar-la abans d'imprimir les copies
restants.

Després d'imprimir un treball de mostra, se suprimeix automaticament.

Per imprimir un joc de mostra, consulteu Impressié mitjancant un joc de mostra.

Impressié mitjancant un joc de mostra

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressié. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.
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2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de |'aplicacié, el titol del bot6 canvia.

e Peral Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Visualitzacié prévia i, a continuacio, seleccioneu
Funcions de Xerox.

3. ATipus de treball, seleccioneu Joc de mostra.
4. Seleccioneu les opcions d'impressid necessaries.
e Per al Windows, feu clic a D'acord i, a continuacid, feu clic a Imprimeix.

e Per al Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Alliberament d'un joc de mostra
1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
2. Pervisudlitzar els treballs disponibles, toqueu Treballs.

3. Toqueu el treball de joc de mostra.

j’ Nota: La descripcié del fitxer de joc de mostra indica que el treball s"ha retingut per imprimir-ho després,
i mostra el nombre de copies restants del treball.

4. Seleccioneu una opcio.
e Per imprimir les copies restants del treball, toqueu Allibera.
e Per suprimir les copies restants del treball, toqueu Suprimeix.

5. Pertornar a la pantalla inicial, premeu el bot6 Pagina inicial.
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Funcions d'impressio

SELECCIO D'OPCIONS DE PAPER PER A LA IMPRESSIO

Hi ha dues formes de seleccionar el paper per al vostre treball d'impressié. Podeu deixar que la impressora
seleccioni el paper que es fara servir basant-se en la mida del document, el tipus de paper i el color del paper
que heu especificat. També podeu seleccionar una safata especifica carregada amb el paper desitjat.

e Per trobar les opcions del paper al Windows, al controlador d'impressid, feu clic a la pestanya Opcions
d'impressio.

o Per trobar les opcions de color del Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressio, feu
clic a Funcions de Xerox. A les funcions de Xerox, a la llista d'opcions, feu clic a Paper/Sortida.

Selecciona per safata

Utilitzeu Selecciona per safata per imprimir mitjangant una determinada safata sense especificar els atributs
del paper al controlador d'impressi6 ni al tauler de control de la impressora. Aquesta opcid imprimeix el treball
mitjancant la safata seleccionada, fins i tot si una safata inclou el paper adient per al treball.

Les seglients opcions estan disponibles:

e Selecci6é automatica: Aquesta opcid imprimeix mitjancant qualsevol safata amb paper de la mida i el tipus
necessaris per al treball d'impressiod.

e Safata X: Aquesta safata imprimeix mitjancant la safata seleccionada.

o Safata especial: Aquesta opcié imprimeix mitjancant la safata d'alimentacié manual. La impressora
demana ['extraccié del paper a la safata i la carrega del paper necessari per al treball.

j’ Nota:

e Alasafata especial, colloqueu el paper de la mida i el tipus correctes segons el treball d'impressio.

e Perales portades, assegureu-vos que seleccioneu la configuracié de mida de paper correcta, i
colloqueu el paper corresponent a la safata especial. Per obtenir informacié detallada, consulteu
Paper gran de portades.

Ajust a escala

L'ajust a escala redueix o amplia el document original perqué coincideixi amb la mida de paper de sortida
seleccionada.

¢ Al Windows, les opcions d'escala es troben a la pestanya Opcions d'impressio, al camp Paper.

e Al Macintosh, les opcions d'escala es troben a la finestra Imprimeix. Per visualitzar més opcions d'impressio,
feu clic a Mostra detalls.

2
f Nota: No totes les opcions indicades sébn compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus de
controladors d'impressio.
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Les seguients opcions d'escaneig estan disponibles:

e Ajusta a la nova mida de paper: Aquesta opci6 gjusta |'escala del document per coincidir amb la mida de
paper seleccionada.

e Canvia la mida de document: Utilitzeu aquesta opcid per coincidir amb la mida del paper seleccionada a
['aplicacié. Aquesta opcié no canvia la mida de la imatge de la pagina impresa al paper de sortida.

o Ajusta a escala automaticament: Aquesta opcié ajusta a escala ['escala del document per coincidir amb
la mida del paper de sortida seleccionada. El grau d'ajust d'escala es mostra al quadre de percentatge sota
la imatge de mostra.

e Sense gjust a escala: Aquesta opci6 no canvia la mida de la imatge de la pagina impresa al paper de
sortida, i apareix 100% al quadre de percentatge. Si la mida de |'original é&s més gran que la mida de
sortida, la imatge es retalla. Si la mida de ['original és més petita que la mida de sortida, apareix espai
addicional al voltant de la imatge de la pagina.

e Ajusta a escala manualment: Aquesta opcié ajusta a escala el document segons la quantitat introduida
al quadre de percentatge sota la imatge de vista prévia.

IMPRESSIO A LES DUES CARES DEL PAPER

Impressié d'un document de 2 cares

Si la impressora admet la impressié automatica a 2 cares, les opcions s'especifiquen al controlador d'impressio.
El controlador de la impressora fa servir la configuracié d'orientacié horitzontal o vertical des de ['aplicacié per
imprimir el document.

j’ Nota: Assegureu-vos que la mida de paper i el gramatge siguin compatibles. Per obtenir més informacio,
consulteu Paper compatible.

Opcions de distribucié de pagines a dues cares

Podeu especificar la distribucié de pagina per a la impressié a dues cares, que determina com es giren les
pagines impreses. Aquesta configuracid substitueix la configuracié d'orientacié de pagina de 'aplicacié.

e Impressio a una cara: Aquesta opci6 imprimeix en una cara del suport. Utilitzeu aquesta opcid per
imprimir en sobres, etiquetes o altres suports d'impressioé que no es poden imprimir a les dues cares.

e Impressio a dues cares: Aquesta opcié imprimeix el treball a les dues cares del paper per permetre
['enquadernacié per la vora llarga. Els grafics segiients mostren el resultat per a documents amb
orientacions en vertical i en horitzontal, respectivament:

12 B2

e Impressio a dues cares, gira vora curta: Aquesta opci6é permet imprimir a les dues cares del paper.
S'imprimeixen les imatges de manera que es pot enquadernar per la vora curta del paper. Els grafics
seglients mostren el resultat per a documents amb orientacions en vertical i en horitzontal, respectivament:
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by
P
f Nota: La impressid a 2 cares forma part dels parametres d'intel-ligéncia mediambiental.

Per canviar la configuracié predefinida del controlador d'impressié, consulteu Seleccié d'opcions d'impressio.

BLANC I NEGRE DE XEROX
Podeu imprimir en color o en blanc i negre.
e Desactivat (utilitza el color del document): Utilitzeu aquesta opcié per imprimir en color.

e Activat: Utilitzeu aquesta opcié per imprimir en blanc i negre.

QUALITAT D'IMPRESSIO

El controlador d'impressié PostScript del Windows i els controladors d'impressié del Macintosh proporcionen els
millors modes de qualitat d'impressio:

e Alta resolucio: 1200 x 1200 ppp, profunditat d'1 bit. Aquest mode proporciona la millor qualitat global
d'imatge per a documents de linies amb molt detall com ara fitxers CAD. Es recomana 'alta resolucié per
imprimir documents o fotografies amb colors molt saturats i vibrants. El processament dels treballs
d'impressio pot trigar més si s'utilitza el mode d'alta resolucio.

e Millorat: 600 x 600 ppp, profunditat d'8 bit. Aquest mode s'utilitza per obtenir una millor qualitat
d'impressio, i és el millor mode per a presentacions empresarials.

OPCIONS D'IMATGE

L'opci6é Opcions d'imatge controla com la impressora fa servir el color per crear el document. Els controladors
d'impressié Windows PostScript i Macintosh proporcionen una gran varietat de controls de color i correccions a
la pestanya Opcions d'imatge.

e Per trobar opcions de color al Windows, al controlador d'impressid, feu clic a la pestanya Opcions
d'imatge.

o Per trobar les opcions de color del Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressio, feu
clic a Funcions de Xerox. A les funcions de Xerox, a la llista d'opcions, feu clic a Opcions de color.

Correccio del color

La funcié Correccié del color ajusta els colors de la impressora per a treballs PostScript a colors d'altres
dispositius, com ara pantalles d'ordinador o premses d'impressio.

Opcions de correccié de color:
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e Blancinegre de Xerox: L'opci6 converteix tots els colors d'un document en blanc i negre o tonalitats de
grisos.

e Color automatic de Xerox: Aquesta opci6 aplica la millor correccié de color de text, grafics i imatges. Xerox
recomana aquesta configuracio.

Hi ha més opcions de correcci6 de color, com ara RGB intens i Comercial.

Color per paraules

Color per paraules permet ajustar els colors mitjangant frases que descriuen com canviar els colors.

Per obtenir més informacid, consulteu |'ajuda del controlador d'impressio.

Ajusts de color

Utilitzeu Ajusts de color per gjustar determinades caracteristiques del color impres. Les caracteristiques inclouen
la claror, el contrast, la saturacié i la variacié de color.

P . . . . . . . .
¢ Nota: No totes les opcions indicades son compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus de
controladors.

Les segiients opcions estan disponibles:

e Claror: La funcié Claror permet ajustar la claror o la foscor global del text i les imatges del treball imprés.

e Contrast: Podeu utilitzar la funcié Contrast per gjustar la variacié entre les darees clares i fosques del treball
d'impressio.

e Saturacié: La saturacidé permet ajustar la intensitat i la quantitat de gris del color.

e Variacié de color: Utilitzeu la configuracié de variacié de color per ajustar la quantitat del color seleccionat
al treball d'impressid, alhora que se'n preserva la claror. Les segiients opcions estan disponibles:

—  El control lliscant Cian a vermell permet ajustar ['equilibri de color entre cian i vermell. Per exemple, si
augmenteu els nivells de cian, els nivells de vermell disminueixen.

—  El control lliscant Magenta a verd permet ajustar |'equilibri de color entre magenta i verd. Per exemple,
si augmenteu els nivells de magenta, els nivells de verd disminueixen.

—  El control lliscant Groc a blau permet ajustar |'equilibri de color entre groc i blau. Per exemple, si
augmenteu els nivells de groc, els nivells de blau disminueixen.

IMPRESSIO DE DIVERSES PAGINES A UN SOL FULL
En imprimir un document de diverses pagines, podeu imprimir més d'una pagina en un sol full de paper.

Per imprimir 1, 2, 4, 6, 9 0 16 pagines per cara, seleccioneu Pagines per full a la pestanya Distribucié de la
pagina.
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e Per trobar ['opcié Pagines per full al Windows, a la pestanya Opcions del document, feu clic a Distribucio
de la pagina.

e Per trobar les opcions de Pagines per full al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions
d'impressid, feu clic a Disseny.

1 &

Per imprimir una vora al voltant de les pagines, seleccioneu Vores de la pagina.

IMPRESSIO DE FULLETS

Mitjancant la impressié a dues cares, podeu imprimir un document com a un petit fullet. Podeu crear fullets de
qualsevol mida de paper admesa per a la impressié a 2 cares.

El controlador d'impressi6 redueix automaticament cada imatge de pagina i imprimeix quatre imatges de
pagina per full de paper, dues imatges de pagina a cada cara. Les pagines s'imprimeixen en |'ordre correcte
perqué pugueu plegar i grapar les pagines per crear el fullet.

e Per trobar ['opcié de creaci6 de fullets al Windows, a la pestanya Opcions del document, feu clic a
Distribuci6 de la pagina.

e Per trobar les opcions de creaci6 de fullets al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions
d'impressid, feu clic a Funcions de Xerox. A les funcions de Xerox, a la llista d'opcions, feu clic a Format del
fullet.

Quan imprimiu fullets fent servir el controlador Windows PostScript o Macintosh, podeu especificar la vora
interior i el desplagament.

e Vora interior: especifica la distancia horitzontal en punts entre les imatges de la pagina. Un punt és de
0,35 mm (1/72 in).

e Desplacament: especifica, en décimes de punt, el desplagament cap enfora de les imatges de la pagina. El
desplacament compensa el gruix del paper plegat, que podria fer que les imatges de la pagina es
desplacessin lleugerament cap enfora quan es plega. Podeu seleccionar un valor de zero a 1 punt.

VORA INTERIOR DESPLACAMENT

—
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j’ Nota: Per imprimir una vora al voltant de les pagines, seleccioneu Vores de la pagina.

UTILITZACIO DE PAGINES ESPECIALS

Les opcions de pagines especials controlen |'addicié de pagines d'excepcions, insercions i portades al
document.

e Per trobar pagines especials al Windows, a la pestanya Opcions del document, feu clic a Pagines especials.

e Per trobar les pagines especials al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressié, feu
clic a Funcions de Xerox. A les funcions de Xerox, a la llista d'opcions, feu clic a Pagines especials.

Impressio de portades

Una pagina de coberta és la primera o |'Gltima pagina d'un document. Podeu seleccionar origens de paper per
a les pagines de coberta que son diferents de |'origen utilitzat pel cos d'un document. Per exemple, podeu fer
servir el paper capcalera de la vostra empresa para a la primera pagina d'un document. També podeu utilitzar
cartolina per a la primera i |'Gltima pagina dels informes. Podeu fer servir qualsevol safata de paper aplicable
com a origen per imprimir pagines de cobertes.

A la finestra Cobertes, les opcions seglients estan disponibles:

e Sense cobertes o les cobertes s'han inhabilitat: Aquesta opci6é no imprimeix portades. No s'afegeix cap
portada al document.

» Nomeés frontal: L'opcid permet afegir una coberta frontal impresa o en blanc al treball.
e Només posterior: L'opcié permet afegir una coberta de contraportades o en blanc al treball.

e Portada i contraportada: Iguals: L'opcié afegeix una contraportada al treball i aplica la mateixa impressid
i la configuracié del paper a ambdues cobertes.

e Portada i contraportada: Diferents: Aquesta opcié afegeix una contraportada i una portada al treball i
permet seleccionar diferents opcions de paper i d'impressi6 a cada portada.

Després de fer una seleccié per imprimir portades, podeu seleccionar el paper per a les cobertes frontal i
posterior per mida, color o tipus. També podeu fer servir paper en blanc o preimpres, i podeu imprimir la cara 1,
la cara 2 o ambdues cares de les portades.

Impressié de pagines d'insercions

Podeu afegir pagines d'insercié en blanc o preimpreses abans de la pagina 1 de cada document o després de
les pagines designades a un document. L'addicié d'una insercié després d'una pagina designada d'un
document permet separar seccions o actua com a marcador o punt de llibre. Assegureu-vos d'especificar el
paper que es fara servir per a les pagines d'insercio.

A la finestra Insercions podeu configurar la ubicaci6, les caracteristiques i la configuracié del paper per a les
pagines d'insercions:

e Insercions: Aquesta opcié permet seleccionar on col-locar les insercions.

e Quantitat: Utilitzeu aquesta opcié per especificar el nombre de pagines que s'inseriran a cada ubicacio.
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Pagines: Utilitzeu ['opci6 per especificar la ubicacié de les insercions al treball. Separeu les pagines
individuals o els intervals de pagines amb comes. Especifiqueu les pagines d'un interval amb un guid. Per
exemple, per indicar les pagines 1,6, 9, 10i 11, escriviu 1, 6, 9-11.

Configuraci6 del paper: L'opcié permet seleccionar el tipus, el color i la mida del paper per a les pagines
d'insercié. Per utilitzar paper del mateix tipus, color i mida que el cos principal del treball, seleccioneu
Utilitza la configuracié del treball.

Impressié de pagines d'excepci6

Les pagines d'excepcid tenen una configuracio diferent a la de la resta de pagines del treball. Podeu indicar
diferencies com ara la mida, el tipus i el color de la pagina. També podeu canviar la cara del paper en qué voleu
imprimir segons les necessitats del treball. Un treball d'impressié pot contenir diverses excepcions.

Per exemple, el treball d'impressié conté 30 pagines. Voleu imprimir cinc pagines a una cara de paper especial, i
la resta de pagines a dues cares en paper normal. Podeu utilitzar pagines d'excepcid per imprimir el treball.

A la finestra Excepcions podeu configurar la ubicacio, les caracteristiques i la configuracié del paper per a les
pagina d'excepcio:

Pagines: Especifica la pagina o l'interval de pagines que utilitzen les caracteristiques de les pagines
d'excepcid. Separeu les pagines individuals o els intervals de pagines amb comes. Especifiqueu les pagines
d'un interval amb un guié. Per exemple, per indicar les pagines 1, 6,9, 10i 11, escriviu 1, 6, 9-11.

Configuracié6 del paper: Permet seleccionar el tipus, el color i la mida del paper per a les pagines
d'excepci6. Per imprimir pagines d'excepcié amb paper del mateix tipus, color i mida que el cos principal del
treball, seleccioneu Utilitza la configuracié del treball.

Impressio a dues cares: Permet seleccionar les opcions d'impressié a dues cares per a les pagines
d'excepcid. Les opcions disponibles son:

— Impressié a una cara: Imprimeix les pagines d'excepcié només en una cara.

— Impressié a dues cares: Imprimeix les pagines d'excepcio a les dues cares del paper i gira les pagines
per la vora llarga. El treball es pot enquadernar per la vora llarga de les pagines.

— Impressio a dues cares, gira vora curta: Imprimeix les pagines d'excepcid a les dues cares del paper i
gira les pagines per la vora curta. El treball es pot enquadernar per la vora curta de les pagines.

— Utilitza la configuracié del treball: Imprimeix el treball amb el mateix parametre d'impressié a dues
cares que s'ha seleccionat per al cos principal del treball.

j’ Nota: La impressi6 a 2 cares mitjangant determinats tipus i mides de paper pot produir resultats

inesperats.
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IMPRESSIO D'ANOTACIONS AL WINDOWS

L'anotacié és un text amb una finalitat especial que pot imprimir-se en una o més pagines. Podeu visualitzar
préviament les anotacions al tauler Visualitzacié prévia d'anotacions.

La configuracié d'anotacions del treball d'impressio es mostra a la llista de resum d'anotacions. A la llista,
podeu seleccionar |'anotacié que voleu editar o suprimir.

f Nota:

e Aquesta funcié només esta disponible en un ordinador Windows que imprimeixi en una impressora
de xarxa.

e No totes les opcions indicades sén compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus
de controladors d'impressio.

Per imprimir anotacions:

1. Al controlador d'impressi, feu clic a la pestanya Opcions de document.

2. Feuclic ala pestanya Anotacions.

3. Per afegir una anotacié de text, feu clic a Afegeix comentari. Introduiu el text al camp, seleccioneu les
opcions seguents i feu clic a D'acord.

4. Per utilitzar una marca de data o hora, feu clic a Afegeix marca d'hora. Especifiqueu ['opci6 de data i
hora, seleccioneu les opcions necessaries i feu clic a D'acord.

5. Per afegir una anotacié de fotografia, feu clic a Afegeix fotografia. Per localitzar la imatge, feu clic a la
icona Navega. Seleccioneu les opcions necessaries i feu clic a D*acord.

6. Pera cada anotacié, les opcions seglents estan disponibles:

e Per especificar el tipus de lletra, feu clic al bot6 Tipus de lletra.

e Per utilitzar una anotacié d'imatge, seleccioneu ['opcié d'gjust a escala que especifica la mida de la
imatge en relacié a la imatge original. Feu servir les fletxes per ajustar la escala de la imatge en
increments d'1%.

e Per definir I'angle de |'anotacié a la pagina, especifiqueu 'opcid de posicid. Alternativament, per girar
['anotacié d'esquerra a dreta en increments d'1, utilitzeu les fletxes.

e Per definir la ubicacié de |'anotacié a la pagina, especifiqueu ['opcié de posicio. Alternativament, per
moure |'anotacié en cada direccid en increments d'1, utilitzeu les fletxes.

e Per ajustar la transparéncia de |'anotacié, moveu el control lliscant. Per augmentar la transparéncia,
desplaceu el control lliscant cap a la dreta o, per reduir-la, moveu-lo cap a l'esquerra.

e A Capes, seleccioneu una opcio:

— Imprimeix en segon pla: Aquesta opcid imprimeix |'anotaci6 darrere del text i dels grafics del
document.
— Imprimeix en primer pla: Aquesta opcié imprimeix |'anotacié a sobre del text i dels grafics del
document.
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e A Pagines, seleccioneu les pagines a les quals voleu imprimir I'anotacio:

— Imprimeix a totes les pagines: Aquesta opci¢ imprimeix |'anotaci6 a totes les pagines del
document.

— Imprimeix només a la primera pagina: Aquesta opcié imprimeix |'anotacié només a la primera
pagina del document.

7. Per localitzar I'anotacio, feu clic a la icona Desa |'anotacié6.
8. Per carregar una anotacié desada anteriorment, feu clic a la icona Carrega anotacio.

9. Feuclica D'acord.

IMPRESSIO DE FILIGRANES AL WINDOWS

Una filigrana és un text amb una finalitat especial que pot imprimir-se enmig d'una o més pagines. Per
exemple, podeu afegir una paraula com ara Copia, Esborrany o Confidencial com a filigrana enlloc de segellar-
la al document abans de distribuir-lo.

f Nota:

e Aquesta funcié només esta disponible en un ordinador Windows que imprimeixi en una impressora
de xarxa.

e No totes les opcions indicades sén compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus
de controladors d'impressio.

¢ Les filigranes no sén compatibles amb alguns controladors d'impressio si se selecciona |'opci6 de
fullet o si s'imprimeix més d'una pagina en un full de paper.

Imprimir una filigrana:
1. Al controlador d'impressio, feu clic a la pestanya Opcions de document.
2. Feu clic a la pestanya Filigrana.

3. Seleccioneu la filigrana al mend Filigrana. Podeu triar de les filigranes predefinides o podeu crear-ne de
personalitzades. També podeu administrar filigranes des d'aquest mend.

4. AText, seleccioneu una opci6:
e Text: Introduiu el text al camp i després especifiqueu el tipus de lletra.
e Marca de data i hora: Especifiqueu les opcions de data i hora i després especifiqueu el tipus de lletra.

e Fotografia: Per localitzar la imatge, feu clic a la icona Navega.
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5. Especifiqueu 'angle d'ajust a escala i la posicié de la filigrana.

e Seleccioneu ['opci6 d'ajust a escala que especifica la mida de la imatge en relacié a la imatge original.
Feu servir les fletxes per ajustar la escala de la imatge en increments d'1%.

e Per definir I'angle de la imatge de la pagina, especifiqueu 'opcié de posicié o gireu la imatge a
['esquerra o la dreta a increments d'1, feu servir les fletxes.

e Per definir la ubicacié de la imatge de la pagina, especifiqueu |'opcié de posicid o desplaceu la imatge
en cada direcci6 a increments d'1, feu servir les fletxes.

6. AEn capes, seleccioneu com imprimir la filigrana.
e Imprimeix en segon pla imprimeix la filigrana darrere del text i dels grafics del document.

e Combinar: Aquesta opcié combina la filigrana amb el text i els grafics del document. Una filigrana
combinada és translicida i, per tant, permet veure tant la filigrana com el contingut del document.

e Imprimeix en primer pla imprimeix la filigrana sobre el text i els grafics del document.
7. Feu clic a Pagines i després seleccioneu les pagines a les quals voleu imprimir la filigrana:
e Imprimeix a totes les pagines imprimeix la filigrana a totes les pagines del document.

e Imprimeix només a la primera pagina imprimeix la filigrana només a la primera pagina del
document.

8. Si seleccioneu una imatge com a filigrana, especifiqueu la configuracié de claror per a la imatge.

9. Feuclica D'acord.

ORIENTACIO
Orientacié permet seleccionar la direcci6 d'impressio de les pagines.

e Per trobar les opcions d'orientacié al Windows, a la pestanya Opcions del document, feu clic a Orientacio.

j’ Nota: La configuracié d'orientacié del quadre de dialeg d'impressi6 de ['aplicacié pot substituir les
opcions d'orientacié del controlador d'impressio.

e Per trobar les opcions d'orientacié al Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Mostra els detalls.
Les seguents opcions estan disponibles:

e Vertical: : orienta la pagina perqué el text i les imatges s'imprimeixin mitjancant la disposicié vertical del
paper.

e Horitzontal: : orienta la pagina perqué el text i les imatges s'imprimeixin mitjancant la disposicio
horitzontal del paper.

A

e Horitzontal girat: : orienta la pagina perqué el contingut giri 180 graus, amb la vora inferior cap amunt.
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v

L
& Nota: Al Macintosh, per imprimir text i imatges amb orientacié horitzontal, desactiveu la casella de
seleccié Gira automadticament.

OPCIONS D'IMPRESSIO AVANCADES

Podeu utilitzar |'opcié Avancades per configurar opcions avancades d'impressio. Les seleccions d'impressio
avancada s'apliquen a tots els treballs que s'imprimeixen mitjancant el controlador d'impressio.

L . . . - . . . 2
¢ Nota: No totes les opcions indicades son compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus de
controladors d'impressio.

Identificacioé del treball

Podeu utilitzar la funcié Identificador del treball per canviar la configuracié d'identificacié del treball del vostre
treball d'impressi6. Podeu imprimir la identificacié del treball en una pagina de portada independent, o a les
pagines del document.

Les seglients opcions estan disponibles:
o Inhabilita l'identificador del treball: Aquesta opcié fa que la impressora no imprimeixi fulls de portada.

e Imprimeix l'identificador en un full de portada: Aquesta opci6 imprimeix l'identificador del treball en
una portada.

e Imprimeix l'identificador als marges - Només primera pagina: Aquesta opcié imprimeix la identificacio
del treball a la primera pagina del document, al marge superior esquerre.

o Imprimeix l'identificador als marges - Totes les pagines: Aquesta opcié imprimeix la identificacié del
treball al marge superior esquerre de totes les pagines del document.

Impressié d'imatges de mirall

Si el controlador del PostScript esta instal-lat, podeu imprimir les pagines com a imatges de mirall. Les imatges
es reflecteixen d'esquerra a dreta en imprimir-se.
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Notificacio de treballs per al Windows

Podeu seleccionar que us arribi una notificacié quan el treball acabi d'imprimir-se. Apareixerd un missatge a la
pantalla de l'ordinador amb el nom del treball i el nom de la impressora a la qual s*ha imprés el treball.

fQ Nota: Aquesta funci6 esta disponible en un ordinador del Windows que imprimeix en una impressora de
xarxd.

Les seglients opcions estan disponibles:
» Notifica treballs acabats: Aquesta opcié proporciona una notificacié quan el treball s"ha completat.

» Notifica treballs acabats pero modificats: Aquesta opcid proporciona una notificacié de tots els treballs
que s'han completat amb restriccions.

e Notifica els treballs cancel-lats o erronis: Aquesta opci6 proporciona una notificacié de tots els treballs
que no s'han pogut imprimir o que s'han cancel-lat.

e Emet so d'alerta: Aquesta opcié emet un so d'alerta si apareix una notificacié.

Xifratge de documents per a treball d'impressié del Windows

Podeu seleccionar el xifratge per al vostre treball d'impressio. El fitxer d'impressié es xifra abans d'enviar-se a la
impressora. El fitxer d'impressié es desxifra abans d'imprimir-se.

Aquesta funcié esta disponible només si el xifratge de documents es configura com a Xifra els documents
manualment a les propietats de la impressora. Per obtenir informacié detallada, consulteu Configuracié de
valors predefinits de xifratge al Windows.

_fQ Nota: Aquesta funci6 esta disponible en un ordinador Windows que imprimeix en una impressora de
xarxa. S'aplica als controladors d'impressid PostScript i PCL.
Configuracio6 de valors predefinits de xifratge al Windows
1. Navegueu fins a la llista d'impressores de ['ordinador:
e Amb Windows Server 2016, Server 2019, Server 2022, feu clic a Inicia > Configuracié > Impressores.
e Al Windows 10, feu clic a Inicia > Configuracié > Dispositius > Impressores i escanners.

e Pe al Windows 11 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Bluetooth i dispositius > Impressores
i escaners.

9
f Nota: Si la icona del tauler de control no es mostra a |'escriptori, feu clic amb el boté dret a |'escriptori i
seleccioneu Personalitza. Seleccioneu Tauler de control > Dispositius i impressores.

2. Per a la vostra impressora, seleccioneu Propietats de la impressora:

e Amb Windows Server 2016, Server 2019, Server 2022, feu clic amb el boto dret a la icona de la
impressora i, a continuacioé, feu clic a Propietats de la impressora.

e Per al Windows 10, feu clic a la icona de la vostra impressora i, a continuacio, feu clic a Gestiona >
Propietats de la impressora.

e Peral Windows 11, feu clic a la icona de la vostra impressora i, a continuacio, feu clic a Preferéncies
d'impressi6.
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3. Al quadre de didleg Propietats de la impressora, feu clic a la pestanya Administraci6.

4. A Configuracions, feu clic a Xifratge de documents i seleccioneu una opcio:

Desactivat: Aquesta opcié inhabilita el xifratge dels documents que s'envien a la impressora.

Xifra tots els documents: Aquesta opci6 xifra els documents que s'envien a la impressora.

Xifra els documents manualment: Aquesta opcié permet configurar el xifratge de determinats
treballs que s'envien a la impressora.

_fQ Nota: Xifra els documents manualment és la configuracié predefinida de la impressora.
5. Feuclic a Aplica-ho.

6. Per desar la configuracié, toqueu D'acord.
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Us de mides de paper personalitzades

Podeu imprimir en mides de paper personalitzades que es troben dintre de l'interval minim i maxim admes per
la impressora. Per obtenir informacié detallada, consulteu Paper compatible.

DEFINICIO DE MIDES DE PAPER PERSONALITZADES

Per imprimir mides de paper personalitzades, definiu ['amplada i la llargada personalitzades del paper al
programari del controlador d'impressié del tauler de control de la impressora. Quan es configuri la mida de
paper, assegureu-vos d'especificar la mateixa mida de paper a la impressora. La configuracié de la mida erronia
pot provocar un error de la impressora. La configuracié del controlador d'impressié anul-la la configuracié del
tauler de control quan s'imprimeix fent servir el programari del controlador d'impressi6 de ['ordinador.

j’ Nota: Per imprimir mitjangant portades o material d'impressio de mida llarga, seleccioneu la mida de
paper de portades correcta o definiu una mida de paper personalitzada.

Crear i desar mides personalitzades de paper al controlador d'impressio

La configuracié de paper de mida personalitzada es desa al controlador d'impressié i esta disponible per
seleccionar-la a totes les aplicacions.

Utilitzeu la configuracié personalitzada del paper per definir una mida de paper personalitzada per a portades i
material d'impressio llarg.

Per obtenir més informacid sobre les mides de paper admeses a cada safata, consulteu Paper compatible.

Per obtenir més informacid sobre la creacié i l'emmagatzematge de mides de paper personalitzades al
controlador d'impressid, feu clic al boté Ajuda (?) al canté inferior esquerre de la finestra de configuracié de la
impressora.

Creaci6 i emmagatzematge de mides personalitzades per al controlador d'impressié V3 per al Windows

1. Al controlador d'impressi6, feu clic a la pestanya Opcions d’impressio.

2. APaper, feu clic a la fletxa i, a continuacié, seleccioneu Altres mides > Mida avancada de paper > Mida
del paper de sortida > Nova.

3. Alafinestra Nova mida de paper personalitzada, introduiu |'al¢ada i I'amplada de la nova mida.

4. Per especificar les unitats de mesura, a la part inferior de la finestra, feu clic a Mides i, a continuacié,
seleccioneu Polzades o Mil-limetres.

5. Per desar-ho, al camp Nom, escriviu un titol per a la nova mida i feu clic a D*acord.

Creaci6 i emmagatzematge de mides personalitzades per al controlador d'impressié V4 per al Windows

1. Altauler de control del Windows, seleccioneu Dispositius i impressores.

2. Seleccioneu la impressora i feu clic a Propietats del servidor d'impressi6.

3. Ala pestanya Formularis, a Crea un nou formulari, activeu la casella de seleccié.

4. A Nom del formulari, escriviu un nom per a la nova mida de paper.
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5. Al'drea de descripci6 del formulari (mides), introduiu la configuracié:
e A Unitats, seleccioneu Métric o Anglés.
e A mida del paper, introduiu la mida de ['amplada i l'algada.

e A Marges de ['area de la impressio, introduiu les mides esquerra, dreta, superior i inferior.
j’ Nota: Assegureu-vos que les mides especificades pertanyen a les mides admeses pel dispositiu.

6. Feu clica D'acord.

La nova mida del paper s'afegeix a la llista de mides de paper.

Creaci6 i desada de mides personalitzades per al Macintosh

1. Alaplicacié, feu clic a Fitxer > Imprimeix.

Feu clic a Mida de paper i seleccioneu Administra mides personalitzades.

Per afegir una mida nova, a la finestra Gestiona les mides del paper, feu clic al signe més (+).
Feu doble clic a Sense titol i escriviu un nom per a la nova mida personalitzada.

Introduiu l'al¢cada i I'amplada de la nova mida personalitzada.

o v &~ W N

Feu clic a la fletxa del camp Area no imprimible i seleccioneu la impressora de la llista. Alternativament,
definiu els marges superior, inferior, dret i esquerre per als marges definits per |'usuari.

7. Per desar la configuracio, toqueu D*acord.

Definiciéo d'una mida personalitzada de paper mitjancant el tauler de control

Podeu imprimir amb paper de mida personalitzada mitjancant la safata especial. Si les safates 11 2 es
configuren en mode plenament ajustable, podeu imprimir paper de mida personalitzada mitjancant les safates
11 2. Per ala configuracié de 2 safates, la safata 3 i la safata 4 es poden configurar en el mode totalment
ajustable i podeu imprimir paper de mida personalitzada. Podeu imprimir mitjangant paper de mida
personalitzada a través de qualsevol safata configurada com a completament ajustable, llevat que tingui la
configuraci6 de safata en tandem i d'alimentador d'alta capacitat. La configuracié de paper de mida
personalitzada es desa al controlador d'impressié i esta disponible per seleccionar-la a totes les aplicacions.

j’ Nota: Per configurar els parametres de les safates per a safates d'ds exclusiu o plenament gjustables,
consulteu Configuracié dels parametres de la safata. Podeu imprimir amb paper de mida personalitzada
mitjancant la safata d'Gs exclusiu. Primerament, configureu la mida personalitzada amb la safata en
mode completament ajustable i, a continuacié, canvieu la configuracié de la safata al mode d'Gs
exclusiu.

1. Obriu la safata de paper i col-loqueu-hi el paper de mida personalitzada.
Tanqueu la safata.

Al tauler de control, per definir la nova mida de paper, toqueu Mida i, a continuacié, toqueu Personalitza.

5 WN

A la finestra Mida de paper personalitzada, introduiu |'al¢ada i I'amplada de la nova mida i toqueu
D’acord.

5. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.
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IMPRESSIO EN PAPER DE MIDA PERSONALITZADA

f Nota: Per imprimir mitjancant paper de mida personalitzada, definiu l'amplada i la longitud
personalitzades del paper al programari del controlador d'impressi6 i al tauler de control de la
impressora. Per obtenir més informacié, consulteu Definicié de mides de paper personalitzades.

Impressié en paper de mida personalitzada mitjancant el controlador d'impressié V3 del Windows

j’ Nota: Per imprimir en un paper de mida personalitzada, definiu la mida personalitzada a les propietats
de la impressora. Per obtenir informacié detallada, consulteu Creacio i emmagatzematge de mides
personalitzades per al controlador d'impressio V3 per al Windows.

1. Colloqueu el paper de mida personalitzada a la safata.
A l'aplicacié, feu clic a Fitxer > Imprimeix i seleccioneu la impressora.

Al quadre de didaleg Impressid, feu clic a Propietats de la impressora.

5w N

A la pestanya Opcions d'impressid, a la llista Paper, seleccioneu la mida i el tipus personalitzats de paper
necessaris.

5. Seleccioneu qualsevol altra opcié necessaria i, a continuacio, feu clic a D'acord.

6. Al quadre de dialeg Impressio, feu clic a Imprimeix.

Impressio en paper de mida personalitzada mitjancant el controlador d'impressié V4 del Windows

j’ Nota: Per imprimir mitjancant paper de mida personalitzada, definiu i deseu la mida de paper
personalitzada com a formulari. Per obtenir informacié detallada, consulteu Creacié i emmagatzematge
de mides personalitzades per al controlador d'impressié V4 per al Windows.

1. Colloqueu el paper de mida personalitzada a la safata.
A l'aplicacid, feu clic a Fitxer > Imprimeix i seleccioneu la impressora.
Al quadre de didleg Impressio, feu clic a Propietats de la impressora.

A la pestanya Opcions d'impressio, a la llista Paper, seleccioneu Altres mides.

LA

Per seleccionar una mida de paper personalitzada, seleccioneu Ajusta a la nova mida de paper i
seleccioneu la mida de paper personalitzada.

6. Seleccioneu qualsevol altra opcié necessaria i, a continuacié, feu clic a D'acord.

7. Al quadre de dialeg Impressio, feu clic a Imprimeix.

Impressio en paper de mida personalitzada mitjancant el Macintosh

1. Carregueu el paper de mida personalitzada. Per obtenir informacié detallada, consulteu Col-locacio del
paper.
2. Alaplicacio, feu clic a Fitxer > Imprimeix.

3. Ala llista Mida de paper, seleccioneu la mida de paper personalitzada.
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4. Feu clic a Imprimeix.
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Impressio des de

IMPRESSIO DES D'UNA UNITAT FLAIX USB

Podeu imprimir un o diversos fitxers emmagatzemats en una unitat flaix USB. El port USB és a la part frontal de
la impressora.

j’ Nota: Només s'admeten les unitats flaix USB formatades en sistemes de fitxers FAT16, FAT32 i exFAT. El
suport exFAT és una funcié amb llicéncia que requereix un FIK comprat.

Per imprimir des d'una unitat flaix USB:
1. Inseriu la unitat flaix USB al port USB de la impressora.

2. Ala pantalla S’ha detectat una unitat USB, toqueu Imprimeix des d'USB.

j’ Nota: Si la impressié a USB no es mostra, activeu la funcié o poseu-vos en contacte amb ['administrador
del sistema. Per obtenir més informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ ALC8 2XXdocs.

3. Per seleccionar un fitxer per a imprimir-lo, aneu al fitxer i activeu la casella de seleccié. Si cal imprimir
diversos fitxers, aneu als fitxers corresponents i activeu-ne les caselles.

4. Toqueu D'acord.
Es mostra una llista de fitxers seleccionats per a la impressio.
5. Per suprimir fitxers de la llista d'impressio:

e Per suprimir un sol fitxer, toqueu-lo i seleccioneu Suprimeix. Per confirmar-ne la supressio, toqueu
Suprimeix.

e Per suprimir tots els fitxers, toqueu un fitxer i seleccioneu Suprimeix-ho tot. Per confirmar la supressio,
toqueu Suprimeix-ho tot.

6. Ajusteu la configuracié de funcions com calgui.
7. Toqueu Imprimeix.

8. Enacabar, extraieu la unitat flaix USB.

9

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

IMPRESSIO DES DE TREBALLS DESATS

Per imprimir des dels treballs desats:

1. Altauler de control, premeu el botd Serveis i, a continuacié, toqueu la pestanya Imprimeix des de.
2. Toqueu Treballs desats i toqueu el nom de la carpeta que conté el treball desat.

3. Toqueu el nom del treball desat que voleu imprimir.

4. Seleccioneu les opcions de subministrament del paper, quantitat, impressié a 2 cares i acabament.
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5. Toqueu Imprimeix.

j’ Nota: Per imprimir un treball privat desat, a la pantalla Cal introduir la clau, introduiu la contrasenya i
toqueu D'acord.

6. Per imprimir un altre treball desat, toqueu el nom del treball actual i, a continuacié, toqueu Suprimeix.
Toqueu Afegeix el document, toqueu Treballs desats i aneu al treball corresponent.

7. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

IMPRESSIO DES DE LA BUSTIA

La impressi6 des de la bastia permet imprimir un fitxer emmagatzemat en una carpeta del disc dur de la
impressora.

Per imprimir des d'una bustia:

1. Altauler de control, premeu el botd Serveis i, a continuaci6, toqueu la pestanya Imprimeix des de.

2. Seleccioneu Busties i toqueu el nom de la carpeta que conté el document.

f Nota: Si les blsties no es mostren, activeu la funcié o poseu-vos en contacte amb |'administrador del
sistema. Per obtenir més informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de 'administrador
del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Toqueu el nom del document que voleu imprimir.
Seleccioneu les opcions de subministrament del paper, quantitat, impressi6é a 2 cares i acabament.

Toqueu Imprimeix.

o v & W

Per seleccionar un altre treball a la bdstia, toqueu el nom del treball actual i, a continuacié, toqueu
Suprimeix. Toqueu Afegeix el document, toqueu Busties i aneu al treball corresponent.

7. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

IMPRESSIO MITJANCANT EL SERVIDOR WEB INCORPORAT

Podeu imprimir diversos tipus de fitxers com ara .txt, .pdf, .ps, .pcl i xps directament mitjancant el servidor web
incorporat sense utilitzar altres aplicacions ni el controlador d'impressié. Podeu emmagatzemar fitxers en un
disc dur d'un ordinador local, en un dispositiu d'emmagatzematge massiu o en una unitat de xarxa.

Per imprimir mitjangant el servidor web incorporat:

1. Alordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

j’ Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir |'adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.

2. Alservidor web incorporat, feu clic a la pestanya Impressi6.

3. Perseleccionar el fitxer des d'una xarxa local o una ubicacié remota, a Nom del fitxer, feu clic a Explora.
Seleccioneu el fitxer i feu clic a Obre.
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4. A lmpressio, seleccioneu les opcions desitjades per al treball.
e Impressié normal imprimeix el treball de manera immediata.

e Impressi6 protegida imprimeix un treball després d'introduir la clau al tauler de control de la
impressora.

e Joc de mostra o Impressi6 de prova permet imprimir una copia d'un treball de diverses copies i retenir
les copies restants a la impressora.

e Desa el treball per a reimpressio desa el treball d'impressié en una carpeta al servidor d'impressié per
imprimir-lo en el futur. Podeu especificar una carpeta i un nom per al treball.

e Impressi6 diferida imprimeix un treball en un determinat moment fins a 24 hores després de
['enviament inicial.

5. Sis'ha activat la funcid Comptes, introduiu la informacié del compte i l'identificador d'usuari.

6. Feu clic a Envia el treball.

L
& Nota: Per garantir que el treball s'ha enviat a la cua, espereu que el missatge de confirmacié
d'enviament de treballs es mostri abans de tancar la pagina.
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Informacié general del paper i els materials d'impressio
La impressora pot tenir fins a sis safates de paper:
o Llessafates 1i 2 sén safates ajustables que permeten la utilitzacié d'una gran varietat de mides de paper.

e Pera la configuracié del modul de 2 safates, les safates 3 i 4 s6n safates de paper ajustables semblants a la
safata 2.

e Perala configuracié del modul de safata tandem, les safates 3 i 4 sén safates d'alta capacitat que poden
contenir paper de mida A4, Carta, JIS B5 i Executive.

e Llasafata 5 o la safata especial s'ha dissenyat per a petites quantitats de paper especial.

e Lasafata 6 és una safata d'alta capacitat que admet paper de mida A4, Carta, JIS BS i Executive.

La safata de sobres opcional pot substituir la safata 1. Per a més informacio, consulteu les Instruccions d'insta-
l-lacié i configuracié del maquinari incloses amb el kit de safata de sobres.

La impressora pot utilitzar diversos tipus de paper, com ara paper normal, paper reciclat, paper amb capcalera,
paper preimpreés, targetes, etiquetes, transparéncies i sobres. Assegureu-vos que utilitzeu el material d'impressié
correcte per a la safata corresponent. Podeu col-locar tots tipus de paper a la safata especial, llevat d'etiquetes.
Per obtenir més informacié sobre els tipus i gramatges de paper admesos, consulteu Tipus i gramatges de
paper compatibles.

AVIS: La impressi6 d'etiquetes de les safates seglients poden causar errors d'alimentacié o altres pro-
blemes d'impressio:

e Safata 5 - safata especial

e Safata 6 - Alimentador d'alta capacitat

Les etiquetes a l'interior de les safates mostren |'orientacié correcta per col-locar determinats materials d'im-
pressio. L'etiqueta MAX és la linia de capacitat maxima de la safata.
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Paper compatible

La impressora s'ha dissenyat per fer servir diversos tipus de paper i altres suports. Per obtenir la millor qualitat
d'impressio i evitar encallaments, seguiu les instruccions d'aquesta seccio:

Per obtenir resultats dptims, feu servir el paper i els suports Xerox® recomanats per a la vostra impressora.

SUPORTS RECOMANATS
Trobareu una llista de paper i suports recomanats per a la vostra impressora a:
e www.xerox.com/rmlna Llista de suports recomanats (EUA)

e www.xerox.com/rmleu Llista de suports recomanats (Europa)

COMANDES DE PAPER

Per encarregar paper, transparéncies i altres suports, poseu-vos en contacte amb el vostre distribuidor local o
visiteu www.xerox.com/office/supplies.

INSTRUCCIONS GENERALS DE COL-LOCACIO DE PAPER

e No sobrecarregueu les safates de paper. No col-loqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima de
la safata.

e Ajusteu les guies de paper a la mida del paper.
e Fullegeu el paper abans de carregar-lo a la safata.
e Sies produeixen massa encallaments, utilitzeu paper o suports d'impressié admesos d'un altre paquet.

e Utilitzeu només transparéncies de Xerox® recomanades. La qualitat d'impressié pot variar si utilitzeu altres
transparéncies.

e No imprimiu en etiquetes si ja les heu tret del full.

e Utilitzeu només sobres de paper. Imprimiu els sobres només per una cara.

PAPER QUE POT MALMETRE LA IMPRESSORA

Alguns papers i altres tipus de suports poden produir una mala qualitat d'impressié, més encallaments de paper
o danys a la impressora. No feu servir el seglient:

e Paper rugbs o poros

e Paper d'injecci6 de tinta

e Paper brillant o estucat no per a laser
e Paper que s'ha fotocopiat

e Paper que s'ha plegat o arrugat

e Paper amb talls o perforacions
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e Paper grapat
e Sobres amb finestres, tanques metal-liques, costures laterals o adhesius amb tires d'alliberament
e Sobres encoixinats

e Suports de plastic

(D Atencio: Ni la garantia de Xerox ni |'acord de servei no cobreixen els danys provocats per ['Us de
paper o suports especialitzats no admesos. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contacte amb el
representant de Xerox.

INSTRUCCIONS D'EMMAGATZEMATGE DE PAPER
Emmagatzemeu el paper i altres suports correctament per aconseguir una qualitat d'impressié optima.

e Emmagatzemeu el paper en un lloc fosc, fresc i relativament sec. La majoria del paper és propens a
malmetre's amb la llum ultraviolada i visible. La llum ultraviolada, tant del sol com dels fluorescents, és
especialment perjudicial per al paper.

o Eviteu l'exposicié del paper a llums fortes durant llargs periodes.
e Manteniu temperatures constants i la humitat relativa.

e Eviteu emmagatzemar paper a les golfes, cuines, garatges o soterranis. Aquests espais son més propensos a
['acumulacié d'humitat.

e Emmagatzemeu el paper pla, en palets, caixes de cartro, prestatges o armaris.
e No mengeu ni beveu a les arees d'emmagatzematge o manipulacié del paper.

e No obriu els embalatges de paper fins que estigueu a punt de col-locar-lo a la impressora. Deixeu el paper
emmagatzemat a l'embalatge original. L'embalatge evita que el paper acumuli o perdi humitat.

¢ Alguns suports especials es troben dins de bosses de plastic que poden tornar a tancar-se herméticament.
Emmagatzemeu els suports dins la bossa fins que estigueu a punt per utilitzar-los. Manteniu els suports
sense utilitzar a la bossa i torneu a tancar-la herméticament per protegir-los.

CARACTERISTIQUES DEL PAPER

Les caracteristiques del paper seglients afecten la qualitat i la fiabilitat d'impressi6. Tingueu en compte els
seglents factors abans d'imprimir.

Pes

Les safates poden introduir paper de diferents gramatges. El paper més lleuger de 60 g/m2 (16 lb) pot no
ser prou rigid per introduir-se correctament i pot provocar encallaments.

Curvatura

La curvatura és la tendéncia del paper a encorbar-se a les vores. La curvatura excessiva pot provocar
problemes d'alimentacié del paper. La curvatura es pot produir després que el paper passi per la impressora,
on estd exposat a altes temperatures. Si el paper es guarda sense embolcall en condicions calides, humides,
fredes o seques pot contribuir a que el paper s'encorbi abans d'imprimir i pot provocar problemes
d'alimentacié.
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Uniformitzacio

La uniformitzacié del paper afecta directament la qualitat d'impressié. Si el paper és massa rugés, el toner
no s'hi pot fusionar correctament. Si el paper és massa suau, pot provocar problemes d'alimentacié o de
qualitat d'impressi6. Recomanem ['Gs de paper amb 50 punts Sheffield.

Contingut d"humitat

La quantitat d"humitat del paper afecta tant la qualitat d'impressié com la capacitat de la impressora per
alimentar el paper correctament. Guardeu el paper amb el seu embolcall original fins que el feu servir.
L'exposicié del paper als canvis d"humitat pot degradar-ne el rendiment. Abans d'imprimir, guardeu el
paper amb el seu embolcall original en el mateix entorn que la impressora durant 24-48 hores. L'entorn on
es guarda el paper ha de ser el mateix que la impressora. Amplieu el temps uns quants dies si ['entorn on
s'ha guardat o s'ha transportat el paper és molt diferent de |'entorn de la impressora. El paper gruixut
també pot necessitar un periode de condicionament més llarg.

Direcci6 de la fibra

La direcci6 de la fibra fa referéncia a ['alineacié de les fibres del paper en un full de paper. La fibra és o bé
vertical, en la direccié de la longitud del paper, o bé horizontal, en la direccié de I'amplada del paper.

Contingut de la fibra

La majoria del paper xerografic d'alta qualitat esta fet de fusta 100 % tractada quimicament. Aquest
contingut proporciona al paper un alt grau d'estabilitat, la qual cosa comporta menys problemes
d'alimentacié i una millor qualitat d'impressié. El paper que conté fibres, com ara el cot6, pot afectar
negativament la manipulacié del paper.

TIPUS T GRAMATGES DE PAPER COMPATIBLES

SAFATES A SIRE IMPRESSIO

TIPUS DE PAPER I SAFATA L'ALIMENTA- | SAFATA DE

GRAMATGE ESZANDARD ESPECIAL DOR D'ALTA SOBRES éADRléES
CAPACITAT 6

Normal ,f ,.f .,f .,f

(64-90 g/m2)

Perforat

v v v

(64-90 g/m2)
Transparéncies .f .f \(
v v v

Paper amb
capcalera

(64-105 g/m?)

Paper de targetes ,f ,f -.f "f

lleuger

(106-169 g/m2)
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TIPUS DE PAPER I
GRAMATGE

Paper de targetes

(170-256 g/m2)

SAFATES

ESTANDARD
1-4

SAFATA
ESPECIAL

SAFATA DE

L'ALIMENTA- | SAFATA DE
DOR D'ALTA SOBRES
CAPACITAT 6

IMPRESSIO
A DUES
CARES

Reciclat

(64-90 g/m2)

Bond
(64-105 g/m2)

Etiquetes
(106-176 g/m?2)

Preimprés

(64-90 g/m2)

~ XN 5N X

Sobre
(60-105 g/m2)

Paper de targetes
setinat lleuger

(106-169 g/m?2)

Paper de targetes
setinat

(170-256 g/m?2)

Lleuger

(52-63 g/m2)

Paper de targetes
de cartolina

(257-300 g/m?2)

Paper de targetes
de cartolina, cara
2

(257-300 g/m?2)

Paper de targetes
setinat de
cartolina
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SAFATES alallal2)2 IMPRESSIO

TIPUS DE PAPER I SAFATA L'ALIMENTA- | SAFATA DE

GRAMATGE ESZANDARD ESPECIAL DOR D'ALTA SOBRES éADRLIJEES
CAPACITAT 6

(257-300 g/m?2)

Paper de targetes ,f ../ 'J

setinat de
cartolina, cara 2

(257-300 g/m?2)

Personalitzat 1-7 ,f J .,j .,j

(75-90 g/m2)

Interval de 52-300 g/m? 52-300 g/m2 | 52-300 g/m? 70-90 g/m? 64-300 g/m?2
gramatge

-
f Nota: Per a la impressi6 a dues cares, els gramatges de més de 220 g/m’ poden causar problemes
d'alimentacio i encallaments.

£
f Nota: Per obtenir els millors resultats, col-loqueu paper de targetes setinat i paper de targetes setinat,
cara 2, a la safata especial.

f Nota: Consulteu Linies directives de ['alimentador automatic de documents a doble cara per als
gramatges de |'alimentador automatic de documents a doble cara.

f Nota: Els separadors amb llengtieta no s'admeten.

MIDES DE PAPER PERSONALITZADES I ESTANDARD ADMESES

SAFATA

SAFATA SAFATES DE

1 TANDEM L'ALI- SAFATA
ESTAN- 314DE Tl MENTA- | DE

MIDES DEL PAPER P GRAN (E:?ZE DOR SO-
DE 520 CAPACI- D'ALTA

FULLS TAT CAPACI-
TAT 6

Postal (3,5 x 5,5 in) J
(89 x 140 mm)

Postal (100 x 148 mm) .J J J
(102 x 152 mm)

A6 (105 x 148 mm) ,j ,j ,j
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SAFATA
SAFATA SAFATES DE
1 TANDEM L'ALI- SAFATA
. SAFATA
ESTAN- 314DE MENTA- | DE
MIDES DEL PAPER D GRAN E?XE DOR SO-
DE 520 CAPACI- D'ALTA
FULLS TAT CAPACI-
TAT 6
(4,1 x5,8n)
5x7in J

(127 x 178 mm)

A5 (148 x 210 mm)
(5,8 x8,3in)

Mitja carta (5,5 x 8,5 in)

“~

(140 x 216 mm)

B6 (176 x 125 mm)
(6,9 x 4,9 in)

B5 (176 x 250 mm)
(6,9x9,8in)

B4 (250 x 353 mm)
(9,8x13,9in)

JISB6 (128 x 182 mm)
(5,0x7,2in)

JISBS5 (182 x 257 mm)
(7,2x10,1in)

JIS B4 (257 x 364 mm)
(10,1 x 14,3 in)

Executive (7,25 x 10,5 in)
(184 x 267 mm)

8x10in
(203 x 254 mm)

e e e e e e S N B
e e e T e e e e T
e e e e e e e e

NN NN SN SN N~

Carta (8,5x 11 in)
(216 x 279 mm)
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SAFATA

SAFATA SAFATES DE

1 TANDEM L'ALI- SAFATA
ESTAN- 314DE a1 MENTA- | DE

MIDES DEL PAPER D GRAN E?XE DOR SO-
DE 520 CAPACI- D'ALTA

FULLS TAT CAPACI-
TAT 6

A4 (210 x 297 mm) v
(83x117in)

A3 (297 x 420 mm)
(11,7 x16,51in)

215x 315 mm
(8,5x12,41in)

Foli EE. UU. (8,5 x 13 in)
(216 x 330 mm)

8,5x13,4in

~ N x5 X
e e

(216 x 340 mm)

8,5x13in
(216 x 330 mm)

Extra Ofici (8,5 x 14in)

~

(216 x 356 mm)

Tabloide (11 x 17 in) ..j
(279 x 432 mm)

i e B B N T T

12x18in
(305 x 457 mm)

12x19in
(305 x 483 mm)

D e L L e e e e e N

SRA3 (320 x 450 mm) J
(12,6 x 17,7 in)

e N e N

Sobre C4 (229 x 324
mm)

(9x12,8in)
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SAFATA
SAFATA SAFATES DE
1 TANDEM L'ALI- SAFATA
. SAFATA
ESTAN- 314DE MENTA- | DE
sl (213901l A DARD GRAN E?XE DOR SO-
DE 520 CAPACI- D'ALTA
FULLS TAT CAPACI-
TAT 6
Sobre C5 (162 x 229 ,j ,j
mm)
(6,4x9in)
Sobre C6 (114 x 162 ,j ,j
mm)
(4,5 x 6,4 in)
Sobre DL (110 x 220 ,j ,j
mm)
(4,3x8,6in)
Sobre (6 x 9 in) ,j ,j
(152 x 228 mm)
Sobre (9 x 12'in) ,j ,j
(228 x 305 mm)
Sobre Monarch (3,9 x J J
7.5in)

(98 x 190 mm)

Sobre de 6,75 (3,6 x ,j ,j
6,5in)

(92 x 165 mm)

Sobre nam. 9 (3,9 x J J
8,9 in)

(98 x 225 mm)

Sobre nam. 10 (4,1 x ,j ,j
9,5in)

(105 x 241 mm)
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SAFATA
SAFATA SAFATES DE
1 TANDEM L'ALI- SAFATA
< SAFATA
ESTAN- 314DE MENTA- | DE
sl 1l Sl L DARD GRAN E?ZE DOR SO-
DE 520 CAPACI- D'ALTA
FULLS TAT CAPACI-
TAT 6
Personalit- | Minim 100 x 100 x No 89x98 | No 90x98 | 128 x
zat 148 mm | 148 mm | s'admet mm (3,5 | s'admet mm (3,5 | 140
(3,9 x (3,9 x x 3,9in) x3,9in) | mm (5
5,8in) 5,8in) X
5,5in)
Maxim 297 x 320 x 320 x 2471 x 320 x
432 mm | 457 mm 483 mm 372 483
(11,7 x (12,5x (12,6 x mm (9,5 | mm
17 in) 18 in) 191in) X (12,6 x
14,6in) | 19in)

£
& Nota: Consulteu Linies directives de I'alimentador automatic de documents a doble cara per als
gramatges de |'alimentador automatic de documents a doble cara.

f Nota: L'alimentacio per la vora llarga és |'orientacioé recomanada per obtenir el millor rendiment.
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Configuracié dels parametres de la safata

CONFIGURACIO DE SAFATES DE PAPER D'US EXCLUSIU

L'administrador del sistema pot configurar les safates al mode plenament ajustable o d'Gs exclusiu. Quan una
safata estd en mode plenament ajustable, podeu modificar la configuracié del paper cada vegada que
col-loqueu paper a la safata. Quan una safata de paper estd en mode d'Us exclusiu, el tauler de control us
demanara que col-loqueu un paper d'un determinat tipus, color i mida.

La impressora pot tenir tres safates d'alta capacitat, en funcié de la configuracio.
e Lessafates d'alta capacitat es configuren com a safates completament ajustables.

e Llessafates 3 i 4 al modul de safata tandem i la safata d'alta capacitat 6 admeten paper de mida A4 (210 x
297 mm), Carta (8,5 x 11 polz.), JISB5 (182 x 257 mm) (182 x 257 mm), o Executive (7,25 x 10,5 polz.).

e Les safates d'alta capacitat s'han dissenyat per processar grans quantitats de paper i minimitzar les
interrupcions d'impressio.

f Nota: Per configurar les opcions de la safata, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

MODIFICACIO DE LA MIDA, EL TIPUS I EL COLOR DEL PAPER

Quan una safata estd en mode plenament gjustable, podeu modificar la configuracié del paper cada vegada
que colloqueu paper a la safata. Quan tanqueu la safata, el tauler de control us indica que configureu la mida,
el tipus i el color del paper de la safata.

Quan una safata de paper estd en mode d'Gs exclusiu, el tauler de control us demanara que col-loqueu un
paper d'un determinat tipus, color i mida. Si desplaceu les guies per col-locar una altra mida de paper, el tauler
de control us mostrard un missatge d'error.

Per configurar els parametres de les safates per a safates d's exclusiu o plenament ajustables, consulteu
Configuracié dels parametres de la safata.

Per confirmar la mida, el tipus i el color del paper quan una safata estd configurada com a Plenament gjustable:
1. Obriu la safata i colloqueu el paper desitjat.
2. Tanqueu la safata.
3. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes:
e Per seleccionar una nova mida de paper, toqueu Mida.
e Per seleccionar un nou tipus de paper, toqueu Tipus.
e Per seleccionar un nou color de paper, toqueu Color.
4. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

Per confirmar la mida, el tipus i el color del paper quan una safata estd configurada com a d'Gs exclusiu,
consulteu Configuracié de safates de paper d'Us exclusiu.
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CONFIRMACIO DE MIDA DEL PAPER

L'administrador del sistema pot configurar la resposta del dispositiu que es mostra a la pantalla tactil del tauler
de control si es colloca paper de la mateixa mida a la safata de paper. Per a safata de paper ajustables
estandard, seleccioneu una opcio:

» Mostra sempre: Aquesta opcié mostra el missatge de confirmacié del paper a la pantalla tactil del tauler
de control fins que ['usuari el cancel-la.

e Confirmaci6 diferida: Mostra el missatge de confirmacié per a una determinada hora. Al final de l'interval
especificat, el missatge es tanca i es confirma que s'ha col-locat paper. Si el missatge es mostra a la
pantalla tactil del tauler de control, podeu confirmar els canvis de mida, color y tipus del paper.

e Confirmacié automatica: L'opcié confirma la mida, el color y el tipus automaticament sense mostrar cap
missatge de confirmacié a la pantalla tactil del tauler de control.

j’ Nota: Xerox no recomana 'Gs d'opcions de confirmacié automatica llevat que sempre es colloqui
paper del mateix tipus, color i mida a la safata.

f Nota: Per configurar el missatge automatic de confirmacié de safates, consulteu les directives de paper
necessaries a la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

CONFIGURACIO DE LES SAFATES 3 I 4 DEL MODUL DE SAFATA TANDEM

Les safates 3 i 4 del modul de safata tandem sén safates d'alta capacitat. Configureu les safates 3 i 4 per
admetre el paper utilitzat. Per obtenir més informacié sobre les mides de paper admeses, consulteu Paper
compatible.

Per configurar les safates 3 i 4 del modul de safata tandem:

j’ Nota: Abans d'ajustar la safata, compareu la mida del paper amb les configuracions de les safates 3 i 4.
Si la mida del paper coincideix amb la configuracié de les safates, no cal realitzar cap agjust.

1. Traieu tot el paper de la safata.
2. Premeu el blogueig de la guia frontal i feu-lo lliscar fins a la mida corresponent.

3. Per bloquejar les guies, deixeu anar el bloqueig.

j’ Nota: Les guia del paper es bloquegen només a la posicié de les mides del paper estandard designades.

CONFIGURACIO DE LA SAFATA 6

La safata 6 és una safata d'alta capacitat. Podeu configurar la safata 6 perqué admeti la mida del paper
necessaria. Per obtenir més informaci6 sobre les mides de paper admeses, consulteu Paper compatible.

Per configurar la safata 6:

j’ Nota: Abans d'gjustar la safata, compareu la mida del paper amb la configuracié de la safata 6. Si la
mida del paper coincideix amb la configuracié de les safates, no cal realitzar cap ajust.
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1. Alalimentador d'alta capacitat, premeu |'agafador i traieu la safata 6 fins al final.

2. Obriu la porta lateral. Traieu el caragol que aguanta la placa espaiadora de la part posterior de la safata
per aixecar-la. Repetiu el procediment per a la placa espaiadora de la part frontal de la safata.

3. Ala placa espaiadora, col-loqueu les pestanyes a la part inferior de la placa a les ranures de la mida del
paper corresponent. Feu lliscar cap avall la placa espaiadora per fer encaixar la clavilla de la part superior
de la safata amb el forat corresponent de la placa. Per fixar la placa espaiadora, instal-leu el cargol. Repetiu
el procediment per a la placa espaiadora de la part frontal de la safata.
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4. Ala part superior de la porta lateral, aixequeu la clavilla i guieu-la fins a la mida de paper desitjada a la
ranura. Per blogquejar la porta lateral, deixeu anar el bloqueig.

5. Colloqueu paper, tanqueu la porta lateral i tanqueu la safata.
6. Altauler de control, seleccioneu el tipus i el color correctes.
7. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

Per obtenir informacié sobre com col-locar el paper a la safata 6, consulteu Col-locacié de paper a la safata 6.
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Collocacioé del paper

COL-LOCACIO DE PAPER A LES SAFATES 1 - 4

Per a configuracions amb el modul de 2 safates, utilitzeu el mateix métode per col-locar papar a les safates 1, 2,
3 i 4. Per obtenir informacié sobre com col-locar paper a les safates 3 i 4 del modul de safata tdndem, consulteu
Col-locacié de paper a les safates 3 i 4 del modul de la safata tandem.

L'administrador del sistema pot configurar les safates 1-4 com a plenament gjustables o d's exclusiu. Quan
s'obre i es tanca la safata, la configuracié del paper es mostra al tauler de control.

e Quan les safates es configuren com a plenament ajustables, podeu confirmar o canviar la configuracié del
paper. Les guies del paper detecten automaticament la mida del paper col-locat.

e Siles safates es configuren amb el mode d'Us exclusiu, el tauler de control mostra la configuracié del suport
d'impressi6 de la safata. Es mostra un missatge d'avis al tauler de control quan es col-loca el material
incorrecte a la safata, o si les guies es configuren incorrectament.

f Nota: Només |'administrador del sistema pot modificar la configuracié del paper d'una safata d'ds
exclusiu. Per obtenir informacié sobre la configuracié dels parametres de la safata, consulteu
Configuracié dels parametres de la safata.

Si queda poc paper a la safata, o si la safata és buida, es mostra un missatge d'avis al tauler de control.
Per col-locar paper a la safata 1 - 4:

1. Extraieu la safata fins que s'aturi.

2. Traieu el paper que sigui d'una altra mida o d'un altre tipus.

3. Per moure cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper, premeu els bloqueigs de les guies i, a
continuacié, feu lliscar cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper.
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4. Doblegueu els fulls cap endavant i cap endarrere per fullejar-los i, a continuaci6, alineeu els costats de la
pila en una superficie plana. El procediment separa els fulls que estan enganxats i redueix la possibilitat
d'encallaments.

w2
& Nota: Per evitar encallaments i alimentacions incorrectes, no traieu el paper de ['embalatge fins que
aneu a utilitzar-lo.

5. Collogueu el paper a la safata. Realitzeu una de les accions segients:
e Peral'alimentacié per la vora llarga:

e Inseriu paper amb capgalera i paper preimprés cara avall amb la vora superior cap a la part frontal
de la safata.

e Colloqueu el paper perforat amb els forats cap a l'esquerra.

fo Nota: No colloqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.

e Peral'alimentacié per la vora curta:

e Inseriu paper amb capcalera i paper preimprés cara avall amb la vora superior cap a la part
esquerra.

e Colloqueu el paper perforat amb els forats cap a la part posterior.
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6. Perajustar la les guies de llargada i 'amplada al paper, premeu els bloqueigs de les guies i, a continuacio,
feu lliscar les guies fins que toquin el paper.

7. Feu lliscar la safata cap a la impressora.

NI
8. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes.
e Siel paper amb capcalera es colloca a la impressora, seleccioneu Paper amb capcalera com a Tipus.

e Siel paper preimprés es col-loca a la impressora, seleccioneu Preimprés com a Tipus.

9. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

f Nota: Per canviar la configuracié del paper quan la safata es configura en mode d'Us exclusiu, consulteu
Configuracié de safates de paper d's exclusiu.
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AJUST DE LES GUIES A LES SAFATES AJUSTABLES DE 520 FULLS

Podeu ajustar les guies a les safates 1 - 4 per utilitzar mides de paper estandard o personalitzades. A la posicié
estandard, les guies es poden ajustar segons els parametres de paper estandard compatible. Podeu utilitzar la
funcié Preferencies de mida del paper per configurar la mida del paper preferida amb el sistema meétric o
imperial. Les opcions de mida del paper que utilitzen les unitats seleccionades es mostren a la part superior de
la llista Seleccié del paper a la pestanya Impressi6 i Interficie d'usuari. Podeu seleccionar les opcions seglents
d'unitats de mesura:

e Polzades: Aquesta opci6 configura la preferéncia de mida del paper com a polzades i mostra les mides en
unitats imperials primer.

e Maétric: Aquesta opci6 configura la preferéncia de mida del paper com a mil-limetres i mostra les mides en
unitats métriques primer.

Per configurar una mida personalitzada al tauler de control, podeu configurar les dimensions amb els
increments segients:

e 0,1in, si la unitat de mesura es configura com a polzades o
e 1 mm,siles unitats de mesura es configuren com a métric

Per moure les guies del paper de la posicié estandard a la posicié personalitzada del paper:

1. Extraieu la safata fins que s'aturi.
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3. Per moure cap enfora la guia de llargada del paper, premeu la palanca de la guia i feu-la lliscar cap enfora.

4.

5. Collogueu el paper de mida personalitzada a la safata.

6. Per qjustar el bloc d'ajust d'alta precisio, premeu les palanques i feu-les lliscar cap endins.

COL-LOCACIO DE PAPER A LES SAFATES 3 I 4 DEL MODUL DE LA SAFATA TANDEM
El tauler de control mostra un missatge d'avis quan queda poc paper a la safata o si la safata és buida.

Per canviar la mida del paper de la safata 3 i 4, consulteu Configuracio de les safates 3 i 4 del modul de safata
tandem.

Per col-locar paper a les safates 3 i 4 del modul de la safata tandem:
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Extraieu la safata fins que s'aturi. Espereu que la safata s'abaixi i es pari.

1IN
w

2. Fullegeu les vores del paper abans de col-locar-lo a les safates. Aquest procediment separa els fulls de paper
que estan enganxats i redueix la possibilitat d'encallaments de paper.

V774

w2
& Nota: Per evitar encallaments i alimentacions incorrectes, no traieu el paper de |'embalatge fins que
aneu a utilitzar-lo.

3. Apileu el paper contra el cantd posterior esquerre de la safata.

e Introduiu paper amb capcalera i paper preimprés cap avall amb la vora superior cap a la part frontal de
la safata.

e Colloqueu el paper perforat amb els forats cap a l'esquerra.

f Nota: No col-loqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.
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4. Feu lliscar la safata cap a la impressora.

5. Altauler de control, seleccioneu el tipus i el color del paper correctes.
e Siel paper amb capcalera es col-loca a la impressora, seleccioneu Paper amb capcalera com a Tipus.
e Si el paper preimpreés es col-loca a la impressora, seleccioneu Preimprés com a Tipus.

6. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

COL-LOCACIO DE PAPER A LA SAFATA ESPECIAL

La safata especial admet una amplia varietat de tipus de paper. La safata s'ha dissenyat principalment per a
treballs de poc volum que utilitzen paper especial.

Per col-locar paper a la safata especial:

1. Obriu la safata especial. Si ja s'ha col-locat paper, traieu el paper d'una altra mida o d'un altre tipus.

f Nota: Per a mides de paper més grans, extraieu la safata d'extensioé.

Vv

—_—

N

\
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2. Moveu les guies d'amplada fins a les vores de la safata.

3. Doblegueu els fulls cap endavant i cap endarrere per fullejar-los i, a continuacié, alineeu els costats de la
pila en una superficie plana. El procediment separa els fulls que estan enganxats i redueix la possibilitat
d'encallaments.

w2
& Nota: Per evitar encallaments i alimentacions incorrectes, no traieu el paper de |'embalatge fins que
aneu a utilitzar-lo.

Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la serie C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual 255
d'usuari



Paper i suports

4, Colloqueu el paper a la safata.
e Peralaimpressié amb alimentacié per la vora llarga:

e Introduiu paper amb capcalera i paper preimprés cara amunt amb la vora superior cap a la part
frontal de la safata.

e Colloqueu el paper perforat amb els forats cap a la dreta.

e Peralaimpressid amb alimentacié per la vora curta:

e Colloqueu paper amb capcalera i paper preimprés cara amunt amb la vora superior cap a la part
dreta.

e Colloqueu el paper perforat amb els forats cap a la part posterior.

fo Nota: No colloqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.
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5. Ajusteu les guies d'amplada fins que toquin les vores del paper.

6. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes.
e Siel paper amb capcalera es col-loca a la impressora, seleccioneu Paper amb capcalera com a Tipus.
e Siel paper preimpreés es col-loca a la impressora, seleccioneu Preimprés com a Tipus.

7. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

COL-LOCACIO DE PAPER A LA SAFATA 6

El tauler de control mostra un missatge d'avis quan queda poc paper a la safata o si la safata és buida.
Per canviar la mida del paper de la safata 6, consulteu Configuracié de la safata 6.

Per col-locar paper a la safata 6:

1. Alalimentador d'alta capacitat, premeu |'agafador i traieu la safata 6 fins al final.

2. Obriu la porta lateral i espereu que la safata baixi i s'aturi.

3. Eltauler de control mostra la configuracié de la safata. Assegureu-vos que colloqueu paper del tipus
correcte a la safata.

fo Nota: No col-loqueu paper de mida personalitzada a la safata 6.
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4. Abans de col-locar el paper a les safates, airegeu les vores del paper. Aquest procediment separa els fulls de
paper que estan enganxats i redueix la possibilitat d'encallaments de paper.

j’ Nota: Per evitar encallaments de paper i alimentacions incorrectes, no traieu el paper de ['embalatge
fins que sigui necessari.

5. Colloqueu el paper contra el costat dret de la safata.

e Colloqueu paper amb capcalera o paper preimprés cara amunt, amb la vora superior orientada cap a la
part frontal de la safata.

e Colloqueu paper perforat amb els forats cap al costat dret de la safata.

j’ Nota: No col-loqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.
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7. Altauler de control, seleccioneu el tipus i el color correctes.

e Siel paper amb capgalera es col-loca a la impressora, seleccioneu Paper amb capgalera com a Tipus.
e Siel paper preimpreés es col-loca a la impressora, seleccioneu Preimprés com a Tipus.

8. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.
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Impressio en paper especial

Per encarregar paper, transparéncies i altres suports, poseu-vos en contacte amb el vostre distribuidor local o vi-
siteu www.xerox.com/office/supplies.

Per a obtenir informaci6 de referéncia:
www.xerox.com/rmlna : Llista de suports recomanats (EUA)

www.xerox.com/rmleu : Llista de suports recomanats (Europa)

SOBRES

Podeu imprimir sobres mitjancant la safata especial. Si s*ha instal-lat la safata de sobres, podeu imprimir sobres
mitjancant la safata 1.

Instruccions per a la impressié de sobres
e Utilitzeu només sobres de paper.
e No utilitzeu sobres amb finestres o tanques metal-liques.

e Laqualitat de la impressié depén de la qualitat i la construccié dels sobres. Si no aconseguiu els resultats
que voleu, proveu una altra marca de sobres.

e Manteniu temperatures constants i la humitat relativa.

e Emmagatzemeu els sobres no utilitzats a I'embalatge original per evitar excessos d'humitat o de sequedat,
els quals poden afectar la qualitat d'impressié i produir arrugues. Una humitat excessiva pot fer que els
sobres es tanquin abans o durant la impressio.

e Traieu les bombolles d'aire dels sobres abans de col-locar-los a la safata; per fer-ho, poseu-hi un llibre pesant
al damunt.

e Al programari del controlador d'impressié, seleccioneu Sobre com a tipus de paper.
e No feu servir sobres encoixinats. Utilitzeu sobres que quedin plans en deixar-los damunt d'una superficie.
e No utilitzeu sobres amb cola d'activacié térmica.

e No utilitzeu sobres amb solapes de tancament a pressio.

Col-locacié de sobres a la safata especial

Per obtenir més informacié sobre les mides de sobre admeses, consulteu Paper compatible.

Per col-locar sobres a la safata especial:

260 Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=Order&Language=English
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=rmlna
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=rmleu

Paper i suports

1. Obriu la safata especial.

e

\

w2
f Nota: Si no colloqueu sobres a la safata especial directament després de treure'ls de I'embalatge, es
poden fer malbé. Per evitar encallaments, alliseu-los.
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3. Collogqueu sobres a la safata.

e Perasobres amb la solapa a la vora llarga, col-loqueu els sobres cara avall amb les solapes tancades i
cap a la dreta.

e Perasobres amb la solapa de tancament a pressié a la vora curta, col-loqueu els sobres cara avall amb
les solapes tancades i cap a la dreta.

T

e Perasobres de solapa no adhesiva a la vora curta, col-loqueu els sobres cara avall amb les solapes
obertes i cap a l'esquerra.

WL

w2
& Nota: Perqué els sobres s'imprimeixin correctament, quan col-loqueu sobres amb les solapes obertes, al
controlador d'impressio, configureu ['orientacié com calgui.

4. Al tauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes. Assegureu-vos que el tipus
de paper es configura com a Sobre.

5. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.
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Col-locacié de sobres a la safata de sobres

Podeu utilitzar la safata de sobres opcional en comptes de la safata 1. La safata de sobres és una safata d'ds
exclusiu. Per obtenir més informaci6 sobre les mides de sobre admeses, consulteu Paper compatible.

f Nota: Per obtenir informacié sobre la instal-lacié de la safata de sobres opcional, consulteu les
Instruccions de configuracié i instal-lacié del maquinari del kit de safata de sobres.

Per col-locar la safata de sobres:

1. Extraieu la safata de sobres fins que s'aturi.

w2
& Nota: Quan es carreguen sobres de mida 6 ¥ o mides personalitzades petites de sobre, amb la solapa a
la vora llarga, mantingueu la vora curta cap a l'esquerra, amb les solapes tancades i cap a la part
posterior.

3. Ajusteu les guies del paper de forma que toquin lleugerament els costats dels sobres. Assegureu-vos que la
linia de capacitat maxima es veu o que no hi ha més de 50 sobres a la safata.
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4, Tanqueu la safata.

5. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes. Assegureu-vos que el tipus
de paper es configura com a Sobre.

6. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

ETIQUETES
Només podeu imprimir etiquetes mitjancant les safates seglients:

e Safates 1-4

& AViS: La impressi6 d'etiquetes de les safates segtients poden causar errors d'alimentacié o altres
problemes d'impressio:

e Safata 5 - safata especial

e Safata 6 - Alimentador d'alta capacitat

Instruccions per a la impressio d'etiquetes

e Ultilitzeu etiquetes dissenyades per a la impressio ldaser.

o No feu servir etiquetes de vinil.

« No utilitzeu un mateix full d'etiquetes a la impressora més d’una vegada.

e No utilitzeu etiquetes de cola seca.

e Imprimiu només una cara del full d'etiquetes. Utilitzeu només fulls d'etiquetes sencers.

e Emmagatzemeu les etiquetes no utilitzades planes a ['embalatge original. Deixeu els fulls d'etiquetes a
['embalatge original fins que estigueu a punt per utilitzar-les. Torneu a collocar els fulls d'etiquetes sense
utilitzar a I'embalatge original i tanqueu-lo herméticament.

e No emmagatzemeu les etiquetes en extrems de sequedat o humitat ni de calor o de fred. Si les
emmagatzemeu en condicions extremes, poden produir-se problemes de qualitat d'impressié o
encallaments a la impressora.
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e Roteu estocs amb freqiiéncia. Si emmagatzemeu les etiquetes durant molt de temps en condicions
extremes, pot ser que es caragolin i s'encallin a la impressora.

e Al programari del controlador d'impressio, seleccioneu Etiqueta com a tipus de paper.

e Traieu tot el paper de la safata abans de col-locar-hi etiquetes.

® Atencio: No utilitzeu un full si falten etiquetes, si té etiquetes caragolades o si té etiquetes
desenganxades del full de suport. Podria malmetre's la impressora.

Col-locaci6 d’etiquetes
f Nota: Carregueu les etiquetes a les safates 1-4.

1. Extraieu la safata fins que s'aturi.

./
A

2. Assegureu-vos que les guies del paper estan a la posicié correcta per a la mida de les etiquetes que esteu
collocant.

3. Traieu el paper que sigui d'una altra mida o d'un altre tipus.

4. Per moure cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper, allibereu el bloqueig de les guies i, a
continuacié, feu lliscar cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper.
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5. Collogueu les etiquetes a la safata.

e Peral'alimentacio per la vora llarga, colloqueu les etiquetes cara amunt amb la vora superior cap a la
part frontal.

e Peral'alimentacio per la vora curta, col-loqueu les etiquetes cara amunt amb la vora superior cap a la
dreta.

fo Nota: No colloqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.

6. Ajusteu les guies de llargada i amplada a les etiquetes.
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7. Feu lliscar la safata cap a la impressora.

8. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes. Assegureu-vos que el tipus
de paper es configura com a Etiquetes.

j’ Nota: Per canviar la configuracié del paper quan la safata es configura en mode d'Us exclusiu, consulteu
Configuracié de safates de paper d's exclusiu.

9. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

10. Per tornar a la pantalla inicial, premeu el boté Pagina inicial.

PAPER GRAN DE PORTADES

Podeu imprimir amb paper de portades només mitjancant la safata especial. Després de col-locar el paper de
portades, utilitzeu |'opcidé Mida de paper personalitzada per especificar la mida del paper de portades.

Per imprimir a paper gran de portades o a material d'impressié de mida llarga, utilitzeu la configuracié de mida
de paper personalitzada del controlador d'impressi6 per definir una mida de paper personalitzada. Per obtenir
més informacid, consulteu Definici6 de mides de paper personalitzades.

f Nota: Assegureu-vos que el pes del paper recomanat per a paper gran de portades és entre 106 i 220 g/
m2.

f Nota: Carregueu només un full gran de portades a la vegada a la safata especial. Només es pot utilitzar
paper de targetes lleuger, paper de targetes, paper de targetes setinat lleuger i paper de targetes
setinat per imprimir paper gran de portades.

j’ Nota: Per facilitar 'alimentacié de paper de portades a la safata especial, es pot instal-lar un kit
d'alimentacié de fulls llargs opcional. Per obtenir informacid, consulteu les instruccions de configuracié i
instal-lacié del maquinari que s'inclouen amb el kit d'alimentacié de fulls llargs.

Col-locacié de paper gran de portades a la safata especial

1. Obriu la safata especial i traieu la safata d'extensid. Traieu el paper que sigui d'una altra mida o d'un altre
tipus.
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2. Moveu les guies d'amplada fins a les vores de la safata.

3. Colloqueu el paper gran de portades a la safata. Colloqueu el paper amb la vora curta cap a la impressora.

f Nota: Per facilitar la introduccié de paper de portades a la safata especial, podeu alinear una superficie
plana amb la vora de la safata.

WER

\

4. Ajusteu les guies d'amplada fins que toquin les vores del paper.
5. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes.

a. Per definir la nova mida de paper, toqueu Mida i, a continuacié, toqueu Personalitza. A la finestra
Mida de paper personalitzada, introduiu I'amplada i la longitud del paper de portades i toqueu
D'acord.

b. Per definir el tipus de paper, toqueu Tipus i seleccioneu el tipus de paper correcte.
c.  Per definir el color del paper, toqueu Color i seleccioneu el tipus de paper correcte.

6. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

268 Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari



Paper i suports

7. Pertornar a la pantalla inicial, premeu el bot6 Pagina inicial.
f Nota: Quan el paper s'introdueix a la impressora, subjecteu-lo.

Per evitar encallaments, introduiu els fulls d'un en un.

\

|

M

|

Col-locacioé de paper gran de portades mitjancant |'extensi6é d'alimentacié de fulls llargs

Podeu utilitzar l'extensi6 d'alimentacié de fulls llargs opcional per facilitar la col-locacié de paper de gran de
portades a la safata especial.

Per col-locar paper gran de portades mitjancant 'extensié d'alimentacié de fulls llargs:

1. Obriu les guies de |'extensi6 d'alimentacié de fulls llargs. Traieu el paper que sigui d'una altra mida o d'un
altre tipus.

2. Moveu les guies d'amplada de la safata especial fins a les vores de la safata.

Y

A
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3. Colloqueu el paper gran de portades a la safata. Colloqueu paper a la guia d'extensié d'alimentacié de
mides llargues amb la vora curta cap a la impressora. Assegureu-vos que la vora d'entrada s'introdueix per
sota de la guia frontal.

Y

AN

4. Colloqueu amb cura la resta del paper de portades a la guia d'extensié d'alimentacié de mides llargues.
Assegureu-vos que la vora de sortida es recolza a la guia frontal.

Y

AN

5. Ajusteu les guies d'amplada de la safata especial fins que toquin les vores del paper.
6. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes.

a. Per definir la nova mida de paper, toqueu Mida i, a continuacio, toqueu Personalitza. A la finestra
Mida de paper personalitzada, introduiu ['amplada i la longitud del paper de portades i toqueu
D'acord.

b. Per definir el tipus de paper, toqueu Tipus i seleccioneu el tipus de paper correcte.
c.  Per definir el color del paper, toqueu Color i seleccioneu el tipus de paper correcte.
7. Per confirmar la configuracio, toqueu Confirma.

8. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

MATERIAL D'IMPRESSIO SETINAT

Podeu imprimir paper setinat de fins a 300 g/m’ a través de qualsevol safata. Per a la safata 6 i la safata
especial, col-loqueu el paper amb la cara brillant o la cara d'impressié cap avall. Per a les safates 1-4, col-loqueu
el paper amb la cara brillant o la cara d'impressié cap amunt.
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j’ Nota: Per obtenir els millors resultats, col-loqueu paper de targetes setinat i paper de targetes setinat,

cara 2, a la safata especial.

Instruccions per a la impressié amb paper setinat

No obriu els embalatges de paper brillant fins que estigueu a punt de collocar-lo a la impressora.

Deixeu el paper brillant a I'embalatge original i deixeu els paquets a la caixa de cartré de d'enviament fins
que estigueu a punt per utilitzar-lo.

Traieu qualsevol altre paper de la safata abans de col-locar-hi paper brillant.

Col-loqueu només la quantitat de paper setinat que tingueu previst utilitzar. No deixeu paper brillant a la
safata en acabar d'imprimir. Torneu a posar el paper no utilitzat a 'embalatge original i tanqueu-lo
herméticament.

Alterneu el paper amb freqtiéncia. Si emmagatzemeu el paper brillant durant molt de temps en condicions
extremes, pot ser que es caragoli i s'encalli a la impressora.

Al programari del controlador d'impressio, seleccioneu el tipus de paper brillant que vulgueu o seleccioneu
la safata que tingui el paper que voleu.

Col-locaci6 de paper brillant a la safata especial

1. Traieu tot el paper setinat de la safata abans de col-locar-hi altres tipus de paper.
2. Colloqueu només la quantitat de paper que tingueu previst utilitzar.
3. Colloqueu el paper amb la cara brillant o la cara d'impressi6 cap avall.
4. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes:
e Assegureu-vos que el tipus de paper es configura com a Setinat. Per seleccionar un nou tipus de paper,
toqueu Tipus.
e Per seleccionar una nova mida de paper, toqueu Mida.
e Per seleccionar un nou color de paper, toqueu Color.
5. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.
TRANSPARENCIES

Podeu imprimir transparéncies des de les safates 1-5. Per obtenir uns resultats optims, utilitzeu només les
transparéncies Xerox® recomanades.

(D Atencio: Ni la garantia de Xerox ni |'acord de servei no cobreixen els danys provocats per 'Gs de
paper o suports especialitzats no admesos. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contacte amb el
representant de Xerox.
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Instruccions per a la impressié amb transparéncies

Traieu tot el paper abans de col-locar transparéncies a la safata.

Agafeu les transparéncies per les vores amb les dues mans. Les ditades i les arrugues poden produir una
mala qualitat d'impressio.

No col-loqueu més de 20 transparéncies. Si sobrecarregueu la safata, poden produir-se encallaments a la
impressora.

Transparéncies transparents o sense tira:

— Colloqueu les transparéncies cara amunt a les safates 1-4.

—  Colloqueu les transparéncies cara avall a la safata especial.

Transparéncies amb tira:

—  Collogueu les transparéncies a les safates 1 - 4, amb la tira cara avall a la vora de sortida dreta.

—  Colloqueu les transparéncies a la safata especial, amb la tira cara amunt a la vora de sortida esquerra.
No fullegeu les transparéncies.

Després de col-locar les transparéncies, canvieu el tipus de paper a Transparéncia a la pantalla tactil de
tauler de control.

Al programari del controlador d'impressid, seleccioneu Transparéncia com a tipus de paper.
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Precaucions generals

A AVis:

Les parts internes de la impressora poden estar calentes. Actueu amb precaucié quan les portes i
les cobertes estiguin obertes.

Mantingueu tots els materials de neteja fora de ['abast dels nens.

No feu servir esprais pressuritzats per netejar 'exterior ni l'interior de la impressora. Alguns esprais
pressuritzats contenen mescles explosives i no son adequats per a l'Us en aplicacions eléctriques.
L'Gs d'esprais netejadors pressuritzats augmenta el risc d'incendis i explosions.

No traieu les cobertes o les proteccions ajustades amb cargols. No podeu mantenir ni reparar els
components que es troben sota aquestes cobertes i proteccions. No realitzeu cap procediment de
manteniment que no es reculli a la documentacié que acompanya la impressora.

(1) Atencié:
e/

e Quan netegeu la impressora, no feu servir dissolvents quimics potents o organics ni aerosols. No
aboqueu liquids directament a cap area. Utilitzeu els subministraments i els productes de neteja
només com s'explica en aquesta documentacio.

e No colloqueu cap objecte damunt de la impressora.

e No deixeu les cobertes ni les portes obertes, sobretot en llocs amb molta llum. Els cartutxos de tam-
bor poden malmetre's en exposar-se a la llum.

e No obriu les cobertes ni les portes durant la impressio.

e Noinclineu la impressora mentre estigui en funcionament.

e No toqueu els contactes eléctrics ni els engranatges. Si ho feu, podeu malmetre la impressora i dis-
minuir la qualitat de la impressio.

e Assegureu-vos que les peces que heu tret durant la neteja es tornen a collocar abans d'endollar la
impressora.
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Neteja de la impressora

NETEJA DE L'EXTERIOR DE LA IMPRESSORA

La neteja regular fa que la pantalla tactil, el tauler de control i les arees exteriors de la impressora estiguin nets
de pols i bruticia.

Per netejar la part exterior de la impressora:

1. Per evitar 'activacié de botons i menls quan es neteja la impressora, premeu el botd d'alimentacié/
reactivacié i, a continuacio, toqueu Suspensié.

2. Per netejar les ditades i les taques, passeu un drap suau sense borrissols per la pantalla tactil i el tauler de
control.

w2
& Nota: Hi ha un drap sense borrissol en un compartiment de |'alimentador de documents.

3. Perqué la impressora torni al mode Preparada, premeu el boté d'alimentacié/reactivaci6.
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4. Utilitzeu un drap suau sense borrissols per netejar la part exterior de la safata de sortida, les safates de
paper i les altres drees externes de la impressora.

Neteja de |'escaner

Per garantir una qualitat d'impressidé optima, netegeu el vidre d'exposicid periddicament. La neteja ajuda a
evitar que es reprodueixin punts de tinta, taques i altres marques que es transfereixen des del vidre durant
['escaneig de documents.

f Nota: Per obtenir els millors resultats, utilitzeu un netejador de vidres de Xerox® per treure les marques i
les franges.

1. Humitegeu lleugerament amb aigua un drap suau sense borrissol.
f Nota: Hi ha un drap sense borrissol en un compartiment de |'alimentador de documents.

2. Extraieu qualsevol paper o altres suports de la safata.
3. Obriu la coberta de documents.

4. Netegeu les superficies del vidre d'exposicio i del vidre de transport de velocitat constant fins que estiguin
netes i seques.
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5. Netegeu la part inferior blanca de la coberta de documents fins que estigui neta i seca.

6. Tanqueu la coberta de documents.

Neteja dels rodets d'alimentacié de documents

La bruticia dels rodets d'alimentacié de documents pot provocar encallaments de paper o deteriorar la qualitat
d'impressio. Per obtenir el millor rendiment, netegeu els rodets d'alimentacié de documents una vegada al mes.

1. Aixequeu la palanca i obriu la coberta superior de ['alimentador automatic de documents.
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2. Feu girar els rodets i netegeu-los amb un drap sense borrissols, net i humitejat amb aigua.

f Nota: Hi ha un drap sense borrissol en un compartiment de |'alimentador de documents.

® Atencio: No feu servir alcohol o productes quimics en els rodets d'alimentacié de documents.

3. Tanqueu la coberta superior de 'alimentador automatic de documents. Si esta disponible, tanqueu la
coberta esquerra de |'alimentador automatic de documents.

Neteja del conjunt de lents d'escaneig de la segona cara

El conjunt de lents d'escaneig de la segona cara permeten escanejar i copiar a dues cares amb una sola
passada del document original. El conjunt es troba a 'esquerra de la coberta de documents i consta d'una tira
de vidre reflector, una tira metal-lica, una tira de plastic blanc i rodets.

f Nota: Es recomana la neteja regular de tots els elements del conjunt d'objectius d'escaneig de la
segona cara.

Per netejar el conjunt de lents d'escaneig de la segona cara:
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1. Per accedir al conjunt de lents d'escaneig de la segona cara, abaixeu la palanca del costat esquerre de la
coberta de documents.

2.

3. Netegeu el vidre reflector, la tira metal-lica, ambdbs costats de la tira de plastic blanca i els rodets amb un
drap suau, sense borrissol, humitejat amb aigua. Si és dificil treure la bruticia, humitegeu un drap suau amb
una petita quantitat de detergent neutral i assequeu les peces amb un drap sec i suau.

! Atencio: Per evitar fer malbé la pellicula que hi ha al voltant del vidre, no exerciu pressid sobre el
vidre amb mirall.
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4. Torneu a col-locar la coberta de documents a la seva posicid original i assegureu-vos que la palanca esta
bloguejada al seu lloc. Si toqueu la coberta de documents, abans de tancar ['alimentador automatic de
documents, tanqueu la coberta.

NETEJA DE L'INTERIOR DE LA IMPRESSORA

Neteja de les lents del capcal d'impressio

La impressora s'ha construit amb quatre lents de capcal d'impressio. Cal netejar les lents del capcal d'impressié
de forma regular per mantenir la qualitat d'impressio. Netegeu les lents del capcal d'impressié quan substituiu
el cartutx de toner associat o si la qualitat d'impressié comenga a degradar-se. Per exemple, si la impressio té
arees buides o ratlles blanques en un o diversos colors, utilitzeu aquestes instruccions per netejar les lents de
contacte.

& AVIS: Si us cau toner accidentalment a la roba, espolseu-lo tan bé com sigui possible. Si queda toner
a la roba, feu servir aigua freda, no calenta, per esbandir el toner. Si el toner entra en contacte amb la
pell, renteu-la amb aigua freda i un sabé suau. Si el toner entra en contacte amb els ulls, renteu-los
immediatament amb aigua freda i poseu-vos en contacte amb un metge.

® Atencio: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

1. Obriu la porta frontal de la impressora.
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2. Traieu la unitat de transport de toner residual:

a. Per desbloquejar la unitat de transport de toner residual, gireu la palanca de bloqueig 45 graus en
sentit antihorari.

b. Per alliberar la unitat de transport de toner residual, premeu les pestanyes taronja com es mostra i, a
continuacié, traieu la unitat de la impressora.
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c. Collogueu la unitat de transport de toner residual extreta en una superficie plana, amb les obertures
cap amunt.

@ Atencio: Per evitar vessaments de toner, no col-loqueu la unitat de transport del toner residual cap
avall o de costat.
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4. Al primer capcal d'impressid, introduiu lentament la barra de neteja a la ranura de neteja de la lent LED del
capcal d'impressio fins al final i, a continuacié, traieu la barra. Repetiu aquesta accidé dos cops més.

5. Repetiu el pas 4 per a cada lent LED del capcal d'impressio.
6. Colloqueu la barra de neteja a la ubicacié original.
7. Perinserir la unitat de transport de toner residual:

a. Colloqueu la unitat de transport de toner residual com es mostra.
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b. Premeu la unitat de transport de toner residual cap a la impressora fins que els extrems encaixin a la
ubicacid corresponent.

c. Per bloguejar la unitat de transport de toner residual, gireu la palanca de bloqueig 45 graus en sentit
horari.
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Subministraments

CONSUMIBLES

Els consumibles s6n subministraments de la impressora que s'esgoten durant el seu funcionament. Els
subministraments d'aquesta impressora inclouen els consumibles seglents:

e Cartutxos de toner de Xerox® originals cian, magenta, groc i negre.
e Cartutxos i recanvis de grapes per a |'acabadora d'oficina integrada opcional.

e Cartutxos i recanvis de grapes per a |'acabadora d'oficina opcional o |'acabadora d'oficina amb productor
de fullets.

e Cartutxos i recanvis de grapes per a |'acabadora Business Ready opcional o I'acabadora Business Ready
amb productor de fullets.

D
y Nota:
e Tots els consumibles inclouen instruccions d'instal-lacio. Per substituir els consumibles, consulteu
les instruccions que els acompanyen.

e Installeu només cartutxos de toner nous a la impressora. Si s'instal-la un cartutx de toner usat,
és possible que la quantitat de toner restant no es mostri amb precisio.

e Per garantir la qualitat d'impressio, el cartutx de toner s'ha dissenyat per deixar de funcionar en
un moment predeterminat.

(D Atencio: Si utilitzeu toner que no es original de Xerox®, pot malmetre's la qualitat de la imatge i la
fiabilitat de la impressora. El toner de Xerox® s'ha estat dissenyat i fabricat amb uns controls de
qualitat estrictes de Xerox per utilitzar-se especificament amb aquesta impressora.

ELEMENTS DE MANTENIMENT DE RUTINA

Els elements de manteniment de rutina son peces de la impressora que tenen una duracié limitada i
requereixen una substitucié periddica. Els reemplacaments poden ser peces o kits. Normalment, el client pot
substituir els elements de manteniment de rutina.

L
& Nota: Tots els elements de manteniment de rutina inclouen instruccions d'instal-lacié.

Els elements de manteniment de rutina d'aquesta impressora inclouen els segtents:
e Contenidor de residus

o Cartutxos de tambor

e Netejador de la cinta de transferéncia

e Rodet de transferéncia secundari

¢ Filtre del ventilador

e Contenidor de residus de la perforadora
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COMANDES DE SUBMINISTRAMENTS

Quan encarregar subministraments

Quan els subministraments estiguin a punt d'esgotar-se, apareixerd un avis al tauler de control. Comproveu que
tingueu subministraments nous a ma. Per evitar la interrupci6 de la impressio, feu la comanda dels elements
quan els missatges es mostren per primer cop al tauler de control. Apareixera un missatge d'error al tauler de
control quan calgui substituir els subministraments.

Podeu encarregar subministraments al vostre proveidor local o a www.xerox.com/office/supplies.

(D Atencio: No es recomana ' s de subministraments que no siguin de Xerox. La garantia de Xerox o
['acord de servei técnic no cobreixen els danys, les avaries o la degradacié del rendiment provocats per
['(is de subministraments que no siguin de Xerox o per |'Us de subministraments de Xerox que no
estiguin especificats per a aquesta impressora.

j’ Nota: Podeu utilitzar ['aplicacid Xerox Easy Assist (XEA) per comprovar 'estat dels subministraments i
demanar-los. Per obtenir més informacio, consulteu Aplicacio Xerox® Easy Assist (XEA)

Estats dels subministraments

Podeu comprovar |'estat i el percentatge de vida Gtil restant dels subministraments de la impressora al tauler de
control o a l'Embedded Web Server. Si cal substituir els subministraments de la impressora aviat, es mostren
alertes d'avis al tauler de control.

Podeu personalitzar les alertes que es mostren al tauler de control i configurar les notificacions d'alertes de
correu electronic mitjancant 'EMbedded Web Server.

Per comprovar 'estat dels subministraments i configurar alertes mitjancant 'Embedded Web Server, consulteu
la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

Per comprovar ['estat dels subministraments al tauler de control:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Per veure informaci6 d'estat dels subministraments de la impressora, toqueu Dispositiu >
Subministraments.

3. Pervisualitzar informaci6 detallada d'un cartutx concret, com ara el nimero del component per fer una
comanda, toqueu Cian, Magenta, Groc, oNegre.

4. Per tornar a la pantalla Subministraments, toqueu X.

5. Per visualitzar més informacié, toqueu Altres subministraments. Desplaceu-vos per la llista i seleccioneu
una opcio.

6. Per tornar a la pantalla Subministraments, toqueu X.
7. Per imprimir l'informe de subministraments, toqueu Imprimeix informe de subministraments.

8. Per tornar a la pantalla Dispositiu, toqueu X.
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CARTUTXOS DE TONER

/\ Avis:

e Quan substituiu un cartutx de toner, procureu no vessar el toner. Si es vessa toner, eviteu el
contacte amb la roba, la pell, els ulls i la boca. No inhaleu pols del toner.

e Mantingueu els cartutxos de toner fora de ['abast dels nens. Si un nen ingereix toner
accidentalment, feu que ['escupi i esbandiu la boca amb aigua. Consulteu amb un metge
immediatament.

& AVIS: Feu servir un drap humit per netejar el toner vessat. No feu servir mai una aspiradora per treure
els vessaments. Les guspires eléctriques de dintre de ['aspiradora poden provocar un incendi o una
explosid. Si vesseu un gran volum de toner, poseu-vos en contacte amb el representant local de Xerox.

& AVIS: Mai no llenceu un cartutx de toner al foc. El toner restant del cartutx pot incendiar-se i
provocar cremades o una explosio.

Substitucio dels cartutxos de toner

Quan cal substituir el cartutx de toner, la impressora mostra un missatge al tauler de control.

f Nota: Tots els cartutxos de toner inclouen instruccions d'instal-lacié.

Per substituir un cartutx de toner:

(D Atencio: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

1. Obriu la coberta frontal de la impressora.
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2. Subjecteu |'agafador del cartutx de toner i traieu-lo completament de la impressora.

3. Traieu el cartutx de toner nou de I'embalatge. Inclineu el cartutx cap amunt i cap avall i després cap a
['esquerra i la dreta 10 vegades.
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4. Aguanteu el nou cartutx de toner amb la fletxa mirant cap amunt i inseriu el cartutx lentament fins que
s'aturi.

/4

ﬁ |
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CONTENIDOR DE RESIDUS

Substitucié del contenidor de residus
Quan cal substituir el contenidor de residus, es mostra un missatge al tauler de control.

Quan substituiu el contenidor de residus, netegeu les lents del capcal d'impressié. Per obtenir informaci6
detallada, consulteu Neteja de les lents del capcal d'impressio.

@ Atencio: Esteneu paper al terra per recollir possibles vessaments de toner.

& AVIS: Si vesseu toner a la impressora, netegeu-lo amb un drap humit. No feu servir mai una
aspiradora per treure el toner vessat. Les guspires de dintre de |'aspiradora poden provocar un incendi
o una explosio.

AVIS: Si us cau toner accidentalment a la roba, espolseu-lo tan bé com sigui possible. Si queda toner
a la roba, feu servir aigua freda, no calenta, per esbandir el toner. Si el toner entra en contacte amb la
pell, renteu-la amb aigua freda i un sabé suau. Si el toner entra en contacte amb els ulls, renteu-los
immediatament amb aigua freda i poseu-vos en contacte amb un metge.

f Nota: Tots els contenidors de residus inclouen instruccions d'instal-lacié.

Per substituir el contenidor de residus:

® Atencio: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

1. Obriu la coberta frontal de la impressora.
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2. Traieu el nou contenidor de residus de |'embalatge. No llenceu ['embalatge.
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5. Colloqueu el contenidor de residus utilitzat a la caixa buida.

6. Subjecteu el nou contenidor residus de pel cantd esquerre i feu-lo lliscar cap a dins de la impressora fins
que encaixi amb un clic.

7. Netegeu les lents del capcal d'impressid. Per obtenir informacié detallada, consulteu Neteja de les lents del
capcal d'impressio.
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8. Tanqueu la coberta frontal de la impressora.

%

\

CARTUTXOS DE TAMBOR

/4

Substitucio dels cartutxos de tambor

Quan cal substituir el contenidor de residus, es mostra un missatge al tauler de control.

j’ Nota: Els cartutxos del tambor inclouen instruccions d'instal-lacié.

Per substituir el cartutx del tambor:

@ Atencio: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

@ Atencio: No exposeu el cartutx del tambor a la llum solar directa ni a llums fluorescents interiors de
gran intensitat. No toqueu ni ratlleu la superficie del tambor.

1. Obriu la coberta frontal de la impressora.

2. Traieu la unitat de transport de toner residual:
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a. Per desbloquejar la unitat de transport de toner residual, gireu la palanca de bloqueig 45 graus en
sentit antihorari.

b. Peralliberar la unitat de transport de toner residual, premeu les pestanyes taronja com es mostra i, a
continuacio, traieu la unitat de la impressora.
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c. Colloqueu la unitat de transport de toner residual extreta en una superficie plana, amb les obertures
cap amunt.

@ Atencio: Per evitar vessaments de toner, no col-loqueu la unitat de transport del toner residual cap
avall o de costat.

3. Per desbloquejar el cartutx del tambor, gireu la palanca de color taronja cap a la dreta.
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4. Preneu |'agafador taronja del cartutx del tambor com s'indica i extraieu-lo completament de la impressora.
Poseu el cartutx del tambor utilitzat a la bossa de plastic i colloqueu-la a la caixa.

& AVIS: No toqueu el toner que pugui haver-hi adherit al cartutx del tambor.

Lty

Lty

5. Traieu el material d'embalatge de ['extrem del nou cartutx del tambor.

6. Colloqueu el nou cartutx, juntament amb 'embolcall de proteccié de plastic negre, a la ranura del cartutx.
Col-loqueu el cartutx en la direccié de la fletxa, a la part superior de |'embolcall.

Lty
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7. Amb les guies inserides a la ranura, traieu el full de paper negre. Traieu la cinta de la part superior de
['embolcall del cartutx.

8. Agafeu ['embolcall i inseriu el cartutx a la impressora mitjangant |'agafador taronja.
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11.  Per bloquejar el cartutx del tambor, gireu la palanca de color taronja cap a l'esquerra.

8§
!

12.  Perinserir la unitat de transport de toner residual:

a. Colloqueu la unitat de transport de toner residual com es mostra.

fl(—t_‘l/

J

b. Premeu la unitat de transport de toner residual cap a la impressora fins que els extrems encaixin a la
ubicacié corresponent.
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c. Per bloguejar la unitat de transport de toner residual, gireu la palanca de bloqueig 45 graus en sentit
horari.

Ny

\

14. Deposeu |'embolcall protector i la cinta com a residus normals d'oficina.

7,

SUBSTITUCIO DEL NETEJADOR DE LA CINTA DE TRANSFERENCIA

Quan cal substituir el netejador de la cinta de transferéncia, es mostra un missatge al tauler de control.

@ Atencio: No readlitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.
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1. Obriu la coberta frontal de la impressora.

2. Traieu la unitat de transport de toner residual:

a. Per desbloquejar la unitat de transport de toner residual, gireu la palanca de bloqueig 45 graus en
sentit antihorari.

b. Peralliberar la unitat de transport de toner residual, premeu les pestanyes taronja com es mostra i, a
continuacid, traieu la unitat de la impressora.
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c. Collogueu la unitat de transport de toner residual extreta en una superficie plana, amb les obertures
cap amunt.

@ Atencio: Per evitar vessaments de toner, no col-loqueu la unitat de transport del toner residual cap
avall o de costat.

3. Per desbloquejar el netejador de la corretja, gireu la palanca de color taronja cap a l'esquerra. Extraieu el
netejador de la cinta de transferéncia completament de la impressora.

L_'_,___._._-—J

L
(S
S

N LU

@ Atencio: No toqueu el toner que pugui haver-hi adherit al netejador de la cinta de transferéncia. No
inclineu el netejador de la cinta de transferéncia per evitar que vessi el toner.
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4. Traieu el netejador de la cinta de transferéncia nou de I'embalatge i traieu la coberta protectora del
netejador de la cinta de transferéncia nou. No llenceu |'embalatge.

® Atencio: No toqueu la superficie del netejador de la cinta de transferéncia. L'accid pot fer que la
qualitat de la imatge es deteriori.

5. Colloqueu el netejador de la cinta de transferéncia utilitzat a la 'embalatge.

%

s
6. Aguanteu el nou netejador de la cinta de transferéncia amb la ma esquerra i feu-lo lliscar dins ['obertura
fins que s'aturi.
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7. Introduiu el netejador de la cinta fins que hi encaixi amb un clic i, per bloquejar el netejador de la cinta,
gireu la palanca taronja cap a la dreta.

8. Per inserir la unitat de transport de toner residual:

a. Colloqueu la unitat de transport de toner residual com es mostra.

J

b. Premeu la unitat de transport de toner residual cap a la impressora fins que els extrems encaixin a la
ubicacié corresponent.
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c. Per bloguejar la unitat de transport de toner residual, gireu la palanca de bloqueig 45 graus en sentit
horari.

Ny

\

RODET DE TRANSFERENCIA SECUNDARI

7,

/4

Substitucio del rodet de transferéncia secundari

Si cal substituir el segon rodet de transferéncia de polaritzacié, es mostra un missatge al tauler de control.
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1. Traieu el paper de la safata esquerra i plegueu la safata.

2.

& AVIS: L'area del voltant del fusor pot estar calenta. Aneu amb compte per evitar lesions.

@ Atencio: No toqueu la corretja de la transferéncia. Si toqueu la corretja, la qualitat de la imatge es
pot reduir o es pot malmetre la corretja de la transferéncia. No toqueu el rodet de la transferéncia. Si
toqueu el rodet es pot reduir la qualitat de la imatge.

=z

3. Traieu el rodet de transferéncia nou de I'embalatge. No llenceu 'embalatge.
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4. Per treure el rodet de transferéncia gastat de la impressora, premeu les palanques taronja dels extrems dels
rodets de transferéncia com es mostra.

5. Extraieu de la impressora el rodet de transferéncia gastat.

j’ Nota: No toqueu el toner que pugui haver-hi adherit al rodet de transferéncia.

6. Poseu el rodet de transferéncia gastat a la bossa de plastic.
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7. Colloqueu el nou rodet de transferéncia a la impressora tal com s'indica. Empenyeu el rodet de
transferéncia cap avall fins que encaixi amb un clic.

8. Traieu la coberta protectora del rodet de transferéncia i tanqueu la porta A.
FILTRE DEL VENTILADOR

Substituci6 del filtre del ventilador
Quan cal substituir el filtre del ventilador, la impressora mostra un missatge al tauler de control.
1. Traieu el filtre del ventilador nou de I'embalatge. No llenceu |'embalatge.

2. Pertreure la coberta del filtre del ventilador, premeu la coberta R9 i aixequeu-la per treure-la de la
impressora.

TB/ |
i @

%@
\NJ

X

SERS
—

E=s
=
=2

Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la serie C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual 307
d'usuari



Manteniment

3.

Per treure el filtre del ventilador, subjecteu la pestanya taronja i estireu-la fermament cap enfora. Traieu el
filtre del ventilador de la impressora.

@ Atencio: Quan substituiu el filtre del ventilador, procureu no vessar els residus de toner. Si es vessa

toner, eviteu el contacte amb la roba, la pell, els ulls i la boca.

308

%

Wit

Poseu el filtre del ventilador gastat a la bossa de plastic. Desfeu-vos-en com si fos un residu d'oficina més.

Per inserir el nou filtre del ventilador, subjecteu la pestanya taronja i introduiu el filtre del ventilador a la
ranura fins al final.

%

Wit
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7. Per confirmar la substitucié del filtre del ventilador, quan es mostri el missatge de confirmacio, toqueu Si.

f Nota: Si el missatge de confirmacié no es mostra, per generar el missatge, obriu i tanqueu la porta
frontal de la impressora.

RECANVIS I CARTUTXOS DE GRAPES

Si un cartutx de grapes és buit, es mostra un missatge al tauler de control.

Substituci6 de grapes a l'acabadora d'oficina integrada

@ Atencio: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

1. Obriu la porta frontal de |'acabadora.

e
> |

1

2. Pertreure el cartutx de grapes, subjecteu |'agafador taronja i estireu-lo fermament per treure’l.

3. Comproveus si hi ha grapes soltes dins de ['acabadora i extraieu-les.
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4. Premeu els dos costats del paquet de grapes i traieu-lo del cartutx.

5. Inseriu la part frontal del nou paquet de grapes al cartutx de grapes i empenyeu la part posterior per
introduir-la al cartutx.

6. Subjecteu el nou cartutx de grapes mitjancant |'agafador taronja i inseriu-lo a la grapadora fins que hi
encaixi.

310 Impressora multifuncional en color Xerox® AltalLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari



Manteniment

7. Tanqueu la porta frontal de |'acabadora.

Substituci6 de grapes a |'acabadora d'oficina

Substituci6 de grapes a la grapadora principal de |'acabadora d'oficina

@ Atencio: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

1. Obriu la porta frontal de |'acabadora.

2. Accediu a l'armari de |'acabadora i estireu la grapadora cap a vés fins que s'aturi.

3. Empenyeu el conjunt de la grapadora cap a la dreta com es mostra.
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4. Per treure el cartutx de grapes, subjecteu |'agafador taronja i estireu-lo fermament per treure’l.

6. Inseriu la part frontal del nou paquet de grapes al cartutx de grapes i empenyeu la part posterior per
introduir-la al cartutx.
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7. Subjecteu el nou cartutx de grapes mitjancant |'agafador taronja i inseriu-lo a la grapadora fins que hi
encaixi.

8. Tanqueu la porta frontal de |'acabadora.

Substitucié de grapes al productor de fullets de |'acabadora d’oficina

& AVIS: No realitzeu aquesta operacié quan la impressora estigui imprimint.

1. Obriu la coberta lateral de |'acabadora.

2. Siels cartutxos de grapes no sén visibles, agafeu els taulers verticals de 'esquerra i la dreta de ['obertura i
feu-los lliscar cap al centre.
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3. Sosteniu les llengtietes dels dos costats del cartutx de grapes i extraieu el cartutx de ['acabadora.

4. Subjecteu les llenguietes dels dos costats del cartutx de grapes nou i inseriu-lo a la posicié original a
['acabadora.

w2
/ Nota: Si teniu problemes per inserir el cartutx, assegureu-vos que les grapes s'hagin col-locat
correctament al cartutx.

fo Nota: El productor de fullets fa servir dos cartutxos de grapes. Per grapar fullets cal que els dos cartutxos
de grapes tinguin grapes.

5. Repetiu el procediment per a l'altre cartutx de grapes.

6. Tanqueu la coberta lateral de |'acabadora.

Substitucié de grapes a l'acabadora Business Ready

Substitucié de grapes a la grapadora principal de |'acabadora Business Ready

@ Atenci6: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.
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1. Obriu la porta frontal de I'acabadora Business Ready.

:

5
)

2. Subjecteu la palanca R1 del conjunt de la grapadora i moveu la palanca cap a la dreta.
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4. Premeu els dos costats del paquet de grapes i traieu-lo del cartutx.

5. Inseriu la part frontal del nou paquet de grapes al cartutx de grapes i empenyeu la part posterior per
introduir-la al cartutx.

6. Subjecteu el nou cartutx de grapes mitjancant |'agafador taronja i inseriu-lo al conjunt de la grapadora fins
que hi encaixi amb un clic.

7. Torneu el conjunt de la grapadora a la posicié original i tanqueu la porta de |'acabadora.

Substituci6 de grapes al productor de fullets de |'acabadora Business Ready

@ Atencio: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.
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1. Obriu la porta frontal de I'acabadora Business Ready.

T
> =
] |
%\J |
N )

2. Subjecteu l'agafador del productor de fullets i estireu la unitat fins que els cartutxos de grapes es vegin a la
vora superior del dispositiu.

v

3. Pertreure el cartutx de grapes del productor de fullets, baixeu |'agafador del cartutx de grapes com es
mostra i, a continuacio, aixequeu-lo per treure'l.

4. Gireu el cartutx de grapes.
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5. Per treure el paquet de grapes del cartutx de grapes, premeu les pestanyes verdes i torneu a empényer
['agafador i, finalment, traieu el paquet de grapes.

6. Inseriu la part frontal del nou paquet de grapes al cartutx de grapes i empenyeu la part posterior per
introduir-la al cartutx.
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8. Per tornar el cartutx de grapes al productor de fullets, inseriu el cartutx de grapes i aixequeu |'agafador del
cartutx com es mostra.

&

=

Substitucié de grapes a la grapadora auxiliar

1. Aixequeu la palanca a la part posterior de la grapadora auxiliar i, a continuacio, gireu el capcal de la
grapadora cap a vés.
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2. Subjecteu el cartutx de grapes i traieu-lo del capgal de la grapadora.

3. Traieu el nou cartutx de grapes del paquet. Traieu les tires de grapes incompletes o no uniformes.
4, Instal-leu el nou cartutx de grapes a la grapadora auxiliar. El cartutx de grapes encaixa a la seva ubicacio.

5. Afluixeu la palanca a la part frontal de la grapadora auxiliar i, a continuacié, gireu amb cura el capcal de la
grapadora en sentit antihorari.

BUIDATGE DEL CONTENIDOR DE RESIDUS DE LA PERFORADORA

Quan el contenidor de residus de la perforadora sigui ple, apareixera un missatge al tauler de control.

Buidatge del diposit de residus de la perforadora de I'acabadora d'oficina

® Atencio: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

1. Aixequeu la coberta superior de la transportadora de |'acabadora i obriu la coberta frontal de la
transportadora.
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2. Extraieu el contenidor de residus de la perforadora.

3. Buideu el contenidor.

OO
0 0g
4]

Q 0
(900 00%)0
0 0000

4. Inseriu el contenidor completament a ['acabadora.

5. Tanqueu la coberta frontal de la transportadora de |'acabadora i tanqueu la coberta superior.

Buidar el contenidor de residus de la perforadora de |'acabadora Business Ready

@ Atencio: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.
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1. Obriu la porta frontal de I'acabadora Business Ready.

—|

//_

—

2. Traieu el contenidor de residus de la perforadora de la ranura a prop del canté superior esquerre de
['acabadora.

fo Nota:

e Sitraieu el contenidor de residus de la perforadora, espereu 10 segons abans de tornar a inserir-o a
la impressora. El comptador de perforacions es reinicialitza després de 10 segons.

e Sitraieu el contenidor de residus de la perforadora abans que el dispositiu ho demani, buideu-lo
abans de tornar a inserir-lo a I'acabadora.

3. Buideu el contenidor.
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4, Inseriu el contenidor completament a ['acabadora.

—

5. Tanqueu la porta frontal de |'acabadora.

RECICLATGE DE SUBMINISTRAMENTS

Per obtenir informacié sobre programes de reciclatge de subministraments de Xerox®, aneu a Salut ambiental i
sostenibilitat - Xerox.

Els subministraments inclouen una etiqueta de retorn amb el franqueig pagat. Utilitzeu-la per retornar els
components usats dins les caixes originals per reciclar-los.

REINICIALITZACIO DELS COMPTADORS DE SUBMINISTRAMENTS
Cal que reinicialitzeu els comptadors de subministraments quan substituiu determinats subministraments.
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu el bot6 Inicia/tanca la sessid, introduiu la informaci6 d'inici de sessié de |'administrador del
sistema i toqueu Retorn. Per obtenir més informacié, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

3. Toqueu Dispositiu > Eines > Configuracio del dispositiu > Subministraments.
4. Toqueu Reinicialitzacié del comptador de subministraments.

5. Per seleccionar l'element que voleu restablir, toqueu la icona de subministraments de la llista i, a
continuacié, toqueu Reinicialitza el comptador.

6. Ala pantalla de confirmacié, toqueu Reinicialitza.

7. Pertornar a la pantalla Eines, toqueu X dues vegades.

8. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

9. Toqueu el botd Inicia la sessié i toqueu Tanca la sessio.
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Manteniment

Gestio de la impressora

VISUALITZACIO DE LECTURES DE COMPTADORS

El men( Facturacié/Us mostra el nombre total d'impressions generades o impreses per la impressora durant la
seva vida (til. Els comptadors no es poden restablir. Una pagina es compta com a una cara d'un full de paper.
Per exemple, un full de paper que s'imprimeix a 2 cares es compta com a 2 impressions.

j’ Nota: Si proporcioneu informacié de facturacié del dispositiu de forma regular, podeu utilitzar la funcié
Carrega de serveis remots per simplificar el procés. Podeu activar Serveis remots per enviar
automaticament lectures del comptador de facturacié a i, per tant, per evitar haver de recopilar-les
manualment. Consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) per obtenir
més informacio.

Per visualitzar la informacié de facturacié de la vostra impressora:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Dispositiu > Facturacié/Us.

Per visualitzar més informacio, toqueu Comptadors d'Us i seleccioneu una opcid.

&wN

Després de visualitzar les lectures d'Gs, per tornar a la pantalla Dispositiu, toqueu X i, a continuacio, toqueu
X de nou.

5. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

IMPRESSIO DE L'INFORME DE RESUM DE FACTURACIO

L'informe de resum de facturacié proporciona informacié sobre el dispositiu i una llista detallada dels
comptadors de facturacié i recomptes de fulls.

Per imprimir l'informe de resum de facturacio:

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.

3. Toqueu Resum de facturacioé i, a continuacio, toqueu Impressi6.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
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Transport de la impressora

e Apagueu sempre la impressora i espereu fins que la impressora es tanqui. Per apagar la impressora, compro-
veu que no hi hagi treballs a la cua i, a continuacié, premeu l'interruptor d'alimentacié secundari. Quan s'a-
pagui la pantalla tactil, espereu 10 segons i, a continuacié, apagueu el dispositiu mitjancant l'interruptor
d'alimentacid principal. Per obtenir informacié detallada, consulteu Opcions d'energia.

e Desconnecteu el cable d'alimentacio eléctrica de la part posterior de la impressora.

e Per evitar els vessaments de toner, mantingueu la impressora en una superficie plana.

j’ Nota: Quan es mou la impressora una distancia considerable, per evitar vessaments de toner, traieu els
cartutxos de tambor i els cartutxos de toner. Embaleu la impressora dins d'una caixa.

(D Atencio: Si no es torna a empaquetar la impressora correctament per a |'enviament, es poden pro-
duir danys que ni la Garantia de Xerox® ni ['acord de servei no cobriran. La Garantia de Xerox® o ['a-
cord de serveis no cobreixen els danys produits pel desplacament incorrecte de la impressora.
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Solucio de problemes

Aquest capitol inclou:

Resolucio general de ProblemIES ... ...ou.ii e 328
ENCAllamEnts A PAPET ... e 338
Problemes d'impressio, COPIA i @SCANGIG «....evuuniiie et e e 384
PrODIEMES A FOX. .ttt e e 394
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Resolucid general de problemes

Aquesta seccié conté procediments que us ajudaran a localitzar i resoldre problemes. Podeu resoldre alguns pro-
blemes reiniciant la impressora.

REINICI DE LA IMPRESSORA

La impressora té dos interruptors d'alimentacié. L'interruptor d'alimentacié principal, situat darrere de la porta
frontal, controla ['alimentacié principal de la impressora. L'interruptor d'alimentacié secundari és el bot6
d'alimentacié/reactivacié del tauler de control. El botd d'alimentacié/reactivacié controla |'alimentacié dels
components electronics de la impressora i, quan s'apaga, inicia una seqiiéncia d'apagament controlada
mitjancant el programari del sistema. Es recomana utilitzar el boté d'alimentacio/reactivacio per engegar i
apagar la impressora.

Per fer servir la impressora, engegueu-la mitjangant els dos interruptors:
1. Engegueu l'interruptor d'alimentacié principal.

2. Altauler de control, premeu el boté d'alimentacié/reactivacio.

NN

3. Per reiniciar la impressora:

a. Altauler de control, premeu el bot6 d'alimentacié/reactivacié i toqueu Reinicia. Apareixera un
missatge al tauler de control que indicard que la impressora s'esta reiniciant.

b. Silaimpressora no es reinicia després de diversos minuts, obriu la porta frontal i apagueu l'interruptor
d'alimentacié principal. Per reiniciar la impressora, premeu el bot6 d'alimentacié principal i premeu el
bot6 d'alimentacié/reactivacié al tauler de control.

¢.  Tanqueu la porta frontal.

Si el problema no es resol en reiniciar la impressora, vegeu la taula d'aquest capitol que descriu millor el
problema.
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LA IMPRESSORA TE DOS INTERRUPTORS D'ALIMENTACIO

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La impressora té dos interruptors d'alimentacié i un
no s'ha engegat.

Apagueu la impressora.

e Premeu el botd d'alimentacié/reactivacio al
tauler de control.

e Obriu la porta frontal i apagueu l'interruptor
d'alimentacié principal.

Engegueu la impressora.

e Obriu la porta frontal i engegueu l'interruptor
d'alimentacié principal.

e Altauler de control de la impressora, premeu el
bot6 d'alimentacié/reactivacio. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Opcions
d'energia.

LA IMPRESSORA NO S'ENGEGA

CAUSES PROBABLES ‘ SOLUCIONS

L'interruptor d'alimentacié no s'ha engegat.

e Obriu la porta frontal i comproveu que
l'interruptor d'alimentacié es troba a la posicid
d'engegada.

e Altauler de control de la impressora, premeu el
bot6 d'alimentacid/reactivacio. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Opcions
d'energia.

El cable d'alimentacié no s'ha connectat
correctament a |'endoll.

Apagueu la impressora i connecteu fermament el
cable d'alimentacié a 'endoll. Utilitzeu el suport que
es proporciona amb la impressora per ajustar el cable
d'alimentacio.

Hi ha algun problema amb ['endoll connectat a la
impressora.

e Endolleu un altre aparell eléctric a l'endoll i
comproveu que funciona correctament.

e Proveu amb un endoll diferent.

La impressora s'ha connectat a un endoll amb una
tensié o una frequéncia que no coincideix amb les
especificacions de la impressora.

Feu servir una font d'alimentacié amb les
especificacions que s'indiquen a Especificacions
eléctriques.

@ Atencio: Connecteu el cable de tres fils amb connexié a terra directament a un endoll de CA amb
connexid a terra. No feu servir un endoll maltiple. Si cal, poseu-vos en contacte amb un electricista
qualificat perqué instal-li un endoll amb connexié a terra.
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LA IMPRESSORA ES REINICIALITZA O S'APAGA FREQUENTMENT

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

El cable d'alimentacié no s'ha connectat
correctament a |'endoll.

Apagueu la impressora. Confirmeu que el cable
d'alimentacid estigui endollat correctament a la
impressora i a la presa de corrent i, a continuacio,
engegueu la impressora.

S'ha produit un error del sistema.

Apagueu la impressora i torneu a engegar-la. Si
['error continua, poseu-vos en contacte amb el
representant de Xerox.

La impressora estd connectada a un sistema
d'alimentacié ininterrompuda (SAI), un cable
d'extensio o un endoll mdltiple.

Utilitzeu només cables d'extensié compatibles amb
la capacitat de corrent eléctric de la impressora. Per
obtenir informacié detallada, consulteu
Especificacions eléctriques.

Hi ha un problema de configuracié de la xarxa.

Desconnecteu el cable de xarxa. Si el problema no es
resol, poseu-vos en contacte amb |'administrador del
sistema per tornar a configurar la instal-lacié de la
xarxa.

La impressora s'ha connectat a un endoll amb una
tensid o una frequiéncia que no coincideix amb les
especificacions de la impressora.

Feu servir una font d'alimentacié amb les
especificacions que s'indiquen a Especificacions
eléctriques.

LA IMPRESSORA NO IMPRIMEIX

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La impressora estd en mode d’estalvi d'energia.

Al tauler de control, premeu el botd d'alimentacié/
reactivaci6.

S'ha produit un error de la impressora.

Si l'indicador LED d'estat parpelleja amb un llum
ambre, s'ha produit un error. Seguiu les instruccions
al tauler de control per solucionar 'error. Si ['error
continua, poseu-vos en contacte amb el representant
de Xerox.

La safata de paper és buida.

Carregueu paper a la safata.

El cartutx de toner de la impressora és buit.

Substituiu el cartutx de toner.

Un cartutx del tambor s'ha esgotat.

Substituiu el cartutx del tambor.

Els indicadors del tauler de control estan apagats.

Apagueu la impressora, comproveu que el cable
d'alimentacié estigui endollat correctament a la
impressora i a l'endoll i, a continuacié, engegueu la
impressora. Si ["error continua, poseu-vos en contacte
amb el representant de Xerox.
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CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La impressora estd ocupada.

e Sil'indicador LED d'estat parpelleja amb un color
blau, comproveu si el problema esta relacionat
amb el treball d'impressié anterior.

1 Al'ordinador, utilitzeu les propietats de la
impressora per suprimir els treballs
d'impressi6 de la cua d'impressio.

2 Altauler de control, toqueu Treballs i, a
continuacid, suprimiu els treballs d'impressio
pendents.

e Colloqueu el paper a la safata.

e Siel LED d'estat no parpelleja després d'enviar
un treball d'impressid, comproveu la connexid
entre la impressora i ['ordinador. Apagueu la
impressora i torneu a engegar-la.

El cable de la impressora s'ha desconnectat.

Si el LED d'estat no parpelleja després d'enviar un
treball d'impressio, comproveu la connexié entre la
impressora i ['ordinador.

S'ha produit un error de connectivitat de la xarxa o
de la connexi6 sense fil.

Per provar la impressora, imprimiu una pagina
d'informaci6, com ara un informe basic de
configuracié. Si la pagina s'imprimeix, és possible
que tingueu un problema de connectivitat de la
xarxa o de la connexid sense fil.

Poseu-vos en contacte amb |'administrador del
sistema o consulteu la Guia de ['administrador del
sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

El controlador d'impressi6 és incorrecte.

Comproveu que heu instal-lat el controlador
d'impressié més recent. Per obtenir més informacio,
consulteu www.xerox.com/office/ ALC8 2XXsupport.

LA IMPRESSIO TRIGA MASSA

CAUSES PROBABLES ‘ SOLUCIONS

La impressora esta configurada per imprimir en un
tipus de paper que requereix una impressié més
lenta.

Alguns tipus de paper, com ara la cartolina i les
transparéncies, triguen més temps a imprimir-se.
Assegureu-vos que el controlador d'impressio i el
tauler de control estiguin configurats per al tipus de
paper que correspongui.

La impressora esta en mode d'estalvi d'energia.

Espereu. L'inici de la impressio6 triga més quan la
impressora surt del mode d'estalvi d'energia.

Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la serie C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual 331

d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=AltaLink+ALC82XX&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=AltaLink+ALC82XX&PgName=Tech

Solucié de problemes

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La forma en qué s'ha instal-lat la impressora a una e Determineu si una cua d'impressié o un

xarxa pot ser un problema. ordinador que comparteix la impressora guarda
tots els treballs d'impressi6 i els envia a la
impressora. Quan es posen treballs en una cua la
velocitat d'impressio pot disminuir.

e Per comprovar la velocitat de la impressora,
imprimiu diverses copies d'una pagina
d'informacioé, per exemple una pagina de
demostracié. Si la pagina s'imprimeix a la
velocitat nominal de la impressora, es pot haver
produit un problema de xarxa o d'instal-lacié de
la impressora. Per obtenir més ajuda, poseu-vos
en contacte amb ['administrador del sistema.

La tasca és complicada. Espereu. No cal realitzar cap acci6.
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CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

S'ha col-locat paper de mida incorrecta a la safata
seleccionada, o el tipus o el color del paper no esta
disponible.

Per veure |'Estat del treball d'una impressid
incorrecta a la pantalla tactil:

1 Altauler de control de la impressora, premeu el
bot6 Pagina inicial.

2 Toqueu Treballs.
A la llista de treballs, toqueu el nom del treball
retingut. Els recursos necessaris per al treball es
mostren al tauler de control.

4 Redlitzeu una de les accions seglents:

e Per imprimir el treball, forniu els recursos
necessaris. El treball es reprén
automaticament quan el dispositiu disposa
dels recursos necessaris. Si el treball no
s'imprimeix automaticament, toqueu Reprén.

e Per seleccionar un altre origen del paper per
habilitar la impressi6 del treball, toqueu
Imprimeix mitjancant un altre paper.
Seleccioneu una safata i, a continuacio,
toqueu D'acord.

e Per suprimir el treball d'impressio, toqueu
Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu
Suprimeix.

j’ Nota: L'opcié Imprimeix mitjan¢ant un
altre paper s'activa a través de
['Embedded Web Server.

5 Pertornar a la pagina principal, premeu el boto
Pagina inicial.

Configuracié de xarxa incorrecta.

Per restablir la configuracié de la xarxa, poseu-vos en
contacte amb |'administrador del sistema o
consulteu la Guia de ['administrador del sistema a
www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

La forma en qué s'ha instal-lat la impressora a una
xarxa pot ser un problema.

e Assegureu-vos que la impressora es troba
connectada a la xarxa.

e Determineu si una cua d'impressié o un
ordinador que comparteix la impressora guarda
tots els treballs d'impressié i els envia a la
impressora. Quan es posen treballs en una cua la
velocitat d'impressi6 pot disminuir.

e Per provar la impressora, imprimiu una pagina
d'informaci6, com ara un informe basic de
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CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

configuracié. Si la pagina s'imprimeix, és possible

que s'hagi produit un problema de xarxa o
d'installacié de la impressora. Per obtenir ajuda,
poseu-vos en contacte amb ['administrador del
sistema.

L'aplicacié i el controlador de la impressora tenen
seleccions de safata que estan en conflicte.

Per obtenir informacié detallada, consulteu El
document s'imprimeix des d'una safata erronia.

S'ha detectat una marca de seguretat de
reproduccié d'imatges.

La funcid Seguretat de reproducci6 d'imatges s'ha
activat i un document de seguretat s'ha detectat i
eliminat. Per informaci6 sobre la configuracié de la
funcié Seguretat de reproduccié d'imatges, poseu-
vos en contacte amb ['administrador del sistema o
consulteu la Guia de 'administrador del sistema a

www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

EL DOCUMENT S'IMPRIMEIX DES D'UNA SAFATA ERRONIA

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

L'aplicacié i el controlador de la impressora tenen
seleccions de safata que estan en conflicte.

1

f Nota: Perqué el controlador d'impressié

Comproveu la safata seleccionada al controlador
d'impressio.

Accediu a la configuracié de la pagina o de la
impressora de |'aplicacié des de la qual esteu
imprimint.

Configureu ['origen del paper perqueé coincideixi
amb la safata seleccionada al controlador de la
impressora o configureu |'origen del paper
Selecciona automaticament.

Comproveu que heu instal-lat el controlador
d'impressid més recent. Per obtenir més
informacio, consulteu www.xerox.com/office/
ALC82XXsupport.

seleccioni la safata, establiu Seleccié
automatica habilitada a la safata utilitzada
com a origen del paper.
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LA IMPRESSORA FA SOROLLS INUSUALS

CAUSES PROBABLES

Solucié de problemes

SOLUCIONS

Una de les safates no s'ha instal-lat correctament.

Obriu i tanqueu la safata des de la qual esteu
imprimint.

Hi ha una obstrucci6 o bruticia dintre de la
impressora.

Apagueu la impressora i retireu ['obstruccio o la
bruticia. Si no podeu treure |'obstrucci6, poseu-vos en
contacte amb el representant del servei técnic de
Xerox®.

La impressora emet un so cada vegada que es toca
el tauler de control.

Comproveu les opcions d'Alerta. Per obtenir més
informacio, consulteu la Guia de ['administrador del
sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

PROBLEMES DE LA IMPRESSIO AUTOMATICA A DUES CARES

CAUSES PROBABLES

El paper no s'admet o és incorrecte.

‘ SOLUCIONS

Comproveu que esteu fent servir el paper correcte.
No utilitzeu transparéncies, sobres, etiquetes o paper
recarregat per a la impressié automatica a dues
cares. Per obtenir informacié detallada, consulteu
Paper compatible.

Configuracié incorrecta.

A la pestanya Opcions d'impressié del controlador
d'impressio, seleccioneu Impressié a dues cares.

LA DATA I L'HORA SON INCORRECTES

CAUSES PROBABLES

La configuracié de la data i de I'hora s'ha establert
com a manual (NTP desactivat).

SOLUCIONS

Per canviar la data i ['hora a Automatic, habiliteu
['NTP al servidor web incorporat. Per obtenir més
informacio, consulteu la Guia de ['administrador del
sistema a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

La zona hordrig, la data o ['hora s’han gjustat
incorrectament.

Configureu la zona hordrig, la data i I'hora
manualment. Per obtenir més informacié, consulteu
la Guia de ['administrador del sistema a www.xerox.
com/office/ALC82XXdocs.
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ERRORS DE L'ESCANER

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

L'escaner no s'estd comunicant. Apagueu la impressora i comproveu el cable de
['escaner. Espereu dos minuts i torneu a engegar la
impressora.

Si el problema no es resol, poseu-vos en contacte
amb el representant de servei de Xerox®.
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PROBLEMES DE L'ADAPTADOR DE XARXA SENSE FIL

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

El dispositiu no reconeix 'adaptador de xarxa sense | o Assegureu-vos que el port USB al qual es

fil connecta |'adaptador sense fil s'ha activat. Per
obtenir més informacié, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/
office/ALC82XXdocs.

o Siutilitzeu un cable d'extensid, assegureu-vos que
I'adaptador de xarxa sense fil s’ha connectat
correctament.

e Assegureu-vos que |'adaptador de xarxa sense fil
s'ha installat. La compatibilitat de I'adaptador
de xarxa sense fil depén del model del dispositiu i
la versid de programari.

S'ha produit una degradacié del rendiment. Comproveu la intensitat del senyal sense fil de

I'adaptador de xarxa sense fil. Per obtenir més

informacio, consulteu la Guia de ['administrador del

sistema a www.xerox.com/office/ALC82XXdocs. Si la

intensitat del senyal sense fil és baixa:

e Colloqueu l'enrutador de xarxa sense fil o el punt
d'accés (AP) en una ubicacié central.

e (Colloqueu 'adaptador de xarxa sense fil més a
prop del punt d'accés, i assegureu-vos que
['enrutador de xarxa sense fil o el punt d'accés no
es trobin a prop de parets o objectes metal-lics de
grans dimensions.

e Traieu les obstruccions fisiques entre |'adaptador
de xarxa sense fil i el punt d'accés, i assegureu-
vos que |'adaptador no es troba a prop
d'objectes metallics de grans dimensions o
parets.

e (Colloqueu 'adaptador de xarxa sense fil al
dispositiu de Xerox de manera que des d'aquesta
ubicacié es pugui veure directament |'enrutador o
el punt d'accés sense fil.

e Siés aplicable, considereu actualitzar |'enrutador
sense fil o el punt d'accés incorporant-hi una
antena d'alt guany que transmeti els senyals
sense fil només en una direccié.
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Encallaments de paper

LOCALITZACIO D'ENCALLAMENTS

& AVIS: Les parts a prop del fusor s'escalfen. Per evitar lesions, mai no toqueu les arees amb 'etiqueta
Precauci6. Apagueu la impressora immediatament i espereu 40 minuts perqué el fusor es refredi.
Quan la impressora s'hagi refredat, traieu el paper encallat. Si l'error del tauler de control continua,
poseu-vos en contacte amb el representant de Xerox.

@ Atencio: No intenteu esmenar encallaments de paper mitjancant eines o altres elements. Aquesta
acci6 podria malmetre permanentment la impressora.

La il-lustracié seglient mostra on es poden produir encallaments de paper a la ruta del paper:

A\

\J

1. Porta B

2. Safata especial

3. Porta A

4. Safata esquerra

5. Alimentador automatic de documents a doble cara

6. Safata de sortida de documents
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7. Arees de |'acabadora

8. Safates 1-4

REDUCCIO DELS ENCALLAMENTS DE PAPER

La impressora s'ha dissenyat per funcionar amb encallaments de paper minims fent servir el paper compatible
Xerox® . Altres tipus de papers poden provocar encallaments. Si el paper compatible s'encalla freqtéientment en
una darea de la ruta del paper, netegeu-la. Per evitar danys, elimineu els encallaments de paper amb cura, sense
trencar-lo. Intenteu treure el paper en la direccié habitual de processament del paper a la impressora. Si queden
trossos de paper a la impressora es poden produir encallaments, fins i tot si sén molt petits. No torneu a
carregar paper que s'hagi encallat.

Els encallaments de paper poden tenir les causes seguents:

e S'ha seleccionat un tipus de paper incorrecte al controlador de la impressora.

e S'estd fent servir un paper malmés.

e S'estd fent servir un paper no compatible.

e El paper s'esta carregant incorrectament.

e S'estd sobrecarregant la safata.

e Les guies de paper s'estan ajustant de forma incorrecta.

La majoria dels encallaments es poden evitar seguint un conjunt de regles senzill:

e Feu servir només paper compatible. Per obtenir informacié detallada, consulteu Paper compatible.
e Seguiu les técniques correctes de carrega i gestio del paper.

e Feu servir sempre paper net i no malmés.

e Eviteu |'Gs de paper ondulat, trencat, humit, rebregat o plegat.

e Fullegeu el paper per separar els fulls abans de carregar-lo a la safata.

e Respecteu la linia de capacitat de la safata de paper; no sobrecarregueu mai la safata.
e Traieu les transparéncies de la safata de sortida immediatament després d'imprimir.

e Ajusteu les guies del paper de totes les safates després d'inserir el paper. Una guia que no s'hagi ajustat
correctament pot provocar una baixa qualitat d'impressié, una alimentacié incorrecta, impressions
escorades i danys a la impressora.

e Una vegada carregades les safates, seleccioneu el tipus i la mida de paper correctes al tauler de control.
e Durant la impressi6, seleccioneu el tipus i la mida de paper correctes al controlador d'impressio.

e Emmagatzemeu el paper a una ubicacié seca.

e Feu servir només paper i transparéncies Xerox® dissenyades per a la impressora.

Eviteu el seglent:

e Paper estucat amb poliéster dissenyat especialment per a impressores d'injeccié de tinta.

e Paper molt setinat o estucat.
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e Paper plegat, rebregat o excessivament ondulat.

e Fulleig de transparéncies abans de carregar-les a la safata de paper.

e Carrega de més d'un tipus, una mida o un pes de paper a una safata simultaniament.

o Carrega de paper perforat o paper amb cantonades plegades o grapes a |'alimentador de documents.
o Sobrecarrega de les safates de paper.

e Permetre la sobrecarrega de la safata de sortida.

e Permetre que la safata de sortida s'ompli amb més que unes poques transparéncies.

ELIMINACIO D'ENCALLAMENTS DE PAPER

Per eliminar encallaments, mireu el video i seguiu les instruccions al tauler de control. Per resoldre |'error que es
mostra al tauler de control, traieu el paper de les arees que es mostren. Si |'error no desapareix, torneu a
comprovar les darees de |'encallament per assegurar-vos que s'ha tret tot el paper. Assegureu-vos que les
palanques, les cobertes i les portes s*han tancat correctament.

Per evitar danys, elimineu els encallaments de paper amb cura, sense trencar-lo. Intenteu treure el paper en la
direccio habitual de processament del paper a la impressora. Si queden trossos de paper a la impressora es
poden produir encallaments, fins i tot si sén molt petits. No torneu a carregar paper que s'hagi encallat.

j’ Nota: No toqueu el costat imprés del paper quan 'extraieu. El costat imprés de les pagines encallades
pot tacar i el toner es podria enganxar a les mans. No vesseu toner dins de la impressora.

AVIS: Si us cau toner accidentalment a la roba, espolseu-lo tan bé com sigui possible. Si queda toner
a la roba, feu servir aigua freda, no calenta, per esbandir el toner. Si el toner entra en contacte amb la
pell, renteu-la amb aigua freda i un sabé suau. Si el toner entra en contacte amb els ulls, renteu-los
immediatament amb aigua freda i poseu-vos en contacte amb un metge.

Encallaments de |'alimentador automatic de documents a doble cara

Si es produeix un encallament a les arees de |'alimentador automatic de documents a doble cara, es mostra un
missatge per indicar les arees on cal treure el paper. Per eliminar 'encallament, traieu el paper de les drees
indicades i, a continuacid, ordeneu els originals i torneu a collocar-los a la safata d'entrada de |'alimentador
automatic de documents. El dispositiu continua |'escaneig del treball a partir del punt on s’ha aturat, i només
s'escanegen els originals restants.

Si s’ha instal-lat i activat el sensor d'alimentacié maltiple, el dispositiu pot detectar si s'ha produit una
alimentacié maltiple d'originals a |'alimentador automatic de documents a doble cara. Si es produeix un error
d'alimentacié mdltiple, el dispositiu deixa d'escanejar i es mostra un missatge al tauler de control. El missatge
indica que s'ha produit un encallament a ['alimentador automatic de documents a doble cara. L'usuari pot
tornar a col-locar els originals i continuar el treball independentment de si s'ha activat la deteccié d'alimentacié
maltiple, o cancel-lar el treball.

Per obtenir més informacié sobre la configuracié de la detecci6 d'alimentacions mltiples de |'alimentador
automatic de documents, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.
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Si els documents segueixen encallant-se, per obtenir més informacio sobre les causes dels encallaments de
['alimentador automatic de documents i les seves possibles solucions, consulteu Encallaments a ['alimentador
automatic de documents..

Eliminacié d'encallaments a l'alimentador automatic de documents.

@ Atencio: Els originals trencats, arrugats o plegats poden provocar encallaments i malmetre la
impressora. Per copiar originals trencats, arrugats o plegats, feu servir el vidre d'exposicio.

1. Aixequeu la palanca i obriu la coberta superior de |'alimentador automatic de documents.

2. Sil'original no esta bloquejat a l'entrada de |'alimentador automatic de documents, estireu-lo en linia recta
en la direccié que es mostra.
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3. Traieu el paper de |'area de ['alimentador automatic de documents. Les instruccions varien en funcié del
model d'impressora:

e Siel missatge del tauler de control us indica que gireu la roda verda, gireu-la en la direccié que es
mostra. En girar la roda verda s'extreu |'original de ['alimentador. Traieu el document encallat en la
direccié que es mostra i tanqueu la coberta superior de ['alimentador automatic de documents.

e Siel missatge al tauler de control indica que cal treure el paper a |'drea de la coberta esquerra de
['alimentador automatic de documents, traieu els originals encallats en la direccié que es mostra.
Tanqueu la coberta superior de |'alimentador automatic de documents i, a continuacié, tanqueu la
coberta esquerra de |'alimentador automatic de documents.
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4. Aixequeu l'alimentador automatic de documents i traieu |'original del vidre d'exposicié.

5. Per accedir al conjunt de lents d'escaneig de la segona cara, abaixeu la palanca del costat esquerre de la
coberta de documents. Traieu ['original en la direccié que es mostra.

6. Siel document original no es veu quan s'obre la coberta superior de |'alimentador automatic de
documents, tanqueu-la. Aixequeu la safata de |'alimentador automatic de documents i traieu el paper
encallat.

7. Baixeu la safata de |'alimentador automatic de documents.
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8. Sil'original no esta rebregat ni estripat, torneu a carregar-lo a ['alimentador tot seguint les instruccions del
tauler de control. Si el dispositiu té el sensor de deteccié d'alimentacié mdltiple, realitzeu una de les accions
seguents:

e Per continuar el treball amb la deteccié d'alimentacié maltiple activada, toqueu Torna-ho a provar.

e Per continuar el treball sense la deteccié d'alimentacié maltiple activada, toqueu Suprimeix la
deteccio de l'alimentacié maltiple.

e Per cancel-lar el treball, toqueu Cancel-la el treball.

f Nota: Després d'eliminar un encallament de paper, torneu a col-locar tot el document, incloent-hi les
pagines ja escanejades. La impressora omet automaticament les pagines escanejades i escaneja les
pagines restants.

Encallaments a les safates

Si es produeix un encallament a les arees de la safata, es mostra un missatge per indicar les arees d'on cal
treure el paper. Per suprimir 'encallament, seguiu les instruccions a la pantalla tactil per trobar el paper encallat
i treure'l. Per treure el paper encallat del dispositiu, traieu-lo en la direccié d'alimentacié, i aneu amb compte de
no deixar trossos de paper al dispositiu.

Després de treure el paper encallat, el dispositiu sequeix imprimint el treball en el punt on es va aturar.

Si es produeixen més encallaments, proveu de col-locar paper nou a la safata. El paper pot estar massa corbat,
tenir massa humitat o haver-se malmes.

Per obtenir més informacioé pel que fa a les causes dels encallaments i a les possibles solucions, consulteu Errors
d'alimentacioé i encallaments a causa de la mida del paper.
Eliminacié d'encallaments a les safates 1-4

1. Abans de treure la safata de la impressora, reviseu el missatge d'encallament al tauler de control. Elimineu
['encallament que es mostra al tauler de control i, a continuacié, elimineu la resta d'encallaments.

2. Extraieu la safata fins que s'aturi.
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3. Traieu el paper de la safata.

4. Si el paper esta trencat, traieu la safata completament i comproveu l'interior de la impressora per veure si
hi ha peces de paper trencat.

5. Torneu a carregar la safata amb paper que no estigui malmeés i premeu la safata cap a dins fins que s'aturi.

6. Altauler de control, si se us demana, seleccioneu la mida, el color i el tipus de paper correctes.

Per seleccionar una nova mida de paper, toqueu Mida.

Per seleccionar un nou tipus de paper, toqueu Tipus.

Per seleccionar un nou color de paper, toqueu Color.

Per confirmar la configuracio, toqueu Confirma.

j’ Nota: Si no es mostra cap sollicitud i s'ha canviat la mida o el color del Paper, actualitzeu la Normativa
de paper necessari. Per obtenir més informaci6, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

7. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Eliminaci6 d'encallaments a la safata especial

1. Traieu el paper encallat de la safata. Assegureu-vos que |'entrada d'alimentacié del paper on la safata es
connecta a la impressora estigui neta.

2. Siel paper esta trencat, comproveu si a l'interior de la impressora hi ha bocins de paper trencat.
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3. Fullegeu el paper que heu tret i assegureu-vos que els quatre cantons estiguin alineats.

4. Inseriu el paper a la safata especial amb la cara d'impressié mirant cap avall. Assegureu-vos que la vora
d'alimentacié del paper toca |'entrada d'alimentacié del paper.

Y

AN

5. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes:
e Per seleccionar una nova mida de paper, toqueu Mida.
e Per seleccionar un nou tipus de paper, toqueu Tipus.
e Per seleccionar un nou color de paper, toqueu Color.

6. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

Eliminacié d'encallaments a la safata 6

Per solucionar |'error que es mostra al tauler de control, seguiu les instruccions proporcionades per treure el
paper de |'area de la safata 6.

1. Traieu la safata 6 del costat de la impressora fins al final.
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2. Traieu el paper encallat del costat de la safata.

3.

4. Tanqueu la coberta superior i introduiu la safata a la impressora fins a la posicié de bloqueig.

5. Alalimentador d'alta capacitat, premeu 'agafador i traieu la safata 6 fins al final.
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6. Traieu el paper malmeés de la safata.

8. Altauler de control, seleccioneu el tipus i el color correctes.
e Per seleccionar un nou tipus de paper, toqueu Tipus.
e Per seleccionar un nou color de paper, toqueu Color.

9. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

Eliminacié d'encallaments de paper a la porta A

1. Traieu el paper de la safata esquerra i tanqueu la safata.
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2. Per obrir la porta A, aixequeu la palanca d'alliberament de la porta A i obriu la porta A.
By
i(\a:-:%:

N

7

N

]

& AVIS: Aneu amb compte per evitar lesions. L'drea del voltant del fusor pot estar calenta.

Atencid: No toqueu la corretja de la transferéncia. Si toqueu la corretja, la qualitat de la imatge es
pot reduir o es pot malmetre la corretja de la transferéncia. No toqueu el rodet de la transferéncia. Si
toqueu el rodet es pot reduir la qualitat de la imatge.

\

N
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4. Si el paper esta encallat a l'interior de la porta A, aixequeu 'agafador A3 i, a continuacio, traieu el paper
encallat. Torneu 'agafador A3 a la posicié original.

-
\

1

5. Sis'encalla paper al fusor, traieu el paper encallat de les arees A1 i A2.

a. Per obrir la guia del paper, estireu 'agafador A1 cap a vés.
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c. Torneu 'agafador A1 a la posicié original.

=

e.

w2
& Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper de la impressora.

f.  Per tancar la guia del paper, baixeu 'agafador A2 i introduiu-lo fins que la guia del paper encaixi a la
ubicacié corresponent amb un clic.
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6. Siel paper s'encalla a la sortida de la safata de sortida central, estireu el paper en la direccié que es mostra.

j’ Nota: El toner es pot adherir al rodet de transferéncia. El toner que s'adhereix al rodet de transferéncia
no afecta la qualitat de la impressio.

/s

7. Pertancar la porta A, empenyeu la porta cap amunt fins que encaixi al seu lloc amb un clic.
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Eliminacié d'encallaments de paper a la porta B

1. Per obrir la porta B, aixequeu la palanca d'alliberament i obriu la porta B.

5

§

\!

N
\

2. Traieu el paper encallat de les zones superior i inferior de la porta B.

‘&Q Nota:

e Siel paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper de la impressora.
e Sino es pot accedir al paper, consulteu Eliminacio d'encallaments de paper a la porta A.
3. Sihi ha paper encallat a la safata, obriu-la i traieu el paper.

4. Per tancar la porta B, empenyeu la porta cap amunt fins que encaixi al seu lloc amb un clic.
RESOLUCIO DE PROBLEMES D'ENCALLAMENTS DE PAPER

Diversos fulls alimentats junts

CAUSES PROBABLES ‘ SOLUCIONS

La safata de paper és massa plena. Traieu part del paper. No carregueu paper per sobre
de la linia de capacitat.

Los vores del paper no sén uniformes. Traieu el paper, alineeu les vores i torneu-lo a
carregar.
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CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

El paper estd humit.

Traieu el paper de la safata i substituiu-lo amb paper
nou i sec.

Hi ha massa electricitat estatica.

e Proveu amb una raima de paper nova.

e No fullegeu les transparéncies abans de carregar-
les a la safata

S'estd fent servir un paper no compatible.

Utilitzeu només paper aprovat per Xerox. Per obtenir
informacié detallada, consulteu Paper compatible.

Hi ha massa humitat per al paper cuixé.

Introduiu els fulls d'un en un.

Encallaments a I'alimentador automatic de documents.

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

Tipus de paper no admeés de la mida, el gruix o el
tipus incorrectes.

Utilitzeu només paper aprovat per Xerox. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Paper compatible.

Els originals estan estripats, tenen grapes, estan
doblegats o plegats.

Assegureu-vos que els originals no estiguin estripats,
doblegats o plegats. Si contenen grapes, traieu-les
totes i separeu els fulls fullejant-los.

Els documents carregats a |'alimentador automatic
de documents superen la quantitat maxima
permesa.

Col-loqueu menys documents a |'alimentador
automatic de documents.

Guies de |'alimentador automatic de documents mal
ajustades.

Ajusteu les guies del paper perqué s'ajustin
comodament al paper carregat a |'alimentador
automatic de documents.
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Errors d'alimentacié i encallaments a causa de la mida del paper

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

El paper no esta ben col-locat a la safata.

e Traieu el paper mal col-locat i torneu a col-locar-lo
correctament a la safata.

e Ajusteu les guies del paper de la safata perqué
coincideixin amb la mida del paper.

La safata de paper és massa plena.

Traieu part del paper. No carregueu paper per sobre
de la linia de maxima capacitat.

Les guies del paper no s'han ajustat correctament a
la mida del paper.

1 Traieu el paper.

2 Ajusteu les guies del paper de la safata perquée
coincideixin amb la mida del paper.

3 Substituiu el paper.

La safata conté paper bombat o arrugat.

Traieu el paper, alliseu-lo i torneu a carregar-lo. Si
encara s'alimenta incorrectament, no feu servir
aquest paper.

El paper esta humit.

Traieu el paper humit i substituiu-lo per un paper nou
i sec.

S'esta utilitzant un paper de mida, gruix o tipus
incorrecte.

Utilitzeu només paper aprovat per Xerox. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Paper compatible.

Errors d'alimentacié d’'etiquetes i sobres

CAUSES PROBABLES ‘ SOLUCIONS

El full d'etiquetes esta mirant en la direccid erronia
de la safata.

Carregueu els fulls d'etiquetes d'acord amb les
instruccions del fabricant.

e Carregueu les etiquetes cara amunt a les safates
1-4.

w2
‘& Nota: No col-loqueu etiquetes a la safata
especial.

La col-locacié dels sobres és incorrecta.

Feu servir la safata especial per imprimir sobres.
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CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

Els sobres s'han carregat incorrectament a la safata | Per col-locar sobres a la safata especial:

especial. e Perasobres amb la solapa a la vora llarga,
col-loqueu els sobres cara avall amb les solapes
tancades i cap a la dreta.

e Perasobres amb la solapa de tancament a
pressio a la vora curta, colloqueu els sobres cara
avall amb les solapes tancades i cap a la dreta.

e Per a sobres de solapa no adhesiva a la vora
curta, colloqueu els sobres cara avall amb les
solapes obertes i cap a l'esquerra.

e (Colloqueu els sobres de mida personalitzada i C4
de més de 320 mm (12,6 in) amb alimentacié
per la vora curta i la solapa tancada i cap a la
dreta. Per a sobres de mida personalitzada cal
definir una mida personalitzada al tauler de
control.

Els sobres s'han carregat incorrectament a la safata | Per col-locar la safata de sobres:

de sobres. e Colloqueu els sobres que tenen la solapa a la
vora llarga amb la solapa tancada, cap amunt i al
costat esquerre de la safata.

e Colloqueu els sobres de 6,75, mida
personalitzada i alimentacié per la vora curta
amb les solapes tancades i cap a la part frontal.

El missatge d'encallament de paper no desapareix

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

Encara hi ha paper encallat a la impressora. Torneu a comprovar la ruta del tipus de paper i
assegureu-vos d'haver retirat tot el paper encallat.

Una de les portes de la impressora estd oberta. Comproveu les portes de la impressora. Tanqueu
qualsevol porta que estigui oberta.

‘&Q Nota: Comproveu si hi ha trossos de paper a la ruta del paper i, si n"hi ha, traieu-los.
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Encallaments durant la impressié automatica a dues cares

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

S'esta utilitzant un paper de mida, gruix o tipus Utilitzeu paper de mida, gruix i tipus correctes. Per

incorrecte. obtenir informacié detallada, consulteu Paper
compatible.

S'ha seleccionat un tipus de paper incorrecte al Assegureu-vos que el tipus de paper s'hagi definit

controlador de la impressora. correctament al controlador i que s'hagi carregat a la

safata correcta. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Paper compatible.

El paper s'ha carregat a una safata incorrecta. Assegureu-vos que el paper es colloca a la safata
correcta. Per obtenir informacié detallada, consulteu
Paper compatible.

La safata s'ha carregat amb papers de tipus Carregueu la safata només amb un tipus i una mida
diferents. de paper.

ELIMINACIO D'ENCALLAMENTS A L'ACABADORA

Eliminaci6 d'encallaments a I'acabadora d’oficina integrada

1. Obriu la porta frontal de |'acabadora.
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2. Traieu el paper encallat amb compte.

—~ T 0

@_h
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w2
f Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper de la impressora.

3. Gireu 'agafador verd en la direccié que es mostra. Traieu el paper encallat amb compte.

- = i -
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Eliminacié d'encallaments a I'acabadora d'oficina

Eliminaci6 d'encallaments a sota de la coberta superior de |'acabadora d'oficina

1. Aixequeu la palanca de la coberta superior per obrir-la.

2. Traieu el paper encallat.

j’ Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper encallat de |'acabadora.

3. Tanqueu la coberta superior de |'acabadora.
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Eliminaci6 d'encallaments a la transportadora de 'acabadora d’oficina

1. Per obrir la coberta de la transportadora, aixequeu directament |'agafador de la safata central.

/Kﬁ‘mg‘//’ G

N —_—
—=1=

2. Traieu el paper encallat.

f Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper encallat de |'acabadora.

3. Tanqueu la coberta de la transportadora.

Eliminacié d'encallaments a I'acabadora Business Ready

Eliminacié d'encallaments a la safata central

1. Siel paper s'encalla a la sortida de la safata de sortida central, estireu el paper en la direccié que es mostra.

==
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Neteja d'encallaments a la transportadora de |'acabadora

1. Obriu la coberta de la transportadora de |'acabadora.

2. Traieu el paper encallat.

j’ Nota: Si el paper es trenca, traieu tots els trossos de paper de |'acabadora.

3. Tanqueu la coberta de la transportadora de 'acabadora.
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Eliminaci6 d'encallaments a l'area 3a de I'acabadora Business Ready

1. Si el paper encallat és visible a la sortida de la safata de sortida, traieu-lo tot estirant-lo en la direccié que
es mostra.

~=i/
3. Aixequeu |'agafador 3a i traieu el paper encallat.

j’ Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper encallat de |'acabadora.
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4. Torneu l'agafador 3a a la posicié original.

5. Tanqueu la porta frontal de I'acabadora Business Ready.

Eliminaci6 d'encallaments a l'darea 3c de 'acabadora Business Ready

¥

?

2 - |
§

S
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3. Traieu el paper encallat amb compte.
j’ Nota:

e Siel paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper de |'acabadora.

e Sino es pot accedir al paper, o si el tauler de control us ho demana, gireu la maneta 3b en la
direccidé que es mostra per treure el paper encallat.

5. Tanqueu la porta frontal de 'acabadora Business Ready.

Eliminacié d'encallaments a |'area 3d de |'acabadora Business Ready
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2. Moveu la palanca 3d cap a la dreta.

)}\{7’{3

I£
2

3. Traieu el paper encallat amb compte.

j’ Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper encallat de |'acabadora.

e

S

[]

4. Torneu la palanca 3d a la posicié original i tanqueu la porta frontal de |'acabadora Business Ready.

Eliminacié d'encallaments a l'drea 4 de I'acabadora Business Ready

1. Obriu la porta frontal de 'acabadora Business Ready.

?
2 - |
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2. Subjecteu ['agafador i traieu el productor de fullets fins que s'aturi.
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3. Gireu l'agafador 4 en qualsevol direccid, com es mostra, i traieu el paper amb compte.

j’ Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper encallat de |'acabadora.
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Eliminacié d'encallaments a la safata de fullets

1. Obriu la porta frontal de |'acabadora Business Ready.
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2. Per alliberar el paper encallat, gireu |'agafador 4 en la direccié que es mostra.
EELY BE

3. Pertreure el paper, estireu-lo en la direccié que es mostra.

f Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper encallat de |'acabadora.
=
:L‘/f mi
7
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4. Tanqueu la porta frontal de |'acabadora Business Ready.
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Eliminacié d'encallaments al médul de plec triple

Eliminacié d'encallaments de |'drea 2a al modul de plec triple

1. Obriu la porta frontal del modul de plec triple.
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2. Aixequeu l'agafador 2a i traieu el paper encallat.

j’ Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper de la carpeta.
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4. Tanqueu la porta frontal del modul de plec triple.
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Eliminaci6 d'encallaments de |'area 2b al modul de plec triple

1. Obriu la porta frontal del modul de plec triple.
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2. Moveu la palanca 2b cap a 'esquerra i traieu el paper encallat.

f Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper de la carpeta.

“H

[ 1>

[

—

-

& o

3. Torneu l'agafador 2b a la posicié original.
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4. Tanqueu la porta frontal del modul de plec triple.

Solucié de problemes
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Eliminaci6 d'encallaments de |'area 2e al madul de plec triple

1. Obriu la porta frontal del modul de plec triple.
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2. Obriu la safata de la plegadora, moveu la palanca 2e cap a la dreta i traieu el paper amb compte.

j’ Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper de la carpeta.
54
B \
P\
| \.
3. Torneu la palanca 2e a la posicié original i tanqueu la safata de la plegadora.

J @}“b

4. Tanqueu la porta frontal del modul de plec triple.

370 Impressora multifuncional en color Xerox® AltalLink® de la série C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual
d'usuari



Eliminacié d'encallaments de |'area 2f al modul de plec triple

1. Obriu la porta frontal del modul de plec triple.
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Solucié de problemes

2. Obriu la safata de la plegadora, moveu la palanca 2f cap a la dreta i traieu el paper amb compte.

j’ Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper de la carpeta.

3. Torneu la palanca 2f a la posicié original i tanqueu la safata de la plegadora.
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4. Tanqueu la porta frontal del modul de plec triple.
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Eliminaci6 d'encallaments de |'area 2g al modul de plec triple

1. Obriu la porta frontal del modul de plec triple.
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2. Obriu la safata de la plegadora, moveu la palanca 2g cap a la dreta i traieu el paper amb compte.

j’ Nota: Si el paper s'estripa, traieu tots els trossos de paper de la carpeta.

-

3. Torneu la palanca 2g a la posicid orlglnal i tanqueu la safata de la plegadora.
%‘

i @}“b
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4. Tanqueu la porta frontal del modul de plec triple.
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Neteja d'encallaments de paper

Eliminaci6 d'encallaments de grapes a |'acabadora d'oficina integrada

1. Obriu la porta frontal de |'acabadora.

> |

1

2. Per treure el cartutx de grapes, subjecteu |'agafador taronja i estireu-lo fermament per treure'l.

3. Comproveu si hi ha grapes soltes dins de ['acabadora i traieu-les.

4. Per treure el cartutx de grapes, obriu la pin¢a i moveu-la en la direccié que es mostra.
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5. Traieu les grapes encallades i premeu ['abragadora en la direccié que es mostra fins que encaixi a la posicio
de bloqueig.

& AVIS: Les puntes de les grapes encallades estan afilades. Traieu les grapes encallades amb precaucié.

6. Subjecteu |'agafador del cartutx de grapes i, a continuacio, inseriu el cartutx a la grapadora fins que hi
encaixi amb un clic.

Eliminaci6 d'encallaments de grapes a |'acabadora d'oficina

& AVIS: No realitzeu aquesta operacié quan la impressora estigui imprimint.
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1. Obriu la porta frontal de |'acabadora.

2. Estireu el conjunt de la grapadora fins al final.

3. Empenyeu el conjunt de la grapadora cap a la dreta com es mostra.

5. Comproveu si hi ha grapes soltes dins de |'acabadora i traieu-les.
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6. Per obrir la pinca del cartutx de grapes, moveu-la en la direccié que es mostra.

7. Traieu les grapes encallades i premeu 'abragadora en la direccié que es mostra fins que encaixi a la posicio
de bloqueig.

& AVIS: Les puntes de les grapes encallades estan afilades. Traieu les grapes encallades amb precaucié.

8. Subjecteu l'agafador taronja i, a continuaci6, inseriu el cartutx al conjunt de la grapadora fins que hi
encaixi amb un clic.

9. Tanqueu la porta frontal de |'acabadora.
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Eliminacié d'encallaments de grapes de fullets a I'acabadora d'oficina

& AVIS: No realitzeu aquesta operacié quan la impressora estigui imprimint.

1. Obriu la coberta lateral de |'acabadora.

2. Siels cartutxos de grapes no son visibles, agafeu els taulers verticals de |'esquerra i la dreta de |'obertura i
feu-los lliscar cap al centre.

3.
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4. Per treure les grapes encallades estirant-les en la direccié que es mostra.

& AVIS: Les puntes de les grapes encallades estan afilades. Traieu les grapes encallades amb precaucié.

5. Subjecteu les llenglietes dels dos costats del cartutx de grapes i inseriu-lo a la posicié original a ['acabadora.

f Nota: Si teniu problemes per inserir el cartutx, assegureu-vos que les grapes s'hagin col-locat
correctament al cartutx.

fo Nota: El productor de fullets fa servir dos cartutxos de grapes. Per grapar fullets cal que els dos cartutxos
de grapes tinguin grapes.

6. Repetiu el procediment per a l'altre cartutx de grapes.

7. Tanqueu la coberta lateral de |'acabadora.

Eliminacié d'encallaments de grapes principals a I'acabadora Business Ready
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2. Subjecteu la palanca R1 del conjunt de la grapadora i moveu la palanca cap a la dreta.

4,
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5. Traieu les grapes encallades i premeu |'abracadora en la direccié que es mostra fins que encaixi a la posicid
de bloqueig.

& AVIS: Les puntes de les grapes encallades estan afilades. Traieu les grapes encallades amb precaucié.

6. Subjecteu el cartutx de grapes nou mitjancant |'agafador taronja i inseriu-lo al conjunt de la grapadora fins
que hi encaixi amb un clic.

7. Torneu el conjunt de la grapadora a la posicié original i tanqueu la porta de |'acabadora.

Eliminacié d'encallaments de grapes al productor de fullets de |'acabadora Business Ready
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2. Subjecteu l'agafador verd per extreure el productor de fullets fins que s'aturi.

———— . —
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3. Pertreure el cartutx de grapes del productor de fullets, baixeu |'agafador del cartutx de grapes com es
mostra i, a continuacié, aixequeu-lo per treure’l.

4. Gireu el cartutx de grapes.

5. Per treure el paquet de grapes del cartutx de grapes, premeu les pestanyes verdes i torneu a empényer
['agafador i, finalment, traieu el paquet de grapes.

w2
& Nota: Si I'encallament de grapes no es veu, traieu la caixa de grapes.

Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la serie C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual 381
d'usuari



Solucié de problemes

6. Per treure la caixa de grapes, premeu-ne la part posterior com es mostra. Traieu les grapes encallades i
torneu a col-locar la capsa de grapes a la posicié original.

\ ,

)
/ Nota: Si no es veu |'encallament de grapes, obriu ['abracadora del cartutx de grapes.

7. Per obrir la pinca del cartutx de grapes, moveu-la en la direccié que es mostra.

& AVIS: Les puntes de les grapes encallades estan afilades. Traieu les grapes encallades amb precaucié.

8. Traieu les grapes encallades i premeu |'abragcadora en la direccié que es mostra fins que encaixi a la posicié
de bloqueig.
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9. Per tornar el cartutx de grapes al productor de fullets, inseriu el cartutx de grapes i aixequeu |'agafador del
cartutx com es mostra.

Neteja d’encallaments de la perforadora

Eliminaci6 d'encallaments a la perforadora de |'acabadora d'oficina

Si la impressora deixa d'imprimir i s'indica un encallament de la perforadora, buideu el contenidor de residus de
la perforadora. Per obtenir informacié detallada, consulteu Buidatge del contenidor de residus de la perforadora.

Quan hagueu buidat el contenidor de residus de la perforadora, localitzeu i elimineu qualsevol encallament de
paper.
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Problemes d'impressio, copia i escaneig

IDENTIFICACIO DE PROBLEMES D'IMPRESSIO, COPIA I ESCANEIG

Els problemes amb la qualitat de sortida de la impressora poden estar relacionats amb problemes d'escaneig,
copia o impressié. Una prova rapida pot permetre identificar la causa del problema.

Per identificar si el problema esta relacionat amb la impressié o |'escaneig:
1. Imprimiu la guia d'introduccio:
a. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
b. Toqueu Dispositiu i, a continuacié, toqueu Pagines d'informacio.
¢. Toqueu Introduccié i, a continuacio, Imprimeix.
d. Pertornar ala pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
2. Comproveu la qualitat de la sortida impresa.

3. Sila qualitat de la impressié no és bona, el problema esta relacionat amb la impressio. Per obtenir
solucions, consulteu Problemes de qualitat d'impressio i solucions.

4. Sila qualitat de la impressio6 satisfa els vostres requisits, &s probable que el problema estigui relacionat amb
['escaner.

a. Copieu la Guia d'introduccié que heu imprés.
b. Comproveu la qualitat de la copia.

c.  Per obtenir informacié sobre els simptomes dels problemes de la qualitat d'escaneig, consulteu
Problemes de copia i escaneig.

PROBLEMES DE QUALITAT D'IMPRESSIO

La impressora s'ha dissenyat per crear impressions d'una alta qualitat consistent. Si detecteu problemes de la
qualitat d'impressioé, feu servir la informacié d'aquesta seccid per resoldre el problema. Per obtenir més
informacio, consulteu www.xerox.com/office/ALC8 2XXsupport.

(D Atencio: Ni la garantia de Xerox ni |'acord de servei no cobreixen els danys provocats per 'Gs de
paper o suports especialitzats no admesos. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contacte amb el
representant de Xerox.

j’ Nota:

e Per garantir una qualitat d'impressié consistent, els cartutxos de tambor/impressid/toner de molts
dispositius s’han dissenyat per deixar de funcionar en un moment predeterminat.

e Lesimatges en escala de grisos que s'han imprés amb la configuracié de negre compost
incrementen el comptador de pagines en color perqué es fan servir subministraments de color. El
negre compost és la configuracié predefinida de la majoria d'impressores.
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Control de la qualitat d’impressi6

La qualitat d'impressi6 de la impressora es pot veure afectada per diversos factors. Per aconseguir una qualitat
d'impressié optima i consistent, feu servir el paper dissenyat per a la vostra impressora i ajusteu correctament el
Mode de qualitat d'impressié i la configuracié del color. Seguiu les directrius d'aquesta seccié per mantenir una

qualitat d'impressié optima de la vostra impressora.

La temperatura i la humitat determinen la qualitat de la sortida impresa. Per obtenir informacié detallada,

consulteu Especificacions mediambientals.

Paper i suports

La impressora s'ha dissenyat per fer servir diversos tipus de paper i altres suports. Seqguiu les directrius d'aquesta

seccio per obtenir la millor qualitat d'impressio i evitar encallaments:

o Utilitzeu només paper aprovat per Xerox. Per obtenir informaci6 detallada, consulteu Paper compatible.

e Feu servir només paper sec i no malmeés.

e/
més encallaments de paper o danys a la impressora. No feu servir el seglient:

e Paper rugds o poros

e Paper d'injecci6 de tinta

e Paper brillant o estucat no per a laser
e Paper que s'ha fotocopiat

e Paper que s'ha plegat o arrugat

e Paper amb talls o perforacions

e Paper grapat

e Sobres amb finestres, tanques metal-liques, costures laterals o adhesius amb tires
d'alliberament

e Sobres encoixinats
e Suports de plastic

e Iron on transfer paper (Paper de transferéncia per planxa)

(1) Atencié: Alguns papers i altres tipus de suports poden produir una mala qualitat d'impressio,

e Assegureu-vos que el tipus de paper seleccionat al controlador d'impressié coincideix amb el tipus de paper

amb el qual esteu imprimint.

e Siteniu paper de la mateixa mida carregat a més d'una safata, assegureu-vos que s'ha seleccionat la

safata correcta al controlador d'impressio.

e No colloqueu més d'un tipus, una mida o un gramatge de paper a una safata simultaniament.

e Emmagatzemeu el paper i altres suports correctament per aconseguir una qualitat d'impressié optima. Per

obtenir informacié detallada, consulteu Instruccions d'emmagatzematge de paper.
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Modes de qualitat d'impressi6

Seleccioneu la configuracié de qualitat d'impressi6 correcta del treball d'impressié mitjancant el controlador
d'impressio. Per obtenir instruccions sobre com configurar la qualitat d'impressié, consulteu S'estd imprimint.
Per controlar la qualitat d'impressié:

Feu servir la configuracié de qualitat d'impressi6 del controlador d'impressié per controlar la qualitat
d'impressio. Si la qualitat d'impressié no és adequada, gjusteu la configuracié de qualitat d'impressié a un
nivell superior.

Utilitzeu només paper aprovat per Xerox. Per obtenir informacié detallada, consulteu Paper compatible.

Correccions i ajusts de color

Per aconseguir els millors resultats d'impressié de combinacions de text, grafics i imatges en diversos papers
compatibles, configureu Correccié del color com a Color automatic de Xerox. Per obtenir instruccions sobre
com gjustar la funcié Correcci6 del color, consulteu Opcions d'imatge. Seguiu aquestes directrius per controlar
les correccions i els ajusts de color:

Per aconseguir els millors resultats en la majoria de papers, assegureu-vos que |'opcié Correccié de color del
controlador d'impressi6 estigui ajustada com a |'opcié recomanada Color automatic de Xerox.

Per crear resultats més vius, seleccioneu un mode de correccié de color. Per exemple, quan imprimiu grafics
als quals el cel no és prou blau, seleccioneu Color intens per aconseguir un color blau cel més llampant.

Per fer coincidir la sortida del color amb un altre dispositiu de sortida, seleccioneu una opcié de correccié de
color personalitzada.

Per aplicar diferents correccions de color a text, grafics i imatges, seleccioneu Color automatic
personalitzat. La funcié Color automatic personalitzat ofereix correccions de color personalitzades fent
servir sistemes de color com ara Color RGB, Color CMYK, Color solid o Color CIE.

Per ajustar caracteristiques especifiques del color imprés, com ara la claror, el contrast, la saturacié i la
variacié de color, seleccioneu Ajusts de color.

Per minimitzar diferéncies de color entre la sortida impresa del costat 1 i el costat 2, realitzeu el
procediment d'ajust de color. Per obtenir informacié detallada, consulteu Realitzacio del procediment
d'ajust de color.

Realitzacié del procediment d'ajust de color

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu.

3. Toqueu Eines.

4. Toqueu Solucié de problemes > Calibratge > Ajust de color > Segiient.

5. Per executar el procediment de calibratge de cdpia, seguiu les instruccions a la pantalla.
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Resoluci6 de problemes de qualitat d'impressio

La impressora s'ha dissenyat per crear impressions d'una alta qualitat consistent. Si detecteu problemes de la
qualitat d'impressid, feu servir la informacié d'aquesta seccid per resoldre el problema. Per obtenir més
informacio, consulteu www.xerox.com/office/ALC8 2XXsupport.

(D Atencio: Ni la garantia de Xerox ni |'acord de servei no cobreixen els danys provocats per ['Us de
paper o suports especialitzats no admesos. Per obtenir més informacio, poseu-vos en contacte amb el
representant de Xerox.

j’ Nota: Per millorar la qualitat de la impressié, els cartutxos de tambor, impressio i toner de molts
dispositius s’han dissenyat per deixar de funcionar en un moment predeterminat.
Impressi6 de les pagines de resolucié de problemes de qualitat d'impressio
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Dispositiu.

Toqueu Pagines d'informacié6.

& WN

Per imprimir procediments per resoldre problemes de qualitat d'impressié, toqueu Pagina de resolucié de
problemes de qualitat d'impressié i premeu Imprimeix.

5. Compareu els vostres problemes de qualitat d'impressié amb els exemples de les pagines.

Eliminaci6 del paper o del suport com a problema

Els papers o suports malmesos o no compatibles poden provocar problemes de qualitat d'impressié fins i tot
quan la impressora, |'aplicacio i el controlador de la impressora funcionen correctament. Feu servir aquestes
directrius per eliminar el paper com a origen del problema de la qualitat d'impressio6:

e Assegureu-vos que la impressora sigui compatible amb el paper o el suport.

e Assegureu-vos que la impressora estigui carregada amb paper sec no malmes.

e Sil'estat del paper o del suport é&s dubtés, substituiu-lo amb un paper o un suport nou.

e Assegureu-vos d'haver seleccionat la safata i el controlador d'impressi6 correctes del tauler de control.

e Assegureu-vos d'haver seleccionat el tipus de paper correcte al controlador d'impressi6 i al tauler de control
de la impressora.

Aillament del problema a la impressora o |'aplicacié
Quan esteu segur que el paper és compatible i esta en bon estat, sequiu aquests passos per aillar el problema:

1. Des del tauler de control de la impressora, imprimiu les pagines per diagnosticar la qualitat d'impressio. Per
obtenir informacié detallada, consulteu Impressio de les pagines de resolucio de problemes de qualitat
d'impressio.

e Siles pagines s'imprimeixen correctament, la impressora funciona correctament i el problema de
qualitat d'impressié és un problema d'una aplicacié, un controlador d'impressié o un servidor
d'impressio.

e Siles pagines continuen tenint problemes de qualitat d'impressio, el problema es troba a la impressora.
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2. Siles pagines s'han impreés correctament, consulteu Resolucio de problemes de qualitat d'impressio a
['aplicacio, el controlador d'impressié o el servidor d'impressio.

3. Siles pagines han tingut problemes de qualitat d'impressié o no s'han imprés, consulteu Resolucio de
problemes de qualitat d'impressi6 a la impressora.
Resolucié de problemes de qualitat d'impressié a l'aplicacié, el controlador d'impressié o el servidor d'impressio

Si la impressora imprimeix correctament des del tauler de control perd encara teniu problemes de qualitat
d'impressi6, |'aplicacié, el controlador d'impressié o el servidor d'impressidé poden ser-ne la causa.

Per dillar el problema:
1. Imprimiu un document similar des d'una altra aplicacié i mireu si hi ha els mateixos problemes de qualitat.

2. Siel document té el mateix problema de qualitat d'impressio, probablement es tracta d'un problema del
controlador d'impressi6 o del servidor d'impressid. Comproveu el controlador d'impressio que s'ha fet servir
per al treball d'impressio.

a. Navegueu fins a la llista d'impressores de |'ordinador:
e Amb Windows Server 2016 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Impressores.

e Amb Windows 10, feu clic a Inicia > Configuracié > Dispositius > Impressores i escanners. Aneu
a Opcions relacionades i feu clic a Dispositius i impressores.

j’ Nota: Si utilitzeu una aplicacié personalitzada del Mend Inicia, pot canviar la ruta de navegacié de la
vostra llista d'impressores.

b. Feu clicamb el boté dret al nom de la impressora.
c. Seleccioneu Propietats a la llista desplegable.

e Assegureu-vos que el nom del model al mig de controlador coincideixi amb el nom del model de la
impressora.

e Siels noms no coincideixen, instal-leu el controlador d'impressié adequat per a la impressora.

3. Siel controlador d'impressio és correcte, per definir el mode de qualitat d'impressio i la correccié de color,
consulteu Funcions d'impressio.

e Configureu el mode de Qualitat d'impressié com a Estandard o Millorada.
e Configureu la correccié de color com a Color automatic de Xerox®.
4. Si el problema no es resol, elimineu i després instal-leu el controlador d'impressio.

5. Siel document s'ha imprés sense problemes de qualitat d'impressid, probablement ['aplicacié n'és la
causa. Reinicieu la impressora, reinicieu |'aplicacié i torneu a imprimir el document. Per obtenir més
informacio, consulteu Opcions d'energia.

6. Siel problema no es resol, assegureu-vos que no esteu imprimint mitjan¢ant un servidor d'impressio. Si el
problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/
ALC82XXsupport.
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Resolucioé de problemes de qualitat d'impressié a la impressora

Si teniu problemes de qualitat d'impressié quan imprimiu una pagina de demostracié de grafics o l'informe
basic de configuracié des del tauler de control, el problema es troba a la impressora.

Per trobar |'origen del problema:

1.

Al tauler de control, imprimiu les pagines de resolucié de problemes de qualitat d'impressio. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Impressio de les pagines de resolucié de problemes de qualitat d'impressio.

Si les impressions sén massa clares i no es poden veure els detalls d'impressié, comproveu el segient:
e Laimpressora esta carregada amb paper compatible sec i sense danys.
e Elnivell del toner d'un o més cartutxos de toner és suficient

Si les pagines s'imprimeixen amb un color solid, un o més dels cartutxos del tambor podrien ser
defectuosos. Corregiu el problema abans de continuar.

Si els colors de les pagines no coincideixen amb les vostres expectatives, executeu el calibratge d'impressio
del tauler de control.

Compareu els problemes de qualitat d'impressioé del document amb cada un dels exemples de les pagines
de resolucié de problemes de qualitat d'impressio.

Si trobeu una coincidéncia a les pagines de resolucié de problemes de qualitat d'impressio, consulteu la
columna Solucions per saber qué heu de fer per resoldre el problema.

Si el problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/
ALC82XXsupport.

Realitzacié del procediment de calibratge d'impressio

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu.

3. Toqueu Eines.

4. Toqueu Solucié de problemes > Calibratge > Calibratge d'impressié > Segtient.

5. Seguiu les instruccions en pantalla per executar el procediment de calibratge d'impressio.
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Problemes de qualitat d'impressi6 i solucions

Utilitzeu la taula seglient per trobar solucions a problemes de qualitat d'impressio.

j’ Nota: Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial. Toqueu Dispositiu > Pagines
d'informacié > Pagina de resoluci6é de problemes de qualitat d'impressié > Imprimeix.

PROBLEMA soLucCIO

Taques, esborralls i franges Executeu un treball d'impressié compost de diverses
pagines en blanc que passin a través de la
impressora per tal d'eliminar el toner acumulat al
fusor.

Apareixen marques fosques o clares a la sortida.

Si el problema continua, imprimiu les pagines de
prova per determinar quin component produeix el
problema de qualitat d'imatge.

— N
©

i e Siel problema es produeix només en un color,
substituiu la unitat d'impressié corresponent.

e Siel problema es produeix a tots els colors i a
totes les pagines de prova, substituiu el fusor.

Punts o linies repetits 1 Per identificar el component de la impressora que
produeix el problema, imprimiu la pagina de
defectes que es repeteixen. Al tauler de control,
premeu el botd Pagina inicial, toqueu
Dispositiu > Eines > Resolucié de problemes >
L Pagines d'assisténcia > Pagina de defectes
que es repeteixen > Imprimeix.

Apareixen punts o linies a intervals regulars a les
impressions.

2 Per identificar la part de la impressora que
produeix els punts o les linies repetits, seguiu les
instruccions de la pagina de defectes que es
repeteixen.

3 Per solucionar el problema, substituiu la part de la
impressora identificada mitjancant la pagina de
defectes que es repeteixen.

Els colors tenen un aspecte incorrecte 1 Comproveu que la impressora estd col-locada

Lo sobre una superficie solida, anivellada i plana.
Els colors tenen un aspecte descolorit o incorrecte. P P

2 Realitzeu el procediment de calibratge
d'impressio. Al tauler de control, premeu el botd
Pagina inicial, Dispositiu > Eines > Resoluci6
de problemes > Calibratge > Calibratge de la
impressi6 > Seglient i sequiu les instruccions.

Els colors son massa clars o massa foscos 1 Comproveu que el paper que esteu utilitzant és

i i . Lti rr ra la impressora, i ‘h
La densitat del color o de la impressio és massa clara del tipus correcte per a la impressora, i que s'ha
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PROBLEMA soLucIO

0 és inexistent, o el fons és borroés. col-locat correctament. Per obtenir informacié
detallada, consulteu Paper compatible.

2 Comproveu que el paper col-locat a la safata
coincideix amb el tipus de paper seleccionat al
tauler de control i al controlador d'impressio.

3 Per imprimir procediments sobre com resoldre
problemes de qualitat d'impressio, premeu el
bot6 Pagina inicial al tauler de control de la
impressora. Toqueu Dispositiu > Pagines
d'informacié > Pagina de resolucié de
problemes de qualitat d'impressi6 >
Imprimeix.

Si la pagina de referéncia de color és correcta, la
impressora imprimeix adequadament. Es possible
que la causa dels problemes de qualitat
d'impressi6 sigui |'aplicacié o la configuracié
incorrecta del controlador d'impressié.

4 Sila pagina de referéncia de color no s'imprimeix
correctament, realitzeu el procediment de
calibratge d'impressio. Al tauler de control,
premeu el botd Pagina inicial, Dispositiu >
Eines > Resoluci6é de problemes > Calibratge >
Calibratge de la impressié > Segiient i seguiu
les instruccions.

Linies o franges verticals blanques: Un color 1 Imprimiu les pagines de prova per identificar el

) . ' color afectat.
Apareixen linies o franges en un color de la sortida.

2 Per netejar les lents del capcal d'impressio del
color afectat, estireu la barra de neteja fins al
final i, a continuacié, introduiu-la completament.
Repetiu aquest procés tres vegades. Repetiu
aquest procediment per a cada color afectat. Per
obtenir informacié detallada, consulteu Neteja de
les lents del capgal d'impressio.

j’ Nota: Per imprimir procediments de resolucio
de problemes de qualitat d'impressid, al
tauler de control, premeu el boté Pagina
inicial i toqueu Dispositiu > Pagines
d’informacié > Pagina de resoluci6 de
problemes de qualitat d'impressi6 >
Imprimeix.
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PROBLEMA

Falta toner o es desenganxa facilment

Falta toner a la impressid o es desprén facilment.

soLucIO

1 Comproveu que el paper que esteu utilitzant és
del tipus correcte per a la impressora, i que s'ha
col-locat correctament. Per obtenir informacié
detallada, consulteu Paper compatible.

2 Realitzeu el procediment de calibratge
d'impressio. Al tauler de control, premeu el botd
Pagina inicial, Dispositiu > Eines > Resolucié
de problemes > Calibratge > Calibratge de la
impressi6 > Segiient i seguiu les instruccions.

3 Seleccioneu un paper de més gramatge al tauler
de control.

‘&Q Nota: Paper, del més lleuger al més pesant:

e Paper no estucat: Normal, paper de
targetes lleuger, cartolina i paper de
targetes de cartolina

e Paper estucat: Paper de targetes setinat
lleuger, paper de targetes setinat i paper
de targetes setinat de cartolina.

PROBLEMES DE COPIA I ESCANEIG

La impressora s'ha dissenyat per produir escaneigs i copies d'una alta qualitat de forma consistent. Si detecteu
problemes de la qualitat, feu servir la informacié d'aquesta seccié per resoldre el problema. Per obtenir més
informacio, consulteu www.xerox.com/office/ALC8 2XXsupport.

representant de Xerox.

@ Atencio: Ni la garantia de Xerox ni |'acord de servei no cobreixen els danys provocats per 'Gs de
paper o suports especialitzats no admesos. Per obtenir més informacio, poseu-vos en contacte amb el

Problemes i soluciones de copia i escaneig

Si la qualitat de la copia o de ['escaneig és baixa, consulteu la taula segient:

SIMPTOMES SOLUCIONS

Apareixen linies o franges només en copies de
['alimentador automatic de documents.

Hi ha bruticia al vidre d'exposici6. Durant |'escaneig,
el paper de ['alimentador automatic de documents
passa per sobre de la bruticia i crea linies o franges.
Netegeu totes les superficies del vidre amb un drap
sense borrissol.

Hi ha punts a les copies fetes des del vidre
d'exposicio.

Hi ha bruticia al vidre d'exposici6. Durant ['escaneig,
la bruticia crea un punt a la imatge. Netegeu totes
les superficies del vidre amb un drap sense borrissol.
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SIMPTOMES SOLUCIONS

Es mostra el costat invers de ['original a la copia o Supressié del fons.

['escaneig.

La imatge és massa clara o massa fosca. Ajusteu la configuracié de Més clar/Més fosc o
Contrast.

Els colors no sén exactes. Copia: Ajusteu la configuracié d'equilibri dels colors.
Escaneig: Comproveu que s'ha configurat el tipus
d'original.

Si el problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/
ALC82XXsupport.

Realitzacié del procediment de calibratge de copia

Per optimitzar la qualitat del treballs de copia, realitzeu el procediment de calibratge de copia.

1.

Al tauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu.

3. Toqueu Eines.

4. Toqueu Solucié de problemes > Calibratge > Calibratge de copia > Segiient.

5. Per executar el procediment de calibratge de copia, seguiu les instruccions a la pantalla.
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Problemes de fax

Si la impressora no pot enviar ni rebre faxos, assegureu-vos que s'ha connectat a una linia telefonica analdgica
aprovada. La maquina de fax no pot enviar ni rebre faxos si s'ha connectat directament a una linia telefonica

digital sense utilitzar un filtre analogic.

f Nota: Si la qualitat de la connexié de fax és baixa, realitzeu la transmissi6 del fax a una velocitat inferior.
A Velocitat inicial, seleccioneu 4800 bps forcats.

PROBLEMES EN ENVIAR FAXOS

SIMPTOMES

El document no passa
correctament per |'alimentador
automatic de documents.

CAUSES PROBABLES

El document és massa gruixut,
massa prim o massa petit.

SOLUCIONS

Utilitzeu el vidre d'exposicio.

El document s'ha escanejat tort.

Les guies d'amplada de
['alimentador automatic de
documents no s'han ajustat a
['amplada del document.

Ajusteu les guies d'amplada de
['alimentador automatic de
documents perqué s'ajustin al
document.

El fax rebut pel destinatari és
borros.

El document s'ha col-locat
incorrectament.

Col-loqueu el document
correctament.

El vidre d'exposicid esta brut.

Netegeu el vidre d'exposicio.

El text del document és massa
clar.

Ajusteu la resolucié. Ajusteu el
contrast.

Hi ha un problema amb la
connexi6 telefonica.

Comproveu que la linia telefonica
funcioni i torneu a enviar el fax.

Hi ha un problema amb una de les
maquines de fax del destinatari.

Feu una copia per comprovar que
la impressora pugui fer copies i
impressions clares. Si la copia
s'imprimeix correctament, feu que
el destinatari comprovi si la seva
maquina de fax funciona
correctament.

El fax rebut pel destinatari esta en
blanc.

El document s'ha carregat
incorrectament.

Si esteu utilitzant |'alimentador
automatic de documents,
colloqueu I'original cara amunt.

Si esteu utilitzant el vidre
d'exposicid, col-loqueu ['original
cara avall.

El fax no s'ha transmés.

El nimero de fax és incorrecte.

Comproveu el nimero de fax.

La linia telefonica s'ha connectat

Comproveu la connexié de la linia
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SIMPTOMES

CAUSES PROBABLES

incorrectament.

Solucié de problemes

SOLUCIONS

telefonica. Si la linia telefonica
estd desconnectada, connecteu-la.

Hi ha un problema amb la
maquina de fax del destinatari.

Poseu-vos en contacte amb el
destinatari.

La funcié de fax no s'ha instal-lat
0 no s'ha habilitat.

Assegureu-vos que la funcié de fax
estigui installada i habilitada.

S'ha habilitat ['opcié Fax de
servidor.

Assegureu-vos que la funcié de fax
de servidor estigui inhabilitada.

Cal un nimero d'accés per
connectar-se a una linia externa.

Si la impressora estd connectada a
un sistema PBX, pot ser necessari
introduir un nimero per accedir a
la linia telefonica externa.

El nimero de fax necessita una
pausa entre el prefix de la linia
externa i el nimero de teléfon.

Per inserir una pausa, toqueu el
bot6é Pausa de marcatge. Es
mostra una coma (,) a la ubicacio
corresponent.

Si el problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/

ALC82XXsupport.

PROBLEMES DE RECEPCIO DE FAXOS

SIMPTOMES

El fax rebut pel destinatari esta en
blanc.

CAUSES PROBABLES

Hi ha un problema amb la
connexib telefonica o amb la
maquina de fax del remitent.

SOLUCIONS

Comproveu que la impressora
pugui realitzar copies netes. Si pot
fer-ho, demaneu al remitent que
torni a enviar per fax el document.

El remitent ha carregat les pagines
incorrectament.

Poseu-vos en contacte amb el
remitent.

perd no imprimeix el fax.

La impressora respon a la trucada,

La memodria esta plena.

Per augmentar la memoaria
disponible, suprimiu els treballs
emmagatzemats i espereu que els
treballs existents finalitzin.

La mida del fax rebut s'ha reduit.

El paper de la impressora no
coincideix amb la mida del
document enviat.

Confirmeu la mida dels
documents originals i col-loqueu
paper de la mida adequada a la
impressora.

Els faxos no es reben
automaticament.

La impressora s'ha configurat per
rebre faxos manualment.

Configureu la impressora perqué
rebi faxos automaticament.
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SIMPTOMES

CAUSES PROBABLES

La memodria esta plena.

SOLUCIONS

Si la impressora es queda sense
paper, els faxos i els treballs
d'impressio poden esgotar la
memoria de la impressora.
Col-loqueu paper i imprimiu els
treballs emmagatzemats a la
memoria.

La linia telefonica s'ha connectat
incorrectament.

Comproveu la connexié de la linia
telefonica. Si la linia telefonica
esta desconnectada, connecteu-la.

Hi ha un problema amb la
maquina de fax del remitent.

Feu una copia per comprovar que
la impressora pugui fer copies i

impressions clares. Si la copia
s'imprimeix correctament, feu que
el destinatari comprovi si la seva
maquina de fax funciona
correctament.

Si el problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/
ALC82XXsupport.

IMPRESSIO D'INFORMES DE FAX

Podeu imprimir els informes de fax segtients a través del tauler de control de la impressora:

Informe d'activitats

Informe de protocol

Informe de llibreta d'adreces de fax
Informe d'opcions

Informe de treballs pendents

Per obtenir més informacié sobre com imprimir informes d'impressié, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de l'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ ALC8 2XXdocs.
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Obtencio6 d'ajuda

Xerox® ofereix diverses utilitats de diagnostic que us ajuden a mantenir la productivitat i la qualitat
d'impressio.

VISUALITZACIO DE MISSATGES D'ERROR I D'AVIS AL TAULER DE CONTROL

Si es produeix una situacié d'error o d'avis, la impressora us notifica el problema. Es mostra un missatge al
tauler de control i l'indicador LED d'estat al tauler de control parpelleja amb un color vermell o ambre. Els
missatges d'alerta us informen d'estats de la impressora que requereixen la vostra atencié com, per exemple, si
el nivell dels subministraments és baix o hi ha alguna porta oberta. Els errors actuals us informen de situacions
de la impressora que n'impedeixen el funcionament normal o que en degraden la capacitat d'impressio. Si es
produeix més d'una condicid, només n'apareixerd una al tauler de control.

Per visualitzar una llista completa de missatges d'error i d'alerta actius:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Toqueu Dispositiu.

Toqueu Notificacions.

Toqueu Errors i alertes, Alertes o Errors.

Per visualitzar informacié detallada, toqueu un error o un avis.

Per sortir de la pantalla Notificacions, toqueu X.

N o v W N

Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6é Pagina inicial.

VISUALITZACIO DE L'HISTORIAL D'ERRORS AL TAULER DE CONTROL

Si es produeixen errors al dispositiu, es registren al fitxer de ['historial d'errors per data, hora i codi d'error
associat. Podeu utilitzar aquesta llista per identificar caracteristiques i resoldre problemes.

Per visualitzar ' historial d'errors:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
Toqueu Dispositiu.

Toqueu Notificacions.

Toqueu Historial d'errors.

Per sortir, toqueu X.

Per sortir de la pantalla Notificacions, toqueu X.

N o v &~ w N

Per tornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

REGISTRES D'ASSISTENCIA

Utilitzeu la funcié Registres d'assisténcia nomeés si el representant de Xerox us ho demana.

Impressora multifuncional en color Xerox® AltaLink® de la serie C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 Manual 397
d'usuari



Solucié de problemes

Els fitxers de registre son fitxers de text de |'activitat recent que es creen i s'emmagatzemen al dispositiu en un
format xifrat. Un representant del servei de Xerox pot interpretar els fitxers per solucionar problemes de la
xarxa.

f Nota: Els registres d'assisténcia poden incloure captures de pantalla del tauler de control del dispositiu.

Per obtenir captures de pantalla al tauler de control, premeu el bot6 d'alimentacié i toqueu el cantd inferior
esquerre de la pantalla. Després de realitzar la captura de pantalla, el nom de fitxer de la imatge es mostra a la
pantalla. El nom inclou la data, ['hora i el nimero de série del dispositiu.

j’ Nota: El dispositiu pot capturar la majoria de pantalles. Si es mostren finestres emergents, el dispositiu a
vegades captura només la pantalla subjacent.

Les captures de pantalla s’'emmagatzemen amb els fitxers de registre. El dispositiu pot emmagatzemar 3
captures de pantalles durant 7 dies com a maxim. Després de 7 dies, els fitxers se suprimeixen. Si es prenen
més de 3 captures de pantalla, els fitxers més antics se suprimeixen.

La funcié Registre millorat permet al dispositiu obtenir més registres de determinades activitats o funcions. El
representant de Xerox pot utilitzar els registres addicionals per analitzar problemes intermitents o irrepetibles
del dispositiu.

j’ Nota: El dispositiu admet el registre millorat d'un maxim de tres funcions de forma simultania.

Per obtenir informacié sobre la configuracié d'opcions de registres d'assisténcia, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs.

L'EMBEDDED WEB SERVER

L'Embedded Web Server és el programari de configuracié i administracio instal-lat a la impressora. Permets als
administradors del sistema modificar la configuracié del sistema i de xarxa a la impressora de forma remota
mitjancant un navegador web.

Podeu comprovar |'estat de la impressora, supervisar els nivells de subministraments i de paper, i enviar i
supervisar els treballs d'impressio. Totes aquestes funcions es poden accedir des de ['ordinador.

L'Embedded Web Server requereix:
e Una connexioé TCP/IP entre la impressora i la xarxa en entorns Windows, Macintosh, UNIX o Linux.
e TCP/IP i HTTP activats a la impressora.

e Un ordinador connectat a la xarxa amb un navegador web compatible amb JavaScript.

ASSISTENT D'AJUDA EN LINIA

L'Online Support Assistant (Assistent d'ajuda en linia) és una base de coneixements que proporciona
instruccions i permet solucionar problemes de la impressora. Podeu cercar solucions per a problemes de qualitat
d'impressid, encallaments de paper, problemes d'instal-lacié de programari i més.

Per accedir a I'Online Support Assistant (Assistent d'ajuda en linia), aneu a www.xerox.com/office/
ALC82XXsupport.
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PAGINES D'INFORMACIO

Solucié de problemes

La impressora disposa de pagines d'informacié que podeu imprimir. Aquestes pagines inclouen dades de

configuracio i de tipus de lletra, pagines d'Us rapid, etc.

Les seglients pagines d'informacié estan disponibles:

NOM

Informe basic de configuracié

DESCRIPCIO

L'informe basic de configuracié proporciona
informaci6 de la impressora com ara el nimero de
serie, la informacié d'opcions instal-lades, la
configuracié de la xarxa, la configuracié del port, la
informacio de les safates, etc.

Informe detallat de configuracié

L'informe detallat de configuracié proporciona
informacio sobre totes les opcions de la impressora,
com ara la configuracié dels serveis ampliables, la
configuraci6 del servidor d'autenticacié i seguretat,
les opcions de connectivitat, etc.

Resum de facturacio

L'informe de resum de facturacié proporciona
informacio6 sobre el dispositiu i una llista detallada
dels comptadors de facturacié i recomptes de fulls.

Introduccié

La Guia d'introduccié proporciona informacié general
sobre les funcions clau de la impressora.

Pagina de resoluci6 de problemes de qualitat
d'impressio

La pagina de resolucié de problemes de qualitat
d'impressié proporciona una llista de problemes de
qualitat d'impressio i consells per solucionar-los.

Pagina d'Gs dels subministraments

La pagina d'Us dels subministraments proporciona
informaci6 de cobertura i els nimeros de referéncia
corresponents per fer comandes de
subministraments.

Pagina de demostracié de grafics

Imprimiu aquesta pagina per comprovar la qualitat
dels grafics.

Llista de tipus de lletra PCL

La llista de tipus de lletra PCL proporciona un llistat
de tots els tipus de lletra PCL disponibles a la
impressora.

Llista de tipus de lletra PostScript

La llista de tipus de lletra PostScript proporciona un
llistat de tots els tipus de lletra PostScript disponibles
a la impressora.

Impressio de pagines d'Informacié

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
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2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.

3. Per imprimir una pagina d'informacié, toqueu la pagina corresponent i toqueu Imprimeix.

La impressora imprimeix la pagines d'informacié seleccionada.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

MES INFORMACIO

Puede obtener més informacion sobre la impresora en las siguientes fuentes:

MATERIAL UBICACION

Guia d'instal-lacié

Se entrega con la impresora.

Guia d'introduccio

Imprima desde el panel de control. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Pagines
d'informacio.

Otra documentacion para la impresora

www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs

Recommended Media List (Listado de soportes
recomendados)

Estados Unidos: www.xerox.com/rmlna

Union Europea: www.xerox.com/rmleu

La informacién de asistencia técnica para su
impresora incluye asistencia técnica en lineq,
Asistente de Ayuda en linea y descargas de
controladores.

www.xerox.com/office/ALC8 2XXsupport

Pagines d'informacié

Imprima desde el panel de control. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Pagines
d'informacio.

Informacié del servidor web incorporat

Al servidor web incorporat, feu clic a Ajuda.

Comanda de subministraments per a la impressora

www.xerox.com/office/supplies

Recurso de herramientas e informacién, que incluye
tutoriales interactivos, plantillas de impresion,
consejos Utiles y funciones personalizadas para
atender sus necesidades particulares.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Servicio de asistencia técnica y de ventas local

www.xerox.com/office/worldcontacts

Registro de la impresora

www.xerox.com/register

Tienda en linea Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/
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Soluci6 de problemes

Localitzacio del nimero de série

Quan feu una comanda de subministraments o us poseu en contacte amb Xerox per sol-licitar assisténcia
técnica, necessitareu el nimero de série del dispositiu. Podeu obtenir el nmero de série de diverses maneres.
Per trobar el nimero de série, imprimiu un informe de configuracioé, visualitzeu el nGmero de série al tauler de
control o utilitzeu el servidor web incorporat. El nimero de série figura en una etiqueta adherida a la
impressora. Per visualitzar ['etiqueta, obriu la porta lateral esquerra.

Per obtenir informacié sobre la impressid de |'informe de configuracié, consulteu Pagines d'informacio.
Per visualitzar el nmero de série al tauler de control:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu > Quant a.
Es mostren el model, el nimero de série i la versi6é de programari.

3. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
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Opcions i configuracions de la impressora

FUNCIONS ESTANDARD

La impressora proporciona les funcions segiients:

Copia, Impressio, Correu electronic, Escaneig i Fax de servidor

Escaneig a USB i impressié des de dispositius d’emmagatzematge massiu USB

Escaneig de flux de treballs amb Escaneig a la bdstia, Escaneig a la xarxa i Escaneig al directori principal
Aplicacions d'un toc per Copia, Correu electronic, Escaneja a, Fax, Un sol toc i Escaneja

PDF que admet cerques, PDF d'una o diverses pagines, o TIFF, PDF encriptat o protegit per contrasenya i for-
mats de fitxer PDF linealitzat o PDF/A

Velocitat de copia de fins a 70 ppm per a cdpies en color o en blanc i negre en paper A4 (210 x 297 mm) o
Carta (8,5x 11 in).

Qualitat de copia i d'imatge de 1200 x 1200 ppp

Copia de documents de mides de fins a A3 (297 x 420 mm) o Tabloide (11 x 17 in)

Impressié de documents de mida fins a SRA3 (320 x 450 mm) o 12 x 19 in (alimentacié per la vora curta)
Impressié automdatica de dues cares

Alimentador automatic de documents a doble cara

Tauler de control de pantalla tactil en color

Sensor de proximitat intel-ligent

Safates 1 i 2 amb capacitat de 520 fulls cadascuna

Safata especial amb capacitat de 100 fulls

Configuracié de moduls de dues safates (safates 3 i 4) cadascuna amb capacitats de 520 fulls

Configuracié del modul de safata tandem d'alta capacitat (safates 3 i 4) amb una capacitat total de 2000
fulls A4 (210 x 297 mm) o Carta (8,5 x 11 in)

Memoria del sistemna DDR3 de 8 GB per a C8270 i memodria del sistema DDR3 de 4 GB per a Xerox® Alta-
Link® C8255, AltaLink® C8245, AltaLink® C8235 i AltaLink® C8230

NVMe de 256 GB amb kit de unitat d'estat sélid (SSD) NVMe d'1 TB opcional
Ethernet 10/100/1000Base-TX

Impressi6 directa USB d'alta velocitat 2.0

Tipus de lletra i compatibilitat amb ['Adobe® PostScript® i el PCL®
Compatibilitat amb el Xerox® Global Print Driver i el Xerox® Pull Print Driver

Reposici i gestié automatitzada de subministraments amb el servei Xerox® Meter Assistant®, Xerox® Sup-
plies Assistant® i Maintenance Assistant

Instal-lacié remota del controlador
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e Tauler de control remot i clonacié de la configuracio

e Deteccid de dispositius Bonjour

e Comptes estandard Xerox®

o Xifratge impressio protegida, fax protegit, escaneig protegit i correu electronic protegit

e Trellix® Data Security
j’ Nota: Trellix® Data Security, conegut anteriorment com a McAfee® Data Security.

e Xerox Extensible Interface Platform®

e Configuracié del controlador Xerox® Earth Smart

e Servidor web incorporat

o Xerox® CentreWare® Web Software

e Avisos de correu electronic

e Compatibilitat per a la impressié mobil, la connectivitat d'impressié mobil i aplicacions mabils
e Compatibilitat amb la Galeria d'aplicacions de Xerox®

e Impressio NFC

e Compatibilitat amb el Mopria

e Compatibilitat amb ' AirPrint

o Compatibilitat amb ['aplicacié Xerox® Easy Assist

OPCIONS I ACTUALITZACIONS

e Acabadora d'oficina integrada

e Acabadora d'oficina

e Productor de fullets i unitat de fesa de |'acabadora d'oficina

o Perforadora de |'acabadora d'oficina

e Acabadora Business Ready amb perforacié sueca de 2-3 o 2-4 forats

e Acabadora amb productor de fullets Business Ready amb perforacié sueca de 2-3 o 2-4 forats

e Modul de plec triple per a l'acabadora Business Ready o acabadora Business Ready amb productor de
fullets

« Safata de sobres

e Kit d'alimentacié de fulls llargs

e Alimentador d'alta capacitat (safata 6) amb capacitat per a 3000 fulls
e Grapadora auxiliar i superficie de treball

e Kits de fax d'una linia i de dues linies

e Reenviament de faxos a correu electronic o programari d'SMB
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e Servidor de xarxa EFI” Fiery®

e Xerox Secure Access Unified ID System®

e Kit d'activaci6 del lector de targetes CAC i PIV

e Activacié de comptes xarxa de Xerox®

e Adaptador de xarxa sense fil amb Bluetooth de Xerox®
e Wi-Fi Direct amb adaptador de xarxa sense fil opcional
e Interficie de dispositiu extern (FDI)

e Unitat de disc dur amb kit de sobrescriptura de disc, xifratge AES de 256 bits amb compatibilitat amb el
FIPS 140, autenticacié de missatges hash SHA-256

e Kit d'activacié del Trellix® Integrity Control

f Nota: El kit d"activacié del Trellix® Integrity Control, conegut anteriorment com a kit d'activacié del
McAfee® Integrity Control.

e Kit de lector de targetes RFID
e Kit d'activacio de I'SIPRNet

e Compatibilitat amb ['iBeacon per a AirPrint® Discovery amb |'adaptador de xarxa sense fil opcional amb
Bluetooth

e Programari per a la impressié Unicode

e Programari Xerox® Scan to PC Desktop® Professional

OPCIONS D'ACABAMENT

DISPOSITIU OPCIONS
DE SORTIDA | CAPACITAT GRAMATGES D'ACABAMENT
Safata 100 fulls Totes les mides Tots els pesos No aplicable
esquerra admeses admesos

Per obtenir més in- Per obtenir més infor-

formacio sobre les macié sobre els gra-
mides de admeses, | matges admesos,

consulteu Paper consulteu Paper

compatible. compatible.
Safates 250 fulls Totes les mides Tots els pesos No aplicable
centrals admeses admesos

Per obtenir més in- Per obtenir més infor-

formacio6 sobre les macié sobre els gra-
mides de admeses, | matges admesos,

consulteu Paper consulteu Paper
compatible. compatible.
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DISPOSITIU OPCIONS
DE SORTIDA | CAPACITAT MIDES GRAMATGES D'ACABAMENT
Acabadora Apiladora: 89 x 98-297 x 432 | 52-256 g/m? Una o dues grapes:
d'ofici
. orend 500 fulls A4, carta mm 50 fulls A4, carta
integrada 35%385-11x
250 fulls A3, 1'7 i ' 30 fulls de 80 g/m?, ex-
tabloide tra ofici, B4, A3,
tabloide
Acabadora Apiladora: 148 x 148-297 x 52-256 g/m? Una o dues grapes a di-
d'ofici 432 icions: 50
oficina 9000 fulls sense mm :c/l(jlrlzes posicions
grapes, 58x58-11x17in
100 jocs © 1000 Perforacié: Perforadora
i opcionalde 2—-3,2 -4
fulls d'una sola .
forats, o perforacio sue-
grapa ca de 4 forats
75 jocs o 750 fulls
de dues grapes
Acabadora Apiladora: 148 x 148-297 x 52-256 g/m? Una o dues grapes a di-
d'oficina amb 2000 fulls sense 432 mm verses posicions: 50
productor de ) fulls
fullets grapes, 58x58-11x17in
) Perforacio: Perforadora
100 jocs 0 1000 :
i opcionalde 2-3,2 -4
fulls d'una sola >
forats, o perforacio sue-
grapa ca de 4 forats
75 jocs o 750 fulls
de dues grapes
Safata apiladora: A4 AVC (alimenta- Grapa a cavallet: 2 -15
50 jocs 0 600 fulls | ci6 per la vora cur- fulls de 64 - 105 g/m?
ta), carta AVC, B4 _
AVC, Extra Ofici ?"ﬁrcc‘ o fesa: 115
(AVO), A3 (AVC), ta- ulls sense grapes
bloide (AVC)
Acabadora Safata superior: Safata superior dre- | 52-300 g/m? Grapes a diverses posi-
Business 500 fulls ta: 98 x 148-320 x cions i a una sola posi-
Read 483 i6: 50 full
eacy Apiladora: mm co ue
3,85 x 5,8-12,6 x Perforacio: Perforadora
3000 fulls sense 19in opcionalde 2-3,2 -4
grapes, -
o forats, o perforacio sue-
2001 b Safata inferior dreta: ca de 4 forats
JOZS_ am “l”‘] 203 x 182320 x
9“?9, unasola 483 mm Plec en Z mig full
posicié o
8x12,6-12,6 x
19in
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DISPOSITIU

DE SORTIDA

CAPACITAT

GRAMATGES

OPCIONS
D'ACABAMENT

100 jocs amb fulls
grapats a diverses
posicions (dues
grapes)

Grapes: 203 x 182—
297 x 432 mm

7,2x8-11,7x17in

Plec en Z mig full:
A3, Tabloide i JIS B4

Acabadora Safata superior: Safata superior dre- | 52-300 g/m? Grapes a diverses posi-
Business Rea- | 500 fulls ta: 98 x 148-320 x cions i a una sola posi-
dy amb el ) 483 mm ci6: 50 fulls
roductor de Apiladora:
P 3,85x5,8-12,6 x Perforacié: Perforadora
fullets 1500 fulls sense . ;
19in opcionalde 2-3,2 -4
grapes v
forats, o perforacio sue-
2001 b Safata central dreta: ca de 4 forats
s e Y 203X 182-320 x
>0l posu:lo,' i 9% | 483 mm Grapa pel centre (grapa
pes, 0 4 posicions . P
central): 20 o més jocs
) 8x12,6-12,6 x )
100 jocs grapats 19in de fins a 16 fulls
A3 o tabloide P '
20 o0 més jocs de fins a
Grapes: 203 x 182~ 5 fulls sense grapes
297 x 432 mm orap
72x8117x17in Plec en Z mig full
Safata inferior dreta:
182 x 257-320 x
458 mm
Plec en Z mig full:
A3, Tabloide i JIS B4
Modul de plec | 40 fulls Plecen C, plecen Z: | 64-105 g/m? Plegat triple i plec en Z
triple A4, Carta AVC
Grapadora No aplicable Totes les mides Tots els pesos 50 fulls
auxiliar admeses admesos

Per obtenir més in-
formacié sobre les
mides de admeses,
consulteu Paper
compatible.

Per obtenir més infor-
macié sobre els gra-
matges admesos,
consulteu Paper
compatible.

w2
f Nota: La quantitat de fulls de la capacitat de la safata i les opcions d'acabat es basen en 80 g/m? Les
quantitats es redueixen per a materials d'impressié6 més gruixuts, i cal que estiguin en els parametres de
gruix especificats.
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Especificacions fisiques

CONFIGURACIO BASICA

114.7 cm (45.1in.)
117.3 cm (46.2in.)*

!(\

723cm (28.5in.)
793cm(31.2in)"

66.8 cm
(26.3in.)

e Amplada: 66,8 cm (26,3 in)

e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/(C8255:72,3 cm (28,51in)
- *C8270:79,3cm (31,2in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255: 114,7 cm (45,1 in)
—  *C8270:117,3 cm (46,2 in)

e Pes: <160 kg (353 Ib)
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CONFIGURACIO AMB L'ACABADORA D'OFICINA INTEGRADA

114.7 cm (45.1in)
117.3 cm (46.2in.)*

N

\

723cm (28.5in.)
793cm(31.2in)"

66.8 cm
(26.3in.)

*C8170

e Amplada: 66,8 cm (26,3 in)

e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/(C8255:72,3 cm (28,5in)
- *C8270:79,3cm (31,2in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255: 114,7 cm (45,1 in)
—  *(C8270:117,3 cm (46,2 in)

e Pes:<171,1kg (377,2 |b)

CONFIGURACIO AMB L'ALIMENTADOR D'ALTA CAPACITAT

114.7 cm (45.1in.)
117.3cm (46.2 in)*

<
793cm (312 in.)'v

e Amplada: 109,6 cm (43,15 in)

e Profunditat:
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— (8230/(C8235/C8245/C8255:72,3 cm (28,51in)
- *C8270:79,3cm (31,21in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255: 114,7 cm (45,1 in)
—  *(C8270:117,3 cm (46,2 in)

e Pes: 191 kg (421,71 |b)

CONFIGURACIO AMB L'ACABADORA D'OFICINA

1147 cm (45.1in.)
117.3 cm (46.2 in)*

| q

723 cm (28.5in)

__ (49.4in)
793am (312in)" N

e Amplada: 125,5 cm (49,4 in)

e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/(C8255:72,3 cm (28,51in)
- *C8270:79,3cm (31,21in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255: 114,7 cm (45,1 in)
—  *(C8270:117,3 cm (46,2 in)

e Pes: <187 kg (412,3 Ib)
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CONFIGURACIO AMB L'ACABADORA D'OFICINA AMB EL PRODUCTOR DE FULLETS

)

1147 cm (45.1in.)
117.3cm (46.2 in)* |

723 cm (28.5in)

793am (31.2in)"

e Amplada: 125,5 cm (49,4 in)

e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/C8255:72,3 cm (28,51in)
- *C8270:79,3cm (31,21in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255: 114,7 cm (45,1 in)
—  *(C8270:117,3 cm (46,2 in)

e Pes: <197 kg (434,3 Ib)

CONFIGURACIO AMB L'ALIMENTADOR D'ALTA CAPACITAT I L'ACABADORA D'OFICINA AMB
EL PRODUCTOR DE FULLETS

114.7 cm (45.1 in.)
117.3 cm (46.2in.)*

e Amplada: 168,3 cm (66,3 in)
e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/C8255:72,3 cm (28,5 in)
*C8270:79,3 cm (31,2 1in)
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e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255: 114,7 cm (45,1 in)
—  *C8270:117,3 cm (46,2 in)

e Pes: 228 kg (502,7 |b)

CONFIGURACIO AMB L'ACABADORA BUSINESS READY, PRODUCTOR DE FULLETS I MODUL
DE PLEC TRIPLE

1147 am (451 in.) f,
117.3 cm (46.2in.)*

(65.9in.)

72.3cm (28.5in)

793cm (312 in.)'

e Amplada: 167,5 cm (65,9 in)

e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/(C8255:72,3 cm (28,5in)
- *C8270:79,3cm (31,21in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255: 114,7 cm (45,1 in)
—  *(C8270:117,3 cm (46,2 in)

e Pes: <2551 kg (562,4 |b)
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LA CONFIGURACIO AMB L'ALIMENTADOR D'ALTA CAPACITAT I L'ACABADORA BUSINESS
READY, EL PRODUCTOR DE FULLETS I EL MODUL DE PLEC TRIPLE

1147 cm (45.1in.)
117.3 cm (46.2in)*

e Amplada: 148,2 cm (58,3 in)

e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/(C8255:72,3 cm (28,5in)
- *(C8270:79,3cm (31,21in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255: 114,7 cm (45,1 in)
- *C8270:117,3 cm (46,2 in)

e Pes: 286,1 kg (630,7 lb)
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Requisits d'espai lliure

CONFIGURACIO BASICA

»l!

1545 cm (60.8 in.)
1556 cm (61.2in.)*

+10cm
*(39in.)
L
- +10cm
(39in.)
1339cm

168.9 cm (66.5in.) S 509cm  (527in)
1759cm (69.3in)  +40cm (20in)

+7 cm
(28in.)

e Amplada: 133,9 cm (52,7 in)

Espai d'instal-lacié

e Profunditat:
— (8230/C8235/(C8245/C8255:168,9 cm (66,5 in)
— *C8270:175,9 cm (69,3 in)

e Alcada:
— (8230/C8235/C8245/C8255: 154,5 cm (60,8 in)

*C8270: 155,6 cm (61,2 in)

Espai lliure

e Anterior: 40 cm (15,7 in)

e Posterior: 10 cm (3,9 in)

e Esquerra: 57,9 cm (22,8 in)

e Dreta: 10 cm (3,9 in)

Caracteristiques técniques
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CONFIGURACIO AMB L'ACABADORA D'OFICINA INTEGRADA

154.5cm (60.8 in.)
1556 cm (61.2in.)*

+21.8cm
ﬁ)
1457 cm
168.9 cm (66.5in.) 509cm  (574in)
1759cm (69.3in) 440 cm (20in)
+7 cm
(28in.)

Espai d'instal-lacié
e Amplada: 145,7 cm (57,4 in)
e Profunditat:

— (C8230/C8235/C8245/C8255:168,9 cm (66,5 in)

*C8270:175,9 cm (69,3 in)

e Alcada:

— (8230/(C8235/C8245/C8255:154,5 cm (60,8 in)

- *(C8270:155,6 cm (61,2in)
Espai lliure
e Anterior: 40 cm (15,7 in)
e Posterior: 10 cm (3,9 in)
e Esquerra: 57,9 cm (22,8 in)
e Dreta: 21,8 cm (8,6 in)
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CONFIGURACIO AMB L'ALIMENTADOR D'ALTA CAPACITAT

/

154.5cm (60.8in.)
1556 cm (61.2in.)*

(39in)
168.9 cm (66.5in.)

Espai d'instal-lacié

e Amplada: 246,6 cm (97 in)

e Profunditat:
— (8230/C8235/C8245/C8255:168,9 cm (66,5 in)
- *(C8270:175,9 cm (69,3 in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255:154,5 cm (60,8 in)
- *(C8270:155,6 cm (61,2 in)

Espai lliure

e Anterior: 40 cm (15,7 in)

e Posterior: 10 cm (3,9 in)

e Esquerra: 25 cm (9,8 in)

e Dreta: 10 cm (3,9 in)
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CONFIGURACIO AMB L'ACABADORA D'OFICINA AMB EL PRODUCTOR DE FULLETS

154.5cm (60.8in.)
1556 cm (61.2in.)*

+5cm
(2in.)

(23.1in.)

+10ecm
(39in) 1957 cm
168.9 cm (665 in.) 579 am (77in)

1759 cm (69.3 VW

Espai d'instal-lacié

e Amplada: 195,7 cm (77 in)

e Profunditat:
— (8230/C8235/C8245/C8255:168,9 cm (66,5 in)
— *C8270:175,9 cm (69,3 in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255:154,5 cm (60,8 in)

*C8270: 155,6 cm (61,2 in)

Espai lliure

e Anterior: 40 cm (15,7 in)

e Posterior: 10 cm (3,9 in)

e Esquerra: 57,9 cm (22,8 in)

e Dreta: 5cm (2 in)
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CONFIGURACIO AMB L'ALIMENTADOR D'ALTA CAPACITAT I L'ACABADORA D'OFICINA AMB

EL PRODUCTOR DE FULLETS

154.5 cm (60.8in.)
1556 cm (61.2in)*

1689 cm (66.5in.)

726
1759 cm (69.3 irv (28.6 c":n)

Espai d'instal-lacié

e Amplada: 198,3 cm (78 in)

e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/(C8255:168,9 cm (66,5 in)
- *(C8270:175,9 cm (69,3 in)

e Alcada:
— (8230/C8235/C8245/C8255: 154,5 cm (60,8 in)

*C8270: 155,6 cm (61,2 in)

Espai lliure

e Anterior: 40 cm (15,7 in)

e Posterior: 10 cm (3,9 in)

e Esquerra: 25 cm (9,8 in)

e Dreta:5cm (2 in)
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CONFIGURACIO AMB L'ACABADORA BUSINESS READY, PRODUCTOR DE FULLETS I MODUL
DE PLEC TRIPLE

154.5cm (60.8in.)
1556 cm (61.2in)*

(9.3in.)

244 am
57.9cm (96in.)

(39in.)

168.9 cm (66.5in.)

1759cm (69.3in\_)/

Espai d'instal-lacié
e Amplada: 244 cm (96 in)
e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/C8255:168,9 cm (66,5 in)
*C8270: 175,9 cm (69,3 in)
e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/(C8255:154,5 cm (60,8 in)
*C8270: 155,6 cm (61,21in)
Espai lliure
e Anterior: 40 cm (15,7 in)
e Posterior: 10 cm (3,9 in)
e Esquerra: 57,9 cm (22,8 in)

e Dreta: 8 cm (3,11in)
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LA CONFIGURACIO AMB L'ALIMENTADOR D'ALTA CAPACITAT I L'ACABADORA BUSINESS

READY, EL PRODUCTOR DE FULLETS I EL MODUL DE PLEC TRIPLE

154.5 cm (60.8 in.)
1556 cm (61.2in)*

237 cm
(9.3in.)

246.6 cm
(97.1in.)

|y

1689 cm (66.5in.)

1759 cm (69.3V

Espai d'instal-lacié

e Amplada: 246,6 cm (52,7 in)

e Profunditat:
— (8230/(C8235/C8245/C8255:168,9 cm (66,5 in)

*C8270: 175,9 cm (69,3 in)

e Alcada:
— (8230/(C8235/C8245/C8255:154,5 cm (60,8 in)
—  *(C8270:155,6 cm (61,2 in)

Espai lliure

e Anterior: 40 cm (15,7 in)

e Posterior: 10 cm (3,9 in)

e Esquerra: 25 cm (9,8 in)

e Dreta:8cm (3,11in)
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Especificacions mediambientals

TEMPERATURA

Funcionament: 10 — 28 °C (50 — 83 °F)

HUMITAT RELATIVA

Funcionament: 15% a 85 % (sense condensacio)

ALTITUD

Per obtenir el millor rendiment, utilitzeu la impressora a les altituds inferiors a 2500 m (8200 peus).
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Especificacions eléctriques

TENSIO DE LA FONT

VELOCITAT D'ALIMENTACIO FREQUENCIA CORRENT NECESSARIA
30 - 55 impressions per 110-127VCA +/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 12A
minut 60 Hz +/- 3 Hz
220-240V CA+/-10% | 50Hz +/- 3 Hz 8A
60 Hz +/- 3 Hz
70 impressions per minut | 110-127 V CA +/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 16 A
60 Hz +/- 3 Hz
220-240V CA+/-10% | 50Hz +/- 3 Hz 10A
60 Hz +/- 3 Hz
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Especificacions de rendiment

RESOLUCIO D'IMPRESSIO

Resolucié6 maxima: 1200 x 1200 ppp

VELOCITAT D'IMPRESSIO

mostra velocitats d'impressio continua pel costat llarg en paper A4 (210 x 297 mm, 8,27 x 11,69 polzades) o
Carta (216 x 279 mm, 8,5 x 11 polzades), Bond 60 — 105 g/m? (18 - 28 |b.) des de qualsevol safata excepte la
safata especial.

Soén diversos els factors que afecten la velocitat d'impressioé:

Orientacié del paper: Per a velocitats d'impressié superiors, col-loqueu el paper amb alimentacié pel costat
llarg.

Mida del paper: Les mides de carta (8,5 x 11 polzades) i A4 (210 x 297 mm) son les més rapides d'imprimir.

Pes del paper: El paper lleuger s'imprimeix més rapidament que el paper gruixut, com ara paper de targetes
i etiquetes.

Tipus de paper: El paper normal s'imprimeix més rapidament que el setinat.

La velocitat maxima d'impressio s‘aconsegueix mitjancant la impressié amb paper normal, carta/A4, amb ali-
mentaci6 pel costat llarg. La velocitat d'impressié més lenta és, aproximadament, 10 ppm si el suport d'impres-
si6, el paper o els sobres tenen una amplada maxima de 150 mm.
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Informacié de contacte sobre medi ambient, salut i sequretat

Per obtenir informaci6 sobre el medi ambient, la salut i la seguretat en relacié amb aquest producte de Xerox i
els subministraments, poseu-vos en contacte:

o Estats Units i Canada 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e FEuropa: EHS-Europe@xerox.com

Per obtenir informacié sobre la seguretat del producte als Estats Units i Canadd, aneu a: www.xerox.com/
environment.
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Informacidé normativa

Aquest apéndix conté:

NOIMIAEIVA DASICA ..o 428
NOTMIALIVES SODIE COPIES ... .ttt ettt e et e e e e et e e e e e e e e e e e e e eaeaas 435
NOTMIGEIVES A8 FOX ...ttt et e e e e 438
Certificat de SEGUIBTAL. ... it 442
Full de dades de seguretat de MALEriAlS. ... ......iiiiii e 443
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Informacié normativa

Normativa basica

Xerox ha provat aquesta impressora segons els estandards d'emissions electromagnétiques i d'immunitat.
Aquests estandards estan dissenyats per mitigar les interferéncies causades o rebudes per la impressora en un
entorn d'oficina tipic.

Els canvis o les modificacions d'aquest dispositiu que Xerox Corporation no hagi aprovat especificament poden
invalidar el dret de ['usuari a utilitzar-lo.

NORMATIVA FCC DELS EUA

El producte s'ha provat per confirmar que s'ajusta als limits per a dispositius digitals de classe A, segons la sec-
ci6 15 de la normativa de la Comissié federal de comunicacions (FCC). Aquests limits s'han establert per propor-
cionar una proteccié raonable contra interferéncies perjudicials quan ['equip s'utilitza en entorns comercials. El
dispositiu generaq, utilitza i pot produir energia de radiofreqiiéncia. Si no s'instal-la i s'utilitza segons el manual
d'instruccions, pot produir interferéncies perjudicials a les comunicacions de radio. La utilitzaci6é d'aquest equip
en zones residencials pot produir interferéncies perjudicials. En aquest cas, ['usuari haurda de corregir la interfe-
réncia i sufragar les despeses corresponents.

Per mantenir el compliment de les normatives de |'FCC cal utilitzar cables apantallats amb el dispositiu. L'Gs
amb cables no apantallats o unitats no aprovades pot produir interferéncies amb la recepcié de televisio i radio.

IMPRESSORES MULTIFUNCIONALS DE COLOR DE LA SERIE XEROX® ALTALINK® C8200

Les impressores multifuncionals de color de les séries Xerox® AltaLink® C8230/C8235/C8245/C8255/C8270 sa-
tisfan la seccid 15 de les normatives de I'FCC. El seu funcionament depén de les dues condicions seglients:

e Els dispositius no han de produir interferéncies perjudicials.

e Els dispositius han d'acceptar les interferéncies rebudes, fins i tot les interferéncies que poden resultar en un
funcionament no desitjat.

Entitat responsable: Xerox Corporation
Adreca: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580

Informacié de contacte a Internet: Medi ambient, salut i sostenibilitat - Xerox.

INFORMACIO DE NORMATIVA PER A ADAPTADORS DE XARXA SENSE FILS DE 2.4 GHZ I 5
GHZ

Per a productes amb el kit de Bluetooth opcional o el kit de Wi-Fi opcional, el producte conté un modul de trans-
missi6 de radio sense fil de 5 GHz i 2.4 GHz que satisfa els requisits especificats a la seccié 15 de I'FCC.

Els productes amb el kit de Wi-Fi opcional no han d'utilitzar el dispositiu de radiofreqiiéncia a |'exterior.

Als productes amb el kit de Bluetooth opcional o el kit de Wi-Fi opcional, el transmissor no s'ha de col-locar ni
utilitzar en combinacié amb altres antenes o transmissors. La unitat s'ha d'instal-lar i utilitzar a una distancia mi-
nima de 20 cm entre el radiador i el cos.
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Informacié normativa

CANADA
Aquest dispositiu digital de classe A s'ajusta a la normativa ICES-001 i ICES-003 del Canada.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.

El dispositiu compleix els RSS exempts de llicencia d'Industry Canada. El seu funcionament depén de les dues
condicions seglents:

1. Eldispositiu no ha de produir interferéncies.

2. Eldispositiu ha d'acceptar totes les interferéncies, fins i tot interferéncies que poden causar un funciona-
ment no desitjat del dispositiu.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licen-
ce. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. lU'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est suscep-
tible d’en compromettre le fonctionnement.

Per a productes amb el kit de Bluetooth opcional o el kit de Wi-Fi opcional, el producte conté un modul de trans-
missi6 de radio LAN sense fil de 5 GHz i 2.4 GHz que satisfa els requisits especificats a la seccié RSS-210 d'In-
dustry Canada.

Pour les produits avec le kit Wi-Fi en option ou le kit Bluetooth en option, ce produit contient un module émet-
teur radio LAN sans fil de 2,4 GHz et 5 GHz conforme aux exigences spécifiées dans la réglementation Industrie
du Canada RSS-210.

Hi ha restriccions pel que fa a dispositius de xarxa d'area local exempts de llicéncia (LE-LAN): el dispositiu que
s'utilitza amb la banda de 5150 — 5250 MHz només s'ha d'utilitzar a interiors, per reduir la possibilitat que es
produeixin interferéncies perjudicials a sistemes de satél-lits mobils.

Il'y a des restrictions opérationnelles pour dispositifs de réseaux locaux exempts de licence (RL-EL): les dispositifs
fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Als productes amb el kit de Bluetooth opcional o el kit de Wi-Fi opcional, el transmissor no s'ha de col-locar ni
utilitzar en combinacié amb altres antenes o transmissors. La unitat s'ha d'instal-lar i utilitzar a una distancia mi-
nima de 20 cm entre el radiador i el cos.

Pour les produits avec le kit Wi-Fi en option ou le kit Bluetooth en option, cet émetteur ne doit pas étre Co-placé
ou ne fonctionnant en méme temps qu’aucune autre antenne ou émetteur. Cet équipement devrait étre insta-
llé et actionné avec une distance minimum de 20 centimétres entre le radiateur et votre corps.

COMPLIMENT A LA UNIO EUROPEA I A L'ESPAI ECONOMIC EUROPEU

c € La marca CE aplicada al producte indica el compliment de les directives UE aplicables.
La totalitat del text de la declaracié de conformitat de la UE es troba a www.xerox.com/en-us/
about/ehs.
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Per a productes amb el kit de Bluetooth opcional o el kit de Wi-Fi opcional, el producte conté un modul de trans-
missio de radio sense fil de 5 GHz i 2,4 GHz.

En els productes amb el kit de Bluetooth opcional o el kit de Wi-Fi opcional, la poténcia de sortida de radiofre-
quéncia del dispositiu no superard els 20 dBm en cap de les dues freqiiéncies.

Xerox declara que els equips de radio a les impressores multifuncionals de color Xerox® AltalLink® C8230/
(C8235/C8245/C8255/C8270 compleixen la directiva 2014/53/UE.

Acord d'equips per a imatges del Grup 4 de la Unié Europea

Xerox® ha acordat establir criteris per garantir |'eficiéncia energética i el rendiment mediambiental dels nostres
productes en ['ambit de la Directiva de productes relacionats amb ['energia de la Unié Europea (UE) (dispositius
per a imatges, Grup 4).

Els productes afectats inclouen els equips doméstics i d'oficina que compleixen els criteris seglients:
e Productes de format monocrom estandard amb una velocitat maxima inferior a 66 imatges A4 per minut.

e Productes de color estandard amb una velocitat maxima inferior a 51 imatges A4 per minut.

PER OBTENIR MES INFORMACIO ANEU A

 Consum energétic i temps d'activacié Manual d'usuari o System Administrator Guide (Guia de ['ad-

e Configuracié d'estalvi d'energia ministrador del sistema)

predefinida www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs

 Avantatges de comprar productes ENER- | ENERGY STAR | L'opcio simple per a l'energia eficient
GY STAR®

o Avantatges mediambientals de la im- Medi ambient, salut i sostenibilitat - Xerox.
pressi6 a doble cara

e Avantatges d'utilitzar paper lleuger (60
g/m2) i reciclatge

e Tractament i eliminacié de cartutxos

e Participacio de Xerox en iniciatives de
sostenibilitat

Acord del Grup 19 de la Unié Europea sobre equips d'imatges

Segons la directiva de disseny ecologic de la Comissié Europeaq, ['equip d'imatges del producte o dels seus com-
ponents s'ha dissenyat per a la projeccié i captura d'imatges, i no es preveu el seu s per a altres aplicacions.
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ENERGY STAR

ENERGY STAR és un programa voluntari per promoure el desenvolupament i la compra de mo-
dels eficients energéticament, la qual cosa pot contribuir a reduir l'impacte sobre el medi am-
bient. Al lloc web seguient, trobareu informacié sobre el programa ENERGY STAR i els models
amb la certificacid ENERGY STAR: www.energystar.gov.

ENERGY STAR i la marca ENERGY STAR sén marques registrades als Estats Units.

El programa d'equips per a imatges ENERGY STAR és un projecte conjunt dels governs dels Es-
tats Units, la Unié Europea i el Japd, i el sector d'equips per a oficines. El programa promou co-
piadores, impressores, faxos, impressores multifuncionals, ordinadors personals i monitors
eficients energéticament. La reduccié del consum d'energia dels productes ajuda a reduir la po-
Ilucié, la pluja acida i els canvis a llarg termini sobre el clima, tot reduint les emissions resultants
de la generacio d'electricitat.

Per obtenir més informacié sobre ['energia o temes relacionats, aneu a www.xerox.com/environment o www.
xerox.com/environment_europe.

CONSUM ENERGETIC I TEMPS D'ACTIVACIO

La quantitat d'electricitat que consumeix un dispositiu depén de la manera com s'utilitza. Aquest dispositiu s'ha
dissenyat i configurat per reduir el vostre consum d’electricitat.

Per reduir el consum energeétic, el dispositiu es configura per utilitzar modes d'estalvi d'energia. Un cop finalitza-
da la darrera impressié, la impressora passa al mode Preparada. En el mode Preparada, el dispositiu pot tornar a
imprimir immediatament. Si el dispositiu no s'utilitza durant un determinat periode de temps, es passa al mode
de suspensio. Per reduir el consum energétic del producte, en el mode de suspensié només es mantenen actives
les funcions essencials. El dispositiu triga una mica més a produir la primera impressié en sortir del mode de sus-
pensid que no pas del mode Preparada. Aquest retard és el resultat de la reactivacié de la impressora, i és habi-
tual en la majoria de dispositius d'imatges del mercat.

Per estalviar energia, podeu configurar els modes d'estalvi d'energia. Les seguients opcions estan disponibles:

e Eltreball s'ha activat: El dispositiu s'activa en detectar activitat. Per configurar el retard abans que el dis-
positiu entri al mode de suspensid, introduiu el nombre de minuts.

» Suspensio i activacié a hores programades: El dispositiu s'activa i es desactiva segons la programacié
especificada.

e Apagada automatica: Per permetre que el dispositiu s'apagui després d'un determinat periode de temps
en mode de suspensid, seleccioneu Apagada automatica. Per configurar el retard perqué la impressora s'a-
pagui des del mode de suspensid, introduiu el nombre d'hores.

L'activitat del fax, la unitat USB i la xarxa amb fil i sense restableixen els temporitzadors d’estalvi d'energia.

La impressora es proporciona de fabrica amb diagnostics de serveis d'impressié remota de Xerox que poden in-
terrompre o retardar el mode de suspensi6 i el mode de baixa energia. Poseu-vos en contacte amb |'administra-
dor del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema) per obtenir
més informacié sobre la configuracié de les funcions dels serveis d'impressio remota de Xerox a www.xerox.
com/office/ALC82XXdocs.
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j’ Nota:

e L'estalvi d'energia no es pot desactivar.

e Elcanvi dels intervals predefinits d'activacié d'estalvi d'energia pot produir un consum energeétic su-
perior del dispositiu. Abans de configurar un interval d'activacié llarg per als modes d'estalvi d'ener-
gia, tingueu en compte ['augment del consum energétic del dispositiu.

CONFIGURACIO D'ESTALVI D'ENERGIA PREDEFINIDA

El dispositiu té la certificaci6 ENERGY STAR® d'acord amb els requisits del programa d'equips per a imatges
ENERGY STAR. L'interval per passar del mode Preparada al mode de suspensid es pot configurar amb valors de
0-60 0 0- 120 minuts, en funcié del model d'impressora. El valor predefinit és O minuts. L'interval maxim per
passar del mode Preparada al mode de suspensid pot ser de fins a 120 minuts, en funcié del model
d'impressora.

Per canviar la configuracio d'estalvi d'energia, poseu-vos en contacte amb ['administrador del sistema o consul-
teu la Guia de ['administrador del sistema a : www.xerox.com/office/ALC8 2XXdocs

AVANTATGES MEDIAMBIENTALS DE LA IMPRESSIO A DOBLE CARA

La majoria de productes de Xerox tenen la funcié d'impressié a doble cara (impressié a dues cares). La funcié
d'impressi6 a dues cares permet imprimir a les dues cares del paper automaticament, la qual cosa permet re-
duir ['Gs de recursos valuosos gracies a la reduccié del consum de paper. L'acord d'equips per a imatges del
Grup 4 requereix que, als models amb una capacitat igual o superior a les 40 ppm en color o 45 ppm en blanc i
negre, la funci6é de doble cara hagi estat habilitada per defecte durant la instal-lacié de la maquina i del contro-
lador. En alguns models de Xerox amb velocitats inferiors també pot habilitar-se per defecte la impressié a dues
cares en el moment de la instal-lacié. L'Gs continuat de la funcié d'impressié a 2 cares redueix |'impacte me-
diambiental dels vostres treballs. Tot i aixd, si voleu imprimir a 1 cara, podeu canviar la configuracié d'impressio
al controlador d'impressio.

TIPUS DE PAPER

Aquest producte pot utilitzar-se per imprimir en paper tant reciclat com nou, aprovat segons un régim d'admi-
nistracié6 mediambiental, que compleix |'estandard EN12281 o un estandard de qualitat similar. En determina-
des aplicacions, pot utilitzar-se un paper de gramatge inferior a 60 g/m?, que conté menys matéria primera i,
per tant, suposa un estalvi de recursos en cada impressié. Recomanem que comproveu si ['Gs de paper més lleu-
ger és adequat per a les seves necessitats d'impressio.

EPEAT

Aquest dispositiu s'ha registrat al directori EPEAT per satisfer les propietats de |'etiqueta ecoldgica. S'inclou 'ac-
tivacioé del mode de suspensi6 predefinit de fabrica. En mode de suspensid, la impressora utilitza menys d'1 W
d'energia.

Per obtenir més informacié sobre la participacidé de Xerox en iniciatives de sostenibilitat, aneu a: https://www.
xerox.com/en-us/about/ehs or www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.
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CERTIFICACIO DE LA COMUNITAT ECONOMICA EUROASIATICA

La marca EAC del producte indica la certificacié per utilitzar-lo a mercats dels estats membres de
la unié duanera.

ALEMANYA

Alemanya: logotip del Blue Angel

-.;&“’"é‘*qe, RAL, l'institut alemany per al control de qualitat i etiquetatge, ha concedit a aquesta impressora

‘& \

o ‘| la certificacié mediambiental Blue Angel. Aquesta etiqueta indica que el dispositiu satisfa els cri-

..%Mm-ﬁvgf teris de Blue Angel d'acceptabilitat mediambiental quant a disseny, fabricacié i funcionament.
Per obtenir més informacid, consulteu www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Ge-
sichtsfeld platziert werden.

Ldrmemission

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weni-
ger gemdB EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
Hellersbergstrae 2-4
41460 Neuss

Deutschland

NORMATIVA ROHS DE TURQUIA
En compliment de ['article 7 (d), mitjangant aquest document confirmem que "compleix la normativaEEE".

"EEE yonetmeligine uygundur.”
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COMPLIMENT AMB LA DIRECTIVA DE RESTRICCIO DE SUBSTANCIES PERILLOSES (ROHS)
D'UCRAINA

06nagHAHHS BiANOBILAEBUMOraM TeXHIYHOMO PernameHTy LoZI0 OBMeKeHHS

BUKOPUCTAHHSA AesKnx HebesneuHrx peyoBMH B eeKTPUYHOMY TA eNeKTPOHHOMY

obnaaHaHi, 3aTBepAXeHoro noctaHoBoto KabiHety MiHicTpis Ykpdinu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

El dispositiu compleix els requisits de la Normativa Técnica aprovada per la resolucié del Consell de ministres
d'Ucraina del 3 de desembre de 2008 pel que fa a la limitaci6 de |'Gs de determinades substancies perilloses en
dispositius electronics i eléctrics.
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Normatives sobre copies

ESTATS UNITS

El Congrés, per llei, ha prohibit la reproduccié dels elements seglents en certes circumstancies. Es poden impo-
sar penes de multes o presd als responsables de realitzar aquestes reproduccions.

1. Obligacions o valors del Govern dels Estats Units, com ara:

Certificats d'endeutament.
Moneda del Banc Nacional.
Cupons de bons.

Bitllets de la Reserva Federal.
Certificats de plata.
Certificats d'or.

Bons dels Estats Units.
Notes del Tresor.

Notes de la Reserva Federal.
Notes fraccionals.

Certificats de diposit

Diners en paper.

Bons i obligacions d'algunes agéncies governamentals, com ara FHA, etc.

Bons. Els bons d'estalvi dels Estats Units només es poden fotografiar amb finalitats de publicitat relacio-
nada amb la campanya de venda d'aquests bons.

Segells de |'hisenda pblica. Si cal reproduir un document legal sobre el que hi ha un segell d'hisenda
cancel-lat, es pot fer sempre que la reproduccié del document es faci amb finalitats legitimes.

Segells postals, cancel-lats o sense cancel-lar. Amb finalitats filatéliques, els segells postals es poden foto-
grafiar sempre que la reproducci6 sigui en blanc i negre i tingui unes dimensions lineals que siguin
menys d'un 75% o més d'un 150% de ['original.

Girs postals.
Bitllets, xecs o efectes bancaris emesos per o amb ['autoritzacié del Govern dels Estats Units.

Segells i altres elements que representin valor, de qualsevol denominacié, que s'hagin emeés o es puguin
emetre d'acord amb qualsevol Llei del Congrés.

Certificats de compensacié ajustada dels veterans de les Guerres Mundials.

2. Obligacions o valors de qualsevol Govern estranger, banc o corporacio.
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G N o v B

Materials amb copyright, llevat que s'hagi obtingut el permis del propietari del copyright o la reproduccié
caigui dins de les disposicions de drets de reproducci6 de biblioteques o Us legitim de la llei de copyright. Po-
deu obtenir més informacioé sobre aquestes disposicions del Copyright Office, Library of Congress, Washing-
ton, D.C. 20559. Demaneu el volant R21.

Certificat de ciutadania o naturalitzacié. Es poden fotografiar els certificats de naturalitzacié d'estrangers.
Passaports. Es poden fotografiar els passaports estrangers.

Documents d'immigracio.

Targetes de registre d'allistament.

Documents de reclutament del servei de seleccié que tinguin qualsevol d'aquestes dades del sol-licitant:
e Guanys o ingressos.

e Antecedents penals.

e Estat fisic o mental.

e Estat de dependéncia.

e Servei militar anterior.

e Excepcio: Els certificats de llicenciament militar dels Estats Units es poden fotografiar.

Plaques, targetes d'identificacié o insignies del personal militar o de membres de diversos departaments fe-
derals, com |'FBI, el Departament del Tresor, etc,, llevat que la fotografia sigui processada pel cap del depar-
tament o ['oficina.

En alguns estats també estan prohibides les reproduccions d'aquests elements:

Llicencies d'automobils
Carnets de conduir

Certificats de propietat d'automabils

La llista anterior no és exhaustiva i no s'assumeix cap responsabilitat per la seva completesa o precisié. Si teniu
dubtes, poseu-vos en contacte amb el vostre advocat.

Per obtenir més informacid sobre aquestes disposicions, poseu-vos en contacte amb el Copyright Office, Library
of Congress, Washington, D.C. 20559. Demaneu el volant R21.

CANADA

El Parlament, per llei, ha prohibit la reproduccié dels elements seglients en certes circumstancies. Es poden im-
posar penes de multes o preso a les persones culpables de realitzar aquestes reproduccions.

Bitllets o paper moneda actuals
Obligacions o valors d'un govern o un banc
Documents del Tresor pablic o fiscals

El segell pablic de Canada o d'una provincia, o el segell d'un organisme piblic o una autoritat de Canadd, o
d'un tribunal de justicia
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Proclamacions, ordres, reglamentacions o nomenaments, o els seus avisos (amb la intencié de simular que
han estat impresos per Queen's Printer per a Canadd, o la impremta equivalent d'una provincia)

Marques, marques comercials, segells, embalatges o dissenys utilitzats pel Govern de Canada o una provin-
cia, el govern d'un estat que no sigui Canadd, o un departament, junta, Consell o agéncia establerta pel Go-
vern de Canada o d'una provincia o el govern d'un estat que no sigui Canadd, o que es facin servir en el seu
nom

Segells impresos o adhesius utilitzats per a la renda pel govern de Canada o d'una provincia, o pel govern
d'un altre estat que no sigui Canada

Documents o registres que estiguin en poder dels funcionaris piblics responsables de crear o emetre copies
certificades d'aquests documents, on la copia simular ser una copia certificada dels documents

Material amb copyright o marques comercials, de qualsevol forma o tipus, sense el consentiment del propie-
tari del copyright o la marca comercial

Aquesta llista es proporciona per a la vostra comoditat i assisténcia, perd no és exhaustiva i no s'assumeix cap
responsabilitat per la seva exhaustivitat o precisio. Si teniu dubtes, consulteu amb el vostre assessor legal.

ALTRES PAIsSOS

La copia de determinats documents pot ser il-legal al vostre pais. Es poden imposar penes de multes o pres6 a
les persones culpables de realitzar aquestes reproduccions.

Bitllets de moneda

Bitllets i xecs d'un banc

Bons i valors del govern i del banc

Passaports i targetes d'identificacié

Materials amb copyright o marques comercials sense el consentiment del propietari

Segells postals i altres instruments negociables

Aquesta no és una llista exhaustiva i no s'assumeix cap responsabilitat per la seva exhaustivitat o precisio. Si te-
niu dubtes, consulteu amb el vostre assessor.
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Normatives de fax

ESTATS UNITS

Requisits de capcalera d'enviament de fax

La llei Telephone Consumer Protection Act de 1991 fa que sigui il-legal utilitzar un ordinador o un altre tipus de
dispositiu electronic, incloent-hi una maquina de fax, per enviar missatges excepte si el missatge duu de forma
clara al marge superior o inferior de cada pagina transmesa, o bé a la primera pagina de la transmissid, la data
i 'hora que es va enviar i un identificador de 'empresa, |'organitzacié o l'individu que envia el missatge, junta-
ment amb el nimero de teléfon de la maquina transmissora, de ['empresa o |'organitzacié o del particular. El
nmero de teléfon proporcionat no pot ser un nimero que comenci per 900 ni cap altre nimero les tarifes del
qual excedeixen les locals o les de llarga distancia.

Per obtenir instruccions sobre la programacioé de la informacié de la Capgalera d'enviament de fax, consulteu la
secci6 de la Guia de l'administrador del sistema relativa a la configuracié de valors predefinits de transmissio.

Informacié d'acoblador de dades

Aquest equip compleix amb la Part 68 de les normes FCC i els requisits adoptats per la Administrative Council
for Terminal Attachments (ACTA). A la coberta de |'equip hi ha una etiqueta que conté, entre altres dades, un
identificador del producte amb el format US:AAAEQ##TXXXX. Si us ho demanen, cal que doneu aquest nimero
a la companyia telefonica.

Els components per connectar aquest equip a la xarxa eléctrica i a la xarxa telefonica han de complir les normes
FCC Part 68 i requisits de I'ACTA corresponents. El producte inclou un cable telefénic i un connector modular
que compleixen aquestes normes. Es connecta a un connector modular compatible que també compleix les nor-
matives corresponents. Consulteu les instruccions d'instal-lacié per obtenir més informacio.

Podeu connectar la impressora de forma segura al connector modular estandard segtient: USOC RJ-11C amb el
cable de la linia telefonica compatible i connectors modulars que trobareu al kit d'instal-lacié. Consulteu les ins-
truccions d'instal-lacié per obtenir més informacio.

El Ringer Equivalence Number (REN) s'utilitza per determinar el nombre de dispositius que es poden connectar
a una linia telefonica. Si en una linia telefonica el REN és excessiu, pot donar-se el cas que els dispositius no so-
nin quan hi hagi una trucada entrant. En la majoria d'drees, perd no en totes, la suma de nimeros REN no hau-
ria de superar cinc (5.0). Per estar segurs del nombre de dispositius que es poden connectar a una linia,
determinat pel nimero REN total, poseu-vos en contacte amb la vostra companyia telefonica. Pels productes
aprovats després del 23 de juliol del 2001, el REN és part de l'identificador del producte, amb el format US:
AAAEQ##HTXXXX. Els digits amb els dos simbols del coixinet (##) son el REN sense la coma decimal (per exem-
ple, 03 és un REN de 0,3. Per a productes anteriors, el REN es mostra de forma individual a ['etiqueta.

Per sol licitar el servei correcte de la companyia telefonica local, potser haureu de citar els codis de la llista
seguent:

e Codi d'interficie d'instal-lacio (FIC) = 02LS2
e Codid'ordre de servei (SOC) = 9.0Y
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(D Atencio: Consulteu amb la companyia telefonica local el tipus de connector modular instal-lat a la
vostra linia. La connexi6 d'aquest dispositiu a un connector no autoritzat pot malmetre ['equip de la
companyia telefonica. Vés, no Xerox, assumireu tota la responsabilitat pels danys provocats per la con-
nexio6 d'aquest dispositiu a un connector no autoritzat.

Si aquest equip de Xerox® provoca danys a la xarxa telefonica, la companyia telefonica pot interrompre tempo-
ralment el servei a la linia telefonica a la qual esta connectat. Si no és possible avisar-vos amb temps, la compa-
nyia telefonica comunicard la desconnexié el més aviat possible. Si la companyia telefonica interromp el servei,
us poden comunicar el vostre dret a realitzar una queixa davant de la FCC si creieu que cal.

La companyia telefonica podria canviar les seves instal-lacions, el seu equip, les seves operacions o els procedi-
ments que puguin afectar el funcionament de ['equip. Si la companyia telefénica fa algun canvi que afecti el
funcionament de |'equip, hauria de notificar-ho perqué realitzeu les modificacions necessaries per mantenir un
servei ininterromput.

Si teniu problemes amb aquest equip de Xerox®, poseu-vos en contacte amb el centre de servei adequat per so-
Ilicitar una reparacié o informacié de garantia. La informacié de contacte es troba a |'aplicacié Dispositiu a la
impressora i a la seccid Resolucié de problemes del Manual d'usuari. Si l'equip causa danys a la xarxa telefoni-
ca, pot donar-se el cas que la companyia telefonica us demani de desconnectar-lo fins que s'hagi resolt el
problema.

Només un representant de servei técnic de Xerox o un proveidor de servei técnic de Xerox estan autoritzats a
realitzar reparacions a la impressora. La reparacié de la impressora és valida per a qualsevol moment durant o
després del periode de garantia del servei. Si es realitzen reparacions no autoritzades, el temps que queda del
periode de garantia perd la seva validesa.

Aquest equip no es pot utilitzar en linies compartides. La connexid a un servei de linia compartida esta subjecta
a les tarifes estatals. Poseu-vos en contacte amb la comissio de serveis pablics de |'estat, la comissio de serveis
pUblics o la comissid corporativa per a més informacio.

La vostra oficina podria tenir un equip d'alarma amb connexions especials connectat a la linia telefonica. Asse-
gureu-vos que la instal-lacié d'aquest equip Xerox® no desactivi I'equip de l'alarma.

Si teniu dubtes sobre qué pot causar que es desactivi 'alarma, pregunteu-ho a la vostra companyia de teléfon o
a un instal-lador professional de Xerox.

CANADA

Aquest producte satisfa les especificacions técniques d'innovacié i desenvolupament econdmic i cientific aplica-
bles del Canada.

Un representat designat pel proveidor coordina les reparacions de |'equip certificat. Les reparacions o les modifi-
cacions realitzades per ['usuari a aquest dispositiu, o un mal funcionament del dispositiu, poden provocar que la
companyia de telecomunicacions us solliciti que desconnecteu ['equip.

Per protegir ['usuari, assegureu-vos que la impressora s'hagi connectat correctament a terra. Les connexions a
terra de la instal-laci6 eléctrica, les linies telefoniques i els sistemes de canonades d'aigua metal-liques, si n'hi
ha, han d'estar connectades juntes. Aquesta precaucié pot ser vital en arees rurals.

A AVIS: No intenteu fer aquestes connexions vos mateix. Poseu-vos en contacte amb un electricista o
una autoritat d'inspecci6 eléctrica apropiada per realitzar la connexié a terra.
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El Ringer Equivalence Number (REN) indica el nombre maxim de dispositius que es poden connectar a una inter-
ficie telefonica. La terminacié d'una interficie pot consistir en qualsevol combinacié de dispositius, perd la suma
dels REN de tots els dispositius no pot ser superior a cinc. Per obtenir informacio sobre el valor de REN del Cana-
da, consulteu ['etiqueta del dispositiu corresponent.

Versi6 9 de CS-03 del Canada

Aquest producte s'ha provat i és compatible amb la versié 9 de CS-03 del Canada.
UNIO EUROPEA

Directiva sobre equipament de radio i de terminals de telecomunicacions

Aquest dispositiu s'ha dissenyat per funcionar amb les xarxes nacionals de telefonia pdblica commutada i amb
dispositius PBX compatibles dels paisos seglients:

CERTIFICACIONS PBX COMPATIBLES I PSTN ANALOGIQUES PANEUROPEES

Austria Grécia Paisos Baixos
Bélgica Hongria Noruega
Bulgaria Islandia Polonia

Xipre Irlanda Portugal
Republica Txeca Italia Romania
Dinamarca Letonia Eslovaquia
Estonia Liechtenstein Eslovénia
Finlandia Lituania Espanya
Franca Luxemburg Suécia
Alemanya Malta Regne Unit

Si teniu problemes amb el producte, poseu-vos en contacte amb el representant local de Xerox. Aquest producte
es pot configurar perqué sigui compatible amb les xarxes d'altres paisos. Abans de tornar a connectar el disposi-
tiu a la xarxa en un altre pais, poseu-vos en contacte amb el representant de Xerox per obtenir assisténcia
técnica.

fo Nota:

e Totique aquest producte pot fer servir la desconnexié de bucle (impuls) o la senyalitzacié DTMF
(tons), recomana que el configureu per utilitzar la senyalitzacid DTMF. La senyalitzacid DTMF permet
realitzar una configuracié de trucades rapida i fiable.

e La modificacié d'aquest producte o la connexié a un programari o dispositiu de control extern no au-
toritzat per invalidaran la seva certificacio.
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Informacié normativa

SUDAFRICA

Cal que utilitzeu aquest modem juntament amb un dispositiu de proteccié contra pujades de tensié aprovat.
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Informacié normativa

Certificat de seguretat

El dispositiu compleix els estandards de seguretat de productes IEC i EN certificats pel Laboratori de proves de
normatives nacionals (NRTL).
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Informacié normativa

Full de dades de seguretat de materials
Per obtenir informaci6é de dades de seguretat de materials per a la vostra impressora, aneu a:

e Adreca web: Informacié de compliment i documents de seguretat de Xerox.
e Estats Units i Canadd (només): 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

e En altres mercats, envieu les sol-licituds per correu electronic a: EHS-Europe@xerox.com
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Informacié normativa
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Reciclatge i deposicid

Aquest apéndix conté:

TOES IS PUISOS. ...ttt et e 446
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Reciclatge i deposicid

Tots els paisos

Si gestioneu |'eliminacié del vostre producte de Xerox, tingueu present que la impressora pot contenir plom,
mercuri, perclorat i altres materials |'eliminacié dels quals pot estar regulada per raons mediambientals. La pre-
séncia d'aquests materials s'adiu amb la normativa global aplicable del moment en qué el producte es va posar
a la venda. Poseu-vos en contacte amb les autoritats locals per obtenir informacié sobre reciclatge i deposicié.

Material de perclorat: Aquest producte pot incloure un o més dispositius amb perclorat com, per exemple, ba-
teries. Es possible que calguin mesures de tractament especials. Per obtenir més informacio, consulteu www.
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

EXTRACCIO DE LA BATERIA

Les bateries només es poden substituir en un centre de servei autoritzat pel fabricant.
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Reciclatge i deposicid

Ameérica del Nord

Xerox dirigeix un programa de recollida i reutilitzacié o reciclatge de material. Poseu-vos en contacte amb el vos-
tre representant de Xerox (1-800-ASK-XEROX) per determinar si aquest producte de Xerox forma part del pro-
grama. Per obtenir més informacié sobre els programes mediambientals de Xerox, visiteu www.xerox.com/

environment. Per obtenir més informacié sobre reciclatge i tractament de residus, poseu-vos en contacte amb
les autoritats locals.
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Reciclatge i deposicid

Unid Europea

Aquests simbols indiquen que el producte no s'ha d'eliminar amb els residus domeéstics, segons la directiva de
residus de dispositius eléctrics i electronics (WEEE) (2012/19/UE), la directiva de bateries (2006/66/CE) i la legis-
lacié nacional que implementa aquestes directives.

Si s’ha imprés un simbol quimic a sota del simbol que es mostra més avall, segons la directiva de bateries, aixo
indica que la bateria o ['acumulador conté un metall pesant (Hg = mercuri, Cd = cadmi, Pb = plom) amb una
concentracié superior al llindar aplicable especificat a la directiva de bateries.

Alguns dispositius es poden utilitzar tant en entorns doméstics i de la llar com en entorns professionals i de ne-
gocis. Les llars dels paisos membres de la Uni6 Europea poden deposar gratuitament els equips eléctrics i elec-
tronics usats a punts de recollida designats. Per obtenir més informacié sobre la recollida i el reciclatge de les
bateries i els productes vells, poseu-vos en contacte amb les autoritats locals, el servei de deposicid de residus o
el punt de venda on es van comprar els dispositius. En alguns estats membres, el proveidor local haura de recollir
gratuitament |'equip usat quan en compreu un de nou. Per obtenir més informaci6, poseu-vos en contacte amb
el minorista.

A les empreses de la Unid Europeaq, segons la legislacio europea, la deposicié dels equips eléctrics i electronics
que hagin arribat a la fi de la seva vida Gtil s'ha de gestionar segons els procediments concertats. Si voleu elimi-
nar dispositius electronics o eléctrics, poseu-vos en contacte amb el subministrador o minorista, el venedor local
o el representant de Xerox pel que fa a la informacié de recollida a la fi de la vida dtil del dispositiu abans de la
seva eliminacio.

La gesti6 incorrecta d'aquest tipus de residus podria tenir efectes perjudicials per a la salut humana i el medi
ambient a causa de les substancies perilloses associades generalment amb els EEE. La vostra cooperacioé en ['eli-
minacié correcta del producte contribuira a |'Gs efectiu dels recursos naturals.

INFORMACIO PER A LA DEPOSICIO DE DISPOSITIUS A PAISOS FORA DE L'AMBIT DE LA
UNIO® EUROPEA

Aquests simbols només son valids a la Unié Europea. Si voleu eliminar aquests productes, poseu-vos en contacte
amb les autoritats locals o amb el distribuidor per obtenir informacié sobre el sistema de deposicié adequat.
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Reciclatge i deposicid

Altres paisos

Poseu-vos en contacte amb les autoritats de gestio de residus locals per obtenir informacié sobre ["eliminacié de
residus.
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Reciclatge i deposicid
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Simbols de productes

Aquest apéndix conté:
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Simbols de productes

Simbols de productes

simMBoOL | DESCRIPCIO

Avis:

Indica un perill que pot causar lesions serioses o fatals si no s'evita.

Avis - Superficie calenta:

Superficie calenta a sobre o a dins de la impressora. Aneu amb compte per
evitar danys personals.

Avis:

Parts en moviment. Aneu amb compte per evitar danys personals.

Atenci6:

Indica una accié obligatoria que cal realitzar per evitar danys materials.

No toqueu la part o |'area de la impressora.

No toqueu aquesta part de la impressora.

No toqueu la part o |'area de la impressora.

No exposeu els cartutxos del tambor a la llum solar directa.

No ho cremeu.

No cremeu els cartutxos de toner.

No cremeu els cartutxos del tambor.

Q@IS PP
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Simbols de productes

simMBoOL DESCRIPCIO

No cremeu el cartutx de residus de toner.

Perill de pincament:

Per evitar danys personals, aneu amb compte en aquesta area.

Perill de pincament:

Per evitar danys personals, aneu amb compte en aquesta darea.

No forceu ['extraccié del paper.

Superficie calenta:

Abans de tocar-la, espereu l'interval de temps indicat.
00:40 365°F P P

Activat

Desactivat

En repods

No utilitzeu paper amb grapes o amb qualsevol altre material
@ d'enquadernacié.

No utilitzeu paper arrugat, ondulat, plegat ni fes.

No col-loqueu ni utilitzeu paper per a injeccié de tinta.
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Simbols de productes

simMBoOL DESCRIPCIO

No torneu a col-locar paper que s'hagi utilitzat o imprés anteriorment.

No utilitzeu postals.

No utilitzeu sobres.

No copieu diners.

Afegiu paper o material d'impressio.

Encallament

Bloqueja

Desbloqueja

Clip

Refredament

Temps transcorregut

Subministrament del paper

g =2l Q0@
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Simbols de productes

N

DESCRIPCIO

Document a 1 cara

w
i &
lor)
o
r

Paper perforat

Transparéencies

Col-loqueu el paper amb capcalera cara amunt.

Col-loqueu el paper amb capcalera cara avall.

Col-loqueu les etiquetes cara avall.

USB:

Bus série universal

LAN:

Xarxa d'area local

Linia de teléfon

Pes

Botd de la pagina inicial de serveis

Aquest element es pot reciclar.

PP ¢ oo N ] EdQ
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Funcions d'aplicacions

Aquest apéndix conté:

FUNCIONS A APlICACIONS. ...t 458
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Funcions d'aplicacions

Funcions d'aplicacions
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FUNCIO

Color de
sortida

DESCRIPCIO

Utilitzeu Color de sortida per con-
trolar la representacié del color de

la impressi6 o la imatge de sortida.

CORREU
ELECTRO-
NIC

ESCANEIG

SERVIDOR | A

ESCANEIG
DE FLUX COPIA DE
DE DOC.D'I-

TREBALLS | DENTITAT

A dues cares

Podeu utilitzar les opcions a dues

lor del paper, o la safata que voleu
utilitzar. Si se selecciona Automa-
tic, la impressora tria la safata en
funcié de la mida de ['original i la
configuracié seleccionada.

r’
E i Escaneig a | cares per configurar el dispositiu
dues cares perqué escanegi una o dues cares
del document original. Per a tre-
balls de copia, podeu especificar la
sortida a una o a dues cares.
Alimentacié | Utilitzeu Alimentaci6 de paper per .
de paper especificar la mida, el tipus i el co-

LN
e

Ordenaci6 de
pagines

Podeu ordenar automaticament
treballs de copia amb moltes pagi-
nes. Per exemple, si feu tres copies
d'una cara d'un document de sis
pagines, les copies s'imprimeixen
en aquest ordre:
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Funcions d'aplicacions

FUNCIO

DESCRIPCIO

1,2,3,4,56;1,2,3,45,6; 1, 2,
3,4,5,6.

ESCANEIG
DE FLUX
ELECTRO- ESCANEIG | DE

NIC SERVIDOR | A TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

CORREU

S'esta
completant

Si hi ha opcions d'acabat disponi-
bles, utilitzeu aquesta opcié per se-
leccionar les opcions d'acabat
necessaries per a la sortida
impresa.

Redueix/
amplia

Podeu reduir la imatge fins a un

25% de la mida original o ampliar-

la fins a un 400 %. Quan es canvia
la mida de la imatge, per mantenir
les proporcions originals, seleccio-
neu Proporcional %. Per ajustar
['amplada i la llargada de la imat-
ge amb percentatges diferents, se-
leccioneu % independent.

Tipus
d’original

La impressora optimitza la qualitat
d'imatge de les copies segons el ti-
pus d'imatges del document origi-
nal i la manera com s'ha creat
["original.
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FUNCIO

Contrast

DESCRIPCIO

Podeu utilitzar la funcié Contrast
per gjustar la variacié entre les
arees clares i fosques de la imatge.

CORREU
ELECTRO-
NIC

FAX DE
SERVIDOR

ESCANEIG
A

ESCANEIG

DE FLUX COPIA DE
DE DOC.D'I-

TREBALLS | DENTITAT

Més clar/Més
fosc

Utilitzeu el control lliscant Més
clar/Més fosc per aclarir o enfosquir
la impressi6 o la imatge de sortida.

Nitidesa

Utilitzeu aquesta opci6 per aug-
mentar la nitidesa de la imatge o
la impressi6 de sortida. Per obtenir
els millors resultats, augmenteu la
nitidesa de les imatges de text i
suavitzeu la de les fotografies.

© N E ®

Saturacio

La saturacié permet ajustar la in-
tensitat i la quantitat de gris del
color.

‘fo Nota: Aquesta funci6 no es-
ta disponible si Color de sor-
tida es configura com a
Blanc i negre o Escala de
grisos.
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Funcions d'aplicacions

FUNCIO

DESCRIPCIO

CORREU

ELECTRO-
NIC

ESCANEIG
DE FLUX

ESCANEIG | DE
SERVIDOR | A TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

Colors Podeu ajustar el color de la copia

predefinits mitjancant efectes de color prede-
finits. Per exemple, podeu ajustar
els colors perqué siguin més vius o
meés freds.

Equilibri dels | Si teniu imatges en color, podeu

++ + colors ajustar 'equilibri dels colors d'im-

pressio entre el cian, el magenta, el
groc i el negre abans d'imprimir la
copia.

Orientacio Podeu utilitzar 'opcié Orientacid . . . .

original de ['original per especificar el for-
mat dels originals que voleu esca-
nejar. La impressora utilitza la
informaci6 per determinar si cal gi-
rar les imatges per produir la sorti-
da desitjada.

Desplaca- Desplacament de la imatge per-

ment de la met modificar la ubicaci6 de la

imatge imatge a la pagina. Podeu despla-

car la imatge impresa pels eixos X i
Y de cada full de paper.
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FUNCIO

Supressi6 au-
tomatica del
fons

DESCRIPCIO

Utilitzeu la configuracié Supressié
automatica del fons per reduir la
sensibilitat de la impressora a les
variacions en els colors de fons
clars.

CORREU

ELECTRO-
NIC

FAX DE
SERVIDOR

ESCANEIG

.

ESCANEIG

DE FLUX COPIA DE
DE DOC.D'I-

TREBALLS | DENTITAT

Supressio
dels marges

Podeu suprimir els continguts de
les vores de les imatges mitjangant

la funci6 Supressi6 dels marges. Po-

deu especificar el nivell de supres-
si6 de la vora dreta, esquerra,
superior i inferior.

Mida Per assegurar-vos que esteu esca- . . . .
d’original nejant |'area correcta dels docu-
ments, especifiqueu la mida de
['original.
Copia de Podeu utilitzar la funcié Copia de
llibre llibre per copiar llibres, revistes o al-
tres documents enquadernats.
Imatge Utilitzeu ['opcié Imatge mirall per
mirall invertir la imatge i el text a la

pagina.
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Funcions d'aplicacions

ESCANEIG
CORREU DE FLUX COPIA DE

ELECTRO- ESCANEIG | DE DOC.D’'I-
FUNCIO DESCRIPCIO NIC SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT

Negatiu de Negatiu de la imatge inverteix les |
la imatge arees clares i fosques del docu-
ment, i l'imprimeix com si fos el ne-
gatiu d'una fotografia. La
impressié del negatiu d'una imat-
ge és (til per a documents que te-
nen una quantitat remarcable de
fons fosc o text clar i imatges.

Pagines esp. | Les pagines especials permeten .
afegir cobertes i insercions al tre-
ball. Podeu especificar pagines
d'excepcid per imprimir mitjangant
un paper diferent del del cos del
treball. També podeu programar
pagines d'inici de capitol.

— Anotacions Podeu afegir anotacions a les co- .
=< pies com ara nimeros de pagina i
la data.
Creacio de La funcié Creacio de fullets impri- .
fullets meix dues pagines a cada cara del

paper. Les pagines es reordenen

d'usuari
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FUNCIO

DESCRIPCIO

perqueé estiguin en ordre numeéric
quan es pleguen.

ESCANEIG
DE FLUX
ELECTRO- ESCANEIG | DE

NIC SERVIDOR | A TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

CORREU

Format de la
pagina

Podeu imprimir el nombre de pagi-
nes seleccionat a una cara d'un full
de paper. La seleccié de diverses
pagines per full permet estalviar
paper i revisar amb facilitat el for-
mat del document.

Treball de
mostra

L'opcid Treball de mostra permet
imprimir una copia de prova d'un
treball per analitzar-la abans d'im-
primir copies addicionals. Aquesta
funcié és especialment Gtil per pro-
cessar tasques complicades o de
gran volum. Després d'imprimir i
analitzar la copia de prova, podeu
imprimir o cancel-lar les copies
restants.

Separadors
de transpa-
réncies

Utilitzeu 'opci6é Separadors de
transparéncies per afegir fulls de
paper en blanc entre les transpa-
réncies. Assegureu-vos que la mida
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FUNCIO

DESCRIPCIO

i l'orientaci6 dels separadors coin-
cideixin amb les de les
transparéncies.

CORREU
ELECTRO-
NIC

ESCANEIG

SERVIDOR | A

ESCANEIG

DE FLUX
DE
TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

Inicia auto-
maticament
si es detec-
ten originals

L'opci6 Inicia automaticament si
es detecten originals permet al dis-
positiu iniciar treballs automatica-
ment si es detecten originals a
['alimentador automdatic de
documents.

Prepara el Utilitzeu ['opci6 Prepara el treball . . o o
treball per incloure una gran varietat de

documents originals amb opcions
diferents, o escanejar treballs de di-
verses pagines mitjancant el vidre
d'exposicio. El treball s’escaneja en
segments. Després d'escanejar tots
els segments, el treball es processa
i s'acaba.

Desa la con- | Per utilitzar una combinacié de

figuracio configuracions de copia especifica

actual per a futurs treballs de copia, po-

deu desar la configuracié amb un
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FUNCIO

DESCRIPCIO

nom i recuperar-la per a utilitzar-la
més endavant.

CORREU

ELECTRO-
NIC

ESCANEIG
DE FLUX

ESCANEIG | DE
SERVIDOR | A TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

Recupera la
configuracié
desada

Podeu recuperar i utilitzar qualsevol
configuracié de copia desada ante-
riorment per als treballs actuals.

Quantitat

Utilitzeu aquesta opcid per especi-
ficar el nombre de copies necessa-
ries de document d'identitat.

Previsualitza-
cio

Utilitzeu aquesta opci6 per veure
una imatge de mostra. També po-
deu utilitzar Visualitzacié prévia
per continuar escanejant i afegir
pagines al treball.

Resolucié

L'opcid Resolucié permet determi-
nar la nitidesa o granulacié de les
imatges. La resolucio de la imatge
es mesura en punts per polzada

(pPP).

Treu pagines
en blanc

Treu pagines en blanc configura la
impressora perqueé ignori les pagi-
nes en blanc.
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Funcions d'aplicacions

FUNCIO

De

DESCRIPCIO

Utilitzeu ['opci6 De per especificar
el remitent del correu electronic.

‘ﬂo Nota: L'administrador del
sistema pot fer que aquesta
opci6 s'ompli automatica-
ment amb la informacié del
compte d'usuari.

CORREU

ELECTRO-
NIC

ESCANEIG
SERVIDOR | A

ESCANEIG
DE FLUX
DE
TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

Contesta a

Utilitzeu ['opci6é Contesta a per in-
cloure |'adreca electronica de res-
posta del destinatari. L'opcio és Gtil
si voleu que el destinatari respon-
gui a la vostra ['adreca electronica

i no al dispositiu.

f Nota: L'administrador del
sistema pot configurar
aquesta opci6 de forma
predefinida.

Missatge

Utilitzeu Missatge per especificar la
informacié que acompanyara el
correu electronic.
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FUNCIO

Qualitat/mi-
da del fitxer

DESCRIPCIO

L'opcié Qualitat/mida del fitxer
permet escollir tres configuracions
que equilibren la qualitat de la
imatge i la mida del fitxer. Les
imatges de qualitat més alta tin-
dran una mida de fitxer més gran,
la qual cosa no és ideal a ['hora de
compartir-les i transmetre-les per la
xarxa.

CORREU

ELECTRO-
NIC

ESCANEIG

SERVIDOR | A

ESCANEIG
DE FLUX
DE
TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

Format del
fitxer

Utilitzeu ['opci6 Format del fitxer
per especificar el format de la
imatge desada o per definir una
imatge que permet cerques. Podeu
afegir una contrasenya per protegir
la imatge o per combinar diverses
imatges en un sol fitxer.

Si ja existeix
el fitxer

Utilitzeu ['opci6 per definir les acci-
ons que el dispositiu realitza si el
nom del fitxer ja s'utilitza.

Fitxer i dades
adjuntes

Utilitzeu ['opci6 per especificar el
nom del fitxer amb les imatges
escanejades.
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FUNCIO

DESCRIPCIO

CORREU

ELECTRO-
NIC

ESCANEIG

SERVIDOR | A

ESCANEIG
DE FLUX COPIA DE
DE DOC.D'I-

TREBALLS | DENTITAT

Actualitza Utilitzeu els fluxos de treball d'ac- .
els fluxos de | tualitzaci6 per actualitzar la llista
treballs de fluxos de treball que es mostren

al tauler de control.
Afegeix des- | Utilitzeu aquesta opci6 per selec- . .
tinacions del | cionar més destinacions d'emma-
fitxer gatzematge de les imatges

escanejades.

Fax de llibres

Podeu utilitzar la funcié Fax de lli-
bres per enviar per fax imatges de
llibres, revistes o altres documents
enquadernats.

Redueix /
Divideix

Utilitzeu ['opci6 Redueix/Divideix
per especificar com s'imprimeix el
document enviat per fax a la ma-
quina de fax receptora. Si la imat-
ge és massa gran per ajustar-la a
la mida del paper, podeu reduir la
imatge per ajustar-la o dividir-la en
diverses pagines.
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ESCANEIG
CORREU DE FLUX COPIA DE

ELECTRO- ESCANEIG | DE DOC.D’'I-
FUNCIO DESCRIPCIO NIC SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT

Informe de Podeu sol-licitar un informe que .
confirmacié | confirmi el moment de recepcié
del fax. Per rebre un informe de
configuracié nomeés si es produeix
un error durant la transmissio, se-
leccioneu Imprimeix només si es
produeix un error.

Velocitat Seleccioneu la velocitat inicial més .
inicial alta per enviar el fax, llevat que la

destinacié del fax tingui requisits

especials. Forca (4800 bps) és |'op-

ci6 recomanada per a linies amb
interferéncies.

I— Full de Podeu utilitzar |'opcié Portada per .
portada afegir una pagina d'introduccié al

comencament del fax. Podeu afegir
un curt comentari a la portada, a
més de la informacié de remitent i
destinatari.

Envia text de | L'enviament de missatges mitjan- .
capcalera cant una maquina de fax sense el

text de capcalera de transmissio

suopdydo, p suopun



Funcions d'aplicacions

ESCANEIG
CORREU DE FLUX COPIA DE

ELECTRO- ESCANEIG | DE DOC.D’'I-
FUNCIO DESCRIPCIO NIC SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT

corresponent és una activitat il-le-
gal. Assegureu-vos que tots els fa-
xos incloguin el nom i el nimero
de teléfon del remitent, i la data i
["hora de la transmissio.

Retarda Podeu definir una hora en el futur . .
o‘ enviament perqué la impressora envii el treball
de fax. Podeu retardar ['enviament
del treball de fax fins a 24 hores.
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ESCANEIG
CORREU DE FLUX COPIA DE

ELECTRO- ESCANEIG | DE DOC.D’'I-
FUNCIO DESCRIPCIO NIC SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT

Sondeig El sondeig de fax permet emma- .
(((.))) gatzemar documents de fax a la

impressora perqué altres maquines
de fax els puguin sondejar. També
podeu recuperar els faxos emma-
gatzemats en altres maquines de
fax. Pe utilitzar aquesta funcio, cal
que la impressora de sondeig i la
impressora remota tinguin la fun-
ci6 de sondeig de fax.

D Busties Utilitzeu ['opci6 Busties de fax per .

emmagatzemar faxos que s'han
recuperat d'una maquina de fax
remota, o per emmagatzemar fa-
X0s per recuperar-los mitjancant
una maquina de fax remota. Cal el
ndmero de bustia per accedir a la
bistia. Podeu configurar una clau
per protegir els documents
confidencials.
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